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OZET

ARTVIN ILCE MERKEZ VE KOYLERINDE DERLENEN
MEMORATLARIN SOZ VARLIGI

Bu calisma, Artvin ilge merkez ve kdylerinde derlenen memoratlarin tiir ve bolge
halkinin s6z varligina iliskin saptanan verilerin tasnif ve degerlendirilmesini

kapsamaktadir.

Bolgede yasayan doksan bir kisiden iki yiiz memorat derlenmistir. Calismanin daha
kolay incelenebilmesi ve diger bilim dallar1 tarafindan ¢esitli arastirmalarda

kullanilabilmesi agisindan da memoratlarin yap1 ve tasnifine ayrica yer verilmistir.

S6z varliginin kapsami sozciik basta olmak tizere sdzciik tiirlerinin tiimii ayrintili bir
sekilde agiklanmistir. Derleme neticesi ortaya ¢ikan soz varligi oOgeleri saptanarak

sozliiksel alan ¢alismasi yapilmistir.

Arastirmaya tabi tutulan bolgedeki konusma dilinin s6z varligi ile derlenen
memoratlarin genel yapisini inceleyen bu galisma altt boliimden olugmaktadir. Birinci
boliim giris kismidan olusmaktadir. Ikinci béliim séz varlig1 ve memoratlar hakkindaki
aciklama ve tasnif sekillerini kapsamaktadir. Ugiincii boliimde arastirmada kullanilan
yontem agiklanmistir. Dordiincli boliim s6z varligi tablosundan olusmaktadir. Besinci
boliim derlenen memoratlarin kaynak kisileriyle birlikte tabi tutulduklari tasnif ile
verilmesinden olusmaktadir. Altinci boliim ise sonug bolimiinden olusmaktadir. Bu

boliimde elde edilen veriler lizerinden ¢esitli degerlendirme ve 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: S6z Varligi, Konusma Dili, Memorat, Artvin, Derleme.
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SUMMARY

THE RELEVANT RESPONSIBILITY OF THE PEOPLE WHICH ARE INCLUDED IN
ARTVIN DISTRICT CENTER AND VILLAGES

This study includes the classification and evaluation of the memoratums compiled in
Artvin district centers and villages and the data about the vocabulary used by the people
settled there.

Ninety one memorats were compiled from ninety people living in the region. The
structure and categorization of memoratums has also been included in order to make it

easier to study and be used by disciplines by various researches.

All of the word types, especially the word scope, are explained in detail. As a result
of the review, the vocabulary items were determined and the lexical field work was carried

out.

This study examines the general structure of the memoratums compiled with the
vocabulary of the spoken language in the region under investigation. The first part consists
of the entrance part. The second part covers the explanations and classification of speech
assets and memoratums. In the third part, the method used in the research is explained. The
fourth chapter consists of the vocabulary table. The fifth section consists of the compilation
of the memoratums collected by the source persons together with the classification they
were subjected to. The sixth part is the result and conclusion section. Various evaluations

and suggestions were made based on the data obtained in this section.

Keywords: Vocabulary, Spoken Language, Memorates, Artvin, Compilation.
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ONSOZ

Dil biliminin yapilabilecek en kisa tanim1 “dili inceleyen bilim, dilin bilimi” seklinde
yapilabilir. Dil bastan sona insanin fizik, diisiince, ruh yapis1 ve eylemleriyle iligkilidir. Bu
bag ise insani ele alan diger bilim dallariyla siki bir iliski kurmasina sebep olur. Bunlar

etnoloji, cografya, matematik gibi bir¢ok bilim dalin1 kapsamaktadir (Aksan 2015b: 14).

Dilbilimi genel olarak dil olayini ele almakla birlikte bir insan bilimidir (Vardar,
2001: 21). insanin dis diinyaya acilan ilk kapisimi aralayan dilbilimi, kendi alaniyla alakali
gerekli saptama ve ¢ikarimlardan sonra bir¢ok bilim dali igin gerekli malzemeyi ortaya

cikarir.

Kendi siirlarini kesin olarak 20°nci ylizyilda ¢izen dilbilimi, bir bilim dali olarak
varligin1 ancak bu yiizyilda ortaya koymustur ( Bayrav 1998: 22 ). Oysaki sosyal bir varlik
olan insanin, toplumsal iliskileri sonucu ortaya ¢ikan dil, basta sosyal bilimler olmak {izere,

bu giin var olan biitiin bilim dallarinin temelini tesekkiil edebilecek kadar eskidir.

Cagin gerektigi sekilde ele alinarak diger bilim dallariyla ilintili yiiriitiilecek dilbilimi
calismalar1 hukuk, psikoloji gibi bircok bilim dalina dogrudan katki saglayacagi
sOylenebilir. Mevcut varsayim lizerinden biitlin bilim dallariyla ilgili degerlendirmede

bulunmak oldukga giigtiir.

Sosyolojinin en temelindeki yapida, sosyal bilim denilince ilk akla gelenin
sosyoloji oldugunun savunan, ilk sosyologlarin sosyolojiyi biitiin olarak sosyal
bilimlerin kendisinde toplandigi yoniinde, biitiinclil bir karakter yapisi oldugu
diisiincesi hakimdir. Oyle ki Comte’un bilim dallarmin tasnifinde sosyolojinin
disinda diger sosyal ilimlere yer vermedigi goriilmiistiir (Arslantiirk ve Amman

2013: 1).

Buradaki mevcut meselenin asli bilim dallarinin birbirleri iizerindeki iistlinliik
mevzusu degildir. insanin disartya acilan ilk kapisi olan dilin, sosyolojide yalnizca

bir tabaka olarak goriilmesinin sonuglar1 neler olabilir?

Sosyolojinin  kurucular1 da tipki c¢agimizdaki sosyologlar gibi gilinlimiiz

egilimlerinin dinamiklerini anlamaya ¢alisarak, mevcut sosyal diizenden bir digerine
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evrilmenin genel mantig1 iizerinde caligmiglardir. Bu g¢aligmalarin en biiyiik amaci ise
gelecegin insanlik i¢in neler getirebilecegi hususunda tahminler yiiriitmektir ( Kivisto,
Kivisto, 2008: 10). Bahsedilen bu gelisimin ilk izleri dilin disinda bir yerde gelismis
olabilir. Fakat insan i¢in bu etkilesimin ilk ayagi dil lizerinde yansima gosterdigi
sOylenebilir. Giiniimiizdeki toplumlarin sosyolojik yapilariyla ilgili yapilan ¢aligmalarda
dil, birincil kaynak olma 0Ozelligi tasimaktadir. Dilbilimi, sozlii ya da yazili anlati
tirlinlerinin gerisindeki, cogu kez goriinenin aksine olan gercek hikayeyi ortaya ¢ikarma ve

kavrama konusunda sagsmaz bir pusula konumundadir.

Dilbilimin psikoloji ile olan iliskisi hakkinda saptamada bulunmak uzunca bir siire
arastirma ve degerlendirme gerektirmektedir. Zira bu iki ayr1 bilim dalinin kesistigi birgok

alan mevcuttur.

Sosyal psikolojinin genel bir taniminin yapilmasina, iginde nesnel kabul
edilemeyecek diisiincelerin var olabilmesi sebebiyle temkinli yaklagsan Sibel A. Arkonag,
sosyal psikolojiyi, 6zellikle Amerikan sosyal psikoloji kitaplarindaki yapisinin, bireyin
davranig, his ve diisiincelerinin, baskalarinin davramis veya Ozelliklerinden etkilenme
sekillerini ve onlar tarafindan belirlenme yollarini inceleyen modern bir psikoloji dali

olarak yorumlar (2001: 2).

Dilbilimi ile daha yogun bir iliski icerisinde olan bir sosyal psikoloji, bilimsel
caligmalarda daha verimli olacagi sOylenebilir. Zira diisiince sistemin, hatta kelimelerin
dahi kendisine has bir hikayesi vardir. Bu kapiyr ise en yalin haliyle dilbilimci aralar.

Bilimler arasindaki iliski kendi i¢lerinde ¢izilmis olan sinirlar etrafinda sekillenmistir.

Konu yalmzca dilbilimiyle smirli degildir. Ornegin hukukta isleyen genel ¢atiy1 sug
ve ceza olarak ele aldigimizda, hukukun sug¢ isleyenleri cezalandirmak hususundaki
basarisi kaginilmaz olur. Fakat insanlari o ¢izgiye ulastiran toplumsal yapinin ettirgenlik
rolii cevaplanmasi gereken 6nemli sorularin baginda gelmektedir. Yedi yasindan itibaren
siiren egitim mekanizmasi, katil veya hirsiz olmanin bireysel bir tercihin disinda kalan
yanlarimi isaret edebilir mi? Sugun hicbir iddianamede adina yer verilmeyen bagka bir
ortag1 var midir? Tiim bu sorularin cevaplar asli olarak bir bilim dalindan beklenemez. Bu

anlamda cevap tliretimi ancak birbirleriyle siki bir iliski kuran bilim dallartyla saglanabilir.



Calisma Giris bolimi ile birlikte dort bolimden olusmaktadir. Giris
boliimiinde derlemenin yapildig1 bolgenin cografi, sosyolojik ve ekonomik yapisi ile

arastirmada kullanilan yonteme deginilmistir.

Calismanin Birinci Boliimii’nde s6z varhi@inin kapsami, sozciikten baslayarak
ayritili bir sekilde ele alinmistir. B6liimiin i¢indeki bir diger baslik da sozlii kiiltiir
triinlerinin elde edildigi memoratlarin genel o6zellikleriyle birlikte, derlenen

memoratlara uygulanan tasnif modelinden bahsedilmistir.

Calismanin Jkinci Béliim’de derlenen sdzciikler koken, sdz varligy, tiir ve siklik

derecelerine gore kategorize edilerek sozliiksel alan ¢aligmasina yer verilmistir.

Ugiincii Béliim’de derlenen memoratlar ve kaynak Kisileriyle birlikte

verilmistir.

Calismanin  Sonu¢ kisminda yapilan analiz ve tespitler dogrultusunda

degerlendirmeler yapilmistir.

Insanin hayatinda kimi kii¢iik kimi biiyiik mucizeler vardir. En biiyiigiinii bu
topraklarda yasamama sebep olan, beni “evlat” vasfiyla vasiflandirarak arkamda
duran, Faris Keskin ve ailesine minnet ve tesekkiir bor¢luyum. Hayatin neresinde
olursam olayim arkamda duran sevgili ailem ve ilham kaynagim olan Siimeyye

Geng’e slikran ve minnet bor¢luyum.

Lisans egitimimin basindan itibaren arkadastan 6te her daim gittigim yollara
hakkiyla yar olan Ibrahim Halil Ozbas’la birlikte admi sayamadigim biitiin

arkadaslarima ¢ok tesekkiir ederim.

Calismamin her safhasinda kiymetli vakit ve tecriibelerinden faydalandigim Yrd.
Dog. Dr. Erhan Giray ve Yrd. Dog. Dr. Sedat Bahadir basta olmak iizere lisans egitimim

stiresince de lizerimde emegi olan biitiin hocalarima tesekkiirii bir bor¢ bilirim.

Hamza Havuz
ARTVIN 2018
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GIRIS

1. Artvin

Dogu Karadeniz bélgesinde bulunan Artvin ili, 7436 kilometrekarelik bir alana
sahiptir. 40° 35° ile 41° 32° kuzey enlemleri ve 41° 07° ile 42° 00° dogu boylamlari
arasinda yer almaktadir. Artvin’in dogusunda Ardahan, giineyinde Erzurum, batisinda
Rize, kuzey batisinda Karadeniz, kuzeyinde ise Giircistan Cumhuriyeti bulunmaktadir

(Eminagaoglu, Begen ve Aksu, 2015, s. 1-24).

Artvin iki ayr1 donem olmak tizere 1878-1918 ile 1918-1921 yillar1 arasinda Rusya,
Ermenistan, Ingiltere ve Giircistan’in idaresi altinda kalmustir. 7 Mart 1921 yilinda diisman
idare ve isgalinden tamamen kurtulmustur. Bir doénem Artvin ve Rize’nin
birlestirilmesinden Coruh vilayeti teskil edilmistir. Bu durum Artvin ve g¢evresinin
olusturulan il merkezine olan uzaklig1 basta olmak iizere birtakim sorunlarin olusmasina
sebep olmustur. Meselenin 25 Temmuz 1935 yilinda Artvin ziyaretine gelen Ismet
Inonii’ye Iletilmesinin ardindan, 4 Kasim 1936 yilinda kabul edilen 2885 sayili Kanun ile
merkezi Rize’de olan Coruh vilayeti kaldirildi. Cevre illere baglanmis olan bazi kazalar da
Artvin’e  baglanarak 1l  teskilat1 kuruldu (T.C. Artvin Valiligi 2016,

http://wwwe.artvin.gov.tr/artvin-ili-tarihcesi, 1 Kasim 2017°de erisildi).

Artvin: Merkez ilge, Ardanug, Arhavi, Borgka, Hopa, Murgul, Savsat ve Yusufeli ile
sekiz ilgeden olusmaktadir. Il genelinde 316 kdy bulunmaktadir. Kdylerin ilgelere gore
dagilimi: Merkez ilge 36, Ardanug 49, Arhavi 30, Borgka 36, Hopa 29, Murgul 10, Savsat
61, Yusufeli 61 koy seklindedir (Artvinli, 2013: 29).

Ulkemizin 6zellikle ¢ok yagis alan bdlgelerinde oldugu gibi Artvin de bu bolgede
olan arazilerinin fazla olusundan olumsuz etkilenmektedir. Tarim arazilerinin az olusu il
merkez ve ilgelerinin beslenme ihtiyacinin bdlge {iiretimiyle karsilanmasinin Oniine
gecmistir. Bu durumun en 6nemli etkilerinden birisi de gé¢ olmustur. Calisma sahalarinin
az olusu diger faktorlerle de birleserek bolge halkinin farkli sehirlere go¢ etmesine sebep
olmustur. Son yillarda 6zellikle sahil seridinde kalan bolgelerde yetistirilen gay iiretimi ve
bolgesel kalkinma projeleriyle mevcut go¢ dalgasinin Oniine gegilmeye ¢alisilmaktadir

(Ozaydin, 2005: 3).


http://www.artvin.gov.tr/artvin-ili-tarihcesi

Degisik uygarliklara tarihin farkli donemlerinde ev sahibi olan Artvin ydresi
Kafkaslarin Anadolu’ya agilan kapis1 konumundadir. Farkli kavimlerin yasadigi bu bolge,

basta halk kiiltiiri olmak iizere zengin bir yapiya sahiptir (Karastileymanoglu, 2015: 19).

Anadolu’nun Agik edebiyatindaki 6nemli iiretim sahalarindan biri de Artvin’dir. Bu
bolgede bircok asik yetismistir. Artvin ve ¢evresinin uzun yillar siiren Rus isgalinin altinda
kalmasi asiklarin duyu diinyalarinda keskin bir iz birakmistir. Bu durum bélge asiklarinin

eserlerinde 6nemli bir tema olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Bahadir, 2016: 24).

Tarihin ¢ok eski donemlerinden bugiine kadar kadar bir¢ok medeniyete ev sahipligi
yapmis olan Artvin, tarihi eserlerinden dogasina, asiklarindan kiiltiir miraslarina kadar
bir¢ok yapidan oldukc¢a zengin bir ildir. Bolgedeki asiklar cografyada yasayan halkin birer

kiiltiir tastyicist olarak varligini halen stirdiirmektedir.

Cocuklarin komsulara emanet edilmesi, heniliz apartmanlarin girislerine asilmayan
komsuluk iligkileri, engellilere toplumun asli birer bireyiymis gibi davranis modeli, asiklar
ve asiklik gelenegi, misafirlerin anlam veremedigi sessiz bir trafik akisi, hi¢ beklenmedik
bir yer veya zamanda tiirkii sdyleyen bir amca ve onu saygiyla dinleyen kalabalik, yarali
bir kopege seferber olabilen halk, varligini bu sehrin hizmeti i¢in adayan isgiler, iyiligi iyi
bir insan olarak yasamayi tercih eden ve hepsi denk gelmistir denilemeyecek kadar biiyiik
bir samimiyetle ¢alisan hastane personeli, ayni denklige sigmayan emniyet ve yargi
mensuplari ve daha sayamadigimiz yiizlerce kimlikle i¢ ige yasayan Artvin halki, evleri tek

bir avluya bakan biiyiik bir ailedir.

2. ARASTIRMANIN YONTEMI

So6z varligini konu edinen ¢aligmalarin biiyiik bir kismi1 yazar ve eser lizerinden
yuritiilmiis, kimileri de Tiirkgenin bazi donemlerinin karsilastirmali olarak
incelenmesinden olugsmustur. Kalan diger kisimda ise Tiirkge 6gretimiyle ilgili olarak
yapilan calismalar ile okullarin belirli siniflarda okuyan 6grencilerin s6z varligin

konu alan ¢alismalardan olusmaktadir.

Calismada ele almacak konuya uygunluk gosteren bir diger alan ise kimi

bolgelerin soz varligini ortaya koyan caligmalardir. Bu ¢alismalar Anadolu agizlar
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icin hazirlanan sozliikklere kaynaklik etmenin 6n planda oldugu ¢alismalardir.
Calismanin yapildig1 sahada derlemeci, soru ve cevap yontemiyle sozciiklerin o
bolgedeki sdylenisleriyle standart Tiirk¢edeki imlasini, sézciiklerin mana ve tiirlerini

ornek ciimlelerle kullanim baglamlarini ortaya koymaktadir.

Calismamizda, arastirmaya tabi tutulan bdlge halkinin giinliik konusma
dilinden hareketle s6z varliginin incelenmesi amaglanmaistir. Giinliik konugma dilinin
tespiti  bolge halkinin giin igerisinde kullandig1 sdzciiklerin  saptanmasiyla
saglanabilmektedir. Bu arastirmanin amacina ulasabilmesi i¢in derleme yapilacak
kisi tizerinde belirli bir alan ya da konu sinirlamasi yapilmamasi gerekir. Belirli bir
bolge icerisinde insanlarin gilinliikk konusma dilleri iizerinde ¢alisma yapabilmenin
yolu, derleme yapilacak kisilerle daha onceden anlasarak bireylerin ¢alistiklart is
yerleri basta olmak iizere ¢esitli dernek ve kahvehane gibi alanlara yerlestirilecek
olan ses kayit cihazlari lizerinden saglanilabilmesi muhtemeldir. S6z konusu ¢alisma
bir bolge i¢in diisiiniildiigiinde ise bireysel farkliliklar géz 6niinde bulundurularak —
egitim, kiiltiir, yas gibi- toplumun geneli i¢in ifade edilebilecek verilerin olusmasi,
miimkiin oldugu kadar fazla kisiden derleme yapilarak elde edilebilecegi
sOylenebilir.  Bu g¢alisma neticesinde de gilinliik konusmalardan olusan ses
kayitlarinin yaziya gecirilip incelenmesi basta zaman olmak tizere kapsam olarak da

bliyiik bir projeyi isaret etmektedir.

Konugma diliyle birlikte bdlge halkinin sahip oldugu séz varliginit en iyi
sekilde yakalayabilmek i¢in Artvin ilge merkez ve kdylerinde ¢esitli metotlar
denenmistir. Bu metotlar arasinda modern diinyanin soézlii anlatim tiirlerinin son
halkas1 olarak goriilen memoratlar {izerinden saglamanin bir¢ok agidan ¢alismay1
daha verimli kilacagi saptanmigtir. Diger yontemlerde derleme yapilan kisiyi tek bir
alan i¢inde fikir yiiriitmeye mecbur birakmanin, basta s6z varligr agisindan olmak

tizere konugma dilinin de kisir bir dongii igerisinde hapsoldugu goriilmiistiir.

Derlenen memoratlar Tiirk halk bilimi agisindan 6nemli bir kiiltiir tasiyicisi
olduklart i¢in, tezin ana ¢atisini olusturan dil biliminden bagimsiz olarak, basta yapisi

olmak iizere kendi igerisinde de ayrica incelenerek tasnif edilmistir. izlenilen bu



yolla, derlenen memoratlarin Tiirk dili agisindan ¢ok yonlii incelenebilir bir kaynak

olma 6zelligi kazandirilmaya ¢aligilmistir.

Tiirk halk biliminde memoratlarla ilgili yapilan ¢alismalarda birincil kaynak Ozkul
Cobanoglu'nun “’Tiirk Halk Kiiltiirinde Memoratlar ve Halk Inanglar’’(2005) adh
kitabidir. Artvin ilge merkez ve kdylerinde derlenen memoratlar 6zellikle kiiltiirel ve dilsel
benzerlikleri esas alinarak, Miijdat Kiziloglu'nun “Tortum ve Koylerinde Derlenen
Memoratlar Uzerine Bir Arastirma” adli yiiksek lisans tezinde kullanilan tasnif modeli

uygulanmistir (Kiziloglu, 2013: 30-31).

Derleme neticesinde ortaya c¢ikan soz varligi Ogeleri sozliiksel alan caligmasi
yapilarak tablolastirilmistir. Calismanin  bu sathasinda kullanilan metot Safiye
Karababa’nin Feyza Hepgilingirler’in Romanlarinda Soz Varligr (2008) adli yiliksek lisans
tezinden alinmistir. Memoratlarin, s6z varligt agisindan yapilan bu ¢alismanin disinda tabi

tutulduklar tasnif ve kaynak kisileriyle birlikte orijinal hallerine ayrica yer verilmistir.

Kaynak kisilerden almman ses kayitlarinin yaziya gegirilmesinde orijinal halin
korunmasina titizlikle 6zen gosterilmistir. Ses kayitlarinda anlasilmayan ve yarim kalan
kimi sozciikler anlatimin akisina gore diizeltilmistir. Calismamizda derlenen sozlii
tiriinlerin yaziminda standartlagtirmaya gidilmistir. Fakat bu standartlagtirma bolgede
kullanilan yerel sdylem ve ifadeleri i¢cine almamaktadir. Bolgesel olarak ayni cografyada
yastyor olmalarina karsin kullandiklar1 ayni1 6geyi farkli sekillerde dile getiren kisilerin
anlatimlarinda  standartlilastirmaya gidilmemis mevcut yapt korunmustur. Ornegin
karabasan kelimesinin, karakura, karakari, alibasan, albasmasi, albasan, alkaras1 gibi farkl
varyantlari manada yakinlik derecesine bakilmaksizin asli yapist korunmustur. Bolgenin
agiz ozelliklerini gosteren, Ozellikle ses olaylarimi isaret eden yazim kullanilmamis,

“geldu«” geldik seklinde, “bakiyir” bakiyor seklinde yaziya aktarimi saglanmistir.

Derlenen memoratlardaki s6z varligi Dogan Aksan’in (2005a-2005b) ortaya koydugu
s0z varlig1 tasnifinden yola ¢ikilarak incelenmistir. Sozciikler bu tasnife ek olarak tiir ve

kullanim sikliklar1 bakimindan tablolar dizininde belirtilmistir.

Derlenen memoratlardaki sozciiklerin timii teker teker fislenmistir. Fislenen

sozctkler, s6z varligina iligkin yonleri basta olmak {izere, kaynak dil ve tlirleri bakimindan



incelenmistir. Kaynak olarak belirlenen sozliiklerle, sozciiklere yonelik calismalar

yapilmustir.

Derlenen memoratlardaki s6z varligi oOgeleri alfabetik sirayla tablolar haline
getirilmistir. Sozciiklerin  koken bilgisi, tirii ve sikligina yer verilmistir. Tarama
yontemiyle saptanan ikileme, deyim, iliski sdzleri, terim, argo gibi ogeler ilgili

sozliiklerden yararlanilarak incelenmistir.

Sozciiklerin koken bilgisinin saptanmasinda kullanilan etimolojik sozliiklerde farkli

gorislerin olmasi halinde yaygin olarak dogru kabul edilen goriise yer verilmistir.

Sozciik tiirleri icerinde bulunan bagla¢ ve edatlar Muharrem Ergin’e (2013) gore ele

aliarak ¢alismada bu goriis kullanilmistir.

Derleme yapilan bolgede konusma dilinde kullanilan sézciiklerin kokeni bakimindan

olusan dagilim yiizdeleri hesaplanmistir.

Memoratlarin sdz varligi agisindan incelenmesi neticesiyle soz varligi ogeleri ve

sOzciik tiirlerinin kullanim sikliklar1 belirlenmistir.

Bolgede yapilan derleme i¢in kaynak kisilerde bir yas sinirlamasi kullanilmamastir.
Her yas grubundan kisilerle derleme yapilmistir. Derleme neticesinde olusan ortalama yas

diizeyi hesaplanmaistir.



BIiRINCi BOLUM
1. KURAMSAL BIiLGILER

1. 1. Dilbilimin Etki Kapsam

Insan1, kdinat {izerinde yasayan biitiin canlilardan ayiran en belirgin &zelliklerden
birisi sliphesiz ki dildir. Dil bireyin i¢inde yasadigi toplumla iletisimini saglayan bir arag
olmakla birlikte, ayn1 zamanda “miras tasiyiciligr’’ gorevini iistlenmektedir. Dilin miras
tastyiciligt bahsi yazinin heniiz kesfedilmedigi donemlerden bugiine kadar gecerliligini
siirdiirmektedir. insan ve diinya tarihiyle alakali olarak, bilimsel anlamda gerekli verilerin
elde edilemedigi donemlerle ilgili, ¢esitli varsayimlar {izerinden saptamalar
yapilabilmektedir. Bu duruma ornek teskil edebilecek bir¢cok varyasyonlar mevcuttur.
Kisilerin siklikla anlattiklar1 riiyada yiiksekten diisme durumu herkesge bilinmektedir.
Konuyla alakali olarak basta insan psikolojisi dahil olmak {izere bir¢ok bilim daliyla ortak
yiiriitiilen ¢esitli arastirmalar yapilmistir. Arastirmay1 sonuca gotiirecek en 6nemli veriler
aradan yilizyillar gecmis olmasma karsin soézlii ve kimi yazili anlatim {riinlerinden,
dolayistyla sdzciiklerden elde edilmistir. Insanlik tarihinin en eski dénemlerinde barmma
ihtiyaglari, ¢esitli magara ve agaglar lizerinden saglanmaktaydi. Magara ve agag tercihinde,
oncelik dogada yasayan vahsi hayvan saldirilarindan korunmak oldugu i¢in bir dénem ilk
siray1r agaclar almaktaydi. Kisinin uyumas: agagtan diiserek Olmesine ya da ciddi

sakatliklarin ortaya ¢ikmasina sebep oluyordu.

Bilingaltinda yer edinen bu ilkel yasam kosullarinin etkisi bir¢ok baglamda ele
alinabilir. Bu etkinin siirerliligini arz eden yapiy1 incelemek ilgili bilim dallarinin ¢aligma

sahasina girmektedir.

Bireyin, aradan yiizyillar gegmis olmasina karsin atalarinin yasamsal faaliyetlerine
dair izler tasiyabilmektedir. Elde edilen bu sonug, “’Bu aktarim giiciiniin kaynaklari
nelerdir? Buna bagli olarak insan gelecege programlanabilir mi? Kisi higbir sekilde bu
anlatilar1 duymamis olmasina karsin yine de ayni seyleri duyu diinyasinda yasayabiliyor
mu? Yasayabiliyorsa buradaki aktarim faaliyetleri nasil saglandi? Dilin insan zihninde
heniiz kesfedilmemis farkli bir kodlama anlayis1 m1 var? Bu kodlamanin ¢oziilebilmesi

miimkiin miidiir?’’ gibi bircok soruyu beraberinde getirmektedir.



Bilim dallarmin birbirleriyle kurdugu mutlak iliskinin yani sira her bir alan i¢in
belirlenen kesin siirlar vardir. Dil biliminin smirlar1 giin gectikte artmakta ve {izerinde

yapilan ¢alismalar ¢ok daha fazla 6nem kazanmaktadir.

1.2. Sézciik
Sozciik diinya dillerinde farkli isimlerle kullanilmaktadir. Dilbilimciler belirtke,
gosterge, soz Ogesi gibi isimleri kullanmaktadirlar. Sozciik anlam olarak cesitli

kaynaklarda birbirlerinden farkli sekillerde tanimlanmislardir:

Tiirkge Sozlik’te sozciik kelimesi ’Kelime” (Tiirk Dil Kurumu [TDK], 2011: 2155)

seklinde tanimlanmistir.

Kelime, i¢inde bulundugu ciimlede bir mana ve gramer vazifesi olan, tek basina
kullanilan ses veya seslerin olusturdugu topluluktur. Kelimeler tek bir ses veya ses

topluluklarindan olusabilmektedir. Tek sesli yapiya sahip olan kelimeler olduk¢a azdir

(Ergin, 2013: 95-97).

Kelime, tek veya cok heceli bir yapidan olusmaktadir. Tek baslarina kullanildiklar
zaman, insan zihninde belirli bir kavrama karsilik olan, somut ve soyut kavramlarin
birbirleri arasinda bag kuran dil birimidir. Kelimeler, kullandiklar1 dilde anlamli ya da
gorevli dil birimleri olarak kullanilmaktadir. Kelimelerin en kiigiik yapisini olusturan
seslerin, tek bagina anlamlar1 yoktur. Sesler kelime olusumunda cesitli gorevler iistlenen
ogelerdir. Kelimeler bir dildeki anlamli ya da gorevli en kiiclik birliklerden olusmaktadir

(Korkmaz, 2014: 99).

Seslerin meydana getirdigi kiiciik ses topluluklarina hece denir. Hecelerin bir araya
gelmesinden kelimeler olusur. Bazen tek bir hece kelime islevini {istlenebilecegi gibi tek

bir ses de ayn1 gorevi alabilmektedir (Coskun, 2010: 28).

Yapisal olarak bir ya da daha fazla heceden olusan, yazinin igerisinde iki bosluk
arasinda bulunan, genelde anlamli bir biitlin olusturan ses ya da ses dbeklerine sozciik adi
verilmektedir. Cagdas dilbilimcilerin ¢ogunlugu sézciigiin nitelikli bir dil birimi olmadigini
savunarak,  bunun yerine anlambilim, dizim, birleskebirim gibi farkli kavramlar

kullanmaktadirlar (Vardar, 2002: 181).



Kelimenin tanimlanmasi {izerine bir¢ok kosul ortaya koyulmustur. Bu kosullarin

baslicalar1 sunlardir (Bayrav, 1998: 77-78).
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. Vurgu,

. Ogelerin arasina yabanci bir genin yerlestirilememesi,
. Ses uyumu,

. Sozciik sayilamayacak bir 6genin ona baglanmasi,

. Morfoloji baglamalari,

. Tek basina ciimle olabilmesi,

. Boliimlerin biitiinden daha fazla kullanilmasi,

. Boliimlerin anlamu, biitiin bir yapinin anlam parcalarindan olmamasi.

Dilbilimcilerin tiim bu tanimlar1 g6z 6niinde bulundurularak sézciigiin su o6zellikleri

ortaya ¢ikmaktadir:

¢ Olustugu toplum igerisinde ortak bir kavrami isaret etmesi,

¢ Bir ya da daha fazla heceden meydana gelmesi,

e Tek basina kullanildiklarinda anlamli olmast,

e icinde bulundugu anlamli sézciikler arasinda iliski kurmas.

Sozciiklerin -~ simiflandirilmasinda  dilbilimeilerin -~ ¢esitli  goriisleri  mevcuttur.

Sozciiklerin isim, fiil, sifat, edat, bagla¢ ve zarf gibi ayrimlar i¢inde gosterilmelerini

saglayan ¢esitli ol¢iiler vardir.

Tahsin Banguoglu kelimeleri s6z icindeki isleyisleri bakimindan sekiz bdliige

ayirmaktadir (Banguoglu, 2011: 152) :

1
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. Adlar; tekil ya da ¢ogul varliklara ad olan kelimeler.

. Stfat; bir varliga vasif kazandiran kelimelerdir.

. Zamir; ismin yerini tutan kelimelerdir.

. Zarf; durum ve hal bildiren kelimelerdir.

. Taki; Isimlere gelerek aralarinda iligki kuran kelimelerdir.

. Baglam; kelime ya da climleleri birbirine baglayan kelimelerdir.
. Unlem; seslenme ya da duyuslar belirtmeyi saglayan kelimedir.

. Fiil; bir olus veya kilis1 bildiren kelimelerdir.



Zeynep Korkmaz sozciik tiirlerine Tahsin Banguoglu ile ayni tasnifi, taki yerine edat,
baglam yerine baglag isimlerini kullanarak ortaya koymus, ayrica kelimeleri ses-anlam
iliskisi, dis ve igyapilari, sekil (i¢) yapilar1 bakimindan da ele almistir (Korkmaz, 2014: 99-
101).

1.3. SOZ VARLIGI

1.3.1. S6z Varh@imin Tanim ve Kapsam

Diinya tizerinde konusulmakta olan dillerin sayisi bes ile alt1 bin dolaylarinda oldugu
tahmin edilmektedir. Bu diller, milyonlarca insanin konusmakta oldugu Cinceden, konusur
sayisinin yiizlerle ifade edilebilecek kiigiik kabilelere kadar farkli yapilardan olusmaktadir.
Dilin karakteristik ozelliklerinden en Onemlisi toplumsalligidir. Dilin gelismesiyle
toplumsal kurumlar arasinda dogrudan bir etkilesim s6z konusudur. Diller ile onlari

konusmakta olan toplumlar arasinda kuvvetli bir kiiltiirel bag oldugu goriilmektedir

(Altinors, 2003: 15-19).

Diinya tizerindeki dillerin s6z yetisi sonsuzdur. Diinya dilleri kendi yapilarinda var
olan smirli sayida sozciik iiretme yollarim1 kullanarak sinirsiz sayida sézciik iiretimi
saglayabilecek giictedirler. Bir dildeki zenginlik kavramiyla anlatilmak istenilen sey dilin
kullanimidir. Her dil konusuldugu toplumdaki insanlarin sahip olunan kiiltiir ihtiyaglarin
karsilayacak kadar s6z varligina ve anlatim ¢esitliligine sahiptir. Dillerin iletisimdeki
islevleri soz varliginin biylikliiglinden ¢ok anlatim giigleriyle ortaya ¢ikmaktadir (Ster,

2002: 81).

Dilin ¢esitli arastirmalarla ortaya konulan sozciik sayist ne kadar biiyiik olursa olsun,
birey bu sozciiklerin ne kadarini bilirse bilsin, giinliik konusma dilinde kullanilan sézciik
sayisinin zannedilenin aksine c¢ok kiiciik oldugu, en ¢ok birka¢ binden olustugu
goriilmektedir. Kullanilan sozciiklerin sayisinda kisinin egitim diizeyi, okumaya olan
egilimi ve bireysel yetenekleri 6nemli bir rol oynar. Yapilan ¢esitli arastirmalar bu konuyla
ilgili ¢esitli veriler sunmaktadir. Bazi {nlii yazarlarin s6z dagarciklart 5000
dolaylarindadir. Bu rakamin karsisinda halkin i¢inde yasayan ve ilgili kaynagin aktarimina
gore “’basit insanlar’’ olarak adlandirilan bireylerin s6z dagarcigi 2000 dolaylarindadir.
Aldig1 egitim neticesinde de bazi insanlari i¢ine alan bir diger kategori de s6z dagarcigi 4-

5000 bin civarinda olan bireyleri igerisine almaktadir. Genel olarak konusma sirasinda
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kullanilan sozciiklerin se¢iminde, konusmacinin i¢inde bulundugu durum ve kosullarla
birlikte, bireyin sahip oldugu meslek ve yas diizeyi de etkili olmaktadir. Birey, dilin s6z
varlig1 igindeki belli 6gelerle kendisini ifade etme yerine, i¢inde bulundugu durum ve
anlat1 niteligine uygun olanlar1 seger. Oldukga genis kiiltiirlii bir birey, kendisiyle ayni
sahada yasamamis olan bagka biriyle olan konusmasinda bazi kavramlar1 karsidaki kisinin
anlayabilecegi sekilde ifade etmeye, hatta kimi ifadeleri kullanmamaya yonelir (Aksan,

2015b: 19).

S6z varliginin igindeki bir diger 6nemli husus sézctlik Sliimiidiir. S6zciik 6liimii kimi
kavram ve ifadelerin konusulmakta oldugu dilin igerisinde g¢esitli sebeplerle zaman

igerisinde artik kullanilmamasiyla ifade edilmektedir.

S6z varligin1 meydana getiren sozciiklerin biiyiik boliimii zamanla dil i¢i veya
disinda g¢esitli etkenlerle yitirildigi, unutuldugu goriilmektedir. Unutulan bu sozler
varliklarin ¢esitli lehge ve agizlarda belli bir siire devam ettirirler. Bu sebeple toplumlarin
yazi dili ile lehce ve agizlar arasinda birtakim ayrimlar bulunur. Sozciik 6liimiindeki en
biiylik etkeni, sozciiglin ifade ettigi nesne ya da sanilarin toplum iginde yasayan bireyler

tarafindan kullanilmamasidir (Aksan, 2015b: 23).

Degisen yasam sartlarinin etkisi once insan zihninde sonra da sozciiklerin 6liimiiyle
izlenebilmektedir. Ornegin ¢agin moda anlayis1 evrensel manada diinya iizerindeki biitiin
toplumlara etki etmektedir. Uzun yillar 6nce yurdumuzun biiyiik bir boliimiinde giyilen
salvar, zamanla kullanim yogunlugunu kaybetmektedir. Bugiin kiigiik bolgelerde yasamaya
devam eden salvar, kullanim sahasin1 kaybederek ileriki yillarda sozciik 6liimiine maruz
kalacag1 ongoriilebilir. Bu duruma ek olarak tarim ve sanayide kullanilan gesitli alet ve

bazi terimlerde de benzer durumlar yasanmaktadir.

S6z varligr Tirkcede s6z hazinesi, soz dagarcigi, kelime hazinesi gibi isimlerle
kullanilmaktadir. Bat1 dillerinde ise vocabulary, wortschatz, wortbestand gibi sozciiklerle
ifade edilmektedir. Bir dilin biitiiniiyle s6zlerini kapsama ile bireyin sahip oldugu
sOzciiklerin tiimiinii ifade eden bu terimler birbirinden tam olarak ayrilmamaistirlar.

Kullanilan kimi terimlerde yapi itibariyle bazi ayrimlara gidilmistir.

S6z varligiyla ilgili farkli terim ve agiklamalarda bulunulmustur. Bu ifadelerin
bazilar su sekildedir:
10



So6z varligt: “Bir dildeki sozlerin biitiinii, soz hazinesi, soz dagarcigi, sozciik hazinesi,

kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler.” (TDK, 2011: 2158).

Bireyin kullandig1 ya da dilin tamaminda yer alan sozcliklerin tiimiine s6z dagarcigi

terimi karsilik gelmektedir (Vardar, 1980: 134).

Kelime hazinesi: “ Bir dilin biitiin kelimeleri, bir kisinin veya toplulugun soz

dagarciginda yer alan kelimeler toplami.” (Korkmaz, 1992: 100).

S6z varhigi sozceleme Oznesinin kullanildigi ulamlarin tiimiinii belirtir. So6zliikge
kavramui ile s6z varlig1 arasinda farkliliklar vardir. S6z varlig s6zciikgenin bir boliimiinti,
bir sozcede kullanilan boyutunu gosterir. Sozciikge dille alakalidir. S6z varligi ise sozle
alakalidir. Bu durum g6z onilinde bulunduruldugunda soézciikge toplumsal bir durumu, s6z

varligi ise bireysel bir dil kullanimini ifade etmektedir (Gilinay, 2007: 29-30)

Bir dilin s6z varligi, o dilin sdzciiklerinin tiimiiyle beraber, deyim, kalip sozler,
atasozleri, terim ve bir¢ok anlatim kaliplariyla pargalanamaz bir biitiindiir. S6z varligi
cesitli seslerin bir araya getirilmesiyle olusturulmus simge, kod ya da gostergelerden ibaret
degildir. S6z varlig1 ayn1 zamanda toplumlar i¢in kiiltiir yansiticisi, diinya goriislerinin
somut bir kesitidir. Ornegin aile iliskilerinin siki oldugu Tiirk diinyasinda akrabalik adlart
biiyiik bir yapidan olusmaktadir. Oyle ki yakinlik dereceleriyle ilisik olan elti, goriimce,
baldiz, yenge, gibi kavramlarin olusturuldugu Tiirk diline karsilik olarak Hint-Avrupa dil
ailesinin Roman ve Germen kollarinda bu kavramlarin tiimiine tek bir sozcilik karsilik

gelmektedir (Aksan, 2015a: 15).

S6z varliginin tanimi daha genis bir ¢ercevede, birbirleriyle oriintiilii ya da bagimsiz

sekilde su 6zellikleri isaret etmektedir (Cotuksoken, 1992: 171):

e Bir dildeki var olan sdzciiklerin timii.
e Bir bilgi dalina ait terimlerin tiimii.
o Bir sozlukteki s6zciiklerin timii.

¢ Bir bireyin, yazarin veya edebiyat¢inin kullandig1 s6zciiklerin tiimii.

Dillerin s6z varliklar1 o dili var eden milletin tarihine 151k tutmaktadir. Sozciikler
hem aym dil icerisinde hem de baska dillerden gecislerinde biraktiklar1 mutlak bir iz
vardir. Artvin’in Ardanug il¢esinde yillar 6nce yapilan agiz derlemesinde “kedeg” diismek
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seklinde bir kullanimla karsilagsmistik. Yaptigimiz ¢alismalarda sozciigiin Mogolca kdkenli
bir sozciik oldugunu tespit etmistik. Fakat derlemenin yapildig1 kisi bu kelimeyi anlati
esnasinda gayri ihtiyari kullandig1 i¢in manasini saptamada ¢esitli glicliiklerle karsilagildi.
Taranan sozlikler kelimenin anlati igerisinde uyum saglayabilecegi bir anlami
veremiyordu. Yapilan arastirma neticesinde Anadili Mogolca olan birisi tarafindan
kelimenin mana ve yapisi tespit edilmis oldu. Bolgenin dil katmaninda daha once fark
edilmemis olan bu yapi, sozclkler vasitasiyla ortaya cikarak bolgeyle alakali baska
milletlerle olan iligkilerin belirlenmesini saglamis, dilbilimiyle birlikte tarih alaninda da

cesitli fikirlerin olusmasina zemin hazirlamistir.

Bu calismadaki s6z varligi Artvin ilge merkezinde derlenen memoratlar {izerinden
tespit edilmeye c¢alisilmistir. Derleme yapilan bdlgede yasayan insanlarin biiyiikk bir
cogunlugu, Artvin’in gesitli ilce kdy ya da mezralarindan gelerek ilge merkezinde ikamet
eden kisilerden olusmaktadir. 91 kisiden yapilan derleme ¢alismasi, bdlgenin biitlinlinii
icine alarak genel bir s6z varligin1 tamamiyla yansitmaya yetmeyecektir. Yapilan derleme,
ozellikle sozlii trtinlerden elde edildigi icin giinliikk konusma dilinde kullanilan sézciik

sayisina iliskin verileri ortaya koyacagi sdylenebilir.

Bu calismada soz varligi, derleme yapilan kisilerin bildigi ve kullandig1 sozlerin

biitiinii olarak kabul edilmistir.

1.3.2. Tiirk¢enin S6z Varh@
Tarihimizin en eski dil iiriinleri olan Koktiirk yazitlarindan baglayarak gilinlimiize
degin, Tiirk¢enin s6z varlig1 acisindan incelenmesi durumunda, dilimizin g¢esitli nitelikleri

ortaya ¢ikmaktadir (Aksan, 2015a:51):

e Tiirkgenin kendi yapisindan kaynaklanan giiglii bir tiiretme ve birlestirme 6zelligi
vardir. Bu etki Tiirkgenin en eski yazili metinlerinden olan Koktiirk yazitlarindan bugiine
kadar devam etmektedir.

e Tiirkler yabanci toplumlarla olan iliskilerinde, cogu yabanci Ogeleri kendi
sOzciiklerine degistirmislerdir. Bu durumun sonucunda da bir¢ok yerli 6ge kaybolmus,
yerine yabanci sozciikler alinmistir.

o Tiirkce kavramlastirma konusunda daha fazla somut nesnelere, doganin kendisine

dayanmakta, bu sebeple de kavramlari ¢ok daha canli bir bigimde dile getirmektedir.
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e ikilemeler anlatima gii¢ vermesi sebebiyle yaygin olarak kullanilmaktadir.

o Koktiirkge doneminden bugiine kadar Tiirk¢ce ¢okanlamli bir yapiya sahiptir. Bu
durum da dilimizin zannedilenden ¢ok daha eski donemlerden bu yana yazi dili olarak
kullanildigin1 gostermektedir.

e Es anlamli kelimeler dilimizde oldukg¢a fazla yer edinen 6geler arasindadir.

e Bugiinkii yazi dilinde kullanilmayan bircok o6ge degisik lehge ve Anadolu
agizlarinda yasamlarini siirdiirmektedir

Tiirk¢enin tespit edilebilen en eski donemlerinden giiniimiize degin ortaya koyulan
yazili eserleri, diyalektleri tamamiyla heniiz incelenmemistir. XI’inci yiizy1ll Anadolu
sahasindan giiniimiize kadar olusturulan yazili eserler ile Anadolu agizlarinin biitliniiyle

incelenmesi halinde birkag yiiz binlik s6z varligina ulasilabilecektir (Eker, 2002:81).

Tiirk¢e modern diinyada yasayan diller arasinda dort 6zelligi ile biiyiik ve zengin bir
dildir. Zenginlik ve biiyiikliik ifadesi kavramlarinin dil yetisinden degil, dil kullaniminin

gostergesi olarak algilanip degerlendirilmesi gerekmektedir (Eker, 2002: 82-87) :

1. Tiirkce yasayan diller icinde en eski yazili eserlere sahip olan dillerdendir.
Koktiirk yazitlari, 1200 yi1l 6ncesinden bugiine dek yasamis olgunlagsmis bir Tiirk¢enin

varligini isaret etmektedir.

2. Cok genis bir cografyada konusulmakta olan bir dildir. Tiirkce Almanya igleri ve
Dogu Avrupa’dan Kore yarimadasina kadar olduk¢a genis bir cografyada konusulan bir
dildir.

3. Tiirkce, konusan insan sayisinin ¢oklugu ile biiyiik bir dildir. Yeryliziinde yaklagik

olarak 150 milyon insan Tiirk¢e konusmaktadir.

4.Tiurkce sahip oldugu sozciik sayist ile de oldukga biiyiik bir dildir. Dil ile kiiltiir

arasindaki bag, dilin sahip oldugu s6z varliginda gézlemlenebilmektedir.

1.3. 3. Anadolu Agizlarinin S6z Varhg:
Anadolu agizlarinin sézvarligi bakimindan incelenmesi, Tiirk dili tarihi basta olmak
tizere Tirk kiiltilir tarihine de biiyiik katkilar1 olacaktir. Dil igerisinde tasidigr malzeme ile

bir¢ok bilim dalina ana kaynaklik etmektedir.
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Dogan Aksan (2015a: 229-241) Anadolu agizlarinin niteliklerini ¢esitli basliklar

altinda toplayarak degerlendirmelerde bulunmustur:

Anadolu agizlar standart dile oranla oldukca genis bir s6z varligina sahiptir. Ortak
dildeki birgok sdzciigiin Anadolu agizlarinda cesitli degiskeleri mevcuttur. Ornegin

bogiirtlen kelimesinin bortlen, bortliyen, biigiirtlen gibi 17 farkli kullanimi saptanmustir.

Agizlar, dlglinlii dilde oldukca az kullanilan bigim birimlerden faydalanarak cesitli
tiiretme faaliyetlerinde bulunmaktadirlar. insanin i¢ ice yasadig1 dogayla ilgili olarak pek
cok kavram, insanin maddesel, ruhsal ve davranislariyla alakali ¢okca sozciigli var ederek

yasama gecirmistir.

Agizlarda, Tiirkgenin ¢ok eski donemlerinden gelen bircok arkaik 6ge, eski yap1 ve
anlamlariyla bugiin hala varligini siirdiirmektedir. Bu 6geler basta dil tarihi olmak {izere

sOzciik arastirmalarinda da biiylik 6nem arz etmektedirler.

Ortak dilde kullanilan kimi yabanci sozciikler agizlarda cesitli tiiretmelerle ilging
karsiliklar kazanmistir. Boylelikle soylenmesi ve anlasilmasi kolay 6geleri ortaya koyarak,

Tiirk¢enin kavramlastirma yollarina seyir imkani tanimistir.

Anadolu agizlari, ortak kullanilan dildeki deyim ve atasdzlerinin yaninda, bir kismi
eskiden kalma bir boliimii de bolgeye ait olan ¢esitli atasozleri, kalip sézler bakimindan da

oldukg¢a zengindir.

Konusulmakta olan ortak dilde oldugu gibi yabanci dillerden alinan cesitli 6gelerin
varligr géze carpmaktadir. Anadolu agizlarinda komsu dillerden giren sozciiklerin bir

kismi1 kismen de olsa Tiirk¢enin ses 6zelliklerine uydurulmustur.

Yapilan derlemenin, ses 6zellikleri agisindan degerlendirilebilmesi icin ses kayitlar
her bir anlaticinin kimlik bilgilerinin de oldugu ayr1 dosyalar halinde tarafimizca

arsivlenmistir.

1.3.4. S6z Varhiginda Kullanilan Zenginlik Kavram Uzerine

Dillerin birbirleri {izerinde biiyiik, daha gii¢lii, daha i1yi ve benzer yargilarda
bulunmak c¢esitli sorularin olusmasin1 saglamaktadir. Ortaya atilacak bu tiir iddialarin
gecerliligi neye ve kime gore oluslari bakimindan degerlendirilmeleri gerekmektedir. Bir

dilin zengin olup olmadigi konusuna nasil karar verilecegi yoniinde dilbilimciler tarafindan
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yiiriitiilen ¢esitli arastirmalar yapilmaktadir. Giiniimiiz ¢aginda bu konuyu ortak bir karara
baglayabilen heniiz bir anlasmaya varilamamistir. Bir dilin zenginligini belirlemek onu

bircok agidan ele almay1 zorunlu kilmaktadir.

Giliniimiiz dilbilim ¢alismalarinda, bir dilin zenginligini kabul etme hususu oncelikli

olarak, dilin sahip oldugu sozciik sayis1 lizerinden belirlenmeye ¢aligilmaktadir.

Tiirkge Sozlik’iin on birinci baskist sz, terim, deyim ve anlamdan olusan 122.423

s0z varligia sahiptir (TDK, 2011: XXI).

Olusturulan veri tabanindaki Biiyiik Tiirk¢e Sozliik’te s6z, terim, deyim ve ad olmak
tizere 616.767 soz varligma sahiptir (T.C. Tirk Dil Kurumu, http:// www .tdk.gov.tr
/index.php?option=com_bts, 6 Aralik 2017’de erisildi).

Tiirkcenin s6z varligindaki zenginlige iliskin dilbilimcilerin birbirinden farkli

goriigleri mevceuttur.

Tiirk¢edeki s6z varligi Anadolu Tiirkgesinde 150-200 bini, Tiirkiye Tiirkgesinde ise
bu rakam 300-350 bine ulagmaktadir (Cotuksoken, 2002: 38).

Saptanan bu veriler giinliik konusma dilinde aktif olarak kullanilan sozciikleri ifade
etmemektedir. Giinliik olarak yayinlanan ¢esitli gazete ve dergiler incelendiginde 1200 ile

2500 arasinda olan sozciiklerden olustugu goriilmiistiir (Demircan, 2000: 17).

Tirk Dil Kurumu’nun verdigi sozciik sayisinin karsisinda yapilan cesitli arastirmalar,
Tiirk¢enin sahip oldugu giicii gostermeye yetmeyecektir. Giinliik konugma dilinin kapsami
bir dilin tamamini ifade etmemektedir. Konusma dilinde yogunluk gosteren kelimeler,
varliklarin1 daha uzun siire muhafaza edebileceklerdir. Sozliiklerdeki s6z varligi sayisi
dillerin zenginligini ortaya koyma konusunda kaynak niteligi gostermektedir. Fakat
sozciiklerin  kullanim sikliklar1 bu zenginligi besleyen ana kaynaklardan biridir.
Sozciiklerin yaratim ve yasam sahasi konusma dilidir. Konusma dilinde kullanilmayan

sozciikler zaman igerisinde sOzciik 6liimiine maruz kalacaklardir.

Dillerin zenginliklerinden s6z edilirken, kiiltiir dilleri seklinde tanimlanan Fransizca,
Ingilizce, Almanca, Italyanca gibi diller 6rnek gosterilir. Fakat bir dilin séz hazinesinin
genis olmast o dilin anlatim giiciine tanik olamamaktadir. Aymi sekilde bu s6z

hazinesinden mahrum olan dillerin anlatim giicii bakimindan yoksullugunu isaret
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etmemektedir. Bir diger 6nemli husus ise kiiltiir dilleri olarak adlandirilan dillerin ¢esitli
0ge ve kavramlarini baska dillerden almis olduklari gercegidir. Tiirkce s6z hazinesi
bakimindan dar degildir. Dilimizin hangi donemi incelenirse incelensin aksine bir goriis
gelistirilemez. Dilimizin ilk yazili iirlinleri olan belgelerde somut kavramlar oldukca
zengindir. Cok eski diller olan Yunan ve Latince gibi dillerde eski donemlere ait olan
yazili liriinlerde renk adlarinin azligi donem insanlarinin renk korii olabilecegi kanaatinin
dogmasima sebep olmustur. Bunun karsisinda Tiirkge i¢in ise Orhon yazitlarindan
giinimiize degin renk isimlerinde blyiik bir gesitlilik géze ¢arpmaktadir. Bahsi gegen
dillerdeki renk isimleri ayni koke bagli kalinarak olusturulmustur. En eski yazili
tiriinlerimizde, anlatinin dar bir ¢er¢evede olmasina karsin, “yasil, kok, boz, sarig, ak, kara,
kizil, yegren, yagiz, gibi renk isimleri bir hayli kullanilmaktadir. Akrabalik isimlerinde de
bu durum ayni1 sekildedir. Cesitli konularda yazilar yazan kisiler ya da ¢evirmenlerin dilin
eksikliklerinden yakinmalarinin en biiyiikk sebebi, dilimizin uzunca yillar tesiri altinda
kaldig1 Arapga ve Fransizcadan kaynaklanmaktadir. Dilin igerisinde yiizyillarca var olan
bircok Ogenin karsisina yabanci kelimeler getirilerek kullanilmis, hatta bu ifadeler asli
sOzciiklerimize tercih edilmistir. Bu tercihlerin olusmasindaki en biiylik etken baska
dillerin sanat ve kiiltlir dili olarak kabul edilmesinden kaynaklanmaktadir (Aksan, 1972:

119-120).

Ozellikle agizlar iizerinde yapilacak derleme ve tarama ¢alismalar1 Tiirkgenin mevcut
s0z varligindan ¢ok daha zengin bir yapiya sahip oldugunu gdsterecektir. Bastan sona ana
dilin biitiin sozciiklerine sahip ¢ikarak, diger yazi dilleri ve lehgelerini de igine alan tarama
ve derleme calismalarinin yapilmasi, Tirkc¢edeki sozciikk sayisinin yiiz binleri astigini
gostermeye yetecektir. Bugiin Anadolu agizlarinda hala varligini stirdiiren fakat sozciiklere
girmemis binlerce soézciik bulunmaktadir. Yapilacak c¢esitli bilimsel g¢alismalarla bu
sozciikler yazi diline kazandirilarak Tiirk¢enin zenginligi belgelenmis olacaktir (Eker,

2002: 87).

Derleme yaptigimiz bolgenin s6z varligi, dilbilimcilerin konuya olan yaklasimlariyla
biiylik bir tutarlik sergilemektedir. Memoratlarin ana malzemesi soyut varliklardan
olugsmaktadir. Anlaticilarin ayn1 bolgede yasiyor olmalarina karsin, soyut bir kavram i¢in
birbirinden farkli onlarca 6genin kullanilmakta oldugu saptanmistir. Karakura, karabasan,

alibasmasi, alkarisi, alkizi, albasmasi, sarikiz gibi.
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Derlemeden elde edilen verilen analizi, bu konudaki 6rnek ¢esitliligini gozler 6niine

sermektedir.

Anadolu agizlarindaki s6z zenginligi c¢alismanin bir¢ok asamasinda kendisini
gostermistir. Derlenen malzeme sézciik agisindan bugiin yazi dilinden neredeyse silinmis
veya silinmek iizere olan bir¢ok kelimeye ev sahipligi yapmaktadir. Ozellikle nazar ve

biiyiiyle alakali inanglarin anlatildigi boliimler bu agidan oldukga dikkat ¢ekicidir.

Tirkgedeki “doviismek™ kavramiyla ilgili olarak kullanilan sézciik ve deyimler, bir

dilin s6z varlig1 agisindan sahip olabilecegi zenginligin iist sinirini isaret eder niteliktedir.

e “Arbede etmek, atismak, becellesmek, bogazlasmak, bogusmak, cebellesmek,
cenklesmek, ¢arpismak, catismak, c¢ekismek, ciftelesmek, dalagmak, debellesmek,
dirlagmak, didismek, ellesmek, girtlaklasmak, girismek, harp etmek, hesaplasmak, hirgiir
etmek, hirildagmak, hirlasmak, itismek, kapismak, kavga etmek, muharebe etmek, miinazaa
etmek, niza etmek, pengelesmek, savas etmek, savasmak, takigsmak, tekmelesmek, tepismek,
ugrasmak, vurugmak, yumruklasmak,; bicak bicaga gelmek, birbirine diismek, birbirine
girmek, birbirinin goziinii oymak, bogaz bogaza gelmek, girtlak girtlaga gelmek, itisip
kakismak, kanli bigcaklt olmak, kontra gitmek, kozunu paylagmak, kiliclart ¢cekmek” (EKer,
2002: 86).

1.3.5. Kiiltiirel Baglamda S6z Varhgi

Toplumun zaman igerisinde gelistirdigi ¢esitli degerler vardir. Bu degerler giinliik
yasam icerisinde ¢esitlenip olgunlasmakta ve sonsuz bir degisimin i¢inde yagamaktadirlar.
Kiiltiirtin kapsam1 oldukga genistir. Kiiltiir; gelenek, gorenek, ahlak, egitim, sanat, liretim,
tiketim, aile iligkileri gibi insanin cevresiyle olan etkilesiminin biitiin kollarini igine

almaktadir.

Bir toplumun sahip oldugu so6z varligi ile kiltirii arasinda siki iligkiler
bulunmaktadir. Dogan Aksan Tirkiye’ye hi¢ gelmemis olan birisinin yalnizca s6z
varliZimizi inceleyerek Tiirk kiiltlirli hakkinda bilgi edinebilecegini aktarmaktadir (2015a:
16). Bu durum diger diller i¢in de gecerlidir. Toplumun diisiince sistemi sahip oldugu s6z
varliginda biiyiik bir yansima gostermektedir. Tiirk kiiltiiriinde akrabalik iligkileri oldukca
onemli bir yapidadir. Tiirkce, yeryiiziinde yasayan diller arasinda akraba isimleri agisindan

zengin olan dillerden biridir. Bacanak, eniste, hala, teyze, amca, goriimce gibi kavramlarin
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hepsi kimi dillerde tek bir kavram kullanilarak anlatilir. Bu durum toplumun sahip oldugu

kiiltiirlin dildeki etkisini gostermektedir.

Yeryiiziindeki biitiin diller dogayi, nesneleri, eylemleri kendi bakis ve yorumuyla
dile getirir. Bu sebeple dildeki bir gosterge baska bir dildekiyle es degerli olamaz veya tam
olarak o anlami ifade etmeye yetmez. Ornegin Ingilizcede anlati icerisinde gecen “home”
sOzciigi kullanildigr yere gore Tiirkgede ev, yuva, yurt, vatan gibi farkli 6gelere karsilik
gelmektedir (Aksan, 2009:79).

Toplumun kiiltiirleri birbirleriyle yogun olarak dil iizerinde etkilesim saglamaktadir.

Bu etkilesim ii¢ kavram {izerinden ele alinmistir (Aksan, 2015: 3.c. 29) :

A. Yan Katman Etkisi: Simir komsulugu gibi yakin ya da bir arada yasama sebebiyle
diller arasinda meydana gelen etkilesimdir. Bu kavram ayrica azinlik-gé¢men dilleriyle,
toplumlarin gesitli sanatsal ve ticari faaliyetlerini de i¢ine almaktadir. Yunancayla Latince,

Cinceyle Japonca, Tiirk¢eyle Farsca gibi diller, dillerin bu iligkilerine 6rnek verilebilir.

B. Altkatman Etkisi: Herhangi bir {ilkenin fethedilmesiyle orada konusulmakta olan
dilin diger toplumu etkilemesi durumudur. Yerli dilin ortadan tamamen kaybolmasi gibi bir
durumun s6z konusu olmasi halinde bile o bolgeye egemen olan toplumun dilinde iz

birakir.

C. Ustkatman Etkisi: Bir iilkeyi, dolaysiyla i¢inde yasayan toplumu egemenligi
altina alan milletin, o iilkede konusulmakta olan dili etkisi altina alma durumudur. Bu
kavrami agiklayabilecek en giizel 6rneklerden birisi uzun yillar Osmanli egemenliginde
kalan Balkan dillerinde goziikmektedir. Bu giin hala Tiirk¢enin Balkan dillerinde yasayan

kimi 6gelerine rastlamaktay1z.

Diller tim bu etmenlerin disinda birbirleri iistiinde bazi yollardan da etki
saglayabilmektedirler. Birbirlerine ¢ok uzak olmalarina karsin toplumlar, cesitli iletisim
kanallarin1 kullanarak, kiiltiirleri vasitasiyla da s6z varliklarinda yeni dgelerin alinmasin

saglayabilmektedirler.

Diinya bireyin ruhunda tasidig: sozliik gibidir, onu ana diliyle yansitir (Dilagar, 1969:
30).
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Dil birligi, toplumlarin uluslagsma siirecinde etkin bir rol oynayarak, Mantik, gelenek,
tore, felsefe gibi kurumlarla kiiltiirel yapmin sekillenmesinde oOnemli bir faaliyet
gostermektedir. Dili meydana getiren insan degil, insan1 insa eden dildir. Bir milleti her
acidan anlayip degerlendirebilmek, o toplumun dilini bilmeyi gerektirir. Bir milleti tasidigi
kandan ¢ok ana dili belirtir. Diinya toplumlarinin kendi i¢lerinde tasidiklar: etnik kimlik dil
birliginin 6n kosulu ya da sonucu degildir. Dil, bir milletin tarihsel kiiltiir birliginin arac1
ve gostergesidir. Uluslarin kiltiirii maddi ve manevi olmak iizere iki ayr1 kolda
yasamaktadir. Maddi kiiltiir mimari, el sanatlar1 gibi somut yapi1y1 kapsamaktadir. Manevi
kiiltiir dil, din, tore, gelenek ve adetleri igerisine alan ¢ogulcu bir yapidadir. Maddi ve
manevi kiiltiirii birgok acgidan besleyen en énemli kaynak dildir. Dil olmadan bir milletin
sahip oldugu higbir kiiltiirel 6ge ortaya ¢ikamaz. Dil uluslarin sahip olduklar1 en degerli
varligidir. Bu varlig1 koruyarak zenginlestiren milletler, yasama hakkini elde etmis olurlar.
Herhangi bir ulusun tarih, yasam bi¢imi, diinya goriisii gibi konularda hi¢gbir somut kaynak
bulunamadigi hallerde, o toplumun dilinin incelenmesiyle 6nemli bilgiler elde edilebilir.
Bu duruma Tiirkgcedeki “evlenmek” sozciigli 6rnek gosterilebilir. “Evlenmek™ sozciigii
koken itibariyle eb’den gelmektedir. Bu durum da ayr1 bir ev kurmayi, dolayisiyla

cekirdek aile tipinin olusumunu isaret eder (Eker, 2002: 9-11).

Bir toplumu var eden degerlerin biitiinii olarak kiiltiir, o toplumun konusmakta

oldugu dile, dolayisiyla da s6z varligina dogrudan etki ettigini sdyleyebiliriz.

1.4. Soz Varhigim Olusturan Ogeler
Bir dilin s6z varligini olusturan 6geleri Dogan Aksan ¢esitli gruplar altinda ele alarak

degerlendirmektedir:

1.4.1. Temel S6z Varhgi

Bir dilin igerisindeki yerli soézciiklerin bir kismi temel soz varligi olarak
adlandirilirlar. Her dilde var olan, nesilden nesile aktarilarak varligim1i uzunca yillar
muhafaza eden kimi ogeler vardir. Temel s6z varlig1 insanin gevresiyle olan yasantisinda
yaygin olarak kullandig1 sozciiklerdir. Bu sozciikler su sekilde kategorize edilebilirler

(Aksan, 2015: 3. c. 17):

X/

> Organ Adlari; Bas, g0z, kulak, el, ayak gibi organ isimleri.

X Ana Besin Maddeleri; Su, bugday, et ve balik gibi besin adlari.
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X/

<> Hayvan Isimleri; At, inek, koyun gibi insanin yakin iliskilerde bulundugu
hayvan adlar.

X4 Tarim Araglari; Yaygm olarak tarim islerinde kullanilan ¢esitli arag ve
gereg isimleri.

<> Somut Eylem Adlari; Almak, vermek, yemek, icmek, gitmek, gelmek gibi
yogun kullanilan somut eylem isimleri.

X/

< Say1 Adlari; Bir, iki, bes, on, yliz, bin gibi say1 isimleri.

Temel sz varliklar1 bir dilde en az degisen 6gelerdir. 1000 yilda bu varligin yaklagik
olarak % 19’unun degiserek, % 81 oraninda varligini korudugu ileri siiriilmektedir. Temel
sO6z varligr dilbiliminde 6zel bir yer alarak, dil 6gretiminde dnemli bir yeri olan siklik

sayimlarinin belirlenmesine biiyiik katkilar saglamaktadir. (Aksan, 1991: 106-107).

Dogan Aksan’in aktarimina gore (2015: 3.c. 18) temel s6z varlig1 konusunu ele alan
KUHN, “Der Grundwortschatz” adli eserinde her dilde var olan g¢ekirdek séz varligin
tartigsmasiz olarak benimsedigini, temel s6z varliginin kiigiik bir zaman i¢inde degil, ¢ok

uzun bir siire igerisinde anlagsma araci gorevinde kullanildigin1 belirtmistir.

Dildeki herhangi bir sdzciigiin temel s6z varliginin i¢ine girip girememesi hususunda
cesitli olgiitler belirlenmistir. Bu Olglitlerin ilki s6z konusu kavramin insan yasaminda
onemli bir yer tutmasidir. Ikinci 6lgiit baz1 6gelerin yeni kelime iiretimindeki deger ve
gictidiir. Tiirkgedeki Dis ve alt sozciikleri; dis tilke, dis merkez, dis kapi, dis cephe;
altgecit, altyapi, altcene, altyazi, altsinif gibi bagdastirmalarla olusan yapilari, bu giicii
sergiler niteliktedir. Bir sdzciligiin temel s6z varlig icerisine alinip alinmayacaginin bir
diger hususu da onun “anlatimbilim a¢isindan yansizligr” konusudur. Bununla belirtilmek
istenen nokta, genel anlasilirligi, genel kullanilirhigidir. Bir sozciigii sOyleyen ya da yazan
kisinin, kendi niteliklerini ortaya koyan, bdlgesel, toplumsal ve mesleklerle ilgili belirtilere
kars1 yansiz olugsudur. Son olarak sozciiklerin temel s6z varligindan sayilabilmelerinin bir

diger yolu da deyimlerde temel olarak kullanim sahalarinin olusmus olmasidir (Aksan,
2015b: 3. c- 18-19).

Derleme yapilan sozlii kiiltiir {iriinlerinde dilimizin temel s6z varliklar1 ¢ok daha net
bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Organ adlartyla olusturulmus deyim ve benzetmelerin sayisi

bir hayli fazladir. Olaganiistii kisi ya da karakterlerin anlatildig1 memoratlarda, anlaticilarin
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sik sik bagvurdugu yollardan biri anlatimi kuvvetlendirecek cesitli ikileme ve deyimleri

kullanmalaridir.

X “Agzi burnuna gelmek (75), ayaga kaldirmak (281), bagrina basmak (330),
basa ¢ikmak (378), basibos birakmak (380), basina bir is gelmek (382), basina gelmek
(384), basina kalmak, (386), basindan ge¢mek (389), basindan savmak (390), basini
beklemek (392), boyun biikmek (552), dili baglanmak (901), elde etmek, (1071), elinden
almak (1079), elinden gelmek (1081), eline kalmak (1082), elini siirmek (1084), el opmek
(1089), goz agmak (1386), goz atmak, (1387), goze ¢carpmak (1393), gozii olmak (1401),
kulak asmak (2106), kulak dik (2107), kulak vermek (2109), yiiziine bakmamak (3581).”

1.4.2. Yabanci Sozciikler

Bir toplumun tamamen kendi kabuguna cekilerek yasam siirmesi imkansiz bir
durumdur. Toplumlar birbirleriyle ¢esitli kiiltiirel vasitalarla iletisim kurarlar. Bu iletisim
kanallar1 ticaretten sanata, siyasetten bilime kadar genis bir yelpazeyi olusturmaktadir.
Toplumlarin birbirleriyle olan miinasebetleri dillerine de etki etmektedir. Ulkemizde
ozellikle sinir hattinda olan sehirlerimizde bu durum oldukca dikkat cekicidir. Iletisim

yollariin ¢esitliligi ve siklig1 baska milletlerden s6zciik alimini dogrudan etkilemektedir.

Tiirkiye Tiirkgesinde bulunan “odiinglemeler” igerisinde ilk sirada Arapea, ikinci
sirada Fransizca kokenli sozciikler yer almaktadir. Bu siralama Farsga, Italyanca, Ingilizce
ve Yunanca kokenli sozciiklerle devam etmektedir. Tiirkgede bu dillerin disinda Latince,
Almanca, Ispanyolca, Rusca, Macarca, Slovakca, Ermenice, Mogolca, Portekizce,
Bulgarca ve Japonca kokenli kelimeler de bulunmaktadir. Tiirklerin Islami kabuliinden
baslayarak Farsca kokenli sozclikler Tirkceye girmeye baslamistir. Fars¢a kokenli
sozclkler Arapgaya oranla Tiirkceye daha hizli uyum saglamislardir. Osmanli déneminde
yabanci sozciikler ¢esitli 6n ekler ve son ekler alarak dilimize girmislerdir. Bu sozciiklerin
birgok kismu erillik-disillik ve ¢ogulluk bildiren yapidan olusmaktaydi (Eker, 2002: 148-
155).

Yabanci sozciikler girdikleri dilde o dili taniyan kisiler tarafindan aslina uygun
sekilde ifade edilmeye calisirlar. Fakat dilin kendi igerisinde gelistirmis oldugu birtakim
kaideler agir basarak onu kendi igerisinde yeniden sekillendirir. Yabanci dillerden gegen
kimi sozciikler halk sdyleyisinin yayginlagmasiyla farkli sekillerde kalicilik gosterebilirler.
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Yabancit sozciikler girdikleri dillerde yalniza ses yapilarinda meydana gelen
degisikliklerle siirli kalmazlar. Sozciikler icine girdikleri dil tarafindan bi¢im ve anlam
olarak da yeniden yorumlanabilirler. Yabanci sozciiklerin bir kismu igine girdikleri dil
tarafindan benimsenemeden yok olurlar. Bu sozciiklerin dil igerisinde yasam sahasi
bulamamalarmin en biiyilk sebebi yapilarinda tasidiklar1 baskin ses o6zelliklerinden
kaynaklanmaktadir. Yabancit Ogelerin igine girdikleri dile yerlesmelerinin ¢esitli
seriivenleri vardir. Bazi sozciikler bagka dillere gectikten sonra ¢esitli degisim ve

doniistimlere ugrayarak kendi dillerine geri donerler (Aksan, 1991: 120-122).

Yabanci sozcliklerin bir diger tirii de dolasict sézciikler’dir. Bir dilden ¢ikmis
olmasina karsin neredeyse biitlin diinya dillerini dolasarak yerlesen bu sozciiklere dolasict
sozciikler denir. Seker, c¢ay, kahve, biber hamak... gibi. Sozciiklerin bu niteligi
kazanmalari, goOsterdikleri nesnelerin bircok iilke insani tarafindan taninarak
kullanilmasiyla alakalidir. Ornegin bir iilkede yetistirilen bir bitki ya da iiretilen arag ve
gerec isimlerinin, evrensel manada kabul gormeleri halinde, sozciiklerin bu o6zelligi
tagimasini saglamaktadir. Yabanci sozciiklerin bir baska o6zellikleri de, olugsmus olduklar1
dil icerisindeki kok anlamlarini yitirerek baska dillere gegme durumudur. Arapgadan alinan
mektep sozciigii olustugu dil igerisinde daha ¢ok biiro, yazihane anlamlarinda
kullanilmaktadir. Kelime Tiirkgede ise yalnizca okul anlamini tasimaktadir (Aksan, 2015:

3.¢.-32-33).

Zeynep Korkmaz yabanci sozciikleri kendi igerisinde iki kategoriye ayirarak ele
almistir. Bu ayrimin ilk kismini, yabanci bir dilden alinmasina karsin Tiirkgelesme 6zelligi
gosteren ‘alinti sozciikler’, ikinci kismini ise alinti yapilmis olmasina karsin, yabancilik

ozelligini kaybetmeyen ‘gercek yabanci sozciikler’ olarak ele almistir (1992:167).

Yeryiiziindeki biitiin  diller tarihin kimi donemlerinde etken ve edilgen bazi
durumlarda hem etken hem de edilgen durumda olabilir. Diinya dillerinin sézciik

diizeyindeki etkilesimi ¢esitli yollarla ortaya ¢ikmaktadir (Eker, 2002: 139) :

< Yabanci kokenli sozcikler ses ve anlam bakimindan farkli dillere
yerlesebilirler.
diirbiin (<Far. du:r ‘uzak’ + bi:n ‘gbérme’)

camagir (<Far. ca:me ‘elbise’ + suy ‘yikama’)
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carsamba (<Far. ¢eha:r ‘dort” + senbe ‘giin’)
<> Alinan sozciik anlam ve bicimce degisiklige ugratilmadan alinir.

pdtisserie, stand-by, spaghetti, larghetto, show, pass, center, centrum, fuel oil, half
time, pizzicato, high-tec, know-how, fast food, western, walkman, crescendo, stand up, au
de pair, decoder, fair play, final four, derby ...

X Sozciigiin olustugu dildeki asli manasi alinir (anlam 6diinglemesi).

Ing. Command of execution > fcra komutu.

Ing. Command of preparatory > Bildirim komutu.

Ing. Command inspection > Komutan denetlemesi.
Ing. Target list > Hedef listesi.
Ing. On call > Istek iizerine

1.4.3. Ceviri Sozciikler
Ceviri sozciikler olustuklart yabanci dilden c¢esitli sekillerde alinirlar. Ceviri
sozciikler, olustuklar1 dildeki asli yapilart oldugu gibi cevrilen, ya da bir boliimiiyle

cevrilerek dildeki 6rnegine benzetilerek elde edilen sézciikleri icermektedir (Aksan, 2015a:

46).

Cevirme adlar; kimi kavramlarin adlandirilmasinda, yabanci dillerden ¢evirme
yoluna gidilerek karsilanan ve anlamca o dildeki karsiligina paralellik gosteren

sozctuklerdir (Korkmaz, 1991: 36).

XIX. ylizy1l sonlarindan bu yana incelenen ¢eviri sézciikler’ in asagidaki tiirlerine

rastlanilmaktadir (Aksan, 2015b: 33-35):

a) Tam Ceviri Sozciikler: Bu tiir igerisinde en kalabalik olan gruptur. Yabanci dildeki
sozctuklerin her biri, aslina uygun olarak, gecis yapacag dildeki karsiliklariyla gevrilmesi
sonucunda meydana ¢ikarlar. Tiirk¢ede kullanilan bu yolla edinilmis kimi sozciikler su
sekildedir: Fransizcadan; Olii mevsim (morte saison) ; Kapak kizi (cover girl); Kurbaga
adam (frogman).

b) Yar: Ceviri Sozciikler: ki 63eden meydana gelen birlesik sézciik, tamlama ya da
deyim gibi sozlerin, bir 6gesinin ¢evrilerek digerinin de oldugu gibi alinarak olusturulmus
sozciiklerdir. Tiirkgede kullanilan gam yemek deyimi Farsgadan bir ogesi degistirilerek

alinmistir.
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C) Bagimsiz Ceviri Sozciikler: Yabanci ogelerin kullanilacaklari dilde anlatiklar
kavrami karsilayan cesitli sozciiklerle kullanilmasidir. Fransizcada kullanilan chef ‘bas,
baskan’ ile &uvre ‘yapit’ sdzciikleriyle kurulmus olan chef d’oeuvre tamlamasi Tiirk¢eye
sah (Far.) ve eser (Ar.) sozciiklerinden kurulmus olan saheser ile karsilanmistir. Iranlilar

bu kavramu ifade etmek i¢in /sa: hka: v/ sdzcliglini kullanmaktadirlar.

d) Anlam Etkilenmesi: Yabanct bir o6rnege gore yerli ogelerdeki anlamin
baskalagmasi ya da ¢esitlenmesi durumudur. Tiirk¢enin oldukga eski olan yildiz kelimesi,
Ingilizcedeki star sozciigiinden anlamca etkilenerek, taninmis parlak sinema sanatcisi

anlamlarinda da kullanilmaya baglanmaistir.

Birtakim sozciikler yabanci dildeki gesitli 6rneklere gore tiiretilmektedir. Ornegin;
Tiirkgede Tiirklerin IslAmiyetten dnce rastlanilmayan yaratgan sdzciigii Arapcadaki «a:lik

Ornegine gore tiiretilmistir.

1.4.4. Kahplasms Sozciikler
Sozvarligr icinde bulunan kaliplasmis sozler, cogunlukla belli bir kisi ya da olaya
dayanan, ¢ogu kez toplumun bircok kesiminin tanidigi kisiler tarafindan, c¢esitli olaylar

karsisinda soyledikleri, dilde kalicilik saglayarak yerlesip genellesebilen sozciiklerdir.

Kaliplasmis sozlerin dilimizde birgok Ornekleri mevcuttur. Aralarinda dikkat ¢eken
kimi sdz kaliplari; Diyojen’in Biiyiik Iskender’e sdyledigi “Golge etme, baska ihsan
istemez (m)”, Sezar’m “Sen de mi Biiriitlis”, Shakespeare’in Hamlet’in de gegen “olmak
ya da olmamak” Kanuni Sultan Sitleyman’in “Olmaya devlet cihanda

bir nefes sihhat gibi” seklindedir (Aksan, 2015:37-38).

Kalip sozler 6zellikle sozlii iletisim kanallarinda yogunlukla bagvurulan yollardan
biridir. Kalip sozlerin isaret ettigi kisi ya da olaylar, toplumun bir¢ok kesimi tarafindan
bilinmektedir. Toplumun gerek hiiviyeti gerekse gosterdigi kahramanlik vesilesiyle saygi
duydugu kimi biiyiiklerin, yasadiklar1 durumlar karsisinda dile getirdikleri ifadeler, halk
agzina yerleserek, uzunca yillar toplum igerisinde kendilerine kullanim sahas1 edinebilirler.
Anlaticilarin kendisini dinleyenleri etkilemek icin kullandigi onemli bir aragtir aym
zamanda. Bireyin olaylar karsisinda istenildigi yonde goriis gelistirmesini saglamak itici

gii¢ olarak kullanilirlar.
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1.4.5. Deyimler
Deyimler ¢esitli yazar ve sozliikler tarafindan farkli sekillerde agiklanmislardir.
Cogunlukla ger¢ek anlamindan kismen de olsa ayrilmis, kendisine 0Ozgii bir anlam

olusturarak kaliplagsmis s6z 6begi, tabir (TDK, 2011: 651).

Deyimler, kendisine has olan bir tiir sozliiksel birim olusturan anlambirim
toplasmasi; ¢ogunlukla asli anlamindan kismen de olsa ayrilarak yeni bir anlam ifade eden
kaliplagmis sozlerdir (Vardar, 2002: 71).

Her dilde, kavramlar isaret eden sozciiklerin, teskil ettigi temel mananin disinda
cesitli mana ve imgeler olusturan bir¢ok obekler ve takimlar vardir. Tasidiklar: anlam ve
olusumlar1 kurallara baglanamayan, agiklanmasi i¢in derin incelemeler isteyen, yapisini
degistirmeden bagka dillere ¢evrilemeyen kaliplasmis takim ve soz dbeklerine deydim adi

verilmektedir (Gencan, 2007: 583).

Deyimler, bir kavrami degisik yollarla daha canli, daha etkileyici, daha renkli
sOyleyebilmeyi saglayan 6zel anlatim kaliplaridir. Dillerin 6mrii ne kadar uzun ve zengin
bir ge¢mise dayaniyorsa sahip olduklar1 deyimlerin say1 ve degerleri de bu oranda artis

gostermektedir.

Tiirk dil tarihi i¢in 6nemli bir yeri olan Orhon Yazitlarinda “baslilara bas egdirmek,
dizlilere diz ¢oktiirtmek, soziinii kirmak, ilini toresini bozabilmek™ gibi deyimlerim asillar
goriilmektedir. Deyimlerin daha o donemdeki bu canlilik gosteren varliklar1 Tiirk¢enin ne

denli zengin ve islenmis bir dil oldugunun kanitidir.

Deyim, genellikle olusumunun isaret ettigi kavramdan farkli bir anlam tasiyan, iki

yahut daha ¢ok sozciikten meydana gelmis, kaliplasmis sozlerdir (Cotuksoken, 1992: 49).

Deyim belli bir kavrami, duygu veya durumu ifade etmek i¢in birden ¢ok sézciigiin, -
nadir olarak da tek bir sozciigiin- yan anlami’yla kullanilmasiyla olusan sozdiir (Aksan,

2015: 3.c-35).

Deyimler bir milletin anlatim yollarinin ¢esitliligini, var oldugu toplumun ge¢misini,
yasam bi¢imini, geleneklerinin de kimi 6zelliklerini hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir.

Omegin yagmurun ¢ok yagdigim Tiirkcede “bardaktan bosamircasina” deyimiyle
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anlatmaktayiz. Ingilizcede ise “it is raining cats and dogs” yani “kediler ve képeklercesine

vagmur yagryor” seklindedir.

Bir kavrami, bir durumu, etkileyici bir anlatim ya da 6zel bir yap1 i¢inde ifade eden
ve ¢ogunun gercek anlamlarindan farkli bir anlami bulunan kaliplagsmis sozciik toplulugu
ya da tiimceden olusan kavrama deyim adim veriyoruz. Omer Asim Aksoy, deyimleri
kavram ve bi¢im ozelliklerine gore iki gurupta ele alarak su sekilde degerlendirmektedir
(1993: 38-39):

A-Bicim Ozellikleri:

1. Deyimler yapilar1 itibariyle kaliplasmis sozlerdir. Deyimin igindeki sozciikler,
aynt manada olsa bile baska sozciiklerle yer degistirilemez, s6z diziminde degisiklige
gidilemez. “Ayikla pirincin tagini” deyimi “Ayikla bulgurun tagini” seklinde sdylenemez.
“Tut kelin perceminden” deyimi “kelin perceminden tut” seklinde s6z dizimi bozularak
kullanilamaz.

2. Yapilar itibariyle kisa ve 6zlii bir anlatim aracidir. “Dil dékmek, kelle kulak
yerinde, kel basa simgir tarak” gibi.

3. Deyimler en az iki 6geyle olusurlar ve sekil olarak iki kisma ayrilabilirler.
<> Sozciik obegi durumundaki deyimler: S6zclik Obegini olusturan kelimeler
bitisik yazilmazlar. Unlem niteligi tasiyan deyimleri de bu boliigiin i¢ine almak uygun olur.
Omekler: “Agir bash.”, “Eli bayrakli.”, “Piif noktasi.”, “Icli disl.”, “Kellesi
koltugunda.”, “Kagsla géz arasinda.”, “Adam sen de!” gibi.

<> Tiimce halindeki deyimler: Bir mastarla sona eren deyimler, c¢ekime
gireceklerinden ve dolayisiyla bir ciimle olusturacaklarindan dolayr bu kisim ic¢inde yer
alirlar. Ornekler: “Dimyat’a pirince giderken evdeki bulgurdan olmak”, Agzina bir parmak
bal calmak”, “Goéniil almak”.

B) Kavram Ozellikleri:
1. Deyimler, bir kavrami ifade etmek i¢in dilin igerisinde zamanla olusturulmus 6zel

anlatim kaliplaridir. Olusumlarinda genel bir kural yoktur.

2. Deyimlerin olusumunda c¢esitli amaglar vardir. Bir kavrami sahip oldugu 6z
anlatimindan ¢ok daha 6zel bir yapi i¢inde sunarak, ona dikkat cekicilik, hos anlatim gibi

ozellikler kazandirma durumudur.
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3. Kavram bakimindan iki kisma ayrilirlar:

a) Deyimlerin biiyilk ¢ogunlugunda kaliplagsmis sézden ¢ikan anlam, kullanilan

sozciiklerin ger¢ek anlamlarinin disindadir. “Cantada keklik”, “Piiskiillii bela” gibi.

b)  Bazi deyimlerde kaliplasmis olan sdzden ¢ikan anlam ile sozciiklerin gergek
anlamlari paralellik gosterirler. “Cogu gitti azi kaldi”, “Ozrii kabahatinden biiyiik” “Yeri

yurdu belirsiz” gibi.
C) Diger Ozellikler:

Deyimler degisik bolgelerde farkli sekillerde soylenebilirler: “Cenesi diisiik” “¢enesi
ctirtik” gibi.
Birbirine benzeyen sozciiklerin tekrarlanmasi yapilarina kuvvet kazandirir. “Yol iz

bilmez”, “Tadi tuzu yok.” gibi.

Deyimler yaratildiklar1 toplumun izlerini tasirlar. Kiiciiciik s6z 6beklerinin igine

diinyalar sigdirilabilir.

Kullanilan kavram itibariyle, gercek anlamlar1 disinda olusan deyimler baska dillere
cevrilemezler. Deyimlerin i¢inde insan, kimi zaman masalims1 bir seriiven yasar. Gergek

anlami1 kullanilarak olusturulan deyimler, bu durumun aksine farkli dillere ¢evrilebilirler.

Deyimleri herhangi bir sdzciik grubundan ayiran ¢esitli yapisal 6zellikleri mevcuttur.
Bu yapisal 6zellikler incelendiginde, ortaya deyimlerin kendi igerisinde olusturdugu kKimi

ayirt edici 6zellikler de ¢gikmaktadir (Aksoy, 1993: 497-509).

v Yapilarindaki sozciiklerin biiylik kism1 mecaz anlamda kullanilmistir.

“Abayr yakmak.”, “Eli agik”, “Gozii kara” gibi.

v Kimi deyimler iki yargidan olusur ve kendi i¢lerinde kafiyelidirler.
“Allah tan siska, ne yapsin muska”, “ Ya herrii, ya merrii” gibi.
v Oykii veya konusma seklinde olabilirler.

“-Tencere dibin kara —Seninki benden kara” gibi.

v Bir hikaye ya da olaya dayanan deyimler de vardir.

“Baklayr agzindan ¢itkarmak”, “Ye kiirkiim ye” gibi.

v Icinde yasadiklari toplumun adet, inang ve geleneklerini yansitirlar.

“Agzindan yel alsin”, “Biiyiik soziime tévbe”, “Nazar degmesin” gibi.
27



v Bazi1 deyimlerde anlatim giizelligi yoktur.

“Cant isterse”, “Olan oldu”, “Bogaz tokluguna” gibi.

v Deyimlerin bazilar dilbilgisi kurallartyla degil kendilerine has bir bicimde
kurulmustur.

“A¢ agcina”, “Ayakiistii”, “Korii koriine” gibi.

v Eksiltili anlatim sekillerinden olusabilirler.

“Kan kirmizi” (kan gibi kirmizi), “Ne fayda’ (ne faydasi var) gibi.

v Bir kisim ikilemeler de deyim olarak kabul edilir.

“A¢ik sacik”, “Bet beniz”, “Kaba saba” gibi.

v Icinde eylem bildiren sdzciiklerin oldugu kimi sdz gruplari, ortaya yeni bir
anlam c¢ikardiklari i¢in deyim olarak kabul edilirler.

“Abayr yakmak”, “Onem vermek”, “Rahatina bakmak.”, “Yas tutmak”, “Goéze
batmak”, “Koseyi donmek” gibi.

1.4.6. Atasozleri

Atasozleri olusum alanlar itibariyle ulusal bir varliga sahiptirler. Uzun yillar
icerisinde olusan atasozleri, genis halk Kkitleleri tarafindan benimsenmislerdir. iginde
olustuklar1 toplumun ortak kanaatlerinden dogduklari i¢in, yasadiklari milletler tarafindan
benimsenerek asirlarca yasama oOzelliligi gostermektedirler. Yasanan tecriilbe ve ortak
degerler icerisinde sekillenen atasdzleri, toplumlarin sahip olduklar: kiiltiirler hakkinda da
onemli bilgiler tasimaktadirlar.

Bazi atasozleri dolasict ozelligi gostermektedir. Bir milletin icerisinde olusmus
olmalarina ragmen, kimi zaman biitliin diinya dillerini dolasarak farkli dillere
yerlesebilirler. Hint, Arap ve Iran iilkelerinden dogan bazi masallar, iceriginde tasidiklar:
atasOzlerinin biitlin  Avrupa’ya yayilmasint saglamiglardir. Toplumlarin  kiiltiirel
akrabaliklar1 bu yayilimin en biiyiik sebeplerinden biridir. Latincenin bir¢ok dile etki etmis
olmas1 sebebiyle, icinde yasayan kimi atasozlerinin farkl dillere gegmis olmasi kiiltiirel
iliskinin sonuglarindandir. Bu bakimdan evrensel manada kabul géren kimi atasdzlerinin

olustuklar1 toplumu belirlemek bir hayli gii¢ bir durumdur.
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Ingilizcede “Time is money”, Almancada “Zeit ist geld” Tiirkcede ise “Vakit
nakittir” seklinde kullanilan atasozleri, yapt oOzelliklerinin icinde bulunan evrensel

dongiiye ornektir diyebiliriz.
Atasozleri birgok yazar tarafindan farkl sekillerde tanimlanmisdir.

“Uzun deneme ve gozlemlere dayanilarak soylenmis ve halka mal olmusg, ogiit verici

nitelikte soz, deme, mesel, sav, darbimesel.” (TDK, 2011: 180).

Atasozleri, milletlerin uygarlik yolundaki bir¢ok gelismesine yakindan taniklik
etmektedir. Folklorun en 6nemli dallarindandir. Uzunca yillar milletimizin sagduyusundan
stiziilerek gelen, zaman icerisindeki ¢esitli seriivenleriyle durulasarak O6zetlesen
0zdeyislerimiz, onur duymamiza yetecek say1 ve niteliktedir. Her atasozii bir ¢esit 6zdeyis
olma ozelligi gosterir. Fakat biitiin 6zdeyisler atasozii degildir. Bu anlamda ayirt edici en
onemli nokta, atasdziiniin kim tarafindan sdéylenmis oldugunun bilinmemesi gercegidir

(Gencan, 2007: 587-588).

Yapisinda anonim 6zellik tasiyan, atalardan beri giiniimiize kadar geldigine inanilan,
toplumun ic¢inde yasadigi diinyadan ¢esitli gézlem ve denemelerden elde edilmis, ortak
diisiince tutum ve davraniglariyla diinya goriisiinden olusan, genel kural niteligi tasiyan

kisa, 6zIi, kaliplasmis s6z (Korkmaz, 1992:15).
Omer Asim Aksoy (1993: 15-20), atasozlerinin 6zelliklerini su sekilde agiklamistir:

Atasozleri, atalarimizin uzunca yillar denemelerine dayanarak, yargilarini genel bir
kural seklinde, bilgece hazirlanmis 6giit olarak sunan ve kaliplagsmis bigimleri bulunan,

halk tarafindan benimsenmis 6zsozlerdir.

Bicim Ozellikleri:

1) Atasozleri kaliplasmis s6zlerden olugmaktadir. Atasézleri belli bir kalip icerisine
girerek donmus bir bicimde yasarlar. Sozciiklerin yerleri aym1 anlamda olsa bile
baskalariyla degistirilemez. Yapilarindaki sozdizimi bozulamaz. “Derdini saklayan
derman bulamaz.” Atasoziinde gegcen “derman” kelimesi yerine “ila¢” kullanilamaz.
“Calma elin kapisimi, calarlar kapini.” Atasoziindeki sozdizimi “Elin kapisini ¢alma,

kapini ¢alarlar.” seklinde degistirilemez.
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2) Atasozleri yapis itibariyle kisa ve ozlidiirler. Az sozciik kullanilarak ¢ok sey

PINTs

anlatilabilir. “Dikensiz giil olmaz.”, “Alet isler, el dviiniir.” gibi.

3) Atasozlerinin ¢ogu bir, iki ciimleden olugmaktadir. Daha uzun olanlar1 oldukga

azdir. “Vakit nakittir.”, “Balik bastan kokar.”, “Yerin kulagi var.” gibi.
Kavram Ozellikleri:

1) Atasozleri gesitli sosyal olaylarin nasil meydana gelip sonuglandiklarina dair
uzunca yillar siiren gézlem ve denemeler sonucunda ortaya ¢ikan durumlar tarafsizca dile
getirirler: “Komsunun tavugu komsuya kaz goriiniir.”, “Minareyi ¢alan kilifin1 hazirlar.”,

“Araba kirilinca yol gésteren ¢ok olur.” gibi.

2) Doga olaylarinin nasil meydana geldiklerini uzun siiren gézlemler sonucunda
edinerek bu konuda bilgi aktarimi saglarlar: “Mart kapidan baktirir, kazma kiirek

yaktirir.”, “Kork aprilin beginden, kiizii ayirir esinden.”, gibi.

3) Toplumsal olaylarin kimi sonuglarmi dile getirerek bundan ders alinmasini
belirtirler: “Ofke ile kalkan ziyan ile oturur.”, “Mahkeme kadiya miilk degil.”, “Sona
kalan dona kalir.”, gibi.

4) Denemeler ya da insan manti§ina dayanarak olusturulmus, dogrudan dogruya
ahlak dersi ve 6giit veren atasozleri vardir: “Cirkefe tas atma, iistiine si¢rar.”, “Bugiinkii

I TS

isini yarina birakma.”, “Yoldan kal, yoldastan kalma.” gibi.

5) Igerisinde birtakim gercekler, felsefeler, bilgece diisiinceler tastyarak dolayli
sekilde yol gosterirler: “Can bostanda bitmez.”, “Korkunun ecele faydasi yoktur.”,
“Tasima su ile degirmen donmez.” gibi.

6) Halkin ¢esitli tore ve geleneklerini bildirirler: “Dost basa bakar, diisman ayaga.”,
“Bir fincan kahvenin kirk y1l hatirt var.”, gibi.

7) Birtakim inaniglar1 bildirirler: “Kirk yilda bir 6let olur, eceli gelen oliir.”, “Ananin

bahti kizina.”, “Akacak kan damarda durmaz.”, “Baykusun kismeti ayagina gelir.” gibi.

Diger Ozellikler:
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1) Atasozleri donmus birer kaliptir. Baz1 atasozlerinin birkag¢ kalibi bulunmaktadir.
Bu kaliplarin her biri ayr1 ayr1 atasézi olarak degerlendirilirler: “Denize diisen yilana
sartlir” atasoziinlin “Denize diisen yosuna sariir” sekli de bulunmaktadir.

2) Atasozleri farkli bolgelerde degisik bi¢imlerde kullanilabilirler: “Keskin sirke

’ ’

kabina zarar.” atasozii kimi bolgelerde “Keskin sirke kiipiine zarar.” seklinde

kullanilmaktadir.

3) Atasozleri 6zel bir amacla uzatilabilirler: “Ayipsiz yar olmaz.” kalib1 daha uzun
olarak “Ayipsiz yar isteyen yarsiz kalir” seklinde ifade edilebilirler.

4) Atasozlerine etkileyici ve inandirict bir iislup hakimdir: “Giilme komsuna — Gelir

’

basina.”,

1

“Sakla samam — Gelir zamani.”, “A¢tirma kuyuyu — Soyletme kotiiye” “Haywr

dile komsuna — Haywr gele basina.” gibi.

Atasozleri yasadiklari toplumdan izler tasimaktadir. Kiiltiirimiizde var olan bir¢ok
atasoziinde cesitli benzetme ve ifadeler i¢in hayvan isimleri kullanilmaktadir. Tiirk kiiltiir
tarihinin eski donemlerinde bu durum bir hayli dikkat ¢ekmektedir. Toplumun iginde
bulundugu cag insanlar1 her acidan etkilemektedir. Tarihin ¢ok eski donemlerinde olugmusg
olan atasozleri, insanlarin dogayla i¢ ice yasadiklar1 bir donem olmasi itibariyle, cesitli
hayvan isimleri ve dogadaki kavramlar {izerinden olusmaktaydi. icinde bulundugumuz

¢agda ise bu durumun artik farkl gelisebilecegini sdyleyebiliriz.

1.4.7. Terimler
Terim kavrami, hususi bir bilgi ya da etkinlik alanina, bilim, uyguluma veya

uzmanlik dalina has sozciiklerdir (Vardar, 2002: 192).

Terimler, c¢esitli alanlarda ¢alismalar yiiriiten uzmanlar i¢in bildirisim saglamakla
gorevli temel nitelikli sozciiklerdir. Genel dildeki sozciiklerin ¢ok anlamliligina karst

terimlerde, tek anlamlilik goriiliir.
Terim kavramuyla ilgili ¢esitli tanim ve 6zellikler su sekildedir:

“Bilim, teknik, sanat, spor, zanaat gibi ¢esitli uzmanlik alanlarinin kavramlarina

verilen sinirli ve ozel anlamdaki ad” (Korkmaz, 1992: 218).
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“Bir bilim, sanat, meslek daliyla veya bir konu ile ilgili ozel ve belirli bir kavrami

karsilayan kelime, 1stilah” (TDK, 2011: 2330).

Anlamlar1 smurli olan terimler, bilim dallarmin, sanat ve meslek kollarinin
mensuplar1 arasinda kisa yoldan anlasmay1 saglayan sozciiklerdir. Eskiden “istilah” adiyla
kullanilmaktaydi. Terim kavrami Latince kokenli “sinir, son” anlamina gelen “terminus”
kelimesine benzetilerek, termek fiilinden —im eki getirilerek olusturulmustur. Terimin
genel ozellikleri su sekilde 6zetlenebilir (Zilfikar, 2011: 23).

a. Terimlerin genel 06zelliklerinden birisi, bir bilimsel kavrama tek karsiligin
bulunmasidir. Bu 06zellik terim olmayan diger kelimeler icin de gecerlidir. Bu durum

toplumun ¢esitli kiiltiirlerle iligski halinde olmasidir.

b. Terim disinda kalan kelimeler ciimle icerisinde tasidiklar1 gorev ve diger
sOzciiklerle olan miinasebetleri hususuyla farklt manalarda kullanilabilirler. ~Anlam
degisikliklerinden dogan bu durum sozciikleri 6z yapilarindan farkli boyutlar kazandirir.
Terimler de ise bu durum séz konusu degildir. Terimlerin anlamlari sabittir, farkli

manalarda kullanilamazlar.

c. Bir dilde kullanilan ¢ogu kelimelerin anlamlari, igerisinde olduklari ciimleye
bakilarak anlasilabilir. Terimler ise kendilerine has 6zel ve sinirli bir alan i¢in olusturulmus

olmalar1 sebebiyle bu 6zellikte degildirler.

d. Terimler i¢inde yasadiklar1 toplumun s6z varliginda yer almazlar. Fakat halk
agzinda kullanilarak sonradan terim olma oOzelligi tasiyan kelimeler mevcuttur. Halk
agzinda nesnelere ¢esitli adlar verilir. Verilen bu isimler s6z konusu olan nesnelerin

bilimsel ad1 olmadiklari igin terim olarak kabul edilmezler.

e) Cesitli el emeklerinin 6nemli bir iiretim sahasi olan ¢esitli esnaf takimlarinin
kullandig1 ifadeler terim olarak kabul edilirler. Kunduraci, demirci, kuyumcu gibi

zanaatkarlar, kullandiklar1 kimi terimler tizerinden kisa yollarla anlasirlar.

f) Giinlik konugsma dilinde kullanilan kimi sozciikler terim olma o6zelligi
gosterebilirler. Sozciiklerin temel, mecaz ve yan anlamlarmin disinda terim olma

ozellikleri de vardir. Ornegin “Bunda benim bir sucum yok” ciimlesindeki “su¢” kabahat
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anlaminda kullanilmistir. Bir diger taraftan da “Su¢” sozciigli hukukta kullanilmakta olan

bir terimdir.
g) Terimler tiiretilirken ¢esitli yollara basvurulur. Bu yollar su sekilde listelenebilir.

Ornekseme yoluyla terim tiiretme.

Yapim ekleriyle kok ve govdelerden terim tiiretme.
Kelime birlestirme yoluyla terim tiiretme.

Kelime tiirlerini degistirme yoluyla terim tiiretme.

Genel dilden kelime aktarma yoluyla terim tiiretme.
Halk agizlarindan kelime aktarma yoluyla terim tiiretme.

Eski Tiirk¢e metinlerden kelime aktarma yoluyla terim tiiretme.

NS N N N N SR

(Cagdas Tiirk Lehcgelerinden yararlanma yoluyla terim tiretme.

Terimleri kullanildiklar1 dildeki genel kelimelerden ayirmak oldukca giigtiir.
Belirtilen bu 6zelliklerin yani sira, bircok terim, yazi dilinde de gecerli bir sozciik olarak

kullaniliyor olabilir.

1.4.8. Kahp Sozler
Kalip sozler bireyin toplum igerisindeki ¢esitli iligkilerinden dogmustur. Giindelik
hayatin igerisinde siirekli kullanilarak, kimi sozlerin kaliplagsmasiyla olusan s0z

varliklaridir.

Dilbilimindeki kalip sozler ya da iliski sézleri adi verilen oOgeler, atasozleri ve
deyimlerde oldugu gibi ig¢inde yasadiklarin toplumun sahip olduklari kiiltlirii yansitan

onemli araglardan birisidir (Aksan, 2015: 201).

Iliski sozleri agisindan Tiirk¢enin zenginligi bir hayli dikkat ¢ekicidir. Su igen birinin
karsisindakine “su gibi aziz ol!”, ¢ocugu diinyaya gelen kimseleri kutlama amaciyla
kullanilan “Allah anali babali biiyiitsiin!”, kendisinden dvgliyle bahsedilen bir kimse i¢in
“Allah bagislasin”, yeni evlenen ciftlere “bir yastikta kocayin”, yeni bir giysi alan kisiye

“giile giile giyin!” gibi ifadeler kimi durumlar i¢in kullanilan baz1 kalip s6zlere 6rnektir.

Gegmisten giliniimiize degin olan siiregte, bir olay ya da durum karsisinda dile

getirilen kalip sozler, daha 6nce karsilasilmayan farkli olaylar i¢in de kullanilabilir. Kalip
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sozler dilin bir tiir “cerezi” sayilirlar. Dillerin gelisim ve anlatma becerileri konusunda

kalip s6zler 6nemli bir yer tutmaktadir.
Kaliplasmis olan dil birimlerinin 6zellikleri su sekildedir (Bulut, 2012: 1121- 1149) :
Yapisal Ozellikleri:

1. Kaliplagsmis olarak bulunurlar.
2. Cogunlukla ciimle veya sozciik 6beklerinden olusurlar.

3. Az sayidaki sozciiklerden meydana gelirler.

Kalip sozleri anlam ve gesitlerine gore ¢esitli alt basliklara ayirmak miimkiindiir:
1. Hayir Dualar: Toplumun sahip oldugu kiiltiir, deger yargi ve inanglarini gésteren
kisa ve derin anlamlar tastyan kaliplasmis sozlerdir. Dualar soylenildikleri alanlara gore

cesitli gruplandirmalar yapilabilir.

2. Beddualar: Beddualar kalip sozlerin igerisinde en genis yer tutan kiiltiir
tiriinlerimizden birisidir. Beddualarin icerisine giren kalip sozlerin fazla olmasi, inang
sistemiyle Ortiisen, bireyin kendisine zarar veren kisiye kotiiliik yapmasi yerine onu

Allah’a havale etmesinin renkli bir gdostergesidir.

3. Selamlasma Sozleri: Selamlagma biitiin diinya toplumlar1 i¢in Onemlidir.
Selamlagmak bir tiir hal hatir sormak anlaminda kullanilmaktadir. Gilinliik hayatin

vazgecilmezleri olan selamlari, sdylendikleri konulara gére de ayrica simiflandirilabilirler.

4. Yeminler: Yeminler insan hayati ig¢in olduk¢a Onemlidir. Giinlik yasantida
insanlarin birbirleri lizerinde giiven ve inandiricilik saglamak igin sik sik bagvurduklar
yollardan biridir. Yeminler tek baslarma da kalip s6z olusturabilirler. “Yemin ederim,

yeminler olsun, yemin billah ederim” gibi.

5. Giinliik Hayatta Kullanmilan Cesitli Kalip Sozler: Bu kalip sézlerin olusturdugu
grup, giinliik hayatin icerisinde meydana gelebilecek ¢esitli durumlar karsisinda kullanmak
tizere var edilmis hazir, bir diger ifadeyle klise sozlerden olugmaktadir. Bir yere gidene
veya geride kalana sdylenen, Oziir dileme bildiren, uykudan 6nce sdylenen, sabahlari

sOylenen gibi bir¢ok alt gruptan olugmaktadir.

6. Atalar Sozii Seklinde Meshurlagmis Sozler: Atasozleri kadar meshurlagmis, fakat

kimi nedenlerle onlardan ayrilan kalip sozlerin olusturduklart gruptur. Atasdzleri salt ve
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kesin bir gercegi ifade ederler. Meshurlasan kalip s6zlerin ise genel bir kural olma vasiflari
yoktur. O her vakit dogru olan bir gercek degil, belli bir olay karsisinda ifade edildigi
zaman dogru olma 6zelligi tasir. “Dagdaki gelmis, bagdakini kovuyor.”, “Kasikla as verir,
sapwyla goz ¢ikarir.”, “Algi yok, vergi yok.” gibi kalip sozler, atasozleri gibi genel bir
kabul edilirlige ulagmalarina karsin, kullanim alanlariyla 6zdeslesen yapilar1 geregi kalip

sOzler olarak kabul edilirler.

7) Anlatimi Siislemek I¢in Kullanilan Takimlasmis Sozler: Ozel bir durumu ifade
etmek i¢in ¢esitli kelimelerle olusturulmus tam veya eksik ciimlelerden olusmus kalip
sozlerden meydana gelmislerdir. Bu sozler anlatimi siislemek veya kuvvetlendirmek igin

kullanilirlar. “Yast ne bast ne?”, “Biiyiimiis de kii¢iilmiis.”, “Buyur buradan yak.” gibi.

8) Kiifiir Gibi Kullanilan Kalip Sozler: Kifiir 6zelligi gostermeleriyle birlikte kiifre
gore daha hafif ve adapli olan sozlerden olusmaktadir. Bu kategorideki kalip sozler,
kizginlik aninda karsidaki kigiye tepki olarak dile getirilen ifadeleri kapsamaktadir. “Essek
oglu esek.”, “Deyiisun oglu.” gibi.

9) Kizilan Kigsilere Soylenen Kalp Sozler: Herhangi bir durum karsisinda kizilan
kisilere tepki gdstermek icin kullanilan kalip soézlerdir. Bu sozler karsidaki kisiye tehdit
iceren ¢esitli mesajlar tasimaktadir. “Benden giinah gitti!”, “Bunun hesabini vereceksin!”
gibi.

10) Cevabi Beklenmeyen Sorularda Kullanilan Kalip Sozler: Herhangi bir olay
karsisinda soru sorar gibi kullanilsalar da soru ozelligi gostermeyen kalip sozlerden

olusmaktadir. “Can kurtaran yok mu?”, “Sana ne?” gibi.

11) Benzetme Amaciyla Kullanilan Kalip Sozler: Bu kalip sozler anlatimi siislemek
ve kuvvetlendirmek i¢in kullanilirlar. Bu kalip sozler deyimlerle benzerlik
gostermektedirler. Yapilari cliimle seklinde oldugu icin; “Yillanmis sarap gibi.”, “Esek

oliisti gibi” deyimlerden bu sebeple ayrilirlar.

12) Bir Sey Rica Ederken, Bir Istekte Bulunurken, Yalvarirken Kullamilan Kalip
Sozler: Her hangi bir nedenden dolayr birinden bir sey istenirken, ricada bulunulurken,
veya birine yalvarilirken kullanilan kalip sozlerden olusan sozciiklerdir. “Ayaginin altini

opeyim.”, “Kulun, kopegin olayim” gibi.
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13) Karsilikli Konusmalarda Kullanilan Kalip Sézler: Insanlarin karsilikli konusma
halindeyken kullandiklart kalip so6zlerden olusmaktadir. “Soziim meclisten disari.”,
“Soziim ona.”, “Demem o ki.”, Deyim yerindeyse” gibi.

14) Giinliik Hayatla Ilgili lyilik Dileyen Kalip Sézler: Bu sozler dua &zelligi

1

gdsteren, kisinin iyilik temennilerini dile getirdigi kalip sozlerdir. “fyi giinler.”, “Hayirl

giinler.” gibi.

15) Misafire veya Bir Yerden Gelene Soylenen Kalip Sozler: Misafirin kendisini
yabanci hissetmemesi, giizel karsilanmasi gibi sebeplerle kullanilan kalip sozlerdir.

o«

“Buyurun!”, “Hog geldiniz.”, “Ayakta kaldiniz buyurun.” gibi.

16) Masal ve Hikdyelerde Kullanilan Kalipp Sozler: Bolgeden bolgeye farklilik
gostermeleriyle birlikte, hikayelerde kullanilan ortak kalip sozlerden meydana

gelmektedirler. “Kiwrk gatir mi* Kwrk satir mi?”, “Bir varmug bir yokmusg.” gibi.

17) Halk Agzindaki Sarki, Tiirkii ve Oyunlarda Gegen Kalip Sozler: Sozli kiiltiir
tiriinlerinde kullanilan ortak ifadelerden meydana gelmektedirler. “Cok verenin oglu

olsun.”, *“ Az verenin kizi olsun.”, * Vermeyenin kara kedisi.” gibi.

18) Giireslerde Soylenen Pehlivan Dualari: Giires igin bekleyen pehlivanlari motive
etmek, dinleyicileri costurarak renkli bir hava olusturmak icin kullanilan kalip s6zlerdir.

1

“Merdane merdane- Iki yigit ikt meydane.”, “Biiyiigiim diye sevinme.”, “Kiiciigiim diye

yerinme.” gibi.
19) Insanlara Hitap Etmek Icin Kullanilan Kalp Sézler: Bireyin toplumdaki

statiisiine bagli olarak degiskenlik gosterebilen hitap sozleridir. Yas, akrabalik, arkadaslik,

cinsiyet derecelerine gore kullanimlari farklilasabilir. “Ulan”, “Gardas.” gibi.

20) Hayvanlara Seslenilirken Kullamilan Kalip Sozler: Hayvanlara seslenilirken
kullanilan ¢esitli kalip sozlerdir. Bu kalip sozler hayvana gore degiskenlik gdsteren, bazen
de ayni kalipla farkli hayvanlar i¢in de kullanilan s6z obekleridir. “ Bisten bisi bisi”, *
Biilii biilii” gibi.

21) Sevgi ve Ask Icin Kullanilan Kalip Sozler: Bireyin i¢ diinyasinda hissettigi sevgi
ve ask duygularini ifade ettigi kalip s6zlerdir. Bu sozler biiyiik oranda benzerlik gosterirler.

“Seni ¢ok seviyorum.”, “Gézbebegim” gibi

36



1.4.9. ikilemeler
Anlatima gili¢ kazandirmak ve etki sahasinin genisletilmesi amaciyla bir birimi,
seslemi tekrar etme, aralarinda benzerlik bulunan ogeleri art arda kullanilmasi ikilemeleri

olusturmaktadir (Vardar, 2002: 119).

Anlami1 kuvvetlendirmek i¢in ayn1 kelimelerin tekrarlandirilmasi, anlamlar1 birbirine
yakin ya da karsit olan veya sesleri birbirini cagristiran kelimelerin bir arada

kullanilmasindan ikilemeler olusmaktadir (TDK, 2011: 1165).

Ikilemeler, aralarinda belli bir ses diizeni bulunan, sekil ve anlam bakimindan
birbirleriyle iliskili olan, ayni, yakin ya da zit anlamli olan iki veya daha ¢ok kelimenin bir
araya gelerek, tek bir kelimenin tesekkiil edecegi manayr isaret etmesi i¢in yan yana
getirilen kelime guruplaridir. Isim ¢ekim eklerini alabilen, ciimle icerisinde ad, sifat ve zarf
gorevinde kullanilabilen ikilemelerin tiirleri su sekildedir (Korkmaz, 1992: 82-83).

a) Ayni kelimenin tekrari ile olusanlar: “Birer birer.”, “Teker teker.”, “Musil misil.”,

I TS

“Dinleye dinleye.”, “Dura dura.”, “Bekleye bekleye.”, gibi.

b) Birbirleriyle es anlamli olan ya da yakin anlamli kelimelerle kurulanlar: “Ev

bark.”, “Belli bagh.”, “Bitip tiikenmek.”, “Delik degik.”, “Dogru diiriist.”, gibi.

1

¢) Zit anlamli kelimelerle kurulanlar: “Bata ¢ika.”, * Diise kalka.”, * Yaza ¢ize.”, *

Dogru yanhs.”, “Iyi kétii.”, “Az ¢ok.”, “Ust bas.”, “Anali babali.” gibi.

d) Aymi kelimenin 6n sesinin degistirilerek tekrarlanmasiyla olusanlar: “Ayak

mayak.”, “Giizel miizel.”, “Yaka maka.”, *“ Sandik mandik”, gibi.

Ikilemeler Tiirkcenin biitiin dénemlerinde, her lehgesinde belirgin bir sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkge ikilemelerin yogun kullanildig:1 diinya dillerinin basinda
gelmektedir. Tirkgenin tarthsel donemlerine bakildiginda, ikilemelerin ¢ok eski
donemlerden bugiline kadar yaygin bir sekilde kullanildigr goriilmektedir. Orhun
yazitlarinda bulunan kimi es anlamli sozciiklerin bir araya getirilmesiyle olusmus
ikilemelerin bazilar1 sunlardir: “Is kii¢” (is, gii¢, hizmet), “ogus budun” (kabileler, halk),
“ecti apa” (ecdat), “ad kii” (ad, sohret), “kiirliig teblig” (hilekar), “yok ¢igan” (fakir,

sefil), “artlmak alkinmak” (azalmak, tikenmek), “6girmek sebinmek” (sevinmek), “beg
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bodun”, (bey ve halk, ulus). Ikilemeleri olusumlarina gore bes Obege ayirabilmemiz

miimkiindiir (Aksan, 2015: 205-208):

1. Aymi Sozciigiin Tekrarlanmasiyla olusanlar:

Ad Sifat Belirtec Ulac Eylem Unlem
Kapi kap1 Koca koca Zaman zaman Geze geze Durdu durdu Of of
Sayfa sayfa Sari sar1 Yavag yavag Durup durup Oturur oturur Vay vay
Sokak sokak Sicak sicak Acik agik Ope 6pe Yazmis yazmig Oh oh

2. Degisik Sozciik Tiirlerinden Esanlamlilarla Kurulanlar:

Ad Sifat Belirte Ulag Eylem Ortac

Cars1 pazar Derme catma Agik segik Ezile biiziile Aglamis sizlamig Bitmis tiikkenmis
Ev bark Dogru diiriist Sarmas dolas Diisliniip tagimip Yazdi ¢izdi Yenmez tutulmaz
Din iman Boliik porgiik Kose Bucak Evirip ¢evirip Sorar sorusturur Yenir yutulur

3. Degisik Sozciik Tiirlerinden Tersanlamlilarla Kurulanlar:

Ad Sifat Belirtec Ula¢ Eylem Eylem
Yer gok Bityiik kiigiik fleri geri Bata ¢ika Olur Olmaz Durdu durmadi
Oliim kalm ~ Uzak yakin Bugiin yarin Otura kalka Gelen giden Geldi gitti
En boy Erkekli kadinl Er geg Gidip gelip Yazar yazmaz Istesin istemesin

4. Yansimali Tkilemeler:

a) Tek bir eylem, bir olus, bir durumu anlatmak i¢in kullanilanlar: “Horul horul”,

’ ’

“Sapir sapir.”, “Tipis tipts.”, “Bicir bicir.” gibi.

b) Derece anlatan, farkli sekilleri olan yansimali ikilemeler:
Cwir citir / Catir catir /7 Catir cutur

Kitwr katir / Katir katir / Katwr kutur

Tikir tikar / Takir takir / Takr tukur - Cizir cizir / Cazir cazir / Cazir cuzur
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c) Iki dgeside ayni yansima seslerden kurulu ikilemeler: “Swil swil.”, “Ciyak

ciyak.”, “Fikwr fikir.”, “Rap rap.” gibi.

d) Yansimali eylemlerden olusmus zarf fiillerle kurulu ikilemeler: “Hickira

hickara.”, “lkina stkina.”, “Oflaya puflaya.” gibi.

5) Oncesi /m/ ile Degiserek Yiiklenen Ikilemeler:

Okul / mokul Ayse / Mayse
Takim / makim Hasan / Masan
1.4.10. Argo

Argonun tanim ve kapsamiyla ilgili birbirinden farkli goriisler ortaya atilmigtir. Bu
goriiglerin ilk sirasina argo kavraminin kiiltiir tarihimizdeki olusum seriivenine de deginen

Gencan’in (2007:585) agiklamasina yer vererek bagliyoruz:

Eski zamanlarda biiylik kentlerde adina kiilhanbeyi denilen bir tiir toplumsal smif
ortaya c¢ikar. Bu sinifin kendileri i¢in olusturduklar g¢esitli kanunlart bulunmaktadir. Bu
kanunlar toplumun geneli i¢in kullanilan, adet gelenek gibi kavramlarla ayni yaptirim
giiciine sahiptirler. Giyinislerinden yiirliylislerine kadar sahip olduklar1 yasam stilleri
baskalarindan olduk¢a farklidir. Kullandiklar1 soézciiklerde, konusmalarinda ayriliklar
gosterirler. Bu ayriliklar zamanla fazlalagir. Bahsi gecen bliyiik kentlerden birisi de
Istanbul’dur. Bugiin geleneklerini, topluluklarin1 yitirmis olan bu smf gdze
carpmamaktadir. Kendileri silinmis olmalartyla birlikte giinliik konugsma dilinde
kullandiklar1 sozciiklerin pek ¢ogu yasamaktadir. Mangiz, afi, afili, moruk, kikirdamak,
oliisii kandilli... gibi bir¢ok isimler, sifatlar, eylemler, deyimler bugiin de kimi kisiler
tarafindan kullanilmaktadir. Bu sozciiklere argo denir. Argolarda da deyimler gibi

kendilerine has anlatim 6zellikleri vardir.
Tiirk Dil Kurumu argoyu iki farkl sekilde tanimlamistir (TDK, 2011: 148):

e“Her yerde ve her zaman kullaniimayan veya kullanilmamasi gereken, coklukla
egitimsiz kisilerin soyledigi soz veya deyim.
e Serserilerin, kiilhanbeylerin kullandigi soz veya deyim.”

Zeynep Korkmaz argoyu birbirinden farkli iki sekilde tanimlamistir (1992: 13):
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1. Toplumun genel iletisim seklinden farkli olarak, aymi meslek kolu ya da
topluluktaki insanlarin 6zel kelimelere 6zel anlamlar vermek, bazi kelimelerin sekil
Ozelliklerini degistirmek, dilin lehgelerinden, eskimis kullanilmayan 6gelerinden ve
yabanci kokenli kimi sozciikler yardimiyla olusturduklari, herkesge anlasilmayan kelime
ya da deyimlerden olusan, gerektiginde mecazli anlamlara yer veren 6zel dil veya sz

dagarcigi: Asker argosu, égrenci argosu, hirsiz argosu, gemici argosu, sofor argosu gibi.

2. Kiilhanbeylerin ve tulumbacilarin kullandiklari, kendi iglerinde 6zel anlamhi
kelime ve deyimlerin bulundugu kaba dil: “Agzint islatmak (igki igmek), araklamak
(¢almak), anafor (bedava, parasiz), uyutmak (aldatmak), viraj almak (¢ok yalan soylemek),

volta (bir asag1 bir yukar1 dolasmak), tirnakg¢t (hirsiz, yankesici) gibi.

Bir toplumda konusulmakta olan genel dilden ayri ama ondan tiiretilmis olan, belli
cevrelerce kullanilan ve herkes¢e anlasilmayan, egretilemelerin biiylik bir yer tuttugu,

kendisine has sézclik ve deyimlerden olusan 6zel dil (Vardar, 2002:24).

Aktung argoyu ¢esitli alintilamalar da yaparak on bir ayr1 sekilde tanimlamistir.
Argolar1 olusum alanlar itibariyle on sekiz ayr1 grupta ele alarak, ifade edildikleri alanlar
itibariyle de yakinliklar1 acisindan alt1 ana dbegin ortaya ¢iktigini ifade etmistir. Ortaya
konulan tasnif su sekildedir (Aktung, 2015: 8-11):

1. Su¢ Diinyasi: Hirs1z, dolandirici, yankesici argosu.

2. Kapali Diinyalar: Hapishane, yatili okul, kigla argosu, denizcilik argosu.
3. Azinlik Diinyasi: Etnik azinliklar argosu, go¢men argosu.

4. Cinsel Diinya: Cinsel argo, escinsel argo, fuhus argosu.

5. Aligveris Diinyasi: Esnaf argosu, sofor argosu, eglence yerleri argosu.

6. Spor Diinyasi. Spor argosu (sporcu taraftar).

1.5. MEMORAT

Icerik olarak olduk¢a zengin bir yap1 arz eden memoratlar sdzIii kiiltiir iiriinlerin en
biiyiik yaratim sahalarindan biridir. Bu tiir, bireylerin kendi 6z benliklerini yansitmasi
sebebiyle bir¢ok bilim daliyla ilgili malzemeyi igerisinde barindirmaktadir. Memoratlar
bireyin kendisinden yola c¢ikarak toplumun kiiltiirel degerlerinden diislince sistemine,

degerler olgusundan ¢atigmalara, egitimden dine kadar birgok agidan 6nemli bir muhtevaya
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sahiptir. Calismamizda da s6z varliginin tespiti i¢in derlenecek ana malzeme bu sebeple

memoratlardan elde adilmistir.

Memorat “yasanildigina inanilan metafizik bir hadisenin kendisi veya bir bagkasi
tarafindan anlatilan hikayeye verilen ad.”” (Kaya, 2007: 512) seklinde aciklanmaktadir.
Ozkul Cobanoglu Kvideland’dan alint1 yaparak verdigi aciklama, “Tabiatiistii mahiyetiyle
ferdi bir tecriibenin yasayan veya ondan dinlenmis birisi tarafindan anlatilan sahsa bagh

hikaye’’ (Cobanoglu, 2015: 25) seklindedir.

Abdiilkadir Inan memoratlarin icerisinde &nemli bir yer tutan Al Ruhu’nu
arastirmaya deger bir mevzu olarak gormiis, konuya degisik acilardan yaklagmustir.
Bunlardan ilki bugiinkii Al Ruhu anlatilarinin, Tiirklerin Islamiyet’ten dnceki ananeleriyle
ayni izleri tasidigi yoniindedir. Derledigimiz memoratlarin igerisinde, farkli isimlerde
adlandirilan Al Ruhu’ndan kurtulmak i¢in hoca g¢agrilarak ¢esitli ritiiellerin uygulandigini
gormiistilk. Benzer durumlarin Saman Tiirklerinin zamaninda da yasanilmasina dikkat
ceken Inal, bununla alakali olarak da baksilarin kopuzlariyla sdyledikleri tiirkiilere de yer
verir. Bu tiirkiiler icerik olarak Albasti’’nin musallat olan kisiden uzaklastirilmasi
yoniindedir. Altaylilarin Saman dualarinda Al Ruhu, Almis adinda kétii bir ruha karsilik
bulmaktadir (inan, 1987: 259-261).

Altaylarda, Almislar Erlik’in kotii kotii ruhlu hizmetkarlaridir. Ormanlarda yasadigi
inanillan Almuslar’in  tirnak ve disleri bakirdandir. Insanlarm tirnak ve dislerini
gormemeleri igin, ellerini isli siyah elbiselerinin yenlerinden disar1 ¢ikarmaz ve giilmezler.
Bindikleri sdylenen kara kadife atlar1 vardir. Bir efsaneye goére insanlar Almuslar
Oldiirmeye basladiklarinda soylarinin tiikenmemesi i¢in ig¢lerinden bir disiyi bir insanla
evlendirmislerdir. Disi Almis ¢ocuk dogurarak soylarinin tiikenmesini engellemis ve
insanlarla yagamaya baglamistir. Almat boyunun bu anlatilan Almis kadimindan tiiredigine
inanilmaktadir. Almislarin gazabina ugrayan insanlarin, ben Almatim demeleri halinde
kendisine zarar vermeyecegi inanigi vardir. Ayrica Almislar dikenden de korkmaktadirlar
(Dilek, 2014: 18).

1.5.1. MEMORATLARIN GENEL OZELLIKLERI
Memoratlari ilk kez efsanelerden farkli bir tiir olarak ele alan Isvigreli halkbilimi
Carl Wilhelm Von Sydow’dur. Bu tiire ‘‘memorate’” adin1 veren halk bilimci, bir
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calismasinda efsanelerden farkli olan bu tiirlin ayr1 bir kategori olmasi gerektigini ifade
eder. Von Sydnow’un bu ayrimi bugiin hale biiyiik 6l¢iide gecerliligini korumaktadir
(Cobanoglu, 2015: 26).

Memoratlarin sekil ve yap1 6zellikleri biiyiik olgiide efsanelerle aynidir. Memoratlari
efsanelerden ayiran 6nemli Ozelliklerden biri, iki tiirlin de konusu tabiatiistii olmasina
karsin higbir efsanenin anlaticist s6z konusu olay1 yasadigini veya yasadigini sdyleyen
birinci kisiden dinledigini sdyleyememektedir. Eger anlatict bunun aksini iddia ediyorsa

anlatinin tiir memorattir. (Cobanoglu, 2015: 30).

Memoratlar sabit bir sekle sahip degildirler. Bu sekil anlaticinin dinleyenle kurdugu
konusma ve dinleme iligkisinden, kisisel ve geleneksel 6zelliklerine kadar bir¢ok unsurdan
etkilenmektedir. Memoratlarin yapisi anlaticinin konusma bi¢iminden s6zel yetenegine,
dinleyicinin davranislarindan anlatinin kaginci kez aktarildigina gére de kendisine has bir

yapi olusturmaktadir (Cobanoglu, 2015: 48-54).

Memoratlarin masal destan gibi 6zel anlaticilar1 yoktur. Memorat anlaticilarina
toplum 0Ozel bir statii vermeyecegi gibi aksine insanlar tarafindan hurafe olarak kabul
edilebilecek seylere inandigi icin kotii bir muameleye maruz kalabilirler. Aktarilan bu
Ozelligi itibariyle memoratlar s6zlii bir anlatim sanati olmaktan ziyade bu tiir sozlii iletisim
sekillerinden biridir. Memorat anlaticilart ¢ogu kez olaganiistii seylerin konu edindigi,
kendi basindan yahut bir bagkasi tarafindan anlatilan olaylarin aktaricisidir. Memoratlar
dinleyicileri eglendirmek gayesiyle anlatilmamaktadir. Bu tiiriin amaci anlaticinin yagadigi
veya duydugu seyleri paylasarak bilgilendirmeyi saglamaktir. Memoratlar toplum

yapisindaki bazi inang ve degerlerin koklesmesini saglamaktadir (Cobanoglu, 2015: 56).

Sahada yaptigimiz derlemede anlatilarin biiyiik bir boliimiiniin toplumsal gelenege
baglhilig1 géze carpmaktadir. Bu baglilifin isareti olarak ele alinan konunun, direk veya
dolayli olarak bir mesaj tasidig1 goriilmektedir. Mezarliklarin yakinlarinda cereyan eden
olaylarin neredeyse tamamu, Islamiyet’teki inangla alakali olarak bu yerlerin kutsiyetini
ifade etmektedir. Bu duruma 6rnek teskil edebilecek bir¢ok anlati derlenen metinlerde goze
carpmaktadir. Memorat anlatimlarindaki bahsedilen bu alt mesajlarla birlikte anlaticinin
hikdye sonundaki yaptigi genel degerlendirme, memoratlarin toplumsal islevlerini isaret

etmektedir.
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Memoratlarin ~ 6nemli iglevlerinden birisi de Cobanoglu’'nun deyimiyle
“’samimilestirici’” ve “’buz kiric1’’ etkileridir. Ayni ¢at1 altinda yasamaya baglamis olan
insanlarin yurt ve benzeri yerlerde, erken donem igerisinde basvurduklar1 yontemlerden
birisi de memorat anlatimidir. Bu davranisin gelismesinde bireylerin birbirleri {istiinde
kurmaya calistiklart baski 6n plana ¢ikmaktadir. Memoratlar kendi igerisinde geleneksel
ozellikler tasimaktadir. Bu Ozelliklerin ilk sirasinda, tecriibe edilen olaganiistii olayin,
kisinin kendisine yakin olan birisine yahut bu konularda bilgisi olduguna inandig kisilere
basindan gecen olayr anlatma durumudur. Bireyin memoratlarin igerisindeki bazi dini
sahsiyetlerle olan miinasebetinin anlatilmasi hos karsilanmaz. Yasanan olay memorat
anlaticisina sunulmus bir liituf olarak kabul gériildiigii icin dzeldir. <’lyi’” insanlar olarak
halk anlatilarinda yer bulan bu kahraman ve olaganiistii durumlarin anlatilmasi kisinin bu
lituftan mahrum kalacagi yoniindedir. Nitekim memoratlarda 6zellikle dini sahsiyetlerin
ana kahraman olduklar1 anlatilarin, kisinin olay1 bagka insanlara anlatmasi halinde cereyan
eden hadisenin i¢indeki olaganiistii durumunu artik koruyamadigi yoniindedir (Cobanoglu,

2015: 61).

Memoratlarin anlatim alanlar1 sohbet ortamlaridir. Erkeklerin askerlik anilari,
kadinlarin dogum hikayeleri bu alanin 6nemli merkezlerindendir. Elektrigin olmadig
kamp ya da yaylalarda bu anlatimlar kendilerine ciddi bir zemin hazirlarlar. Ozellikle
dogal afetlerin yasanildig1 donemlerle alakali olarak efsane ve memoratlar anlatilmaktadir.
Toplumun i¢ginde bulundugu durum bu tiirlerin olusum ve icra edilmesi i¢in olduk¢a miisait
bir konumdadir. Ozkul Cobanoglu bu durumun &nemini 17 Agustos 1999 yilindaki Diizce
depremi sonrasinda ortaya ¢ikan efsane ve memorat konusunun arastirilmasi gerektigi

seklinde agiklamistir (Cobanoglu, 2015: 61).

Tiirk kiiltiirii icerisinde herkes memorat dinleyicisi olabilmektedir. Anlatilan olay
yap1 ya da kahramani itibariyle iyi ya da kotii olarak kategorize edilmektedir. Anlatinin iyi
ya da kotii olmasina bagh olarak, bazi bireylerin korktuklar1 gézlemlenmektedir. Bunlar
genellikle kotii ruh, cin, peri gibi olaganiistii varliklar1 konu edinen memoratlardir.
Dinleyici bu olaganiistii varliklarin zikredilmesinden dolayi, bahsi olan kotii ruhlarin

kendisini de rahatsiz edebilecegi diisiincesine kapilabilmektedir (Cobanoglu, 2015: 66-67).
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Derlemelerimizin ¢ogu insanlarin toplu olarak bulunduklar1 ¢esitli mekéanlarda
yapilmistir. Anlaticinin hikayesinde cin ve benzeri ruhlarin ismini duyduktan sonra
ortamdan uzaklasan insanlarin varligi dikkat ¢cekmistir. Bu durum iki farkli sekilde ele
alinarak degerlendirilebilmektedir. Anlatilan tabiatiistii varliklarin isimleri bireyin yaninda
anilmasiyla kisi rahatsiz olmaktadir. Bu rahatsizligin nedeni kotii ruhlarin onlarin isminin
anildig1 yere gelerek kendisine musallat olabilecegi diisiincesidir. Konunun diger tarafi ise
bireyin bu tabiatiistii varliklara olan bakis agisinin tamamiyla hurafelerden olustuguna
inanmasiyla alakalidir. Anlatilan seylerin hepsinin birer aldatmaca oldugunu, insani

korkutmaktan bagka bir ise yaramadig1 goriisiinii benimsemistirler.

Memoratlarin icindeki mesajlarin dinleyiciler tarafindan algilanma konusunu Ozkul
Cobanoglu bes maddede ele almistir. Birey daha once duymadigi olaganiistii olay ve
kahramanlarin var olabilecegine inanir. Islamiyet’ten dnceki Tiirk kiiltiiriine ait olmasi
muhtemel olan olaganiistlii varliklar asimile edilerek varliklarini devam ettirmektedirler.
Memorat dinleyicisi, yakindan tamidigi insanlarin  basindan gecen olaylart
baskalarminkilerle iligkilendirerek farkli anlatimlara inan¢ saglayabilmektedir. Memorat
dinleyicileri anlat1 karsisindaki merak ve sliphe duygularina, alacaklar1 gelenege uygun
olan cevaplarla inanma egilimine girmektedirler. Memorat anlaticilarinin, Tiirk kiiltiiriniin
giindelik yasantisinda oldugu gibi 6nemli bir yer tutan yemin etme durumu, dinleyicinin

anlatiya inanmasini saglayabilmektedir (Cobanoglu, 2015: 68-70).

Memoratlarin sosyal islevleri biiyiik bir alana hitap etmektedir. Toplumun sosyal
degerlerini pekistirme, uyar1 ve ceza, sosyal ve hukuki adalet, dini inan¢ ve Ogretiler
bunlardan yalnizca bazilaridir. Ozkul Cobanoglu’nun konuyu &zetleyen sdzleri ... evini,
yvatip kalktigr yeri temiz tutmayan, besmelesiz is yapip, hayir yapmayanlar, kapinin esigine
saygt gostermeyenler, saga sola rast gele bulasik suyu ve ¢ép dokenler, lohusalik ve
kirklanma gelenekleri gibi ve diger halk inan¢larimin yasaklarim ¢igneyenlerin karsisina,
olaganiistii nitelikli yaptirimlar igerebilen iletisimler ve memoratlar: ¢ikmakta ve bu yolla
sosyal ve kiiltiirel degerler korunarak kugaklar arasinda aktarilmaktadir.”” (Cobanoglu,

2015: 76) seklindedir.
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1.5.2. MEMORATLARIN TASNiF MODELI

Memoratlarda kullanilan tasnifler, ¢calismalarin konusu ile arastirma yapilan sahaya
gore degisiklikler gostermektedir. Ulkemizde memroratlarla ilgili yapilan ¢alismalarda
birincil kaynak Ozkul Cobanoglu’nun ¢ Tiirk Halk Kiiltiirinde Memoratlar ve Halk
Inanglar’” adli eseridir. Calismalarda Cobanoglu’nun ortaya koydugu tasniften yola
cikilarak cesitli metotlar kullanilmistir. Eserinde uzun yillar 6grencileri tarafindan {ilkenin
dort bir yanindan derlenen memoratlar lizerinden bir tasnif calismasi yapilmistir. Bu
durumla alakali olarak, oldukga biiyiik bir saha igerisinden derlenen memoratlar ¢esitlilik

acisindan da oldukga biiyiik bir yapiya sahiptir.

Sinirlar1 belirtilen bolgenin s6z varligina, derlemis oldugumuz memoratlar tizerinden
ulasilmaya ¢alisarak, arastirmanin basta incelenebilirlik diizeyini artirmak amaci ile
halkbilimi agisindan da ilgili ¢aligmalara kaynaklik etme 6zelligini kazandirabilmek adina
mevcut malzeme ile paralellik gosteren Mijjdat Kiziloglu’nun “’Tortum ve Koylerinde
Derlenen Memoratlar Uzerine Bir Arastirma’” adli yiiksek lisans tezinde kullamilan tasnif

modeli uygulanmigtir (Kiziloglu, 2013: 30-31).
Calismadaki tasnif su sekildedir:
1. Dogatiistii Varhklarla Tlgili Memoratlar
1.1. Cin
1.2. Alkaras1 Alkarist Alkizi
1.3. Peri
1.4. Diger Ruhlar ve Baska Bi¢ime Girmis Varliklar
2. Dinle Tliskili Kisiler ve Mekanlarla Tlgili Memoratlar
2.1. Peygamberler, Veliler, Ziyaret Yerleri
2.2. Sehitler
2.3. Deliler
3. Olaganiistii Olaylarla ilgili Memoratlar

3.1. Oliim ve Mezarlik
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3.2. Nazar

3.3. Riiya

3.4. Efsane ve Diger Anlatilara Dayali Define

3.5. Anlam Verilemeyen Durumlar

4. Sihri ve Dini Uygulamalarla flgili Memoratlar
4.1. Hocalik ve Muska Yazma

4.2. Fal ve Biiyii

46



IKINCi BOLUM

2.1. DERLENEN MEMORATLARIN SOZ VARLIGI TABLOSU

Sozciik Kaynak Dil | Tiirii Sikhig1
1. 1940 T. . 1
2. 1950 T. S. 1
3. 1970 T. S. 1
4. | 1976 T. . 1
5. 1980 T. S. 1
6. 1984 T. S. 1
7. | 1985 1L . 1
8. | 2005 T. S. 1
Q. 2011 T. S. 1
10. | 2012 T. . 1
11. | Abdest al- Ar.—T. f. 1
12. | Abi T. hlk. 18
13. | Abla Coc. is. 7
14. | Acaba Ar. Is. 2
15. | Acaba Ar. zf. 3
16. | Acayip Ar. sf. 1
17. | Acele Ar. is. 2
18. | Aceleyle Ar. zf. 2
19. | Acelesiz Ar. sf. 1
20. | Aci T. sf. 3
21. | Aci- T. f. 1
22. | Acigek- T. dey. 3
23. | Acik- T. f. 3
24. | Acil T. sf. 2
25. | Aciz T. sf. 1




26. | Ag T. is. 4
27. | Ag- T. f. 12
28. | Ag kal- T. dey. 2
29. | Agol- T. f. 2
30. | Acarak T. z.f. 1
31. | Acik T. sf. 3
32. | Acilan T. s.f. 1
33. | Agilarak T. z.f. 1
34. | Acildigi T. s.f. 1
35. | Acilip T. z.f. 1
36. | Acilmis T. s.f. 2
37. | Aginca T. z.f. 2
38. | Acip T. z.f. 3
39. | Actigt T. s.f. 1
40. | Agtiginda T. zf. 1
41. | Ad T. is. 21
42. | Adam Ibr. is. 325
43. | Adam et- Ibr. - T. dey. 3
44, | Adam ol- Ibr. - T. dey. 2
45. | Adas T. Is. 3
46. | Adas adas T. iK. 1
47. | Adem Ar. dz.is 1
48. | Adet Ar. IS. 1
49. | Adi¢ik- T. dey. 1
50. | Adim T. IS. 1
51. | Adim adim T. ik. 1
52. | Adim at- T. dey. 2
53. | Adimlarla T. zf. 2
54. | Admna T. zf. 1
55. | -adogru T. e. 8




56. | Affet- Ar. f. 4
57. | Afyonkarahisar Ar.—T.—Ar. |04 1
58. | Aga Mog is. 26
59. | Agabey Mog. - T IS. 3
60. | Agac T. is. 37
61. | Agactaki T. sf. 1
62. | Agarma T. I.f. 2
63. | Agirbasan T. 0.1 4
64. | Agirla- T. f. 1
65. | Agirhik T. IS. 3
66. | Agiz T. IS. 13
67. | Agla- P f. 6
68. | Aglama T. i.f. 4
69. | Aglamak T. i.f. 2
70. | Aglaya aglaya T. ik. 2
71. | Aglayacak T. z.f. 1
72. | Aglayip T. z.f. 1
73. | Agn T. is. 2
74. | Agrima T. Lf. 1
75. | Agz1 burnu T. dey. 1
76. | Ahali Ar. is. 3
77. | Ah! T. tinl. 2
78. | Ahet- T. dey. 1
79. | Ahir F. is. 39
80. | Ahlat Koyt Yun. — Far. 0z.1. 3
81. | Ahmet Ar. 0z.1. 1
82. | Ahval Ar. is. 1
83. | Aile Ar. Is. 24
84. | Ait Ar. is. 2
85. | Aitol- Ar.-T. f. 3
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86. | -a kadar Ar. e. 20
87. | Ak T. Is. 2
88. | Ak T. sf. 3
89. | Ak- f. 4
90. | -akarsilik Ar. e. 2
91. | Akibet Ar. is. 1
92. | Akli bagka yerde ol- T. dey. 1
93. | Akil Ar. Is. 6
94. | Akill Ar. —T. sf. 1
95. | Akin et- T. f. 1
96. | Akat- f. 1
97. | Akitmak ) i.f. 1
98. | Akli bagindan git- Ar.—T. dey. 1
99. | Aklina gel- Ar.—T. dey. 1
100. | Akli Ar. sf. 1
101. | Akraba Ar. IS. 4
102. | Akraba ol- Ar. f. 1
103. | Aksakal is. 1
104. | Ak sakalli T. sf. 7
105. | Aksi Ar. sf. 1
106. | Aksine Ar. zf, 1
107.| Aksam Sogd. Is. 20
108. | Aksamiistii Sogd. - T. zf. 5
109. | Aksamiizeri Sogd. - T. zf. 4
110. | Al T. sf. 2
111.| Al- T. f. 46
112.| Alabildigine T. zf. 1
113. | Alabilecek T. s.f. 1
114.| Alabilmek T. 1.f. 2
115.| Alabilme T. 1.f. 1




116. | Alacak T. Is. 5
117.| Alakal Ar. —T. sf. 11
118. | Alamayacak T. s.f. 1
119. | Alan T. Is. 5
120. | Alan T. s.f. 6
121. | Alarak T. zf. 18
122.| Alay et- T. f. 1
123. | Ala (u)- T. f. 1
124.| Albastt T. Is. 6
125. | Aldat- T. f. 1
126. | Aldatildiklar T. s.f. 1
127.| Aldatip T. z.f. 1
128. | Aldig T. s.f. 11
129.| Aldir- T. f. 1
130.| Alem Ar. is. 2
131. | Alet Ar. IS. 1
132. | Alev 1 IS. 1
133.| Alinca T. z.f. 1
134.| Alip T. z.f. 23
135. | Alip basin git- T. dey. 1
136. | Aligsarak T. z.f. 2
137.| Ali Ar. 0z.1. 2
138. | Ali basmas1 Ar.—T hlk. 1
139.] Alim Ar. is. 3
140. | Al karas1 T. hlk. 1
141.| Al kiza T. hlk. 4
142. | Alkolli Fr.—T. sf 1
143. | Allah Ar. 0z.1s. 13
144.| Allah askina Ar. k.s. 2
145.| Allahim! Ar. nl. 1
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146. | Almadig T. s.f. 3
147.| Almak T. i.f. 5
148. | Alma T. i.f. 7
149.1 Alt T. IS. 24
150. | Alt T. sf. 8
151.| Al T. sf. 6
152.| Altin T. IS. 28
153.| Altindaki T. sf. 1
154. | Altini Gstiine getir- T. dey. 1
155. | Alt iist ol- T. dey. 1
156. | Ama Ar. & 156
157.| Amag T. is. 1
158.| Amach T. sf. 1
159. | Ambar Far. IS. 2
160. | Amca T. is. 45
161. | Ameliyat Ar. IS. 1
162. | Amir Ar. IS. 1
163.| An Ar. is. 27
164.| Ana T. IS. 2
165. | Ancak e. 1
166. | Andaki Ar. sf. 1
167.| Animsa T. f. 1
168. | Ankara Gr. 0z.1s. 1
169. | Anla- T. f. 13
170. | Anladig1 T. s.f. 4
171.| Anlam T. IS. 4
172.| Anlamadan T. z.f. 1
173.| Anlamsiz T. sf. 1
174.| Anlas- T. f. 1
175. | Anlagarak T. z.f. 1




176.| Anlagsma T. I.f. 3
177.| Anlat- T. f. 137
178. | Anlatacak T. s.f. 1
179. | Anlatarak T. z.f. 1
180. | Anlatil- T. f. 7
181. | Anlat hele! T.—Far. tinl. 1
182. | Anlatilan T. s.f. 10
183. | Anlatildig1 T. s.f. 2
184.| Anlatinca T. z.f. 2
185.| Anlatip T. z.f. 1
186. | Anlatmadigi T. s.f. 1
187. | Anlatma T. i.f. 8
188. | Anlattig T. s.f. 44
189. | Anlattiklar1 T. s.f 15
190. | Anlaya(u)madigi T. s.f. 1
191. | Anlayan T. s.f. 2
192. | Anlayarak T. z.f. 1
193. | Anlayinca T. z.f. 6
194.| Anlayip T. z.f. 1
195.| Anne T. IS. 52
196. | Anneannem T. is. 14
197.| Anne siitii T. IS. 1
198. | Ar Ar. IS. 4
199.| Ara T. is 53
200. | Ara- T. f. 4
201. | Araba Sans. IS. 14
202. | Arabaci Sans. —T. sf. 1
203. | Arabadaki Sans. —T. sf. 1
204.| Araci T. IS. 1
205. | Arag T. is. 5
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206. | Arama T. I.f. 4
207. | Aramak T. I.f. 1
208. | Arasina karis- T. dey. 1
209. | Arayip T. z.f. 1
210. | Arazi Ar. is. 7
211.| Ardanug T. 0z.1s 4
212.| Ardi arkasi T. ik. 1
213.| Ardig T. IS. 1
214. | Ardig agaci T. is. 1
215.| Ardi sira T. zf. 1
216. | Arefe Ar. hik. 1
217.| An P is. 1
218.| Aricilik IS. 1
219.| Ara- T f. 5
220.| Ariza Ar. is. 1
221.| Arka T. IS. 44
222. | Arka 1 sf. 4
223. | Arkamdaki T. sf. 1
224.| Arkadas T. Is. 74
225. | Arkadas! T. iinl. 1
226. | Arkadaslik et- T. f. 3
227. | Arkadas ol- T. f. 1
228. | Arkasi sira T. zf. 1
229. | Artik T. is. 3
230. | Artik T. e. 12
231. | Artvin Gir. ? T. 0z.1s. 10
232. | Asabi Ar. sf. 3
233. | Asabi Ar. zf. 2
234.| As- T. f. 11
235. | Asfalt Fr.—Yun. Is. 1
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236. | Asil- T. f. 1
237. | Asilarak T. z.f. 1
238. | Asker Ar. — Far. Is. 69
239. | Askerlik Ar.—Far.—T. |is. 1
240. | Asla Ar. zf, 2
241.| Aslan T. hik. 1
242. | Asil Ar. sf. 5
243.| Ash T. 0z.1s. 1
244. | Asma T. I.f. 1
245.| Asmak T. 1.f. 1
246. | Astig1 T. s.f. 2
247. | Asagi T. is. 9
248. | Asag1 T. zf. 15
249. | Asag1 T. sf. 12
250. | Asinca T. z.f. 1
251.| Asinma T. i.f. 1
252.| Asip T. z.t. 1
253. | Asin T. is. 1
254. | At T. IS. 57
255. | At- T. f. 15
256. | Atarak T. zf. 2
257. | Atatiirk T. 0z.1s. 4
258. | Ates Far. is. 17
259.| Ates al- Far. - T. dey. 1
260. | Atil- T. f. 5
261.| Atilma T. i.f. 2
262. | Atip T. z.f. 2
263. | Atla- T. f. 2
264. | Atlaya atlaya T. ik. 1
265. | Atlayarak T. z.f. 3




266. | Atlt T. sf. 2
267. | Atmadan T. zf. 1
268. | Atma T. i.f. 4
269. | Atmak T. 1.f. 2
270. | Attiklar T. s.f. 2
271. | Av T. Is. 2
272.| Avazi ¢ik- Far.—T. dey. 1
273.| Avcl T. IS. 2
274.| Avla- T. f. 1
275. | Avlanmak T. 1.f. 1
276. | Avlu Yun. IS. 5
277. | Avlusundaki Yun. sf. 1
278. | Avug T. IS. 3
279.| Ay T. IS. 5
280. | Ayak T. is. 46
281. | Ayaga kaldir- T. dey. 2
282. | Ayaga kalk- T. f. 10
283. | Ayakkabi T. is. 2
284. | Ayaklan- a(u)ma T. f. 1
285. | Ayaklaninca T. z.f. 1
286. | Ayaklanip T. z.f. 1
287.| Ayak ucu T. Is. 1
288. | Ayarlayarak T. z.f. 1
289. | Aydin Kdyii T.—Far. 0z.1s. 1
290. | Aydinlatma T. i.f. 1
291. | Aydinlik T. IS. 2
292.| Ay1 T. is. 17
293.| Ayilip T. z.f. 1
294. | Ayir- T. f. 1
295. | Aylik T. IS. 1
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296. | Aylikken T. z.f. 1
297.| Aymi Ar. sf. 15
298. | Ayran T. is. 4
299. | Ayni T. sf. 5
300. | Ayr1 ayri T. ik. 1
301.| Ayril- T. f. 8
302.| Az T. zf, 11
303.| Az T. sf. 6
304. | Baba T. is. 98
305. | Babaanne T. IS. 32
306. | Bacak Far. IS. 5
307. | Bademkaya Far.— T 0z.1s. 1
308. | Baga T. IS. 2
309. | Bag Far. IS. 2
310. | Bagir- T. f. 16
311. | Bagira+(U)- T. f. 1
312. | Bagira bagira T. ik. 1
313.| Bagiran T. s.f. 1
314.| Bagirarak T. z.f. 4
315. | Bagirdigini T. s.f. 2
316. | Bagirip T. z.f. 2
317. | Bagirig T. i.f. 1
318. | Bagirmak T. i.f. 1
319. | Bagirma T. i.f. 13
320. | Bagla- T. f. 9
321.| Bagladig: T. s.f. 3
322.| Baglama T. is. 1
323. | Baglama T. i.f. 2
324. | Baglanarak T. z.f. 1
325. | Baglanil- T. f. 1
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326. | Baglayacak T. s.f. 2
327.| Baglayarak T. z.f. 1
328. | Baglayip T. z.f. 1
329. | Bagh T. sf. 10
330. | Bagrina bas- T. dey. 1
331.| Bag yap- Far. - T. f. 1
332. | Bahar Far. Is. 1
333. | Bahge Far. is. 11
334. | Bahgeli Far. sf. 1
335. | Bahsedilen Ar.—T. s.f. 2
336. | Bahsettigi Ar.—T. s.f. 11
337. | Bak- P f. 75
338. | Baka+(u)ma T. f. 1
339. | Bakacak T. s.f. 3
340. | Bakan T. s.f. 1
341. | Bakar T. s.f. 1
342. | Bakarak 1 zf. 3
343. | Bakarken T. zf. 2
344.| Bakici T. IS. 4
345. | Bakildig T. s.f. 1
346. | Bakim T. is. 2
347.| Bakinca T. z.f. 4
348. | Bakip T. z.f. 1
349. | Bakmadan T. zf. 1
350. | Bakmadigini T. s.f. 1
351. | Bakmak T. 1.f. 2
352.| Bakma T. i.f. 5
353. | Baktig1 T. s.f. 4
354. | Baktir- T. f. 5
355. | Bal T. is. 6
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356. | Balcilik T. IS. 1
357.| Balkon Fr. Is. 4
358. | Balta T. Is. 1
359. | Bana T. Z. 96
360. | Banyo yap- It./Yun. f. 1
361. | Bardaktan bosanircasina T. dey. 1
362. | Baris- T. f. 1
363. | Bari! Far. tinl. 1
364. | Bari Far. zf, 1
365. | Bas- T. f. 5
366. | Basa+(u)ma T. f. 1
367. | Basarak T. zf. 1
368. | Basinca T. z.f. 1
369. | Baski T. IS. 1
370. | Baski et- T. f. 1
371.| Baskin gel- T. dey. 1
372. | Baski yap- T. dey. 1
373.| Basma T. i.f. 2
374.| Bastig1 T. s.f. 1
375. | Bastir- T. f. 1
376. | Bastirdig1 T. s.f. 2
377.| Bas T. is. 77
378. | Basa ¢ik- T. dey. 1
379. | Basar- T. f. 1
380. | Basibos birak- T. dey. 1
381. | Basimizdaki T. sf. 1
382. | Bagsina bir ig gel- T. dey. 1
383. | Basina geg- T. dey. 1
384. | Bagsina gel- T. dey. 11
385. | Bagma is gel- T. dey. 1
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386. | Basina kal- T. dey. 1
387. | Basindaki T. sf. 6
388. | Basindan ayril- T. dey. 1
389. | Basindan geg- T. dey. 5
390. | Basindan sav- T. dey. 2
391. | Basini alip git- T. dey. 1
392. | Bagini bekle- T. dey. 1
393. | Bagin1 kaldir- T. f. 1
394. | Basi sikig- T. dey. 1
395. | Baska T. sf. 18
396. | Baska baska T. sf 1
397. | Baskasi ) Z. 6
398. | Basla- T. f. 159
399. | Basladig1 T s.f. 7
400. | Baslandigi T. s.f. 1
401. | Baslarindaki T. sf. 2
402. | Baslayan T. sf. 1
403. | Baglayarak T. z.f. 2
404.| Baslayinca T. z.f. 8
405. | Bagvurup T. z.f. 1
406. | Bat- T. f. 1
407.| Baya T. zf. 3
408. | Bayagi T. sf. 1
409. | Bayil- T. f. 3
410. | Bayilma T. i.f. 1
411.| Bayram T. IS. 4
412.| Bayramlasarak T. z.f. 1
413. | Bazen Ar. zf. 2
414.| Bazi Ar. sf. 10
415. | Bazilan T. Z. 2
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416. | Bebek T. IS. 18
417. | Bebekken z.f. 1
418. | Becer-e+(U)ma T. f. 1
419. | Beden Ar. IS. 3
420. | Bekle- T. f. 13
421. | Bekledigi T. s.f. 4
422. | Bekleme T. 1.f. 13
423. | Beklemek T. 1.f. 2
424. | Beklerken T. z.f. 1
425. | Bekleyen T. s.f. 4
426. | Bekleyince T. z.f. 1
427. | Bel T. is. 7
428. | Bela Ar. IS. 1
429. | Belki Far. zf. 5
430. | Belki Far. e. 4
431.| Bembeyaz Ar. sf. 1
432.| Ben T. Z. 253
433.| Benzeyen s.f. 1
434.| Benzer T. sf. 5
435. | Beraber Far. zf. 9
436. | Beraber Far. sf. 5
437. | Bereketli Ar. sf. 2
438. | Bereketli olsun Ar.—T. ks. 1
439. | Beri T. e. 5
440. | Besi al- T. f. 1
441. | Besili T. sf. 1
442. | Besle- T. f. 3
443.| Beslendigi T. s.f. 1
444. | Besleyip T. z.f. 1
445. | Besmele Ar. IS. 3
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446. | Besmele ¢ek- Ar. —T. f. 1
447.| Besmelesiz Ar.—T. sf. 2
448. | Bes T. sf. 10
449. | Besik T. is. 6
450. | Be! T. tinl. 1
451. | Beyaz Ar. sf. 9
452. | Beyaz Ar. IS. 4
453.| Beyin T. IS. 2
454. | Bez Ar. Is. 5
455. | Bigak T. is. 3
456. | Birak- T. f. 22
457. | Birakan P s.f. 1
458. | Birakarak T. z.f. 7
459. | Birakilip T. z.f. 1
460. | Birakip T. z.f. 7
461. | Birakip git- T. f. 1
462.| Birakma T. 1.f. 2
463. | Birakmak T. i.f. 2
464. | Biraktig T. s.f. 4
465. | Biber Yun IS. 3
466. | Bibi T. is. 8
467.| Bigcim T. IS. 1
468. | Bidon Fr. is 1
469. | Bil- T. f. 28
470. | Bil-e+(u)- T. f. 4
471. | Bildigi T. s.f. 13
472. | Bile T. e. 18
473. | Bilen T. s.f 3
474. | Bilgi T. IS. 1
475. | Bilhassa Ar. zf. 2




476. | Biling T. IS. 1
477. | Bilingli T. sf. 1
478. | Bilingsizce T. zf. 1
479.| Bilinen T. s.f. 3
480. | Bilinmez T. s.f. 2
481. | Bin- T. f. 6
482. | Bin-e+(U)- T. f. 1
483.| Bina Ar. IS. 2
484. | Bindigi T. s.f. 3
485. | Binerek T. z.f. 5
486. | Binip T. z.f. 2
487.| Bin T. sf. 1
488. | Bir T. sf. 787
489. | Bir T. zf. 2
490. | Bir anda T.—Ar. zf, 3
491. | Bir ara T. zf. 13
492. | Bir araya topla- T. f. 1
493. | Biraz T. sf 29
494. | Biraz T. zf. 11
495. | Birazcik T. zf. 7
496. | Birazcik T. sf. 5
497. | Birbirine T. Z. 7
498. | Birbiriniz T. Z. 1
499. | Birbirleri T. Z. 3
500. | Birden T. zf. 16
501. | Birer T. sf. 1
502. | Birer birer T. ik. 2
503. | Biri T. Z. 116
504. | Birikinti T. is. 2
505. | Birileri T. Z. 18
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506. | Birinci T. sf. 2
507. | Birkag T. sf. 24
508. | Birlesip T. z.f 1
509. | Birlestigi T. s.f. 1
510. | Birlik T. Is. 22
511.| Birlikte T. zf, 32
512. | Bir siirii T. zf. 2
513. | Birtakim T. sf. 2
514. | Bir tiirli T. zf, 24
515. | Bir yer T. Z. 31
516. | Bismillah Ar. IS. 2
517. | Bit- P f. 4
518.| Biten T. s.f. 3
519. | Bitip T. z.f. 1
520. | Bitir- T. f. 1
521. | Bitisik T. IS. 1
522. | Bitisigindeki T. sf. 1
523. | Bitkin T. sf. 1
524.| Bitmek T. 1.f. 1
525. | Bittigini T. s.f. 1
526. | Biz 149
527.| Bizimki T. Z. 5
528. | Bizzat Ar. zf, 3
529. | Bog- T. f. 7
530. | Boga T. Is. 1
531.| Bogan T. s.f. 2
532. | Bogarak T. z.f. 1
533. | Bogaz T. is. 6
534. | Bogazlayip T. z.f. 2
535. | Bogma T. 1.f. 6




536. | Bogulan T. s.f. 1
537.| Bogularak T. z.f. 4
538. | Bogulmak T. i.f. 1
539. | Bok T. argo. 1
540. | Borg Sogd. is. 1
541. | Bos T. is. 2
542.| Bos T. sf. 3
543. | Bosal- T. f. 1
544, | Bosalt- T. f. 1
545. | Bosalttig1 T. s.f. 3
546. | Boy T. IS. 3
547.| Boylu T. sf. 1
548. | Boylu boyunca T. zf. 1
549.| Boyun T. IS. 3
550. | Boynumdaki T. sf. 1
551. | Boynundaki T. sf. 1
552. | Boyun biik- T. dey. 1
553.| Boynuz T. is. 1
554. | Boyut T. Is. 2
555. | Boz- T. f. 1
556. | Bozgun T. is 1
557. | Bozguna ugra- T. dey. 1
558. | Bozuk T. IS. 1
559. | Bozuk T. sf. 1
560. | Bocek T. Is. 1
561. | Bolge T. Is. 14
562. | Bolim T. is. 5
563.| Boyle T. zf. 14
564. | Boyle T. sf, 32
565. | Bu T. sf. 488
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566. | Bu T. zf. 90
567. | Bu denli T. zf, 4
568. | Bugiinkii T. sf, 2
569. | Bugiin T. zf. 4
570.| Bugday Mog. is. 8
571.| Bul- T. f. 14
572. | Bularak T. z.f. 1
573.| Buldugu T. s.f 1
574. | Bulduk¢a T. z.f. 1
575. | Bulmak T. i.f. 1
576. | Bulma T. 1.f. 2
577. | Bulunan P s.f. 2
578. | Bulundugu T. s.f. 4
579. | Bulun- T. f. 7
580. | Bulunulma T. i.f. 1
581. | Bulunup T. z.f. 1
582.| Bulup T. z.f. 1
583. | Bunalim T. is. 1
584. | Bunalt- T. f. 1
585. | Bunca T. sf. 1
586. | Bunlar T. Z. 29
587.| Bura T. IS. 54
588. | Burgu T. Is. 3
589. | Burun T. is. 6
590. | Burun T. mec. 1
591. | Bursa ? 0z.1s. 2
592.| Burunlarindaki T. sf. 1
593. | Biiriin- T. f. 3
594. | Biitiin T. sf. 41
595. | Bilyii T. is. 1
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596.] Biiyii- T. f. 1
597.| Biiyiidiigi T. s.f. 3
598. | Biiyiik T. is. 43
599. | Biiyiik T. sf. 32
600. | Biiyiikce T. sf. 2
601. | Biiyiile- T. f. 1
602. | Biiylime T. i.f. 1
603. | Biiyiitiip T. zf, 1
604. | Biiyl yap- T. f. 1
605. | Biylytip T. z.f. 1
606. | Cadde Ar. IS. 3
607.| Cadi Far. is. 2
608. | Cahil Ar. IS. 1
609. | Cami Ar. IS. 6
610.| Can Far. is 3
611. | Can havli Far. — Ar zf. 3
612. | Cani ¢ik- Far.— T dey. 1
613. | Canlanip Far. z.f. 1
614. | Canli Far.— T sf. 2
615. | Canli Far.— T is. 1
616. | Casusluk yap- Ar.—T f. 2
617.| Caz1 Far. hlk. 9
618. | Cep Ar. Is. 5
619. | Cebimdeki Ar. sf. 1
620. | Cebindeki Ar. sf. 1
621. | Cehennem Ar. IS. 2
622.| Cehennem Deresi Ar. — Far. 0z.1s. 1
623. | Cehennemlik Ar.—T. sf. 1
624. | Ceket Fr. is 2
625. | Cemaat Ar. IS. 1
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626. | Cenaze Ar./Far. IS. 8
627.| Cennet Ar. Is. 1
628. | Cephe Ar. is. 5
629. | Cevap Ar. IS. 40
630. | Cevapla Ar. —T. f. 2
631.| Ceviz Ar. Is. 2
632. | Ceviz agact Ar.—T. IS. 3
633. | Ceza gek- Ar.—T. dey. 1
634. | Ciddi Ar. is. 2
635. | Ciddi Ar. sf. 1
636. | Ciger Far. IS. 4
637.| Cin Ar. is. 93
638. | Cin Ar. sf. 10
639. | Cins Ar. IS. 2
640. | Cinsiyet Ar. is. 1
641. | Cin serri Ar. IS. 2
642. | Ciro It./Yun. is. 1
643.| Civar Ar. is. 6
644.| Cuma Ar. IS. 1
645. | Cabuk Far. is. 1
646. | Cabuk ¢abuk Far. iK. 2
647.| Cadir Far. is. 1
648.| Cag Mog IS. 2
649. | Cagir- T. f. 7
650. | Cagirip z.f. 2
651. | Cagn T. Is. 1
652. | Cakal Far. is. 1
653. | Cak- T. is. 1
654. | Cakmak i.f. 1
655. | Cal- T. f 3
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656. | Calan T. s.f. 1
657. | Calarak T. z.f. 2
658. | Caldir- T. f. 1
659. | Calg1 T. IS. 3
660. | Calgici T. is. 2
661. | Calilik T. Is. 3
662. | Calin- T. f. 2
663. | Calip T. z.f. 1
664. | Calis- T. f. 21
665. | Calisan T. s.f. 5
666. | Calisarak T. z.f. 3
667. | Calisirken T. z.f. 3
668. | Caliskanlik T. is. 1
669. | Calismak. T. i.f. 2
670. | Calisma T. i.f. 8
671. | Calistigt T. s.f. 10
672.| Calma T. i.f. 3
673.| Cam T. is. 1
674.| Cam agaci T. Is. 1
675. | Camur T. is. 1
676. | Camurlu T. sf. 1
677.| Canta Far. is. 1
678.| Capa T. Is. 1
679. | Capa yap- T. f. 1
680. | Care Far. is. 1
681. | Carp- T. f. 9
682. | Carpacak T. s.f. 1
683. | Carpan T. s.f. 1
684. | Carpil- T. f. 7
685. | Carpildig: T. s.f. 1




686. | Carpilip T. z.f. 1
687.| Carpmadan T. z.f. 1
688. | Carsafli Far. sf. 1
689. | Cars1 Far. is. 6
690. | Cat- T. f. 1
691. | Cat1 T. is. 2
692. | Catisma T. i.f. 1
693. | Cavus T. is. 1
694. | Cayir T. is. 2
695. | Cek- T. f. 11
696. | Ceke ¢eke T. ik. 1
697. | Cekerek T. z.f. 1
698. | Cekici T. sf. 1
699. | Cekin- T. f. 3
700. | Cekip T. z.f. 1
701. | Cekirdek T. is. 2
702. | Cektigi T. s.f. 1
703. | Cemkir- onom. hlk. 2
704. | Cesit Far. is. 1
705. | Cesitli Far.—T. sf. 21
706. | Cesme Far. is. 15
707.| Cetin T. 0z.1s. 1
708. | Cetin T. sf. 2
709. | Cevir- T. f. 1
710. | Cevire gevire T. ik. 1
711.| Cevirerek T. z.f. 2
712.| Cevirince T. z.f. 1
713.| Cevirmek T. i.f. 3
714.| Cevre T. is. 3
715.| Cevredeki T. sf. 1
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716. | Cevrilen T. s.f. 1
717.| C1g T. Is. 1
718.| Ciglik ¢igliga T. ik. 2
719.| Cik- T. f. 56
720. | Cikabildigi T. s.f. 1
721. | Cikacakken T. z.f. 1
722.| Cikagel- T. f. 2
723. | Cikamadan T. z.f. 1
724. | Cikamadiklari T. s.f. 1
725.| Cikan T. s.f. 7
726. | Cikabil- T. f. 1
727.| Cikacak T. s.f. 1
728. | Cikar- T. f. 14
729. | Cikarak T. z.f. 5
730. | Cikararak T. z.f. 2
731.| Cikardiklar1 T. s.f. 1
732.| Cikarim T. IS. 1
733.| Cikarip T. z.f. 5
734.| Cikarken T. z.f. 1
735. | Cikarmadan T. z.f. 1
736. | Cikarma T. i.f. 1
737.| Cikartinca T. z.f. 1
738. | Cikartip T. z.f. 1
739.| Cikip T. z.f. 8
740. | Cikip git- T. f. 3
741.| Cikma T. i.f. 9
742. | Ciktig1 T. s.f. 3
743. | Ciktikga T. z.f. 1
744. | Ciktiktan T. s.f. 1
745.| Ciplak T. sf. 1
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746. | Cirparak T. z.f. 1
747. | Citirta onom. is. 1
748. | Cigek T. Is. 2
749. | Cift Far. is. 2
750. | Cift Far. sf. 1
751. | Ciftei Far.—T. Is. 4
752.| Cil ¢il T. ik. 1
753.| Cis T. argo. 2
754.| Cizme T. Is. 1
755. | Cizmeli T. sf. 1
756. | Coban Far. is. 8
757. | Cobanlik yap- Far.—T. f. 3
758. | Cocugu ol- T. f. 12
759. | Cocuk T. is. 142
760. | Cogal- T. f. 1
761. | Cok T. sf. 92
762. | Cok T. zf. 34
763.| Corum Hat. 0z.1s. 2
764. | Cok- T. f. 2
765. | Coktigi T. s.f. 1
766. | Coklince T. z.f. 1
767. | Cop T. IS. 1
768. | Coz- T. f. 2
769. | Coziil- T. f. 1
770. | Coziilerek T. z.f. 1
771. | Coziilme T. I.f. 4
772.| Coziilmis ol- T. f. 2
773.| Cubuk Far. is. 2
774. | Cukur T. IS. 1
775.| Cul Ar. IS. 6
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776. | Cuval Far. is. 1
777.| Clinkii Far. e. 6
778.| Da T. e. 288
779.| Dag T. is. 7
780. | Dagit- T. f. 4
781.| Dagilma T. i.f. 1
782. | Dag basi T. IS. 1
783. | Dagitil- T. f. 1
784. | Daglik T. sf. 2
785. | Daha T. zf. 62
786. | Daha neler T. s.0. 1
787.| Dahasi T. is. 1
788. | Dahi T. e. 2
789. | Dair Ar. sf. 1
790. | Daire Ar. is. 1
791. | Dakika Ar. is. 5
792. | Dakikalik Ar. sf. 2
793. | Dal T. is. 4
794.| Dalga is. 3
795. | Dalga geg- dey. 1
796. | Dal- f. 1
797.| Damat Far. is. 1
798. | Damar T. IS. 3
799. | -dan beri T. e. 4
800. | Danig- T. f. 1
801. | Daralma T. I.f. 1
802. | Daralt- T. f. 1
803. | Darda kal- T. dey. 1
804. | Dargin T. IS. 2
805. | Davar T. IS. 1

~
w




806. | Davitkar Giir. 0z.1s. 1
807.| Davran- T. f. 1
808. | Davranan T. s.f. 1
809. | Davul Ar. IS. 5
810. | Dayak T. is. 1
811. | Dayak ye- T. dey. 1
812.| Dayan- T. f. 1
813. | Dayanamayarak T. z.f. 1
814. | Dayanamayip T. z.f. 1
815. | Day1 T. IS. 8
816.| De T. & 251
817. | De- T. f. 185
818. | Debelenip T. z.f. 1
819. | Dede T. IS. 99
820. | Dedigi T. s.f. 11
821. | Dedikleri T. s.f. 3
822. | Def Ar./Far. IS. 1
823. | Defa Ar. is. 3
824. | Defalarca Ar. zf. 1
825. | Define Ar. IS 2
826. | Defin et- Ar.—T. f. 3
827. | Defol! Ar. nl. 3
828. | Deg- T. f. 4
829. | Degdigi T. s.f. 1
830. | Degecek T. s.f. 1
831.| Degen T. s.f. 3
832. | Deger T. is. 3
833. | Degil T. is. 21
834. | Degirmen T. IS. 43
835. | Degis- T. f. 2
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836. | Del- T. f. 1
837.| Delerken T. z.f. 1
838. | Deli T. is. 14
839. | Delik T. IS. 1
840. | Deli Omer T.—Ar. 0z.1s 2
841. | Delir- T. f. 2
842. | Deli Ziver T. —Far. 0z.1s 1
843. | Demeden T. z.f. 3
844.| Demek T. i.f. 3
845.| Deme T. 1.f. 5
846. | Demir T. IS. 5
847.| Demir P sf. 3
848. | Demircilik T. IS. 1
849. | -den beri T. e. 11
850. | -den fazla T. e. 1
851. | Dene- T. f. 1
852. | Denge T. IS. 1
853. | Denilen T. s.f. 12
854. | Denk gel- T. dey. 8
855. | -den once T. e. 6
856. | -den sonra T. e. 9
857.| Dercesine T. zf. 1
858. | Dere Far. IS. 26
859. | Deredeki Far. sf. 1
860. | Derhal Far. zf. 1
861. | Derin T. IS. 1
862. | Derin T. sf. 1
863. | Derinlik T. is 1
864. | Derken T. z.f. 8
865. | Dernek T. IS. 1




866. | Ders Ar. IS. 1
867.| Dert Far. Is. 4
868. | Destek al- Far.—T. f. 1
869. | Destur ver- Far.—T. f. 1
870.| Deva et- Ar.—T. f. 1
871.| Devam Ar. Is. 1
872. | Devam edince Ar.—T z.f. 2
873.| Devam et- Ar.—T f. 23
874.| Devasal Far. Is. 1
875. | Devlet Ar. IS. 3
876. | Devlet biiyiikleri Ar.—T. IS. 2
877.| Devril- P f. 1
878. | Devrilince T. z.f. 1
879. | Devrilme T. 1.f. 1
880. | Devrim T. is. 1
881. | Deyince T. z.f. 10
882. | Dis T. IS. 4
883. | Dis T. sf. 7
884. | Disari ¢ik- T. f. 1
885. | Disar fir- T. f. 1
886. | Diski T. is. 1
887.| Dip T. Is. 9
888. | Diger Far. sf. 49
889. | Diken T. is. 2
890. | Dikenli sf. sf. 1
891. | Dikerek T. z.f. 1
892. | Dikkat Ar. is. 1
893. | Dikkat ¢ek- Ar.—T. dey. 4
894. | Dikkat et- Ar.—T. f. 2
895. | Dikkatle bak- Ar. -T. f. 1
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896. | Dikmen T. IS. 1
897.| Dikmenli T. 0z.1s 1
898. | Dil T. is. 10
899. | Dilden dile T. zf. 1
900. | Dile- T. f. 3
901. | Dili bag- T. dey. 2
902. | Din Ar. IS. 2
903. | Dinle- T. f. 6
904. | Dinleme T. i.f. 2
905. | Dinlemek T. 1.f. 2
906. | Dinlemeyen T. s.f. 1
907. | Dinlemeyerek T. z.f. 1
908. | Dinlemislik T. s.f. 1
909. | Dinlendikleri T. s.f. 2
910. | Dinlene dinlene T. ik. 2
911. | Dinlenmek T. 1.f. 3
912. | Dinlenme T. 1.f. 1
913.| Dinleyerek T. z.f. 1
914. | Direk T. IS. 2
915. | Direksiyon T. Is. 1
916. | Disi T. is. 1
917.| Diye T. €. 36
918. | Diyebilecegi T. sf. 1
919. | Diye diye T. iK. 2
920. | Diyerek T. z.f. 70
921. | Diyince T. z.f. 2
922.| Diz T. is. 1
923.| Dog- T. f. 3
924.| Dogdugu T. s.f. 2
925. | Dogru T. is. 12
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926. | Dogru T. sf. 26
927. | Dogrultu T. Is. 1
928. | Dogrulup T. z.f. 1
929. | Dogru ol- T. f. 2
930. | Dogum yap- T. f. 13
931.| Dogum yaptir- T. f. 1
932. | Dogunca T. z.f. 2
933. | Dogurdugu T. s.f. 1
934. | Dogurt- T. f. 1
935. | Dogustan agact ?7-T. IS. 1
936. | Doktor Fr. IS. 12
937. | Dokun- f. 4
938. | Dokunmayan T. s.f. 1
939.| Dolap Far. IS. 1
940. | Dol- T. f. 3
941. | Dolan- T. f. 5
942. | Dolas- T. f. 8
943. | Dolasan T. s.f. 1
944. | Dolasirken T. z.f. 2
945. | Dolasma T. i.f. 3
946. | Dolastig1 T. s.f. 4
947.| Dolayarak T. z.f. 1
948. | Dolay1 T. e. 2
949. | Doldur- T. f. 5
950. | Doldurdugu T. s.f. 1
951. | Doldurul- T. f. 2
952. | Dolu T. is. 4
953. | Dolu T. sf. 2
954.| Domuz T. IS. 1
955. | Donanma T. IS. 1

~
oo




956. | Donarak T. zf. 1
957.| Donup kal- dey. 1
958. | Doruk Mog is. 1
959. | Dost Far. Is. 1
960. | Doyur- T. f. 3
961. | Dozer Ing. is. 2
962. | Dok- T. f. 1
963. | Doktiikleri T. s.f. 1
964. | Dokiim T. Is. 1
965. | Don- T. f. 18
966. | Dondiigi T. s.f. 3
967.| Donen P s.f. 1
968. | Doner T. s.f. 1
969. | Donerek T. z.f. 6
970. | Donerken T. z.f. 3
971.| Dénmeden T. z.f. 1
972.| Donmek T. 1.f. 1
973.| Donme T. i.f. 2
974.| Donmez T. s.f. 1
975. | Doniik T. is. 1
976. | Doniince T. z.f. 2
977. | Doniip T. z.f. 8
978. | Doniip dur- T. f. 1
979. | Doniis T. i.f. 4
980. | Doniis yolu T. Is. 1
981. | Doniiyorken T. z.f. 1
982. | Dort T. sf. 4
983. | Dordiincii T. sf. 1
984. | Dort yiiz T. sf. 1
985. | Dovdiikleri T. s.f. 1
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986. | Doviin- T. f. 1
987.| Dovis et- f 1
988. | Dua Ar. Is. 20
989. | Dua et- Ar.—T. f. 1
990. | Dua oku- Ar.—T. f. 7
991.| Duman T. Is. 1
992. | Duman ol- T. f. 1
993. | Dur- T. f. 21
994. | Durabil- T. f. 1
995. | Duraklama T. 1.f. 2
996. | Duran T. s.f. 3
997.| Durarak P z.f. 3
998. | Durduklart T. s.f. 2
999. | Durdur- T. f. 1
1000| Durmadan T. z.f. 4
1001 Durma T. 1.f. 2
1002| Durum T. IS. 32
1003 Durup T. z.f. 2
1004| Duvar Far. IS. 1
1005| Duy- T. f. 18
1006| Duyan T. s.f. 2
1007| Duydugu T. s.f. 4
1008| Duyma T. i.f. 4
1009 Duyul- T. f. 2
1010 Duyunca T. z.f. 6
1011] Diigiim at- T. f. 1
1012 Diigiim ol- T. f. 1
1013| Diigiin T. is. 11
1014| Diigiin dernek T. ik. 1
1015| Diigiin ol- T. f. 1
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1016| Diigiin yap- T. f. 1
1017| Diikkan Ar. Is. 3
1018| Diinya Ar. Is. 2
1019 Diirt- T. f. 1
1020 Diis- T. f. 19
1021| Diise kalka T. ik. 2
1022 Diisen T. s.f. 3
1023| Diiserek T. z.f. 2
1024| Diiskiin T. sf. 1
1025| Diisman Far. is. 12
1026| Diig- T. f. 18
1027| Diismeden T. z.f. 1
1028| Diisme T. i.f. 2
1029 Diismeyerek T. z.f. 1
1030| Diistiigii T. s.f. 6
1031 Diistinen T. s.f. 1
1032 Diistinerek T. z.f. 1
1033| Diisiin- T. f. 7
1034| Diistinme T. i.f. 2
1035| Diistiniirken T. z.f. 2
1036| Diisiip T. z.f. 3
1037| Diiz T. IS. 3
1038| Diizen T. IS. 1
1039| Diizenli T. sf. 1
1040| Diizliik T. IS. 3
1041 Ebe T. IS. 7
1042| Ebubekir Ar. 0z.is 1
1043| -e dogru T. e. 41
1044/ Efendi Yun. Is. 12
1045 Eger Far. e. 20
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1046] Egil- T. f. 1
1047| Egilip T. 2 f. 1
1048 Eglen- T. f. 1
1049 Eglence T. IS. 2
1050| Eglendigi T. s.f. 2
1051| Eglenme T. i.f. 1
1052| Eglenmek T. i.f. 1
1053| Ehli ol- Ar.—T f. 1
1054| Ejderha Far. is. 8
1055| Ek T. IS. 1
1056 -e kadar T. e. 23
1057| -e karsilik ) e. 2
1058 Ekili T. zf. 1
1059, Ekin T. IS. 1
1060| Ekip Fr. is. 1
1061 Ekmek IS. 19
1062 Ekmek 1.f. 4
1063| Ekmek yap- f. 1
1064, Ekseri Ar. zf. 4
1065 Eksik T. IS. 1
1066| Eksik T. zf. 1
1067| Eksiksiz sf. 2
1068| El T. Is. 57
1069| Elbise Ar. is. 8
1070| Elbiseli Ar.—T. sf. 1
1071 Elde et- T. dey. 1
1072 Eledigi T. sf. 1
1073| Elek T. is. 4
1074 Elektrik Fr/ing. is. 2
1075/ El hareketi T.—Ar. IS. 1
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1076| Eli ayagi birbirine dola- T. dey. 1
1077| Elimdeki T. sf. 2
1078| Elindeki T. sf. 5
1079| Elinden al- T. dey. 1
1080| Elinden birak- T. dey. 2
1081| Elinden gel- T. dey. 3
1082 Eline kal- T. dey. 1
1083| Eline tutustur- T. dey. 1
1084 Elini siir- T. dey. 1
1085/ Elini uzat- T. dey. 2
1086/ Ellerindeki T. sf. 2
1087| Ellerine al- T. dey. 1
1088| Elli T. sf. 2
1089 El 6p- T. dey. 1
1090, Em- T. f. 1
1091 Emanet Ar. IS. 3
1092 Emice T. hlk. 3
1093| Emin Ar. is. 1
1094 Emine Ar. 0z.1s. 2
1095/ Emir Ar. IS. 1
1096| Emir al- Ar.—T. f. 1
1097| Emir ver- Ar.—T. f. 1
1098 Emret- Ar. f. 1
1099 En T. sf. 54
1100 En T. zf. 24
1101| Engellemek Far. IS. 1
1102 Engel ol- Far. - T. f. 1
1103| Eniste Far. is. 4
1104 Epey T. zf. 1
1105| Epeyce T. zf. 70
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1106| Er T. IS. 5
1107| Eri- T. f. 1
1108| Eriyip T. z.f. 1
1109, Eriyip ak- T. f. 1
1110 Erkek T. Is. 5
1111| Erken T. Is. 6
1112] Erkut T. 0z.1s 1
1113| Ermeni Akad. 0z.1s 2
1114) Ermis T. is. 2
1115| Ermis T. sf. 2
1116| Ermisi T. s.f. 1
1117| Ersisin Bagligi ? T. 0z.1s 1
1118, Ertesi T. sf. 17
1119 Erzak Ar. IS. 3
1120| Erzincan T. 0z.1s 2
1121} Erzurum Ar. 0z.1s 6
1122| Esas Ar. IS. 1
1123| Eser Ar. is. 1
1124 Eski T. Is. 37
1125 Eski sf. 27
1126| Es T. is. 16
1127| Esik is. 3
1128 Esraf Ar. Is. 3
1129| Esya Ar. is. 5
1130| Etek T. IS. 2
1131 Etki T. Is. 6
1132| Etkile- T. f 1
1133, Etkilen- T. f. 3
1134 Etkilenen T. s.f. 1
1135| Etkili T. sf. 2




1136| Et T. IS. 4
1137| Etki T. is. 6
1138, Etkile- T. f. 4
1139 Etkilenen T. s.f. 1
1140, Et- T. f. 10
1141 Etme T. i.f. 7
1142| Etmeden T. z.f. 3
1143) Etmek T. 1.f. 2
1144 Etraf Ar. Is. 15
1145| Etrafi sar- Ar.—T. dey. 1
1146| Ettigi Ar. s.f. 4
1147| Ettir- T. f. 1
1148 Etiit Fr. IS. 1
1149 Ev IS. 160
1150, Evdeki sf. 7
1151 Evet T. e. 2
1152 Evlat Ar. IS. 6
1153| Evlen- T. f. 7
1154 Evlenen T. s.f. 3
1155/ Evlenip T z.f. 5
1156| Evlenmek T. i.f. 1
1157| Evlenme T. I.f. 3
1158| Evliya Ar. IS. 23
1159 Evliya Ar. sf. 2
1160| Evvel Ar. IS. 6
1161 Evvel Ar. sf. 8
1162 Ev yap- T. f. 2
1163| Ey! T. inl. 2
1164| Eyvah! Far. nl. 2
1165| Eyvah eyvah Far. ik. 1
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1166, Eyvallah Ar. IS. 1
1167| Ezan Ar. Is. 1
1168| Ezel Ar. Is. 2
1169| Ezerek T. z.f. 1
1170| Eziyet Ar. is. 1
1171 Faaliyet Ar. is. 1
1172| Fakat Ar. e. 38
1173 Fakir Ar. IS. 2
1174 Fal Ar. Is. 1
1175| Fala bak- Ar.—T. dey. 1
1176| Falan Ar. Vi 1
1177| Falan Ar. sf. 1
1178 Fark Ar. IS. 2
1179| Farkli Ar. sf. 3
1180| Farkli farkli Ar. ik. 1
1181 Fark et- Ar.—T. dey. 14
1182| Farkli ol- Ar. —T. f. 1
1183 Fazla Ar. sf. 1
1184 Fazla Ar. zf. 1
1185 Fehmi Ar. 0z.1s 1
1186 Fehmi Durmus Ar. 0z.1s 1
1187 Felg Ar. is. 1
1188, Feryat Far. Is. 1
1189 Feryat figan Far. iK. 1
1190 Findik Ar. —Yun. is. 1
1191] Firin Ar. is. 1
1192| Firlat- onom. f. 1
1193| Firlayip onom. z.f. 3
1194| Firsat bul- Ar.—T. dey. 3
1195 Firsat Ar. is. 1
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1196| Firsattan istifade et- Ar.—T. dey. 1
1197| Firsat ver- Far. - T. dey. 3
1198 Fikir Ar. Is. 1
1199 Filan Ar. hlk. 21
1200| Film Fr./Ing is. 1
1201| Fotokopi Ing. is. 1
1202| Fransiz Fr. 0z.1s. 1
1203 Gaip Ar. IS. 2
1204| Galiba Ar. zf, 1
1205] Gam Ar. IS. 5
1206/ Gariban Ar. sf. 1
1207| Garip Ar. sf. 5
1208| Garip Ar. mec. 1
1209| Garip garip Ar. ik. 2
1210 Gayret Ar. is. 3
1211} Gayret et- Ar.—T. f. 1
1212| Gaz Ing. IS. 1
1213 Gazap Ar. is. 1
1214| Gaz yagi Ar.—T. IS. 1
1215| Gece T. IS. 105
1216| Gece T. zf. 6
1217| Gecelik T. sf. 1
1218| Gece yarisi T. IS. 2
1219 Geg T. sf. 14
1220| Geg T. zf. 4
1221] Geg- T. f. 29
1222 Gegecegi T. s.f. 3
1223 Gegen T. s.f. 7
1224 Gegerek T. z.f. 3
1225| Gegerken T. z.f. 8
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1226| Gegim T. IS. 2
1227| Gegin- T. f. 1
1228 Gegince T. z.f. 20
1229 Gegir- T. f. 2
1230, Gegmeden T. z.f. 5
1231 Gegmek T. i.f. 1
1232| Gegme T. I.f. 3
1233 Gegmeyecegi T. s.f. 2
1234| Gegmez T. s.f. 2
1235 Gegmis olsun T. k.s. 1
1236| Geg ol- T. f. 5
1237| Gegtigi P sf. 10
1238 Gel- T. f. 113
1239 Geldigi T. s.f. 20
1240| Gelebilecegi T. s.f. 1
1241| Gelecek T. IS. 1
1242| Gelecekteki T. sf. 1
1243| Gelen T. s.f. 45
1244 Gelerek T. z.f. 7
1245| Gelin T. IS. 8
1246| Gelince T. zf. 12
1247 Gelip T. z.f. 19
1248| Gelip gec- T. dey. 1
1249 Gelirken T. zf. 4
1250| Gelisleri T. i.f. 1
1251| Gelisindeki T. sf. 1
1252| Gelme T. i.f. 10
1253 Gelmek T. 1.f. 4
1254 Gelmisken T. z.f. 1
1255| Gel zaman git zaman T. s.0. 7
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1256| Geng T. IS. 5
1257| Geng T. sf, 6
1258 Genglik T. is. 4
1259 Genel T. sf. 5
1260| Genis T. sf. 2
1261| Gergek T. is. 9
1262| Gergek T. sf. 5
1263 Gergi Far. zf. 1
1264 Gereg T. is. 1
1265| Gerek T. IS. 1
1266, Gerek- T. f. 9
1267 Gereken P s.f. 1
1268 Gerekli T. sf. 4
1269 Gerektigi T. s.f. 1
1270 Geri T. is. 18
1271} Geri cek- T. dey. 1
1272| Geri cekil- T. dey. 1
1273| Geride kal- T. dey. 3
1274) Geri don- T. dey. 22
1275 Geri gel- T. f. 3
1276| Geri kal- T. dey. 1
1277| Geri ver- T. dey. 1
1278| Geriye don- T. dey. 3
1279, Getir- T. f. 18
1280 Getir-e+(U) T. f. 1
1281| Getirdigi T. s.f. 7
1282| Getiril- T. f. 1
1283, Getirilme T. I.f. 1
1284, Getirince T. z.f. 1
1285| Getirip T. z.f. 5

o
©




1286, Getirmedikleri T. s.f. 2
1287| Getirmek T. i.f. 1
1288 Getirme T. i.f. 3
1289 Getirt- T. f. 1
1290| Gez- T. f. 2
1291| Gezdigi T. s.f. 1
1292| Gezdiril- T. f. 1
1293 Gezen T. s.f. 1
1294| Gezerken T. z.f. 1
1295| Gezme T. 1.f. 3
1296| Gicirda- onom f. 1
1297| Gibi T. e. 68
1298 Gidebil- T. f. 1
1299 Gideceklerken T. z.f. 1
1300 Giden T. s.f. 8
1301| Giderecek T. s.f. 1
1302| Giderek T. z.f. 6
1303| Giderken T. z.f. 12
1304 Giderlerken T. z.f. 1
1305| Gidermek T. i.f. 1
1306| Gidilecek T. s.f. 1
1307| Gidilen T. s.f. 1
1308 Gidil- T. f. 3
1309 Gidilirken T. z.f. 1
1310| Gidince T. z.f. 3
1311 Gidip T. z.f. 22
1312 Gidis T. i.f. 1
1313 Girdigi T. s.f. 5
1314 Girebil- T. f. 2
1315 Girecek T. s.f. 1
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1316| Giren T. s.f. 1
1317| Girerek T. z.f. 4
1318| Girince T. z.f. 3
1319 Girip T. z.f. 6
1320 Giris T. i.f. 4
1321| Girme T. i.f. 3
1322| Girmis T. s.f. 3
1323 Git T. f. 58
1324 Gitgide T. z.f. 1
1325| Gitme T. 1.f. 18
1326| Gitmeden T. z.f. 2
1327 Gitmedigi T. s.f. 1
1328| Gitmek T. I.f. 8
1329 Gitmez T. s.f. 1
1330| Gittigi T. s.f. 22
1331 Giyinip T. z.f. 1
1332| Giyip T. z.t. 1
1333 Giymek T. i.f. 1
1334 Gizlen- T. f. 2
1335/ Gizli T. sf. 1
1336/ Gizli gizli T. ik. 1
1337| Goc T. is. 3
1338| Gog- T. mec. 1
1339 Gég et- T. f. 4
1340 Gociip T. z.f. 1
1341] Gogiis T. is. 7
1342 Gogiis gogse T. zf. 1
1343| Gokyiizii T. is. 5
1344] Golge T. is. 1
1345 Gom- T. f. 1
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1346| Gomiildiigi T. s.f. 1
1347| Gomiil- T. f. 1
1348 Gonder- T. f. 2
1349 Gonderdigi T. s.f. 1
1350| Gonderilen T. s.f. 1
1351 Gonliinden kop- T. dey. 1
1352 Gordiigi T. s.f. 28
1353 Gordiikleri T. s.f. 8
1354| Gorebil- T. f. 1
1355 Goremedigi T. s.f. 3
1356| Goremeyecegi T. s.f 1
1357 Goren T. s.f. 3
1358 Gorerek T. z.f. 1
1359 Gorev T. IS. 2
1360 Gorevli ol- T. f. 1
1361 Gorev yap- T. f. 1
1362 Gormedigi T. s.f. 3
1363| Gormek T. i.f. 1
1364 Gorme T. I.f. 2
1365| Gormez ol- T. dey. 2
1366| Goriilebilecekleri T. s.f. 1
1367| Goriilen T. s.f. 1
1368| Goriilme T. I.f. 1
1369 Goriilmeyecegi T. s.f. 1
1370 Gortliir T. s.f. 1
1371| Goriince T. z.f. 22
1372| Gorlindiikleri T. s.f. 1
1373 Gortinmedigi T. s.f. 1
1374 Gortip T. z.f. 1
1375 Goriir T. s.f. 1
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1376| Gortis ag1s1 T. is. 1
1377| Goster- T. f. 9
1378 Gosterirken T. z.f. 1
1379 Gosteris T. i.f. 1
1380 Gostermeyen T. s.f. 1
1381| Gotiir- T. f. 41
1382 Gdotiirebilecekleri T. s.f. 1
1383| Gotiirecek T. s.f. 1
1384| Gotiirmek T. i.f. 1
1385| Goz T. IS. 23
1386| Goz ag- T. dey. 1
1387| Goz at- P dey. 1
1388 Gozden kaybol- T. dey. 1
1389 Goz dik- T. dey. 1
1390 Goze T. is. 2
1391 Goze al- T. dey. 1
1392| Goze bat- T. dey. 1
1393 Goze garp- T. dey. 1
1394 Goz gozii géormez ol- T. dey. 1
1395 Goz karp- T. dey. 1
1396, Goz al- T. dey. 1
1397| Gozlemledigi T. s.f. 1
1398| Gozleri kapan- T. dey. 1
1399 Goziik- T. f. 2
1400| Goziikmeyen T. s.f. 1
1401| Gozii ol- T. dey. 1
1402 Gozii takil- T. dey. 1
1403| G6z yum- T. dey. 1
1404 Gram Far. IS. 1
1405| Gurbet Ar. IS. 3
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1406| Giig T. IS. 3
1407| Guglu sf. 3
1408 Giicii yet- T. dey. 1
1409 Giigim Yun. IS. 6
1410 Giil- T. f. 5
1411 Guldirdugi T. s.f. 1
1412| Giilme T. 1.f. 4
1413| Giiliimseme T. 1.f. 1
1414| Giilimseyerek T. z.f. 1
1415| Giiliinecek T. s.f. 1
1416| Giiliip geg- T. dey. 1
1417} Giimiishane Koyt T. 0z.1s. 1
1418 Gluimiis T. IS. 1
1419 Giin T. IS. 91
1420| Giinah Far. is. 1
1421] Giinden giine T. zf. 1
1422| Giindiiz T. IS. 4
1423| Giinesli T. sf. 3
1424 Giinlerce T. zf. 1
1425| Giinlik T. IS. 3
1426| Giires T. is. 1
1427) Giirgen Agact Erm. 0z.1s. 1
1428| Giiriilti Onom. IS. 1
1429 Giirtiltiisiiz Onom. sf. 1
1430| Giiven T. IS. 1
1431} Giivenlik T. IS. 1
1432| Giizel T. is. 8
1433| Giizel T. sf. 4
1434 Giizel T. zf. 3
1435| Haber gel- Ar.-T. f. 4
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1436| Haber sal- Ar. -T. dey. 2
1437| Haber ver- Ar. - T. dey. 2
1438| Hadi T. inl. 3
1439| Hafiz Ar. 0z.1s. 1
1440 Hafiz Dede Ar. —T. 0s.1s. 2
1441 Hafif Ar. sf. 2
1442| Hafta Far. IS. 4
1443| Haftalik Far. is. 1
1444 Ha...ha T. e. 1
1445| Hak Ar. IS. 2
1446| Hakl Ar. —T. sf. 1
1447| Hakl ol- Ar.—T. dey. 1
1448 Hal Ar. IS. 41
1449 Hala Ar. zf. 8
1450, Hala Ar. is. 6
1451| Haldeyken Ar. z.f. 3
1452| Halen Ar. zf. 3
1453| Halim Ar. 0z.1s 1
1454 Halindeyken Ar. z.f. 2
1455| Halit Pasa Ar. — Far. 0z.1s 3
1456| Halk Ar. is. 6
1457| Halvet Ar. IS. 1
1458 Hamail Ar. IS. 5
1459 Hamayil Ar. hlk. 2
1460, Hamdolsun Ar.—T. nl. 1
1461 Hamile Ar. sf. 5
1462| Hamile kal- Ar.—T. f. 2
1463 Hamle Ar. IS. 2
1464 Hamle yap- Ar.—T. dey. 2
1465| Hane Far. IS. 6
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1466 Hanim T. is. 4
1467| Hani inl. 2
1468 Hareket Ar. Is. 1
1469 Harekete gec- Ar.—T. dey. 1
1470| Hareket et- Ar.—T. f. 13
1471 Harh Ar.—T. sf. 1
1472 Harman Far. IS. 2
1473 Harp Ar. IS. 4
1474| Harp et- Ar. f. 1
1475| Hasat Ar. IS. 1
1476| Hasat yap- Ar.—T. f. 1
1477| Hasil ol- Ar.—T. dey. 1
1478| Hasret gider- Ar.—T. dey. 2
1479| Hasta Far. IS. 1
1480 Hastalan- Far.—T. f. 4
1481| Hastalanarak Far. z.f. 2
1482 Hastane Far. IS. 7
1483 Hatir Ar. is. 2
1484| Hatirla- Ar. f. 4
1485 Hatirladigim Ar. s.f. 3
1486| Hatirlayinca Ar. z.f. 1
1487| Hatila ? 0z.1s. 1
1488| Hatila Vadisi ? Ar. 0z.1s. 2
1489 Hatta Ar. e. 5
1490 Hava Far. IS. 15
1491 Hava al- Far. - T: dey. 1
1492 Hava kararmak Far. - T. dey. 5
1493 Havalandig1 Far. s.f. 1
1494| Havalandirip Far. z.f. 1
1495| Havalara ug- Far. - T. dey. 1
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1496 Havuz Ar. IS. 3
1497| Hayal Ar. is. 2
1498 Hayat Ar. is. 7
1499 Hayat Belirtisi Ar.—T. IS. 1
1500] Hayatta kal- Ar. —T. f. 1
1501 Hayattayken Ar. zf. 1
1502 Hayirh Ar. sf. 1
1503| Hayli Ar. zf. 6
1504| Hayran kal- Ar. —T. dey. 1
1505| Hayret Ar. IS. 1
1506 Hayvan Ar. IS. 60
1507 Hazir Ar. is. 1
1508 Hazirlama Ar. —T. i.f. 1
1509, Hazirlan- Ar. —T. f. 1
1510| Hazirlayip Ar. z.f. 3
1511| Hazirlik Ar.—T is. 1
1512 Hazret Ar. IS. 2
1513| Hazreti Ali Ar. 0z.is 2
1514| Hazreti Ebu Bekir Ar. 0z.1s 5
1515 Hediye Ar. 0z.1is 1
1516 Hekim Ar. is. 1
1517| Helal et- Ar.—T. dey. 1
1518 Helallesmek Ar. i.f. 1
1519 Helallik Ar.—T. is. 3
1520 Helal ol- Ar.—T. f. 1
1521 Hele Far. e. 1
1522| Hem Far. e. 6
1523 Hem...de Far. e. 1
1524 Hem...hem Far. e. 2
1525 Hemen Far. zf. 21
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1526/ Hemen hemen Far. ik. 3
1527} Hem...hem de Far. e. 13
1528 Hemserim Far. hlk. 3
1529| Hemsinli Hoca Laz. —T. 0z.1s. 1
1530| Heniiz Far. zf, 5
1531| Hep T. zf, 19
1532| Hepimiz Z. 1
1533| Hepsi T. Z. 25
1534( Her Far. sf. 45
1535| Herhalde Far. zf. 1
1536, Herhangi Far.—T. sf. 1
1537| Herhangi Far. - T. zf. 1
1538 Hey! T. nl. 2
1539 Heybe Ar. IS. 6
1540, Higkira hickira Onom. ik. 1
1541 Hirsiz T. IS. 2
1542| Hirsizlik yap- T. f. 1
1543 Hisim Ar. is. 1
1544 Hisim Far. Is. 2
1545| Hisirt1 Onom. is. 1
1546 Hismina ugra- Far. dey. 2
1547 Hiyar Far. IS. 1
1548 Hizir Aleyhisselam Ar. 0z.1s 1
1549| Hiz Far. is. 1
1550| Hizlan- Far. - T. f. 1
1551 Hizh Far.—T. sf. 4
1552 Hizli hizli Far. ik. 1
1553| Hizlica Far. - T. zf. 2
1554| Hig Far. zf. 44
1555 Higbir Far. sf. 15
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1556] Hicbiri Far. Z. 2
1557| Higlik Far. is. 1
1558 Hiddet Ar. Is. 1
1559| Hikaye Ar. is. 18
1560| Hile Ar. Is. 1
1561| His Ar. Is. 1
1562| Hisset- Ar. f. 3
1563| Hoca T. IS. 115
1564, Hod Erm. ? 0z.1s 1
1565| Hopa Yun. 0z.1is 2
1566, Horon Yun. IS. 2
1567| Horoz Far. is. 1
1568 Hortla- Onom. f. 2
1569 Hortlak Onom. IS. 2
1570| Hos Far. is. 1
1571| Hos Far. sf. 1
1572| Hurda Far. — Ar. IS. 1
1573 Hurma Far. is. 1
1574| Huy edin- Far.—T. f. 1
1575 Huylu Far. sf. 2
1576| Huzur Ar. is. 1
1577| Huzur bul- Far. dey. 1
1578 Hiilya Ar. 0z.1s 1
1579 Hiilya Ar. is. 1
1580 Hiirmet Ar. Is. 1
1581 Hiiseyin Ar. 0z.1s )
1582| Isirma i.f. 1
1583| Islat- T. f. 1
1584/ Israr Ar. IS. 3
1585 Israr et- Ar. -T. f. 1
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1586| Issiz T. zf. 1
1587 Issiz T. sf. 8
1588 Isik T. Is. 12
1589 icat et- Ar.—T. f. 1
1590 i¢ T. Is. 77
1591 i¢ T. sf. 12
1592| I¢- T. f. 8
1593 icecek T. is. 1
1594 igerek T. z.f. 1
1595 iceri T. zf. 17
1596 icerideki T. sf. 1
1597| I¢i P zf, 23
1598| I¢in T. e. 164
1599 icince T. zf. 1
1600| Igindeki T. sf. 4
1601/ Icinden ¢1k- T. f. 2
1602| Iginden gec- T. dey. 4
1603 Icindeyken T. z.f. 1
1604 i¢irdigi T. s.f. 2
1605| Igirip T. z.f. 1
1606| I¢irmek T. i.f. 1
1607] Icki T. is. 2
1608| igmek T. i.f. 4
1609| Igtigim T. s.f. 3
1610 Idare Ar. IS. 1
1611 ifade Ar. Is. 2
1612| iflah ol- Ar.—T. dey. 1
1613| Iftira at- Ar.-T dey. 1
1614| Igrenecegi T. s.f. 1
1615| Thtimal Ar. is. 1
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1616| ihtiyac Ar. IS. 2
1617| ihtiyar Ar. is. 1
1618 iki T. sf. 59
1619] 1ki bucuk T, S 1
1620 iki biikliim T. dey. 1
1621| ikimiz T. Z. 3
1622| ikinci T. sf. 1
1623| Ikisi T. Z. 2
1624| iklim Ar. is. 1
1625 T. is. 1
1626 ilag Ar. is. 4
1627| ilaglhik Ar. sf. 3
1628| Tlag yap- Ar.—T. f. 1
1629| ile T. e. 6
1630| ilen T. hlk. 1
1631 Ilerle- T. f. 8
1632| ileri 1L zf. 8
1633 ilerideki T. sf. 1
1634| Ileri gel- T. dey. 2
1635| Ileri geri T. dey. 1
1636 ilerledikge T. z.f. 1
1637| Ilerledikten T. z.f. 1
1638| Ilerlerken T. z.f. 1
1639| Ilerleyen T. s.f. 1
1640 ilerleyerek T. z.f. 1
1641| lerleyince T. z.f. 8
1642| Tlerleyip T. z.f. 1
1643| Ilgilen- T. f. 1
1644 Qlgili T. sf. 3
1645| Iliklediginiz T. s.f. 1
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1646| 11k T. sf. 9
1647| 11k zf, 3
1648 illet Ar. Is. 1
1649 1lmek T. IS. 1
1650, Imam Ar. Is. 1
1651 imamlik yap- Ar.—T f. 1
1652 Iman Ar. IS. 1
1653 Iman et- Ar.—T f. 1
1654 Imanl1 ol- Ar.—T f. 1
1655| Imkan Ar. IS. 3
1656| Imkansiz Ar. sf. 2
1657| Imsak Ar. is. 1
1658| Inan- T. f. 11
1659| Inanabil- T. f. 1
1660| Inanan T. s.f. 1
1661| Inang T. is. 1
1662 Inandigim T. s.f. 1
1663 Inandiklar T. s.f. 1
1664 Inandirict T. is. 1
1665| Inandirict T. oz.is. 2
1666 Inanmadigim1 T. s.f. 1
1667| Inatc1 Ar. sf. 1
1668| Ince T. sf. 7
1669| Inceden inceden T. ik. 1
1670| Ince mal T.—Ar. hik. 1
1671 in- T. f. 15
1672 In T. is. 4
1673| indigimiz T. s.f. 1
1674 indikleri T. s.f. 1
1675| Indikten T. z.f. 1
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1676| Indir- T. f. 1
1677| Inecek T. s.f. 1
1678| Inek T. is. 22
1679 Inen T. s.f. 1
1680| Inerek T. z.f. 4
1681] Inerken T. z.f. 1
1682| Ingiliz It. 0z.1s. 1
1683 Inip T. z.f. 1
1684| Inle- Onom. f. 1
1685 Inme T. IS. 1
1686| Inme T. 1.f. 1
1687| Insan Ar. is. 80
1688 Insanoglu Ar. is. 1
1689| Insaat Ar. is. 3
1690| Insallah Ar. inl. 1
1691| Internet Ing. is. 1
1692] Ip T. is. 19
1693| Iplik T. is. 5
1694 Irili ufakl T. ik. 6
1695| Irkilerek T. z.f. 3
1696/ Irkilip T. z.f. 1
1697| isim Ar. Is. 11
1698| Isim ver- Ar.—T f. 2
1699| Ismail Ibr. 0z.1s. 1
1700| Ismail Sentiirk Ibr. - T. Oz.is. 1
1701 Ismindeki Ar, sf. 2
1702| Istanbul Yun 0z.1s. 5
1703 iste- T. f. 24
1704 istedigi s.f. 17
1705| Isteme T. 1.f. 2
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1706| Isterken T. z.f. 1
1707| isteyen T. s.f. 2
1708| Istifade et- Ar.—T. dey. 1
1709| Istihbarat Ar. IS. 1
1710| Istikamet Ar. Is. 1
1711 Istiklal Harbi Ar. o.t 1
1712| Istiklal Savas Ar.—T 0.t. 1
1713 Is T. IS. 45
1714 Isaret Ar. Is. 3
1715| Isci T. is. 1
1716/ Is hani T. - Far. IS. 1
1717| Is hayati T.—Ar. is. 2
1718| Isin igerisinde is ol- T. dey. 1
1719| Isin i¢inden ¢ik- T. dey. 1
1720 Isit- T. f. 1
1721| Isitince T. z.f. 1
1722| Iskence Far. IS. 1
1723 Isle- T. f. 5
1724| Isletmecilik yap- T. f. 1
1725| Isleyen T. s.f. 1
1726| Is yap- T. f. 1
1727 iste T. e. 9
1728| Itekle- T. f. 1
1729| Itekleyerek T. z.f. 1
1730 itibariyle Ar. zf. 1
1731| Itiraf et- Ar.—T f. 1
1732 lyi sf. 21
1733| lyi T. is. 12
1734] lIyice T. zf. 28
1735 lyiler T. hlk. 3
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1736 lyiles- T. f. 6
1737 lyilestir- T. f. 1
1738 lyilik yap- T. f. 1
1739 iz T. IS. 5
1740| Izin Ar. Is. 3
1741 1zin al- Ar.-T. dey. 1
1742| izin ver- f. 8
1743| izle- T. f. 4
1744 izleme i.f. 1
1745| izleyerek T. z.f. 1
1746| Jandarma Fr. IS. 1
1747| Kabak T. is. 1
1748| Kabir Ar. IS. 10
1749 Kabuk T IS. 6
1750] Kabul edil- Ar.—T. f. 1
1751 Kabul et- Ar.—T. f. 6
1752] Kabul ol- Ar.—T. f. 1
1753| Kag T. sf. 3
1754| Kag- T. f. 14
1755| Kagan T. s.f. 1
1756| Kacarak T. z.f. 1
1757| Kagarken T. z.f. 2
1758| Kagip T. z.f. 2
1759| Kagir- T. f. 2
1760 Kagirdig T. s.f. 1
1761 Kagirilarak T. z.f. 1
1762 Kagmak T. i.f. 1
1763 Kagma T. i.f. 3
1764| Kadar Ar. e. 45
1765 Kadariyla Ar. zf. 7




1766| Kadin Sogd. IS. 89
1767| Kafa Ar. Is. 20
1768| Kafay1 ye- Ar. —T. dey. 2
1769 Kafkasor ? 0z.1s. 1
1770 Kafkasor Yaylasi ?T. 0z.1s. 1
1771 Kagit Sogd./Far. is. 8
1772| Kahve Ar. IS. 2
1773 Kahya Far. IS. 1
1774 Kal- T. f. 38
1775/ Kala kala T. k. 2
1776| Kalabalik Ar. IS. 6
1777| Kalabaliktaki Ar. sf. 1
1778| Kalacak T. s.f. 1
1779 Kalakal- T f. 3
1780| Kalan T. s.f. 6
1781 Kalarak T. z.f. 1
1782| Kalbini yoklamak Ar.—T. dey. 1
1783| Kaldig1 T. s.f. 4
1784| Kaldiktan T. z.f. 1
1785 Kaldir- T. f. 5
1786| Kaldirinca T. z.f. 3
1787 Kaldirip T. z.f. 6
1788 Kaldirmak T. i.f. 1
1789 Kalem Ar.—Yun. is. 1
1790| Kalender Far. IS. 1
1791] Kalin T. IS. 1
1792| Kalinca T. sf. 2
1793 Kalk- T. f. 35
1794| Kalkarak T. z.f. 3
1795| Kalkinca T. z.f. 1
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1796| Kalkip T. z.f. 12
1797| Kalkis- T. f. 1
1798 Kalmak T. i.f. 2
1799 Kalkma T. 1.f. 1
1800 Kalktig T. s.f. 3
1801 Kalma T. i.f. 3
1802 Kalmadan T. z.f. 1
1803 Kalmayan T. s.f. 1
1804| Kalp Ar. is. 4
1805| Kan T. IS. 6
1806, Kanaat getir- Ar. -T. dey. 1
1807| Kanadig T. s.f. 1
1808 Kanal Fr. IS. 2
1809, Kandir- T. f. 1
1810 Kanepe Fr. is. 1
1811 Kanit T. is. 1
1812 Kan kus- T. dey. 1
1813 Kanlan- T. f. 1
1814 Kanlh T. sf. 1
1815| Kantar Agaci Ar.—Lat.—T. |Iis. 1
1816| Kantarc1 Ar. —T. 0z.1s. 1
1817| Kan ter i¢inde kal- T. dey. 1
1818| Kantin Fr. IS. 1
1819 Kap T. is. 4
1820 Kap- T. f. 4
1821] Kap kacak T. ik. 1
1822| Kapa- T. f. 1
1823 Kapali T. sf. 1
1824 Kapan T. is. 1
1825| Kapan T. s.f. 1
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1826| Kapanma T. I.f. 1
1827| Kaparak T. z.f. 1
1828| Kapat- T. f. 3
1829| Kapatabil- T. f. 1
1830 Kapatacakken T. z.f. 1
1831| Kapatil- T. f. 2
1832 Kap1 T. IS. 31
1833 Kap1 agz1 T. mec. 1
1834| Kapi ¢al- T. f. 2
1835| Kapidaki T. sf. 1
1836| Kap1 disart et- T. dey. 1
1837| Kapil- T. f. 1
1838| Kapisi cal- T. dey. 1
1839 Kaplan T. IS. 1
1840/ Kaporta It. is. 3
1841| Kaptan Ven. — It. is. 1
1842| Kaptig1 T. s.f. 1
1843| Kar T. is. 3
1844 Kara T. sf. 2
1845/ Karabasan T. 0z.is 11
1846| Karakol Mog is. 10
1847| Karakura T. 0z.is 5
1848 Karanlik T. Is. 8
1849 Karanlik T. sf. 6
1850 Karar- T. f. 1
1851| Karart1 T. Is. 3
1852 Kardes T. is. 46
1853| Kar1 T. is. 5
1854| Karin toklugu T. zf. 1
1855| Karis- T. f. 1
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1856| Karisarak T. z.f. 1
1857| Karisik T. sf. 1
1858| Karistigi T. s.f. 1
1859 Karistir- T. f. 2
1860, Karistirma T. i.f. 2
1861| Karin T. Is. 5
1862| Kars1 T. is. 26
1863| Karsidaki T. sf. 1
1864| Karsila- T. f. 7
1865| Karsilas- T. f. 3
1866| Karsilagsmislig T. s.f. 1
1867| Karsilayip T. z.f. 1
1868 Karsilik T. IS. 3
1869| Karsin T. e. 3
1870| Karsisina dikil- T. dey. 1
1871| Karsisindaki T. sf. 1
1872 Kartal 1 IS. 1
1873 Kasaba Ar. is. 1
1874| Kasa It. is. 4
1875| Kasik T. Is. 4
1876| Kat T. is. 3
1877| Kat- T. f. 3
1878| Katarak T. zf. 1
1879 Kat1 T. is. 1
1880 Katila katila T. ik. 1
1881 Katilmak T. I.f. 1
1882 Katir T. is. 4
1883 Katragan Gir. 0z.1s. 1
1884 Kavga Far. is. 1
1885| Kavga et- Far. - T. f. 1
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1886| Kavga ettigi Far.—T. s.f. 1
1887| Kavgasiz Far. - T. sf. 1
1888| Kavusa(U)ma T. f. 1
1889 Kaya T. 0z.1s. 1
1890 Kaya T. is. 7
1891| Kayalik T. Is. 7
1892 Kaybet- Ar. f. 3
1893| Kaybol- Ar. f. 16
1894/ Kaybolan Ar. s.f. 2
1895| Kayboldugunu Ar. s.f. 2
1896| Kaybolduklar1 Ar. s.f. 1
1897 Kaybolup Ar. z.f. 7
1898 Kayinvalide T. IS. 1
1899 Kaymakam Ar. IS. 1
1900 Kaynak T. is. 2
1901 Kaynata IS. 2
1902 Kayin IS. 8
1903 Kaz- f. 4
1904 Kaza Ar. IS. 2
1905| Kazan T. IS. 2
1906| Kazandig: T. s.f. 2
1907| Kazarak T. z.f. 1
1908 Kaza yap- T. f. 1
1909 Kazdigimiz1 T. s.f. 1
1910| Kazdiklar1 T. s.f. 1
1911 Kazidigimiz T. s.f. 1
1912 Kazidiklar1 T. s.f. 1
1913| Kazik T. IS. 1
1914| Kazilar yap- T. f. 1
1915 Kazimadiklar1 T. s.f. 1
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1916| Kazim Karabekir Pasa Ar. —Far. 0z.1s 1
1917] Kegci T. is. 6
1918 Keder Ar. Is. 1
1919 Kedi Yun. IS. 12
1920 Kefen Ar. Is. 3
1921 Kefenleyerek Ar. z.f. 1
1922| Kefenleyip Ar. z.f. 2
1923 Kefenli Ar. sf. 1
1924| Kelle Far. Is. 2
1925| Kemal Pasa Ar.—T. 0z.1s 1
1926, Kemik T. IS. 6
1927 Kemirip T. z.f. 1
1928 Kemirme T. I.f. 1
1929 Kenar T. IS. 11
1930 Kenarindaki T. is. 1
1931 Kendi T. Z. 32
1932| Kendi kendime T. zf. 2
1933 Kendi kendine T. zf, 22
1934 Kendileri T. Z. 8
1935| Kendiligimden T. zf. 2
1936| Kendiliginden T. zf. 10
1937| Kendim T. Z. 12
1938| Kendime gel- T. dey. 2
1939 Kendince T. zf, 1
1940 Kendinden geg- T. dey. 1
1941 Kendine gel- T. dey. 17
1942 Kendini kaybet- T. dey. 1
1943| Kendiniz T. Z. 1
1944 Kendisi T. Z. 62
1945 Kepge Far. IS. 4
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1946| Keramet Ar. IS. 3
1947| Kere Ar. Is. 10
1948 Kervan Far. Is. 2
1949 Kes- T. f. 13
1950 Kese Far. Is. 2
1951| Keserek T. z.f. 2
1952 Kesildigi T. s.f. 1
1953 Kesilerek T. z.f. 1
1954| Kesilmeyen T. s.f. 1
1955| Kesim T. IS. 1
1956| Kesin T. sf. 1
1957| Kesin P zf, 1
1958, Kesip T. z.f. 1
1959 Kesme T. 1.f. 6
1960 Kesmek T. i.f. 1
1961| Kestigi T. s.f. 2
1962| Kestirme T. IS. 2
1963 Keske Far. inl. 2
1964, Keyif Ar. IS. 1
1965| Kez T. IS. 5
1966| Kilgik kilgik T. ik. 1
1967| Kildirt- T. f. 1
1968 Kil T. Is. 1
1969 Kilig T. is. 3
1970| Kimilda- Onom f. 1
1971] Kina yak- Ar.—T. dey. 3
1972 Kur- T. f. 4
1973| Kipirda- Onom. f. 3
1974 Kirag T. sf. 1
1975| Kirbag T. is. 2
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1976| Kiril- T. f. 3
1977| Kurk T. sf. 3
1978| Kurk bes T. sf. 1
1979 Kirki ¢1k- T. dey. 1
1980| Kirmadan T. z.f. 1
1981| Kirp- T. f. 2
1982 Kirpil- T. f. 1
1983, Kisa T. sf. 7
1984| Kisalma T. i.f. 1
1985| Kisaltil- T. f. 1
1986| Kisim Ar. IS. 12
1987| Kiskan- P f. 1
1988| Kiskanma T. I.f. 1
1989 Kiskanmak T. 1.f. 1
1990 Kis T. is. 5
1991 Kisla T. is. 1
1992 Kita Ar. IS. 1
1993| Kiyafet Ar. is. 1
1994 Kiymetli Ar. sf. 1
1995 Kiz T. IS. 100
1996| Kiz- T. f. 3
1997| Kizarak T. z.f. 1
1998 Kizcagiz T. Is. 1
1999 Kizil T. is. 3
2000| Kizilirmak T. 0z.1s 1
2001| Kizip T. z.f. 1
2002 Kizisip T. z.f. 1
2003| Ki Far. e. 145
2004 Kilitlenip Far. z.f. 1
2005| Kilometre Fr. Is. 3
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2006/ Kilo Fr. IS. 1
2007 Kim T. z. 36
2008| Kimi T. sf. 3
2009 Kimi kimsesi ol- T. dey. 2
2010| Kimse T. Z. 44
2011| Kiraz agaci Yun.—T is. 1
2012| Kirhal ? IS. 1
2013 Kirlen- T. f. 1
2014 Kisi T. z. 44
2015 Kisilik T. is. 1
2016| Kitap Ar. IS. 7
2017| Koca Far. is. 2
2018| Koca Far. sf. 5
2019 Kog T. IS. 4
2020| Kogan Bul-Sirp. is. 2
2021 Kol T. IS. 19
2022| Kol kola T. zf. 1
2023 Koltuk T. is. 3
2024| Koma Fr. IS. 1
2025| Koma Fr. hlk. 1
2026/ Komsu T. is. 17
2027| Komutan T. IS. 26
2028 Kon- T. f. 2
2029, Konakla- T. f. 1
2030] Konmaz T. s.f. 1
2031| Kontrol Fr. IS. 1
2032, Kontrol et- Fr.—T f. 1
2033| Konu komsu T. ik. 1
2034| Konu T. IS. 1
2035| Konuldugu T. s.f. 1
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2036, Konusundaki T. sf. 1
2037| Konus- T. f. 7
2038| Konusamaz ol- T. f. 1
2039 Konusan T. s.f. 1
2040 Konusma T. i.f. 3
2041 Konusmak T. i.f. 2
2042| Konugmayan T. s.f. 1
2043 Konustugu T. s.f. 3
2044| Konusurken T. z.f. 1
2045| Kop- T. f. 1
2046| Koparak T. z.f. 1
2047| Koparilan T. s.f. 1
2048 Koparip koparip T. ik. 1
2049 Kopup gel- T. dey. 1
2050, Koridor Fr. is. 1
2051 Kork- T. f. 32
2052| Korkabil- T. f. 1
2053 Korkak T. is. 2
2054( Korkak T. 0z.1s 2
2055| Korka korka T. ik. 2
2056, Korkma T. i.f. 7
2057| Korkmadan T. z.f. 1
2058 Korktugu T. s.f. 3
2059 Korku T. is. 34
2060| Korkuluk T. is. 1
2061 Korkung T. sf. 1
2062 Korkup T. z.f. 5
2063 Korkut- T. f. 2
2064( Korkutmak T. I.f. 1
2065 Korna It. is. 2
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2066| Koru- T. f. 1
2067| Korun- T. f. 2
2068 Korumak T. i.f. 1
2069 Korunmak T. 1.f. 3
2070, Korunma T. i.f. 1
2071 Koruyan T. s.f. 1
2072| Korzul ? 0z.1s. 1
2073| Kos- T. f. 4
2074| Kosa kosa T. ik. 2
2075| Kosarak T. z.f. 4
2076| Kosma T. i.f. 3
2077| Kostur- T. f. 1
2078 Kosturma T. i.f. 1
2079| Kosturup T. z.f. 1
2080 Kov- T. f. 1
2081| Kova T. IS. 4
2082 Kovuk T. IS. 1
2083| Koy- T. f. 12
2084| Koyacak T. s.f. 1
2085| Koyarak T. z.f. 2
2086| Koydur T. f. 1
2087 Koyun T. Is. 4
2088 Koyun postu T. Is. 1
2089, Kok T. is. 1
2090 Koknar Yun. is. 1
2091 Kopek T. Is. 8
2092 Kor Far. is. 1
2093 Kose Far. is. 2
2094 Koti T. is. 1
2095| Koti T. sf. 1
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2096| Kotiilik T. is. 1
2097| Koy Far. is 158
2098| Koydeki Far. sf. 2
2099 Koyli Far. sf. 3
2100 Koz T. is. 2
2101] Kraker Fr. Is. 3
2102 Kucak T. IS. 6
2103| Kucagimdaki T. sf. 1
2104 Kulak T. Is. 2
2105| Kulak as- T. dey. 1
2106| Kulak dik- T. dey. 1
2107| Kulaktan kulaga T. zf. 1
2108| Kulak ver- T. dey. 1
2109 Kullan- T. f. 1
2110 Kullanil- T. f. 1
2111 Kullanma T. 1.f. 1
2112| Kuliibe Far. IS. 2
2113 Kumandan Alm. is. 2
2114| Kundak Far. IS. 1
2115 Kundakla- Far. - T. f. 1
2116| Kundaktaki Far. sf. 1
2117| Kur- T. f. 5
2118| Kurak IS. 1
2119 Kurak ol- T. f. 1
2120 Kuran Ar. 0z.1s. 3
2121| Kuran T. s.f. 2
2122| Kurarak z.f. 2
2123 Kurbaga T. IS. 4
2124( Kurban Ar. IS. 3
2125| Kurban et- Ar.—T. dey. 1
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2126| Kurnaz T. IS. 1
2127| Kursun T. is. 3
2128 Kurt T. Is. 7
2129 Kurtar- T. f. 6
2130| Kurtul- T. f. 5
2131 Kurtulabilecegi T. s.f. 1
2132| Kurtulabilmek T. 1.f. 1
2133| Kurtulamayacagi T. s.f. 1
2134| Kurtulamayarak T. z.f. 1
2135 Kurtulma T. 1.f. 1
2136( Kurtulup T. z.f. 1
2137| Kuru- P f. 2
2138| Kurul- T. f. 3
2139 Kus T. is. 8
2140| Kusan- T. f. 1
2141 Kusburnu agaci T. IS. 2
2142| Kurtulunca T. zf. 1
2143 Kuvvetli Ar. sf. 5
2144( Kuvvetlice Ar. zf. 1
2145| Kuyruk T. IS. 2
2146| Kuytu T. is. 1
2147 Kuyu T. IS. 1
2148 Kuzu T. IS. 11
2149, Kiiciik T. is. 4
2150| Kiigiik T. sf, 22
2151] Kiigiik T. zf. 2
2152| Kiifiir Ar. is. 1
2153 Kiil T. is. 1
2154 Kiitiik Yun IS. 3
2155 La ilahe illallah.. Resulullah | Ar. k.s. 1
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2156| Lakap Ar. IS. 1
2157| Lakin Ar. e. 2
2158 Lastik Fr. Is. 5
2159 Lazim Ar. sf. 7
2160| Lira It. - Lat. is. 1
2161 Lise Fr. Is. 1
2162| Logusa Yun. IS. 1
2163| Lojman yap- Fr.—T. f. 1
2164| Lokum T. Is. 2
2165 Macahel Giir. 0z.1s. 2
2166| Mademki Ar. e 1
2167| Maden Ar. is. 2
2168 Mahalle Ar. IS. 2
2169 Maharet Ar. IS. 3
2170, Maharetli Ar. sf. 1
2171 Mahlik Ar. IS. 1
2172 Makine It. is. 4
2173 Maksat Ar. is. 1
2174 Mal Ar. IS. 24
2175 Malum ol- Ar.—T. dey. 1
2176, Malzeme Ar. is. 1
2177| Manzara Ar. IS. 1
2178| Mars Fr. Is. 1
2179| Masallah Ar. K.s. 1
2180 Maya Far. IS. 1
2181 Me Onom. IS. 1
2182| Meclis Ar. is. 1
2183| Mechul Ar. is. 1
2184 Meger Far. e. 20
2185 Mekan Ar. IS. 2
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2186| Melahat Ar. 0z.1s. 2
2187| Melek Ar. Is. 5
2188| Melo ? 0z.1s. 1
2189 Melo Dag1 ?T. 0z.1s. 1
2190, Meme Coc. is. 11
2191 Memleket Ar. Is. 6
2192 Memur Ar. IS. 1
2193 Memurluk yap- Ar.—T. f. 1
2194 Mendil Ar. Is. 2
2195 Menfaat Ar. IS. 1
2196 Merak Ar. IS. 5
2197| Merak et- Ar.—T. f. 2
2198| Merdiven Far. IS. 4
2199 Merhametli Ar. sf. 1
2200, Merkez Ar. is. 6
2201 Mesafe Ar. IS. 3
2202| Mesela Ar. e. 7
2203| Meshur Ar. sf. 2
2204 Metre Fr. IS. 9
2205 Mevcut Ar. IS. 1
2206, Mevki Ar. is. 5
2207| Mevla Ar. 0z.1s. 1
2208 Mevta Ar. IS. 4
2209 Mevzi Ar. is. 1
2210 Meydan Ar. IS. 5
2211 Meyve Far. IS. 3
2212| Mezar Ar. is. 49
2213| Mezarlik Ar. —T. is. 21
2214 Mezra Ar. IS. 1
2215 M1 T. e. 23
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2216| Mi1...m1 T. e. 2
2217 Misir Ar. is. 11
2218 Mi T. e. 18
2219 Migfer Ar. IS. 1
2220, Miktar Ar. Is. 3
2221] Millet Ar. Is. 5
2222 Mimik Fr. IS. 1
2223| Misafir et- Ar.—T. f. 2
2224 Misafir ol- Ar.—T. f. 5
2225 Miskin Ar. sf. 1
2226| Miskinlik et- Ar.—T. f. 1
2227| Mizag Ar. is. 1
2228 Mola ver- It. - T. dey. 1
2229 Molla Riza Ar. 0z.1s 1
2230/ Mont Ing. is. 1
2231 Morar- Ar. f. 1
2232| Mosmor Ar. IS. 1
2233 Mosmor ol- Ar. —T. dey. 2
2234| Motive Fr. IS. 1
2235 Mu T. e. 13
2236, Muavin Ar. is. 1
2237| Muazzam Ar. sf. 1
2238| Mucize Ar. IS. 1
2239 Muhacirlik Ar. sf. 1
2240 Muharebe Ar. IS. 1
2241 Muharebe et- Ar.—T. f. 1
2242| Muhbir ol- Ar.- T. f. 1
2243 Mum Far. IS. 3
2244 Musa Ar. 0z.1s 1
2245 Musallat ol- Ar.—T. dey. 11
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2246 Muska Ar. IS. 6
2247| Muska yap- Ar. —T. f. 4
2248 Muska yaz- Ar. —T. f. 2
2249 Musluk Ar. IS. 1
2250, Mustafa Ar. 0z.1s 22
2251 Mustafa Pehlivan Ar. —Far. 0z.1s 1
2252| Musamba Ar. is. 2
2253| Mutfak Ar. IS. 3
2254) Mutlaka Ar. zf, 4
2255 Mutlu T. sf. 2
2256 Muvaffak ol- Ar.—T. f. 1
2257| Muzaffer Ar. sf. 4
2258 Muzaffer ol- Ar. -T. f. 1
2259 Mii T. e. 4
2260 Miibarek Ar. is. 1
2261| Miicadele Ar. IS. 2
2262| Miicadele et- Ar.—T. f. 6
2263 Miicadele ver- Ar. —T. dey. 1
2264 Middet Ar. IS. 5
2265| Miiezzinlik et- Ar. —T. f. 1
2266| Miifti Ar. is. 1
2267| Miikafat Ar. Is. 1
2268 Miilayim Ar. sf. 1
2269, Miilk Ar. is. 6
2270] Miimkiin Ar. sf. 1
2271 Miisaade Ar. is. 1
2272| Miisaade et- Ar. —T. f. 2
2273| Miisliiman Far. 0z.1s. 2
2274 Miistakil Ar. sf. 1
2275| Miithis Ar. sf. 1
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2276| Miizik Fr. IS. 2
2277 Nadir Ar. Is. 1
2278 Nagdibov ? 0z.1s 1
2279 Naguhar Giir. 0z.1s 1
2280| Namaz Far. Is. 5
2281 Namaz kil- Far.—T. f. 2
2282| Nasil T.—Ar. zf. 17
2283| Nasil T.—Ar. sf. 3
2284 Nasip Ar. is. 1
2285| Naas Ar. is. 1
2286 Naylon Ing. is. 1
2287| Nazar Ar. is. 28
2288| Nazar boncugu Ar.—T. IS. 1
2289 Nazarci Ar.—T. 0z.is 1
2290| Nazar1 deg- Ar. —T. dey. 1
2291 Ne T. sf. 24
2292| Ne T. Z. 57
2293 Ne T. zf, 15
2294 Ne...ne Far. e. 6
2295| Ne...ne de Far. e. 13
2296| Ne bilen var ne de goren T. s.0. 1
2297 Nebi Ar. IS. 1
2298| Neci hlk. 1
2299 Neden T. zf, 8
2300| Nefer Ar. 0z.1s. 3
2301| Nefes al- Ar. —T. dey. 5
2302 Nefesi kesil- Ar. —T. dey. 1
2303| Ne goren olmus ne de duyan | T. k.s. 1
2304| Nene T. IS. 42
2305 Nerat ? 0z.1s. 1
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2306| Nere T. zf. 3
2307| Nerede T. zf, 7
2308 Nereden T. zf, 5
2309 Neredeyse T. zf. 10
2310 Nereli T. sf. 2
2311| Nereye T. zf. 9
2312 Nermin Far. 0z.1s. 1
2313 Neyse T. zf. 4
2314 Neyse e. 2
2315| Nice T. sf. 1
2316| Nikola Rus. 0z.1s. 1
2317| Nisanla- Far. f. 1
2318| Nitelik T. IS. 1
2319 Niyaz Far. IS. 1
2320 Niye T. zf. 1
2321| Niyet Ar. IS. 2
2322| Normal Ing. sf. 5
2323/ Normal Ing. is. 2
2324 Nobet Ar. IS. 4
2325| Nobet tut- Ar.—T. dey. 3
2326| Nutku tutul- Ar. —T. dey. 1
2327| Niizul in- Ar. —T. f. 1
2328 O T. sf 139
2329 O T. z. 137
2330| Ocak T. is. 3
2331 Oda T. is. 13
2332 Odun T. is. 4
2333| Oglak T. is. 5
2334| Oglan T. IS. 39
2335| Ogul T. IS. 47
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2336| Oku- T. f. 6
2337| Okul T. is. 1
2338 Okuma T. i.f. 6
2339 Okundugu T. s.f. 1
2340| Okut- T. f. 1
2341 Okutulup T. z.f. 1
2342 Okuyarak T. z.f. 4
2343 Okuyup T. z.f. 3
2344 Ol- T. f. 132
2345| Olabilecegini T. s.f. 4
2346| Olacagi T. s.f. 2
2347| Olacak P s.f. 4
2348 Olan T. s.f. 80
2349| Olan biten T. ik. 1
2350| Olarak T. z.f. 27
2351 Olay T. IS. 41
2352| Oldugu 1L s.f. 150
2353, Oldukca T. z.f. 11
2354 Olduklari T. s.f. 5
2355 Olduktan T. z.f. 1
2356, Olmadan T. z.f. 3
2357| Olmadig1 T. s.f. 14
2358| Olmadik T. s.f. 5
2359 Olmak T. i.f. 4
2360/ Olma T. i.f. 14
2361 Olmayacagi T. s.f. 1
2362| Olmayan T. s.f. 4
2363| Olmayinca T. z.f. 1
2364( Olmaz T. s.f. 1
2365| Olmus T. s.f. 1
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2366| Olmuslugu T. s.f. 1
2367| Olunacak T. s.f. 1
2368 Olunca T. z.f. 9
2369 Olup T. zf. 5
2370| Olus T. f. 1
2371} Olusan T. s.f. 1
2372| Olustur T. f. 1
2373 Omuz T. IS. 3
2374 Omuzlayarak T. z.f. 1
2375| On T. sf. 8
2376| Ona T. Z. 32
2377| Onbasi T. 0z.1s. 2
2378| On bes T. sf. 3
2379| On dokuz T. sf. 1
2380( On iki T. sf. 1
2381 Onlar T. Z. 68
2382| On sekiz T. sf. 1
2383 Onsuz T. zf, 1
2384 On ii¢ T. sf. 2
2385| On yedi T. sf. 1
2386| Operator Fr. is 2
2387| Ora T. IS. 113
2388 Oradaki T. sf. 6
2389 Ordu T. is. 1
2390 Orman T. IS. 8
2391 Ormanct T. is. 1
2392 Ormanlik T. is. 3
2393| Orta T. is. 28
2394| Ortadan kaybol- T. dey. 1
2395/ Ortalik T. IS. 5
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2396| Ortaligin kiril- T. dey. 1
2397| Osman Ar. 0z.1s. 5
2398| Osmanl Ar. 0z.1s. 1
2399 Ot T. IS. 3
2400| Otlama I.f. 1
2401 Otlatirken T. z.f. 1
2402 Otobiis Fr. Is. 2
2403| Otur- T. f. 24
2404 Oturan T. s.f. 5
2405| Oturdugu T. s.f. 11
2406| Oturt- T. f. 1
2407| Oturup T. z.f. 4
2408| Otururken T. z.f. 2
2409 Otuz bes T. sf. 1
2410 Ovacik Far. - T. 0z.1s. 1
2411 Oyna- T. f. b
2412 Oynadiklari T. s.f. 3
2413| Oynadiktan T. z.f. 1
2414 Oynama T. I.f. 5
2415| Oynat- T. f. 3
2416| Oynatma T. i.f. 4
2417| Oynayan T. s.f. 1
2418 Oynay1p ziplamak T. s.0. 1
2419 Oyun et- T. dey. 1
2420 Oyun oyna- T. dey. 5
2421] Obiir T. sf. 4
2422| Oglen T. is. 1
2423| Ogren- T. f. 8
2424) Ogrenci T. is. 2
2425| Ogrenci yurdu T. IS. 1

127




2426| Ogrendigime T. s.f. 1
2427| Ogrendikten T. z.f. 1
2428 Ogrenince T. z.f. 2
2429 Ogrenmek T. 1.f. 2
2430) Ogrenme T. i.f. 1
2431| Ogret- T. f. 2
2432| Ogretmen T. IS. 1
2433| Ogretmenlik T. IS. 2
2434) Ogrettigi T. s.f. 1
2435| Ogiit- T. f. 3
2436| Ogiitiilen T. s.f. 2
2437| Okiiz P is. 13
2438 Ol- T. f. 22
2439 Oldiigiinii T. s.f. 1
2440 Oldiir- T. f. 9
2441 Oldiirdiigiinii T. s.f. 3
2442 Oldiirdiikten T. z.f. 1
2443 Oldiirecek T. s.f. 1
2444 Oldiirme T. i.f. 1
2445 Oldiirt- T. f. 1
2446 Oldiiriil- T. f. 1
2447| Olebil- T. f. 1
2448| Olecegi T. s.f. 1
2449| Olecek T. s.f. 1
2450| Olen T. sf. 4
2451 Olme T. i.f. 2
2452| Olmeden T. z.f. 1
2453 Olii T. IS. 3
2454 Oliim dosegi T. mec. 1
2455 Omer Ar. 0z.1s. 1
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2456/ Omiir Ar. IS. 2
2457 On T. sf. 23
2458 On T. Is. 35
2459 Once T. zf. 24
2460 Onceden T. zf. 6
2461| Onceki T. Z. 2
2462| Ondeki T. sf. 1
2463| Onemli T. sf. 5
2464 Onemse- T. f. 1
2465| Onlerindeki T. sf. 1
2466| Oniindeki T. sf. 1
2467| Oniine ¢1k T. dey. 1
2468| Oniine gel- T. f. 1
2469| Oniinii al- T. dey. 1
2470| Op- T. f. 1
2471| Operek T. z.f. 1
2472 Opme T. 1.f. 1
2473| Ordek T. is. 1
2474 Ordiigiinii T. s.f. 1
2475| Ortii T. is. 1
2476/ Or- T. f. 1
2477 Oriil- T. f. 2
2478 Oriilmiis T. s.f. 1
2479| Oriilii T. sf. 1
2480| Oteberi T. hik. 1
2481| Oteki T. sf. 2
2482 Oteki T. Z. 1
2483| Otme T. i.f. 1
2484| Oyle T. sf. 24
2485| Oylece T. zf. 4
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2486 Oylesi T. zf. 2
2487| Ozel T. is. 1
2488| Ozellik T. is. 21
2489 Ozet T. IS. 1
2490| Ozle- T. f. 1
2491 Padisah Far. is. 6
2492| Paket Fr. IS. 2
2493| Pakla- Far.- T f. 1
2494 Palto Fr. Is. 2
2495 Pamuk Far. IS. 2
2496| Papak Azer. IS. 3
2497| Para Far. is. 23
2498| Para al- Far. - T. f. 1
2499, Paramparca Far. IS. 1
2500\ Par¢a Far. is. 10
2501 Pargala- Far. —T. f. 1
2502 Pargalan- Far.- T f. 1
2503 Park Fr. is. 1
2504| Parla- Onom f. 1
2505/ Parlayip Onom z.f. 1
2506, Parmak T. is. 7
2507 Patika Yun IS. 2
2508, Patika Yun sf. 3
2509| Patron Fr. is. 1
2510 Pay al- T. dey. 1
2511 Paylagmak T. i.f. 1
2512| Pazarlik yap- Far. - T. f. 1
2513 Pehlivan Far. IS. 8
2514| Pehlivan Far. 0z.1s. 3
2515| Pek T. sf. 7
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2516/ Peki T. e. 1
2517| Pencere Far. Is. 8
2518| Peri Kiz1 Far.—T. 0z.1s. 2
2519| Peri Far. IS. 10
2520| Perisan Far. sf. 5
2521| Personel Fr. Is. 1
2522| Pes Far. IS. 3
2523| Pesinde dolas- Far.—T. dey. 1
2524 Pesinde ol- Far. - T. f. 1
2525| Pesi sira Far. —Yun. zf. 1
2526| Petek Sans. IS. 5
2527| Peterek Koyii Erm. - Far. 0z.1s. 1
2528| Peyda ol- Far.—T. dey. 5
2529 Peygamber Far. IS. 2
2530| Pi¢ Far. argo. 1
2531 Piknik Fr. 0z.1s. 1
2532 Pirincin ? IS. 1
2533| Pirincin agaci ?7-T. is. 1
2534 Piringlik Far. Is. 1
2535| Pisir- T. f. 1
2536| Pisirdigi T. s.f. 1
2537| Pisirip T. z.f. 1
2538| Pisman ol- Far.—T. f. 2
2539 Plan Fr. is. 1
2540| Plastik Fr. sf. 1
2541| Post Far. IS. 3
2542| Poset Fr. is. 1
2543 Program Fr. IS. 2
2544 Pusu kur- T. dey. 1
2545| Pusuya diisiir- T. dey. 1
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2546| Rab Ar. 0z.1s 3
2547| Radyo Fr. is. 3
2548 Rahat Ar. Is. 1
2549| Rahat Ar. sf. 1
2550| Rahatsiz Ar. —T. sf. 2
2551| Rahatsiz et- Ar. —T. f. 8
2552| Rahatsizlik Ar. —T. is. 2
2553 Rahatsizlik duy- Ar.—T. dey. 1
2554 Rahman Ar. sf. 1
2555 Rahmet Ar. IS. 1
2556 Rahmetli Ar.—T. sf. 10
2557| Rahmetli ol- Ar. —T. dey. 6
2558| Raki Ar. is. 2
2559 Ramazan Ar. 0z.1s. 1
2560| Rasim Tas1 Ar.—T. 0z.1s. 4
2561 Rast gel- Far. —T. dey. 1
2562 Rastla- Far. f. 12
2563| Rastladigi Far. s.f. 3
2564 Rastladiklar1 Far. s.f. 1
2565| Rastlamig Far. s.f. 3
2566, Renk Far. is. 6
2567/ Renkli Far. - T. sf. 1
2568| Renk renk Far. ik. 1
2569 Riza Ar. is. 2
2570 Riza Hoca Ar. — Far. 0z.1s 3
2571 Rizik Ar. is. 2
2572| Riayet Ar. is. 1
2573| Rica Ar. IS. 1
2574 Rica et- Ar.—T. f. 2
2575| Rizeli Yun.- Rum. sf. 1
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2576 Ruh Ar. IS. 3
2577| Ruhan Far. 0z.1s. 1
2578 Ruhunu teslim et- Ar. —T. dey. 1
2579| Rus Rus. 0z.1s. 13
2580/ Rusca Rus. - T. is. 2
2581 Rusya Rus. 0z.1s. 1
2582| Rutin Fr. sf. 1
2583| Riitbe Ar. IS. 1
2584| Riiya Ar. is. 30
2585| Riizgar Far. IS. 3
2586| Riizgar ol- Far. f. 1
2587| Saat Ar. is. 35
2588 Saatlerce Ar. zf, 2
2589 Sabah Ar. IS. 42
2590 Sabah ezani Ar. is. 1
2591| Sabahi sabah et- Ar.—T. dey. 1
2592 Sabahla- Ar. - T. f. 1
2593| Sabah namazi Ar. is. 1
2594 Sabah ol- Ar.—T f. 3
2595| Saban T. IS. 2
2596, Sag T. is. 15
2597| Sadece Far.— T zf. 2
2598| Saf Ar. T. 1
2599 Sag T. is. 10
2600 Sag T. sf. 3
2601 Sag- T. f. 5
2602| Saga sola T. ik. 4
2603 Sag cik- T. f. 1
2604 Sagil- T. f. 1
2605| Sagdigim T. s.f. 1




2606, Sagdiktan T. z.f. 1
2607| Sagilma T. i.f. 1
2608| Sag kal- T. dey. 1
2609 Sagla- T. f. 4
2610 Sagladiktan T. z.f. 1
2611| Saglamlastirip T. z.f. 1
2612| Saglayan T. s.f. 1
2613| Saglik T. IS. 2
2614 Sagmak T. i.f. 3
2615 Sagma T. i.f. 1
2616| Saha Ar. IS. 1
2617| Sahiden Ar. zf, 7
2618| Sahip Ar. IS. 9
2619 Sahiplen- Ar.—T. f. 2
2620| Sahipli Ar. mec. 2
2621 Sahipli Ar. sf. 3
2622| Sahtekar Far. sf. 1
2623| Saimenin Sirt1 Ar.—T. 0z.1s. 1
2624 Sakal T. IS. 3
2625| Sakall1 T. sf. 2
2626| Sakat Ar. is. 1
2627| Sakatla Ar. f. 1
2628 Sakin- f. 2
2629| Sakin T. iinl. 3
2630| Sakinlestirme Ar. i.f. 1
2631| Sakla- T. f. 7
2632| Sakladig1 T. s.f. 1
2633| Saklanacak T. s.f. 1
2634 Saklanarak T. z.f. 1
2635| Saklana saklana T. k. 1

134




2636, Saklandig1 T. s.f. 1
2637| Saklanip T. z.f. 2
2638 Saklanma T. I.f. 1
2639 Sal- T. f. 7
2640 Sal T. Is. 1
2641| Salavat Ar. is. 3
2642| Salavat cevir- Ar.-T f. 1
2643| Salavat getir- Ar. T dey. 4
2644 Saldiracagini T. s.f. 1
2645| Saldirdigini T. s.f. 1
2646| Saldirma T. i.f. 1
2647| Salincak T. is. 1
2648 Salindigini T. s.f. 1
2649 Salkimh Kdoyii T.—Far. 0z.1s. 4
2650| Salla- T. f. 5
2651 Sallan- T. f. 1
2652| Sallanma 1 1.f. 1
2653| Sallaymca T. z.f. 1
2654 Samanlik T. IS. 2
2655| Samimi Ar. sf. 1
2656| San- T. f. 2
2657 Sana T. Z. 15
2658| Sanc1 T. IS. 1
2659 Sandigim T. s.f. 1
2660| Sanil- T. f. 2
2661| Sanki Far. zf. 13
2662 Sapan T. is. 4
2663| Sapasaglam T. sf. 3
2664 Sapit- T. f. 1
2665| Saplanan T. s.f. 1
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2666| Saplandigi T. s.f. 1
2667| Saptir- T. f. 1
2668, Sar- T. f. 11
2669 Sardiktan T. z.f. 1
2670| Sarhosluk Far. is. 1
2671] Sar1 T. Is. 1
2672 Sar1 Cam T.-Ar. is. 1
2673| Sar1 Kiz T. 0z.1s 3
2674 Saril- T. f. 1
2675| Sarili T. sf. 2
2676| Sarilip T. z.f. 1
2677| Sarimsak T. is. 2
2678| Sarip T. z.f. 1
2679 Sarmak T. 1.f. 1
2680 Sat- T. f. 1
2681| Satin al- T. f. 1
2682 Satmak P i.f. 1
2683| Savas T. is. 19
2684| Savas- T. f. 2
2685| Savasirken T. z.f. 1
2686| Savastigimiz T. s.f. 1
2687| Savastiklari T. s.f. 1
2688| Savas yap- T. f. 1
2689 Savun- T. f. 1
2690| Savunacagim T. s.f. 1
2691 Savur- T. f. 1
2692 Sayesinde Far. zf. 4
2693| Saygi goster- T. dey. 1
2694 Saygiyla zf. 2
2695| Say1 T. IS. 2
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2696| Sebep Ar. IS. 2
2697| Sebep ol- Ar. f. 1
2698 Sec- T. f 3
2699| Secemedigim s.f. 1
2700 Secemedigini T. s.f. 1
2701| Seda Ar. Is. 1
2702| Sefer Ar. IS. 14
2703 Sek Fr. zf. 1
2704 Sekiz T. sf. 4
2705| Sekreter Fr. IS. 3
2706, Seksen sekiz T. sf. 1
2707 Selam Ar. is. 4
2708| Selam ver- Ar. —T. dey. 1
2709 Selim Ar. 0z.1s. 1
2710| Semiz T. sf. 1
2711 Sen T. Z, o4
2712 Sene Ar. IS. 11
2713 Sepet Far. is. 6
2714 Ser- T. f. 1
2715 Serdigi s.f. 1
2716| Serecek s.f. 1
2717| Serinlemek I.f. 1
2718 Servet Ar. IS. 3
2719 Ses T. is. 76
2720| Ses ¢ik- T. f. 4
2721 Sesi ¢ik- T. dey. 3
2722| Sesi ¢ikmaz ol- T. dey. 1
2723| Ses kesil- T. dey. 1
2724 Seslendigini T. s.f. 3
2725| Seslen- T. f. 5
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2726| Seslenen T. s.f. 1
2727| Seslenerek T. z.f. 2
2728 Seslenme T. i.f. 1
2729| Sesli T. sf. 1
2730| Ses seda ¢ik- T. dey. 1
2731| Sessiz T. sf. 1
2732| Sessizce T. zf. 1
2733| Sessiz sessiz T. K. 3
2734| Ses yap- T. f. 1
2735 Sevdalan- Ar. f. 1
2736/ Sev- T. f. 6
2737| Sevdigim T. s.f. 1
2738| Sevdigini T. s.f. 2
2739| Seveni sevdigine ver- T. k.s. 1
2740 Sevimli ol- T. f. 1
2741 Seving T. IS. 1
2742| Sevin- T. f. 4
2743 Sevk et- Ar. —T. dey. 1
2744 Sevmeyen T. s.f. 1
2745| Seyir Ar. IS. 1
2746| Seyitler Koyt Ar. —Far. 0z.1s. 1
2747| Seyrederken Ar. z.f. 1
2748 Seyretme Ar. I.f. 1
2749 Sicak T. sf. 3
2750| Sicak bas- f. 1
2751 Sicak ol- T. f. 1
2752 Siddik Ar. is. 1
2753 Siginarak T. z.f. 1
2754| Sik zf. 2
2755| Sik sik T. ik. 1
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2756| Sikinti T. IS. 3
2757| Sikint1 ¢ek- T. f. 1
2758 Siki siki T. ik. 2
2759 Sikistirdigini T. s.f. 1
2760 Sina- T. f. 2
2761 Siif Ar. Is. 1
2762| Siniket T. IS. 2
2763 Smikeilik yap- T. f. 1
2764 Sira Yun is. 14
2765| Sira gel- Yun.—T. f. 2
2766| Siralama Yun 1.f. 1
2767| Sirilsiklam Onom.- T. sf. 1
2768 Sir ol- Ar.—T dey. 1
2769 Sir Ar. IS. 3
2770| Surt T. is. 10
2771| Sirtladig T. s.f. 1
2772| Sirtlayarak T. z.f. 1
2773| Sivazla- T. f. 1
2774 Sry1r- T. f. 1
2775| Sryrik T. sf. 1
2776| S1z1 T. is. 1
2777| Sizip kal- T. dey. 1
2778 Sizma T. I.f. 1
2779 Sigara ig- Isp. f. 1
2780| Sil- T. f. 1
2781 Silah Ar. IS. 6
2782 Sildikten T. z.f. 1
2783| Simsiyah Far. sf. 1
2784 Sine Far. Is. 2
2785| Sinek T. Is. 2
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2786/ Sine sine T. ik. 1
2787| Sinip T. z.f. 2
2788 Sinir T. Is. 2
2789, Sinirlen- T. f. 1
2790| Sinirlenerek T. z.f. 1
2791 Sinirlenince T. z.f. 2
2792| Sinop Hit - Yun. 0z.1s. 1
2793| Siper al- Far. - T. dey. 1
2794 Sisirna agaci ?T. is. 1
2795 Siyah Far. IS. 5
2796| Siz T. Z. 13
2797| Soba Mac. is. 5
2798 Sofra Ar. IS. 1
2799 Sogan T. IS. 7
2800 Soguk T. sf. 3
2801 Sohbet et- Ar.—T f. 3
2802| Sok- 1L f. 5
2803 Sokak Ar. is. 2
2804| Sol T. is. 9
2805/ Sol T. sf. 4
2806/ Soluklan- T. f. 1
2807| Soluklanmak T. I.f. 2
2808 Soluklanmaya T. i.f. 1
2809 Somun Fr. is. 1
2810 Somut T. sf. 1
2811| Son T. IS. 42
2812| Sonra T. zf. 180
2813 Sonradan T. zf. 6
2814| Sonra sonra T. ik. 1
2815 Sonug T. is. 1




2816| Sopa Far. IS. 9
2817| Sor- T. f. 27
2818 Soracak T. s.f. 1
2819 Sorarak T. z.f. 2
2820| Sordugu T. s.f. 5
2821| Sordukc¢a T. z.f. 1
2822| Sorgu T. IS. 2
2823| Sorguya al- T. f. 1
2824 Sormadan T. z.f. 1
2825| Sorma T. 1.f. 3
2826/ Soru T. is. 18
2827| Sorunca P z.f. 1
2828 Sorus T. i.f. 1
2829 Sosyal tesis Fr.— Ar. IS. 1
2830 Sovar 4 0z.1s. 1
2831 Soy T. IS. 2
2832| Soyun- 1L f. 1
2833 Soyunma T. i.f. 1
2834) Sok- T. f. 1
2835| Soktiigi T. s.f. 1
2836/ Sondiir- T. f. 1
2837| Sonen T. s.f. 1
2838| Sonme T. i.f. 1
2839 Soyle- T. f. 91
2840 Soyledigi T. s.f. 19
2841 Soyledikleri T. s.f. 3
2842 Soyleme T. i.f. 7
2843 Soylemeden T. z.f. 1
2844) Soylenen T. s.f. 1
2845| Soylenip T. z.f. 1
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2846| Soylen- T. f. 3
2847| Soylenti T. Is. 1
2848 Soylerken T. z.f. 1
2849 Soylet- T. f. 1
2850 Soyleyebil- T. f. 1
2851| Soyleyemeyecegini T. s.f. 1
2852 Soyleyerek T. z.f. 5
2853 Soyleyince T. z.f. 4
2854| Soyleyip T. z.f. 1
2855 Soz T. is. 1
2856 Sozii ag- T. dey. 1
2857| Su P is. 35
2858| Sual Ar. IS. 3
2859 Sug IS. 1
2860| Suclayacak s.f. 1
2861 Suglu sf. 1
2862 Su dok- T. dey. 1
2863| Sultan Ar. is. 2
2864 Suret Ar. hlk. 5
2865| Suya gotiirlip susuz gotiir- T. dey. 2
2866| Siilale Ar. is. 2
2867| Siir- T. f. 11
2868| Siirdiikten T. z.f. 3
2869 Stirdiiriirken T. z.f. 1
2870| Siire T. IS. 32
2871 Siirekli T. sf. 3
2872| Siiren T. s.f. 2
2873 Siirme T. I.f. 1
2874 Siirt- T. f. 2
2875| Siirtiince T. z.f. 1
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2876| Siirii T. IS. 5
2877| Stiriikle- T. f. 2
2878 Siiriil- T. f. 3
2879| Siiriilerek T. z.f. 1
2880| Siiriince T. z.f. 2
2881 Siiriip git- T. dey. 1
2882 Siit T. IS. 9
2883| Sahit Ar. is. 7
2884 Sahitlik yap- Ar.—T. f. 1
2885| Sahit ol- Ar. -T. f. 4
2886| Sahsen Ar. zf. 1
2887| Saka Ar. is. 1
2888 Saka yap- Ar.—T. dey. 1
2889 Saklata saklata Onom ik. 1
2890 Sapampol Mac is. 1
2891 Sas- T. f. 16
2892| Sasan T. s.f. 1
2893 Sasip T. z.f. 1
2894 Sasir- T. f. 2
2895| Saskinlikla T. zf. 1
2896/ Saskin saskin T. ik. 1
2897| Sasma T. i.f. 1
2898| Saziye Far. 0z.1s. 1
2899 Sehit Ar. is. 22
2900, Sehit diismek Ar.-T dey. 2
2901 Sehit ol- Ar.-T dey. 2
2902| Sehir Far. is. 6
2903| Sekil Ar. IS. 32
2904| Serbet yap- Ar.—T. f. 1
2905| Seref Ar. is. 1

143




2906| Ser Ar. is. 4
2907| Serrinden kurtul- Ar. —T. f. 1
2908| Sey Ar. Is. 148
2909| Seytan Ar. IS. 12
2910| Siddetli Ar. sf. 4
2911 Sifa Ar. Is. 1
2912| Sikayet Ar. IS. 1
2913| Simdi T. zf. 31
2914| Simdiki T. sf. 8
2915| Sis- T. f. 2
2916/ Sisip T. z.f. 1
2917| Sogara Mahallesi ? Ar. 0z.1s. 1
2918| Soyle T. zf. 5
2919 Su T. sf. 9
2920/ Su T. Z. 4
2921 Sura T. is. 1
2922| Suradaki T. sf. 1
2923 Siipheye diis- Ar.—T dey. 1
2924 Ta Far. unl. 2
2925| Tabak Ar. IS. 2
2926| Tabi Ar. sf. 31
2927| Tabut Ar. IS. 4
2928 Tahmin et- Ar. -T. f. 1
2929 Tahsin Ar. 0z.is 1
2930| Tahta Far. IS. 4
2931 Tak- T. f. 1
2932| Takil- T. f. 4
2933 Takilarak T. z.f. 1
2934| Takili T. sf. 1
2935| Takilip T. z.f. 1




2936/ Takilmadan T. z.f. 1
2937| Takip Ar. is. 6
2938 Takip et- Ar. —T. f. 1
2939 Takip ederek Ar. -T. z.f. 1
2940 Talebe Ar. Is. 8
2941 Tam Ar. sf. 39
2942 Tamam Ar. sf. 5
2943 Tamamla- Ar.—T. f. 1
2944 Tane Ar. Is. 82
2945| Tane Ar. sf. 2
2946| Tani- T. f. 4
2947 Tamdik T. is. 1
2948| Tanidiklar1 T. s.f. 1
2949| Tanik ol- T. f. 1
2950 Tanimadigi T. s.f. 1
2951 Taninan T. s.f. 1
2952| Tanisiklik T. IS. 1
2953 Tapinak T. is. 1
2954 Taptigini T. s.f. 1
2955| Tara- T. f. 1
2956| Taraf Ar. is. 72
2957| Tarif et- Ar.—T. f. f.
2958 Tarih Ar. IS. 4
2959 Tarla T. is. 20
2960 Tarladaki sf. 1
2961| Tartig- T. f. 1
2962 Tas Ar. is. 4
2963| Tas Ar. sf. 1
2964 Tas T. is. 27
2965| Tas- T. f 2
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2966| Tasi- T. f. 4
2967| Tasidigi T. s.f. 2
2968| Tasinan T. s.f. 1
2969 Tasimayacagindan T. s.f. 1
2970 Tasiyan T. s.f. 1
2971| Tasiyarak T. z.f. 1
2972| Tas Koprii T. 0z.1s. 1
2973| Tasla- T. f. 2
2974| Taslama T. i.f. 1
2975| Tas ol T. inl. 1
2976| Tavsiye Ar. IS. 1
2977| Tavsan T. is. 2
2978| Tayin Ar. IS. 3
2979 Tebdili kiyafet yap- Ar.—T. f. 2
2980| Tecriibe Ar. is. 1
2981| Tedavi Ar. IS. 3
2982| Tedavi et- Ar.—T. f. 1
2983 Tedbir Ar. is. 1
2984 Tehdit et- Ar. -T. f. 1
2985| Tehlike Ar. IS. 1
2986| Tehlikeli Ar. sf. 1
2987| Tek T. sf. 3
2988 Tekabiil et- Ar.—T. f. 2
2989 Tek basina T. zf. 8
2990 Tek basina kal- f. 2
2991 Teker teker T. ik. 4
2992 Teklif Ar. is. 2
2993| Teklif et- Ar. - T. f. 1
2994 Tekne T. Is. 3
2995| Teknoloji Fr. is. 1
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2996| Tekrar Ar. IS. 25
2997| Tekrar Ar. zf, 6
2998 Tekrar et- Ar.—T. f. 1
2999 Tekrarla- Ar. —T. f. 1
3000| Tek T. sf. 3
3001] Tek tek T. ik. 1
3002| Tel Erm. IS. 4
3003| Telef ol- Ar.-T. f. 2
3004| Telefon Fr. Is. 3
3005| Televizyon Fr. IS. 8
3006| Tel Orgii Erm. —T. is. 1
3007 Tembihle- Ar. f. 2
3008| Temel Rum. IS. 3
3009| Temel Rum. sf. 1
3010 Temiz Ar. sf. 1
3011] Temizle- Ar. —T. f. 3
3012 Temizlemek Ar. 1.f. 2
3013| Ten Far. is. 1
3014| Teneke Far. IS. 1
3015| Tepe T. Is. 18
3016| Tepeden tirnaga T. dey. 1
3017| Tepki Is. 1
3018 Tepkime Ing. is. 1
3019 Ter T. is. 1
3020| Terhis Ar. IS. 1
3021 Terhis ol- Ar.—T. f. 2
3022 Terk et- Ar. -T. f. 1
3023| Terle- T. f. 3
3024 Terli T. sf. 1
3025| Terli ol- T. f. 1
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3026| Terorist Fr. IS. 3
3027| Ters T. sf. 3
3028 Ters T. Is. 2
3029 Ters ol- f. 1
3030| Tertemiz Ar. sf. 1
3031 Teselli Ar. Is. 1
3032| Teslim ol- Ar.—T. f. 1
3033 Tesvik et- Ar. dey. 1
3034| Teyze T. is. 2
3035| Tipki Ar. IS. 3
3036( Tirmanip z.f. 1
3037| Tirnak T. is. 5
3038 Tik Fr. IS. 2
3039 Titre- T. f. 1
3040| Titreme T. i.f. 4
3041] Titreyen T. s.f. 2
3042 Tokat T. IS. 1
3043 Topla- T. f. 9
3044 Topladiklar1 T. s.f. 1
3045| Toplamak T. i.f. 1
3046| Toplama T. i.f. 2
3047| Toplanan T. s.f. 1
3048 Toplanarak T. z.f. 3
3049 Toplandiklar T. s.f. 1
3050| Toplanip T. z.f. 1
3051 Toplanmis T. s.f. 2
3052 Toplant1 yap- T. f. 1
3053 Toplarken T. z.f. 2
3054 Toplayarak T. z.f. 3
3055 Toplayici T. IS. 2
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3056| Toplayicilik yap- T. f. 2
3057| Toplayip T. z.f. 1
3058 Topluluk T. is. 1
3059 Toprak T. IS. 9
3060, Topraga ver- T. dey. 2
3061 Torba Far. Is. 1
3062 Torba Far. mec. 1
3063 Torun T. IS. 4
3064 Tokezleyip T. z.f. 1
3065 Tovbe Ar. IS. 2
3066| Tren yolu Fr.—T. IS. 1
3067, Tulum P is. 5
3068| Tut T. f. 12
3069| Tutan T. s.f. 1
3070| Tutarak T. z.f. 3
3071 Tutarsizlik T. is. 1
3072 Tutmadigini T. s.f. 1
3073| Tutmaz T. s.f. 2
3074| Tuttugu T. s.f. 1
3075| Tuttur- T. f. 1
3076| Tutturunca T. z.f. 1
3077| Tutunarak T. z.f. 1
3078| Tutup T. z.f. 4
3079 Tutuver- T. f. 1
3080| Tuzak T. IS. 1
3081 Tifek Far. IS. 5
3082 Tiimsek T. is. 2
3083| Tiinel Fr. is. 1
3084| Tiirbe yap- Ar. f. 1
3085 Tiir T. IS. 1
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3086 Tiir T. sf. 2
3087| Tirk T. 0z.1s. 1
3088| Tirlii T. sf. 3
3089, Tirli turli T. ik. 2
3090, Tiirap Ar. is. 1
3091 Tiy T. Is. 1
3092| Tiiyleri diken diken ol- T. dey. 1
3093| Ug T. IS. 3
3094| Ug- T. f. 2
3095/ U¢mus T. mec. 1
3096| Ugak T. IS. 1
3097| Ugarak T. z.f. 2
3098| Ugtugunu T. s.f. 1
3099 Ugurum T. is. 2
3100| Ufak T. sf. 1
3101| Ufakken T. zf. 1
3102| Ufakh T. sf. 1
3103| Ufak ufak T. iK. 2
3104| Ugra- T. f. 4
3105 Ugradigimi T. s.f. 2
3106 Ugramamak T. i.f. 1
3107| Ugrasacakken T. i.f. 1
3108| Ugrasip T. z.f. 1
3109 Ugrasirken T. z.f. 1
3110 Ugrasmadigini T. s.f. 1
3111 Ugrasma T. i.f. 1
3112| Ugrastigimiz T. s.f. 1
3113] Ugrastiktan T. z.f. 2
3114| Ugrat- T. f. 1
3115| Ugurlamak T. iI.f. 1
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3116| Ulasarak T. z.f. 1
3117| Ulasinca T. z.f. 1
3118 Umursa- T. f. 1
3119 Un T. IS. 7
3120| Un ufak et- T. dey. 1
3121 Unut- T. f. 3
3122 Upuzun T. sf. 1
3123 Ur T. IS. 2
3124 Usulca Ar. zf, 1
3125| Uy- T. f. 1
3126( Uyan- T. f. 12
3127 Uyandigim T. s.f. 1
3128| Uyandiktan T. z.f. 1
3129 Uyandir- T. f. 3
3130 Uyandirmak T. i.f. 2
3131| Uyanik T. sf. 2
3132| Uyaninca T. z.f. 1
3133| Uyanip T. z.f. 2
3134 Uyanma T. i.f. 1
3135 Uyanmadiklari T. s.f. 1
3136 Uyanmak T. i.f. 1
3137| Uyanma T. i.f. 1
3138| Uyanmayinca T. z.f. 1
3139 Uyar- T. f. 1
3140, Uygulama T. i.f. 1
3141 Uygun T. Is. 1
3142| Uyku T. is. 8
3143 Uyku bastir- T. dey. 1
3144 Uykuda ol- T. f. 1
3145| Uykulu T. sf. 1
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3146| Uykulu Uykulu T. iK. 1
3147| Uykusu gel- T. dey. 1
3148 Uykuya dal- T. dey. 2
3149 Uyma T. i.f. 1
3150) Uysal T. sf. 1
3151 Uyu- T. f. 8
3152 Uyudugumu T. s.f. 1
3153| Uyuklama T. i.f. 5
3154 Uyurken T. z.f. 2
3155 Uyus T. f. 1
3156/ Uyuya kal- T. dey. 2
3157| Uyuyakaldig1 T. s.f. 1
3158] Uyuyan T. s.f. 4
3159 Uzak T. sf. 9
3160 Uzaklas- T. f. 2
3161| Uzaklastigini T. s.f. 1
3162| Uzaklik T. IS. 1
3163| Uzan- T. f. 2
3164( Uzat- T. f. 4
3165| Uzatarak T. z.f. 3
3166 Uzun T. sf. 9
3167 Uzunca T. zf. 2
3168 Uzunca T. sf. 1
3169| Uzun ol- T. f. 1
3170 Ug T. sf. 21
3171| Ug bes T. sf. 1
3172 Ugkagitci T. mec. 1
3173| Uckagite T. sf. 1
3174 Ugiincii T. sf. 1
3175| Ufle- Onom f. 2
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3176/ Ummi Siibyan Ar. 0z.1s. 1
3177| Un T. Is. 1
3178| Unite Fr. Is. 1
3179| Urkerek T. z.f. 2
3180 Urkme T. i.f. 1
3181 Urperti T. Is. 1
3182 Ust T. sf. 9
3183 Ust T. is. 82
3184 Ust bas T. ik. 1
3185| Ustelik T. zf. 1
3186/ Ustiimdeki T. sf. 2
3187| Ustiindeki P sf. 8
3188| Ustiinde ol- T. f. 1
3189 Ustiine ¢1k- T. dey. 2
3190| Ustiine ¢ok- T. dey. 1
3191 Ustiine gel- T. dey. 2
3192 Ustiine koy- 1 dey. 1
3193| Ust iiste T. zf, 3
3194 Usii- T. f. 1
3195| Uzere T. e. 6
3196| Uzere T. zf. 29
3197| Uzereyken T. z.f. 2
3198 Uzerimdeki T. sf. 1
3199| Uzerindeki T. sf. 1
3200 Uziil- T. f. 2
3201| Uziilerek T. z.f. 1
3202 Vaat et- Ar.—T. f. 1
3203 Vadi Ar. is. 5
3204 Vakif Ar. IS. 1
3205| Vakit Ar. is. 50
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3206| Vali Ar. IS. 4
3207 Vallahi Ar. k.s. 2
3208 Van Erm. 0z.1s. 3
3209 Var T. sf. 342
3210| Var- T. f. 26
3211 Vararak T. z.f. 1
3212 Vardig T. s.f. 5
3213] Varinca T. z.f. 12
3214| Varip T. 2 f. 5
3215| Varken T. z.f. 3
3216| Varlik T. IS. 5
3217 Varmadan P z.f. 2
3218 Varziya T. 0z.1s. 1
3219 Vatandas Ar. is. 2
3220 Vay Far. iinl. 1
3221 Vazgeg- T. f. 1
3222| Vazgecgerek T. z.t. 1
3223 Vaziyet Ar. is. 11
3224) Ve Ar. e. 46
3225 Vefat et- Ar.-T f. 21
3226| Ver- T. f. 63
3227| Verdigi T. s.f. 8
3228| Verdigini T. s.f. 3
3229 Verdiginiz T. s.f. 1
3230] Verdikleri T. s.f. 2
3231] Verdikten T. z.f. 1
3232| Verecegimi T. s.f. 3
3233| Veremedigi T. s.f. 1
3234| Veremeyecegini T. s.f. 1
3235 Veremeyeceklerini T. s.f. 1
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3236| Veremeyerek T. z.f. 1
3237| Vererek T. z.f. 4
3238| Verildigini T. s.f. 1
3239 Verilen T. s.f. 1
3240 Verince T. z.f. 3
3241) Verip T. z.f. 2
3242 Vermeden T. z.f. 1
3243 Vermek T. 1.f. 3
3244 Vermemek T. i.f. 1
3245 Vermeye T. i.f. 3
3246| Vermeyince T. z.f. 1
3247| Vesile ol- Ar-T. f. 2
3248| Veya Far. e. 3
3249 Veyahut Ar. —Far. e. 3
3250 Vezir Ar. is. 1
3251 Vur- T. f. 18
3252| Vuracak T. s.f. 1
3253| Vuracaklarken T. z.f. 1
3254| Vurarak T. z.f. 1
3255 Vurdugu T. s.f. 2
3256| Vurduklarimi T. s.f. 1
3257 Vurduktan T. z.f. 2
3258 Vurmak T. I.f. 3
3259 Vurmaya T. i.f. 5
3260 Vuruldugumu T. s.f. 1
3261 Vurulma T. I.f. 1
3262 Vurup T. z.f. 1
3263| Viicut Ar. is. 1
3264 Ya Ar. e. 4
3265 Yada Ar. e. 2
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3266| Yabanct Far. IS. 3
3267| Yabani Far. sf. 6
3268, Yadigar kal- Far. dey. 1
3269 Yag- T. f. 5
3270| Yag T. Is. 1
3271 Yagan T. s.f. 1
3272 Yagip T. z.f. 1
3273 Yagmaya T. I.f. 2
3274 Yagmayacagini T. s.f. 1
3275 Yagmur T. IS. 9
3276 Yagmur duast T.—Ar. IS. 2
3277| Yahut Far. e. 4
3278| Yak- T. f. 9
3279 Yakacak T. s.f. 1
3280| Yakala- T. f. 5
3281 Yakalayip T. z.f. 2
3282| Yakin T. sf 32
3283| Yakinlagsmaya T. i.f. 1
3284 Yakip- T. z.f. 1
3285| Yakip yik- T. dey. 1
3286 Yaklas- T. f. 6
3287| Yaklasarak T. z.f. 1
3288 Yaklasik T. sf. 17
3289 Yaklasinca T. z.f. 7
3290| Yaklasip T. z.f. 3
3291 Yaklagmasi T. i.f. 1
3292 Yaklastigim T. s.f. 1
3293 Yaklastigimiz T. s.f. 1
3294 Yaklastiginda T. s.f. 2
3295 Yaklastigini T. s.f. 2
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3296| Yaklastik¢a T. z.f. 1
3297| Yaklastiklarinda T. s.f. 1
3298| Yaklastiktan T. z.f. 1
3299 Yakmaya T. i.f. 1
3300 Yalan T. Is. 1
3301] Yalan attigini T. s.f. 1
3302 Yalanci T. IS. 3
3303 Yalniz T. sf. 3
3304| Yalniz T. zf, 2
3305 Yalniz T. IS. 3
3306| Yalnizca T. zf. 3
3307| Yalvar- T. f. 2
3308| Yalvararak T. z.f. 1
3309 Yalvarma T. i.f. 1
3310 Yamag T. is. 2
3311 Yamulma T. 1.f. 1
3312 Yan 1 IS. 96
3313] Yan- T. f. 9
3314 Yanacak T. s.f. 1
3315/ Yanan T. s.f. 1
3316 Yanar T. s.f. 1
3317| Yanarak T. z.f. 1
3318 Yanas- T. f. 1
3319 Yandaki T. sf. 1
3320| Yandig1 T. s.f. 2
3321 Yangin T. IS. 4
3322| Yangin var T. tnl. 1
3323 Yani basi T. is. 1
3324 Yanil- T. f. 1
3325 Yanilma T. 1.f. 1
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3326 Yanimdaki T. sf. 5
3327| Yanina al- T. f. 3
3328 Yanina gel- T. f. 2
3329 Yanmna git- T. f. 2
3330| Yanina takil- T. f. 1
3331] Yanina koy- T. f. 1
3332| Yanina var- T. dey. 4
3333| Yanindaki T. sf. 10
3334 Yani sira T. zf, 1
3335| Yani Ar. e. 12
3336| Yanlis T. zf. 1
3337| Yanliglikla T. zf. 1
3338| Yanlis yap- T. f. 2
3339 Yanmuis T. s.f. 1
3340 Yap- T. f. 39
3341] Yapabil- T. f. 2
3342| Yapabildigini T. s.f. 1
3343 Yapacagimi T. s.f. 3
3344 Yapacagini T. s.f. 2
3345| Yapacak T. s.f. 2
3346| Yapan T. s.f. 4
3347| Yaparak T. z.f. 1
3348 Yaparken T. z.f. 2
3349 Yapi T. is. 1
3350| Yapilacagi T. s.f. 1
3351 Yapilan T. s.f. 4
3352 Yapildigi T. s.f. 2
3353| Yapilmis T. s.f. 2
3354( Yapim T. is. 2
3355 Yapinca T. z.f. 1
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3356| Yapip T. z.f. 1
3357| Yapisarak T. z.f. 1
3358 Yapiyormus T. s.f. 1
3359 Yapma T. .f. 3
3360 Yapmak T. i.f. 2
3361 Yapmaya basla- T. f. 1
3362 Yaprak T. IS. 2
3363 Yaptig1 T. s.f. 18
3364 Yaptiktan T. z.f. 1
3365| Yaptir- T. f. 1
3366| Yaptirarak T. z.f. 1
3367| Yaptirdigi T. s.f. 1
3368| Yaptirma T. i.f. 1
3369 Yara T IS. 3
3370 Yaralanan T. s.f. 1
3371] Yaral T. sf. 1
3372 Yarali ol- T. f. 1
3373 Yararak T. zf. 1
3374 Yararlan- T. f. 1
3375| Yaratik T. IS. 1
3376| Yaratil- T. f. 2
3377| Yardim Far. IS. 5
3378 Yardima kos- Far.—T. f. 1
3379 Yardimei ol- Far. - T. f. 1
3380| Yardim g¢agir- Far.—T. f. 1
3381| Yardim et- Far. - T. f. 7
3382 Yardim iste- Far. - T. f. 6
3383 Yardimsever Far./T. sf. 2
3384 Yari T. sf. 11
3385 Yarilamadan T. z.f. 1
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3386, Yarim T. sf. 4
3387| Yarin T. Is. 2
3388 Yaslan- T. f. 2
3389 Yastik T IS. 5
3390 Yas T. Is. 38
3391 Yasa- T. f. 23
3392 Yasadigi T. s.f. 24
3393| Yasamayip T. z.f. 1
3394( Yasan- T. f. 4
3395 Yasanan T. s.f. 2
3396| Yasandig T. s.f. 1
3397| Yasanmadigi T. s.f. 1
3398 Yasanmamasi T. i.f. 1
3399 Yasanmis T. s.f. 1
3400| Yasarken T. z.f. 1
3401| Yasayan T. s.f. 9
3402| Yasayip T. z.f. 1
3403| Yasindayken T. z.f. 1
3404| Yash T. sf. 14
3405 Yat- T. f. 42
3406 Yatak T. is. 21
3407| Yatacak T. s.f. 1
3408 Yatalak T. sf. 1
3409, Yatamaz T. s.f. 1
3410 Yatan T. s.f. 6
3411 Yatarken T. z.f. 3
3412| Yatinca T. z.f. 1
3413 Yatir- T. f. 2
3414 Yatirdiktan T. z.f. 1
3415| Yatmadan T. z.f. 1
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3416| Yatma T. 1.f. 2
3417| Yats1 T. Is. 1
3418| Yattig1 T. s.f. 27
3419 Yattiklan T. s.f. 3
3420| Yattiktan T. z.f. 1
3421| Yavas T. sf. 3
3422| Yavas yavas T. ik. 2
3423) Yavru T. IS. 1
3424 Yavuz T. 0z.1s 4
3425| Yavuz Sultan Selim T.—Ar. 0z.1s 1
3426| Yaya T. IS. 1
3427| Ya...ya Far. e. 3
3428| Ya...yada Far. e. 11
3429 Yayilma T. i.f. 1
3430 Yayla T. is. 12
3431 Yaz T. IS. 3
3432| Yaz- T. f. 6
3433| Yazarak T. zf. 1
3434| Yazdig T. s.f. 2
3435| Yazdiklart T. s.f. 1
3436| Yazdiktan T. z.f. 1
3437 Yaz1 T. Is. 2
3438 Yazili T. sf. 2
3439 Yazip T. z.f. 1
3440 Yazmak T. 1.f. 1
3441 Ye- T. f. 17
3442) Yedigi T. s.f. 4
3443 Yedikten T. z.f. 2
3444 Yedinci T. sf. 2
3445| Yedir- T. f. 3
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3446| Yedirip T. z.f. 2
3447| Yedirip igirmek T. dey. 2
3448, Yedirmek T. i.f. 1
3449 Yedirme T. 1.f. 1
3450] Yedi T. sf. 10
3451 Yelci T. 0z.1s. 1
3452 Yele T. IS. 2
3453| Ye- T. f. 6
3454 Yem T. Is. 2
3455/ Yeme T. 1.f. 2
3456| Yeme igme T. ik. 1
3457| Yemek P is. 13
3458| Yen- T. f. 1
3459 Yenge T. IS. 2
3460| Yeni T. sf. 7
3461] Yeniden T. zf. b
3462 Yer T. IS. 204
3463| Yerdeki T. sf. 2
3464 Yerden kesilmek T. dey. 1
3465| Yer yurt T. ik. 1
3466| Yerles- T. f. 1
3467| Yerlestir- T. f. 1
3468 Yerlestirdikten T. z.f. 1
3469 Yer tut- T. dey. 1
3470 Yer yerinden oyna- T. dey. 1
3471 Yesil T. f. 3
3472| Yet- T. f. 1
3473| Yeter T. tinl. 1
3474] Yetim Ar. sf. 2
3475| Yetis- T. f. 6
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3476| Yetisip T. z.f. 2
3477| Yetiskin T. sf. 1
3478| Yetistigim T. sf. 1
3479 Yetistikleri T. sf. 1
3480| Yetistiril- T. f. 1
3481 Yetkili T. sf. 1
3482| Yetmis yedi T. sf. 1
3483 Y181l T. sf. 1
3484 Yigilip T. z.f. 1
3485 Yigilip kal- T. dey. 1
3486| Yik- T. f. 1
3487| Yika- P f. 2
3488 Yikamak T. I.f. 1
3489 Yikanacagi T. s.f. 1
3490| Yikayip T. z.f. 2
3491 Yikil- T. f. 1
3492 Yikilarak T. z.f. 1
3493 Y1l T. is. 21
3494 Yilan T. IS. 5
3495| Yilbasi T. is. 1
3496 Yildiz T. is. 2
3497| Yildiz kitab1 T. IS. 1
3498 Yillarca T. zf. 2
3499 Yillar yillar T. ik. 2
3500| Yine T. zf. 35
3501 Yirmi T. sf. 6
3502| Yirmi dort T. sf. 1
3503| Yitir- T. f. 1
3504 Yitir- T. mec. 1
3505| Yiyecegi T. s.f. 2
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3506/ Yiyecek T. is. 5
3507| Yiyecek T. s.f. 2
3508, Yiyecekken T. z.f. 1
3509 Yiyerek T. z.f. 1
3510 Yiyip T. z.f. 3
3511 Yogrul- T. f. 1
3512 Yogruldugu T. s.f. 1
3513| Yogun T. sf. 2
3514| Yok T. sf 36
3515| Yok T. e 6
3516, Yok T. IS. 22
3517] Yokla- T. f 1
3518| Yokluk T. IS 3
3519 Yok ol- T. dey. 4
3520| Yokus T. IS 3
3521 Yol T. IS. 108
3522 Yola ¢cik- T. dey. 13
3523| Yola ¢ikan T. s.f. 1
3524 Yola diis- T. dey. 2
3525| Yola git- T. dey. 1
3526| Yola koyul- T. dey. 6
3527| Yol al- T. dey. 3
3528 Yolcu T. IS. 6
3529 Yoldas et- T. f 1
3530 Yoldayken T. z.f. 1
3531 Yolla- T. f. 7
3532 Yollan- T. f. 1
3533] Yollayip T. z.f. 1
3534 Yol yap- T. f. 1
3535| Yorgan T. is. 7
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3536 Yorgun diis- T. dey. 1
3537| Yorgunluk T. is. 1
3538| Yorul- T. f. 3
3539 Yon T. is 1
3540| Yukar T. zf. 16
3541 Yukar T. sf. 4
3542| Yumusak T. sf. 1
3543| Yunanl Far. —Yun. hlk. 1
3544 Yurt T. Is. 4
3545| Yurt yap- T. f. 1
3546| Yusufeli Ibr. - T. z.is. 5
3547| Yuva P is. 2
3548 Yuva kur- T. dey. 1
3549, Yuvarla- T. f. 1
3550 Yuvarlan- T. f. 1
3551 Yuvarlanip T. z.f. 2
3552 Yuvarlanma T. 1.f. 1
3553 Yuva yik- T. dey. 2
3554 Yiik T. Is. 21
3555 Yiikle- T. f. 1
3556 Yiikleyip T. zf. 1
3557| Yiikli T. sf. 1
3558 Yiiksekce T. sf. 1
3559 Yiiksek T. sf. 2
3560 Yiikseklik T. Is. 1
3561 Yiiksel- T. f. 2
3562| Yiin T. is. 8
3563 Yiiri- T. f. 9
3564| Yiirime T. i.f. 9
3565| Yiirlimez ol- T. f. 1
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3566/ Yiirliyemez T. s.f. 1
3567| Yiiriiyen T. s.f. 2
3568| Yiiriiyerek T. z.f. 1
3569 Yiirliylince T. z.f. 1
3570 Yiiriytip T. z.f. 2
3571 Yiz T. sf. 4
3572 Yiiz T. is. 32
3573 Yiiz- T. f. 1
3574 Yiizbasi T. is. 1
3575| Yiizdiigi T. s.f. 1
3576| Yiizdiikten T. z.f. 1
3577| Yiizerken T. z.f. 1
3578 Yiizme T. i.f. 4
3579 Yiiziine bak- T. f. 1
3580| Yiiziine bakmamak T. dey. 1
3581 Yiiziinii gor- T. f. 2
3582| Yiiz yirmi T. sf. 1
3583| Zahmet ¢ek- T. dey. 1
3584 Zalim Ar. sf. 2
3585 Zaman Ibr. is. 148
3586| Zaman gegir- Ibr. - T. dey. 1
3587| Zaman zaman Ibr. ik. 2
3588| Zanaat Ar. IS. 1
3589, Zannet- Ar.—T. f. 3
3590| Zannedip Ar. —T. z.f. 1
3591| Zapt et- Ar.—T. dey. 1
3592 Zapt ettikleri Ar. —T. s.f. 1
3593, Zarar Ar. Is. 4
3594, Zarf Ar. IS. 1
3595 Zat Ar. IS. 3
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3596| Zaten Ar. zf. 17
3597| Zay1f Ar. sf. 1
3598 Zayiat ver- Ar. —T. dey. 1
3599 Zehirli Far. sf. 1
3600, Zelzele Onom. Is. 1
3601 Zemheri Ar. Is. 1
3602 Zengin Far. IS. 2
3603 Zengin Far. sf. 3
3604 Zeytin Ar. is. 1
3605| Zikir Ar. IS. 1
3606| Zikir et- Ar. -T. f. 2
3607| Zincire vur- Far. - T. dey. 1
3608 Zindan Far. IS. 1
3609 Ziyade Ar. sf. 2
3610 Ziyaret Ar. is. 4
3611 Zor Far. sf. 1
3612 Zor Far. zf. 2
3613 Zorla Far. zf, 1
3614| Zorlan- Far. f. 1
3615 Zurna Far. IS. 5
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UCUNCU BOLUM
METINLER

3.1. Dogaiistii Varhiklarla flgili Memoratlar

3.1.1. Cin

C1l. Salkimli koyilinlin mezrasinda iki li¢ arkadas degirmene gitmek icin yola
cikiyorlar. Ya daha 6nceden verdikleri bugdayin ununu almaya gidiyorlar ya da bugday
birakmak icin gidiyorlar. Yolda giderlerken arkadaslarindan birisi ceviz agacinin dibine
kiiciik abdestini yapiyor. Birka¢ metre sonra bu adamin agzi burnu yamulmaya bagliyor.
Diyorlar ki seni cin ¢arptl. Simdi diislinliyorum da bugiinkii aklimla, o tepelerde ¢ok
siddetli riizgarlar olurdu. Belki de yolda hizli gittiklerinden terledi, riizgarin etkisiyle inme
indi yiiziine. Tabi o arkadasi tedavi etmek igin o kiigiik abdestini yaptigi cevizin dibine
getiriyorlar. Dualar okuyup cevizin dibinden dolastiriyorlar.

flkay Tiiriin, 1946, Evli, Universite Mezunu, Gazeteci, Salkimli Koyii.

C2. Benim dogan ¢ocuklarim hep dSliiyorlardi, yasamiyorlardi. Hocaya baktirdik.
Hoca da dedi ki senin dogan cocuklarin1 iimmi siibyan boguyor dedi. Hamile kaldigin
zaman tekrar gel beline bir bag yapayim o zaman ¢ocuklarin yasar dedi. Tamam dedim,
iste bir siire sonra da hamile kaldim. Gittim hocaya, hoca pamuk ipligine yedi tane diigiim
att1, okudu belime bagladi. Ben dogum yapana kadar o iplik belimde kaldi. Iplik belimde
kald1 ondan sonra dogum yapinca hocanin da sdyledigi gibi hemen cocuga bagladik bu
ipligi. Dogum yaptigim giiniin gecesi yatiyoruz. Odada bana dogum yaptiran ebe, esim ben
bir de cocugum yatiyoruz. Gece geg saatte baktim ki yattigimiz odanin kapisi gicirdayarak
acild1. Igeriye bir kadin girdi ama yiiziinii géremiyorum. Ama fark ettigim kadariyla elleri
cok giizel. Bana iyice yaklastiktan sonra iistiime agirlik verip ¢cocuga dogru dondii. Kadina
arkasindan beri bakiyorum ama bir sey yapamiyorum. Sonra kendi kendime salavat
getirdim, kadin istiimden kalkti kapidan ¢ikip kaybolup gitti. Hocanin yaptigi o iplik
cocugumu da beni de o cinden korudu. Ondan sonra da dogan biitiin ¢ocuklarimin hepsi
yasadi. Cok ¢ocugum o6ldi. Dort tane ¢gocugumu topraga verdim. Cocuklar bir haftalik ya
oluyor ya olmuyor, aglaya aglaya agizlarindan kan geliyor ¢ocuklarim 6liiyor.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1 Seyitler Koyti.
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C3. Annemin annesi kdyde ebeymis. Bir gece evin kapisi ¢alinmig. Adamin bir
tanesi anneanneme sen ebeymissin benim esim hastalandi da gelip bir bakar misin demis.
Anneannem de istlinii giyip gitmis. Gittigi yerde biiyiik bir kalabalik var. Ama
kalabaliktaki insanlarin ayagi tersmis. Adam anneanneme demis ki bak benim bes tane
kizim var. Hanim tekrar doguracak eger erkek dogurtursan sana etek dolusu altin
verecegim demis. Anneannem de tamam demis. Dogum yaptirmig tabi ama o da kiz.
Anneannem ¢ocugu kundaklamis. Adamdan ¢ok korktugu i¢in oglan oldu demis adama.
Adam da ¢ok sevinmis tabi. O keyifle anneannemin etegine sogan yapragi doldurmus hep.
Onlar da o altinmis. Anneannem gelmis eve yatmis tabi. Aradan bes dakika sonra adam
geri gelmis kapiyr vurmus. Sen beni neden kandirdin, ¢ocuk oglan dogdu dedin ama kiz
cikti demis. Cabuk aldigin altinlar1 geri ver demis. Anneannem de onlar1 eve sokmadim
kapida duruyorlar al altinlarin1 git demis. Adam da alip gitmis. Sabah anneannem kalkiyor
bir de bakiyor ki adam sogan kabuklarini aldig1 yerde bir tanesini diistirmiis. Gergek altin
¢il ¢il. Megerse bunlar cinmis.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi Seyitler Koyii.

C4. Babam anlatiyor bize. Her sabah kalkiyorum ahira iniyorum bakiyorum ki at
kan ter i¢inde kalmis. Bir giin iki giin derken bu boyle devam edince babam ne oluyor
acaba buna bakmak lazim diyerek ahirda bir yerde saklanarak beklemeye baslamis. Epeyce
vakit gecince tabi komsusundan bir kadin ahira gelip at1 alip gidiyor. Babam saklandig1
yerden ¢ikmamis. Aradan epeyce vakit gecince kadin atin lizerinde geri gelmis. Attan inip
tam ahirdan ¢ikacakken babam kadinin saglarindan yakalamis. Kadin babami tehdit etmis.
Eger beni kimseye dersen biitiin aileni 6ldiiriiriim size zarar veririm demis. Aradan epeyce
zaman geciyor. Babamin komsularindan bir kadinin ¢ocuklar siirekli 6liiyor. Megerse bu
cin gelir bebegin cigerini ¢ikartir yermis. Babam da filan zaman benim basima bdyle bir
sey gelmisti. Saklanip bekleyin bakalim kimdir nedir 6grenelim demis. Saklanip bebegi
beklemeye baslamislar. Aymi kadin gelip tam bebegin cigerini agzindan ¢ikaracak bunu
tutuyorlar. Kadin orada kendiliginden 6liiyor.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi Seyitler Koyii.

C5. Cok eski zamanlarin birinde dedemlerin bahgesi varmis. Ablamlar oraya
giderken Saime’nin Sirt1 denilen bir yerde bir siirii ceviz agaclar1 varmis. Orada bir de su

kanali varmus. Ince kiigiik bir yer. Orada cinler saklanir gelip gecenlere tas atarlarmus.
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Kimine tas degerse o felg olur ya da ¢arpilirmis. Ya bizleri korkutmak i¢in anlatirlardi ya
da gergekten orada cinler vardi.

Ayten Akinli, 1969, Evli, ilkokul Mezunu, Hasta Bakici, Zorlu Koyii.

C6. Bizim koyiin iist taraflarinda herkesin anlattig1 bir nene var. Ama bu nene cin
midir cinli midir belli degil. Bizim o taraflarda sagdan soldan getirip ¢ok kopek birakanlar
olur. Onlar1 toplamak i¢in nerden geldiklerini bilmedigim avcilar m1 toplayicilar m1 ne
gelir. Bir giin onlar yine gelmis kopekleri artyorlar. Ama bir tiirlii denk gelememisler
kopeklere. Bu bizim neneyle karsilagsmislar. Ona kopekleri goriip gérmedigini sormusglar.
Nene de oradan epeyce uzakta kalan bir yeri tarif ederek gidin hepsi orada demis. Tabi
gelen avcilar nenenin tarif ettigi yerin epeyce uzakta oldugunu bildikleri i¢in giiliip
ge¢misler. Sonra aradan saatler gegince arabalariyla gitmeye baslamiglar. Nenenin
bahsettigi yere yaklasinca aralarindan biri inip bakalim su nenenin dedigi yere demis.
Indiklerinde sahiden biitiin kopeklerin orada bir arada oldugunu gérmiisler. Aradan yine
epeyce bir zaman gectikten sonra bu nenenin cin oldugunu bilen iki arkadas onu biiylik bir
kayaliktan asagiya atmaya kalkmislar. En sonunda neneyi aldatip kayaliklardan asagiya
yuvarlamiglar. Normal bir insan diisse paramparca olur ama neneye hi¢bir sey olmamas.
Ayaga kalkip az evvel dustiigii kayaliklarin basindaki iki adama seslenerek ’sizi ne
Oldiirecegim ne de giildiirecegim’” demis. Aradan ne kadar zaman gegctigini bilmiyorum
ama bu iki kisi arabalariyla beraber bir yere gitmek i¢in yola ¢ikmislar. Bu iki aile
bindikleri ara¢ seyir halindeyken hi¢ anlamadiklar1 bir sekilde sarampole yuvarlanmislar.
Arabalar1 6yle kotii hale gelmis ki i¢inden birak insanin sag ¢ikmasini arabaya dair bile ¢ok
az sey kalmis geride. Bu iki adam gidip tekrar neneyi bulmuslar ve kendisini rahatsiz
etmeyeceklerini sdylemisler.

Murat Turan, 1997, Bekar, Universite Mezunu, Is¢i, Ortakdy / Berta.

C7. Eskiden oturdugumuz evin 150-200 metre asagisinda dere akardi. Hemen
hemen karsimizda da arkadasimin evi vardi. Aksam namazindan sonra yatsiya dogru ben
arkadasima gitmek icin disar1 ¢iktim. Tek basinayim. Yaklasik on dakikalik bir yolum var
gidilecek. Bahsettigim dereye dogru indikten sonra derenin istiindeki kopriiden gegerek
arkadasimin evine varacagim. Kendi evimizin asagisina indim, dereye dogru yiiriiyorum.
Oniime beyaz elbiseli biri ¢ikt1. Kafasmi goriiyorum ama yiiziinii segemiyorum. Ama

ayaklarinin On tarafta degil de arka tarafta tarafta oldugunu fark ediyorum. Bu gordiigiim
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kisi bana hi¢ ses etmeden Oniime diiserek bana yol boyunca arkadaslik etmeye basladi. Ben
hem korkumdan titremeye basladim. Kendi kendimi bir sey olmaz diyerek motive etmeye
caligsarak arkasindan yiirimeye devam ettim. Bir taraftan da aklima gelen dualar1 okuyarak
pesi sira arkadasimin evine dogru yiiriyorum. Kendi kendime bagirip yardim isteyeyim
sagdan soldan dedim ama arkadasimin evinden baska kimsenin evi yok civarda.
Arkadasimin evinin Oniine gelene kadar bana hi¢ ses etmeden yol arkadagligi etti. Tam
evin Oniine yaklastigim anda 6niimden kayboldu gitti. Ben de ¢abuk ¢abuk eve girdim ve
olanlar1 anlattim. O gece korkudan geri eve donemedim.

[lknur Karadeniz, 1971, Evli, Ilkokul Mezunu, As¢1, Bor¢ka / Camili Koyii.

C8. Biz ¢ocukken degirmene giderdik. Eskiler anlatirlardi burasi sahiplidir, burada
su var burada bu var diye. Degirmenin dénmesini saglayan boliimlerden birisi de sapandir.
Derenin suyunun sapana aktigi yere dogru inerek orayr temizlemek istedik. Yukardan
asagiya dogru arkadasimla beni bir sey taslamaya basladi bizi. Saklanacak bir yer olmadigi
icin degirmenin i¢ine girdik. Bir siire sonra sesler kendiliginden kesildi. Meger suyun
yatagina inelim derken cinleri rahatsiz etmisiz.

Selahattin Altuntas, 1971, Evli, Ilkokul Mezunu, Elektrik¢i, Ormanli Kdyii.

C9. Sabahtan kalkip suya gittim. Su almak i¢in bekleyen bir siirii insan vardi. Sira
bana geldiginde kimsecikler kalmamisti. Kendimi birden yolun asagisinda ¢amurlu bir
yerde buldum. Tam kalkiyorum ¢ikacagim oradan bir tiirlii ¢ikamiyorum. Hemen yani
basimdan davul ve zurna sesleri geliyordu. Bir tarafimdan tutup beni oynatmaya basladilar.
Neredeyse imsak vaktine kadar beni birakmadi cinler. Salavat ¢eke ¢eke oradan yola dogru
¢ikmay1 basardim.

Nihat Geng, 1947, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Yanikl1 Koyii.

C10. Bizim koyiin yaylasinda degirmen vardi. Arkadas da degirmende calisiyor
insanlarin bugdaylarint misirlarini 6giitiiyor kendine pay aliyor. Bir gece degirmenin iginde
cinler kolundan tutarak bunu oynatmaya baslamislar. O gece sabaha kadar ne elinde hal
kalmis ne ayaginda. Sabah olup cinlerden kutulunca her seyi birakip kasabaya inmis. Bir
daha da degirmene calismaya asla gitmem diye bize bu hikayeyi anlatmisti.

Nedim Yagc1, 1937, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Meydancik / Tagk&prii.
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C11. Bir giin babam kahveden eve doniiyormus. Gece saat on ikiyi gecmis.
Kahveyle evin arasinda baya bir mesafe var. O arada ¢esitli agaclarin oldugu karanlik bir
yer var. Geceleri hemen herkes oradan gecerken korkardi. Tam bu araya geldiginde
cinlerin davulla zurnayla ¢alip oynadiklarin1 gérmiis. Eve geldiginde korkusu yiiziinden
belli oluyordu.

Giilhan Sahin, 1971, Evli, Ilkokul, Pastaneci, Yusufeli / Alanbast.

C12. Bizim kars1 komsumuz olan Nermin adinda bir arkadasim vardi. Arkadagimin
da asag1 yukar1 bes yaslarinda bir kiz cocugu vardi. Her zaman kapinin 6niinde, yani
disarilarda oyun oynamay1 severdi. Bir aksamiistii yine arkadaglartyla epeyce oynadiktan
sonra eve geri donerken ayagi takilip diismiis. Sonra etrafta kimse olmadigi i¢in yine yavas
yavas eve geliyor. Eve geliyor ama durmadan aglamaya bashiyor. ° Anne {istlimde
bocekler var’’ diyerek durmadan agliyor. Beni oldiirmeye calistyorlar diyerek gece bir
dakika bile goziinii kirpmiyor bu kizcagiz. Sonra o kizi birilerinin tavsiyesiyle hocaya
gotiirdiiler. Hoca biiylikge bir kagida bir seyler yazdiktan sonra bunu yattig1 odaya asin
demis. Verdigi seyi cocugun odasina astiktan sonra kizin biitiin sikayetleri gecti gitti.

Naimgiil Sahin, 1964, Evli, Ilkokul Mezunu, Ev Hanimi, Yusufeli / Avcilar Koyii.

C13. Rahmetli babam bundan yirmi y1l 6nce Yusufeli yolundan gelirken cehennem
deresinin oniinden gegiyor. Yolun kenarindan beri biiyiik bir aymin iistiinde cinler oturmus
yolun karsisina gegiyorlar. Ellerindeki ip aymin bogazina bagli oldugu i¢in istedikleri
tarafa g¢eviriyorlar ayryr. Babam korkudan tepeden tirnaga titremeye baglamis. Aradan
biraz zaman gegince ilerleyip yok olmuslar. Babam da yoluna devam etmis.

Gokhan Celik, 1981, Bekar, Lise Mezunu, Saglik¢i, Artvin / Korzul.

C14. Babam Korzul’un oradaki biiyilkk kopriiden gecerken yolun hemen
kenarindaki bahceye gozii takiliyor. Cinlerin agaglara c¢ikarak meyve topladiklarim
gordiigiinii soyledi. Bunu anlattig1 yerin hemen bitisinde de bir tane mezarlik var. Yaklasik
bes alti tane gordiim dedi. Yiizlerini tam segcemedigini, ama {istlinde uzun elbiseler
oldugunu, gozlerinin kafalarmin 6n kisminda olmadigini, ayak parmaklarinin 6n tarafa
bakmadigimi, kimilerinde sakal oldugunu ama bizdeki gibi degil de garip bir sekilde
olduklarini gordiigiinii sdylemisti babam.

Gokhan Celik, 1981, Bekar, Lise Mezunu, Saglik¢i, Artvin / Korzul.
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C15. Eskilerden beri siire gelen adetlerimizden birisi de Ozellikle bayram
giinlerinde vefat etmis olan biiyliklerimizi ziyaret etmektir. Annem neredeyse her bayram
bizi mezarliklara gotiiriirdii. Yine bir bayram giinii annemle birlikte vefat etmis olan
bliyliklerimizi ziyarete gitmistik. Babamin defnedildigi mezarlik koyiimiiziin epeyce
istiinde oldugu i¢in gdrdiigiimiiz hisim akrabayla da bir taraftan bayramlasarak ilerledik.
Saat haliyle epeyce ge¢ olmustu. Babamin mezarligina yaklastigimizda annem durarak
bakin ¢ocuklar dedi. Mezarligin iist kisminda bazi karartilarin dolastiklarini gordiik. Anne

()

onlar nedir diye sordugumda bana °* Ozellikle arefe giinlerinden baslayarak bayramin
birinci giiniiniin sabahina kadar cinlerin ruhlarinin salindigini insanlara bu vakitte
goriilebileceklerini soylemislerdi. Korkudan mezara ¢ikamadan geri doniip gitmistik.

Gokhan Celik, 1981, Bekar, Lise Mezunu, Saglik¢1, Artvin / Korzul

C16. Eskiden bizim varlik kdyiinde, simdi rahmetli oldu, Ismail Sentiirk adinda bir
amcamiz vardi. Bize cinlerini anlatirdi. Aslinda herkesin yakininda olduklarimi ama
insanlarin onlar1 géremedigini soylerdi. Hatta onlar bize bu kadar yakinken bakip onlar
goremiyoruz diye bizimle kor diyerek dalga gecerlermis. Onlarin da bizim gibi aileleri
oldugunu, cocuklar1 oldugunu anlatirdi. Ismail amca onlarla nerede olsa konusur istedigi
zaman istedikleri yere giderdi.

Sinan Savas, 1971, Evli, ilkokul Mezunu, Sofér, Varlik Koyii.

C17. Babaannem anlatirdi bize. Eskiden kdyde yasayan geng bir adam varmis. Bu
adam kendisinin bir ayis1 oldugunu, iistiine binerek her yeri dolastigini anlatip dururmus.
Komsularindan olan bir kadin merakindan beni de ayiyla birlikte gezmeye giderken
yaninda gotiir demis. Adam da tamam demis. Aradan ne kadar zaman gecti bilmiyorum,
bir siire sonra bu adam gecenin bir vakti bu kadinin evinin kapisini ¢almis. Hazir misin
hadi gidelim demis. Kadinda o gecelik haliyle adamla birlikte gitmis. Adam kadina demis
ki bak aymnin {istline binecegiz ama sakin ola besmelenin adin1 bile aklindan gegirme seni
uyartyorum demis. Kadin da tamam demis. Birlikte sahiden bir ayimnin {istiine binerek
gezmeye baglamiglar. Kadin namazinda niyazinda oldugu icin birden aklina besmele
gelmis. Daha o anda dolastiklar1 yerin kenarinda olan biiyiik c¢aliliklarin igine diigmiis.
Sabahin erken saatlerinde iistii basi perisan halde evinin kapisin1 ¢almis. Evdekiler de bu
ne hal deyince biitiin bu yasadiklarini anlatmis. Meger o adam ay1 suretinde bir cini

sahiplenmis.
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Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.

C18. Koylimiizde bu mahalleye dogru gelirken caminin hemen solunda kalan
“’Rasim Tas1”’ denilen bir mevki vardir. Bu bolgeye isim veren tagin tam anlamiyla somut
bir yapisi yoktur. Bahsedilen bolgede irili ufakli kaya parcalarindan ziyade, ozellikle
“Rasim Tas1’’ diyebilecegimiz bilinen bir tasin varligt mevcut degildir. Bu Rasim Tas1
denilen bdlgenin cinli oldugu anlatilirdi eskiden bu yana. Ozellikle gece saatlerinde oradan
gecmekte olan insanlarn iizerine tas atilirdi cinler tarafindan. Ozellikle giin batimi
vaktinde oradan gegmek ¢cok ama ¢ok tehlikeli oldugunu biitiin koyliiler bilir.

Cemil Ongiiner, 1959, Evli, Emekli, Seyitler / Sot Kdyii.

C19. Bizim burada anlatilan “’Rasim Tas1’’ hikayesinin gercegi soyledir. Cogu
kimse bunu bilmez. Bir giin koylin gengleri bir araya toplanarak oturup sohbet
ediyorlarmis. Vakit epeyce ilerleyince koOylin asagisinda oturan genglerden biri ben
gideyim demis. Diger arkadaslar1 gitme gecenin bu vaktinde basina bir is gelir korkarsin
demisler. Bu delikanli arkadaslari ne dediyse onlar1 dinlemeyerek, ben gordiigiim higbir
seyden korkmam demis. Kendisini dinlemeyen bu arkadaslarina kdyiin gengleri bir oyun
ediyor. O evine gitmek i¢in yola ¢ikan gencin gegecegi istikamete kisa bir yoldan ulagarak
pusu kuruyorlar. Adam tam onlarin altindan gegecegi sirada buna tag atmaya ses ¢ikarmaya
basliyorlar garip garip. Bu delikanli da korkup arkadaslarinin oldugu yere geri doniiyor.
Arkadaslar1 da ona hani korkmazdin sen ne oldu da geri dondiin diyorlar. O da zaten
arkadaglarinin bildigi bu hikayeyi onlara anlatiyor. O vakitten sonra bahsedilen bu
mevkiinin adi cinli olarak kaliyor.

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot Mahallesi.

C20. Ben seksen sekiz yasindayim. Sana gordiigiim seyi anlatiyorum. Ali aga vardi.
Bunun lise son sinifa giden talebe bir oglu vardi. Ben de ormanci oldugum igin onlara sik
sik gider gelirdim. O zamanlar devlet, memurlarma lojman yaptirtyor. Onun yakininda
akan bir dere vardi. Oradan asagiya dogru Oylece bakiyordum. Bir de baktim ki bu
bahsettigim oglanin arkasinda ii¢ bes kisi kosarak gidiyorlar. Bunlar nereye gidiyorlar diye
merak ederek disartya ¢iktim. Arkasindan gelenler beni goriince oglani tut diye bagirdilar.
Arkasindan gelen adamlardan biriyle beraber oglan1 yakaladik. Cocugun yiiziine bakinca

gozlerinin yuvalarindan ¢ikacak kadar sismis oldugunu gordim. Cocuk delirmis gibi
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kendini bir saga bir sola vuruyordu. Bunu tuttuk eve gotiirdiik. Aydin kdylinden bir Riza
hoca vardi. Bu hoca yiiz yirmi yasindaydi. Cocugu kollar1 bagl vaziyette karsisina
getirdiler. Kollar1 bagl c¢iinkii biraksalar yerinde durmuyor, kagiyordu. Cocuga ‘“’oglum
sen nereye girdin ki bu cinler seni ¢arpti’” dedi. Hoca bu soruyu sordukea delikanli hepten
bagirmaya bagladi. Hocanin elinde findik ¢ubugu vardi. Cocuga bu c¢ubukla vurmaya
basladi. Bir taraftan da ¢ocuga dogru seslenerek ’Adini soyle!’” diyerek bagiriyordu. Bu
delikanli bir isim sdylemeye basladi. Ama bu ismin daha 6nce ne bir insana verildigini
duymusum ne de hayvana. Garip garip isimler sdylemeye basladi ¢ocuk. Cocugun her
defasinda soyledigi isimleri bu hoca bir kdgida yaziyordu. En sonunda hoca delikanl
¢ocugun sdyledigi bu isimlerle bir sey yapti. Sonra g¢ocuk iyilesti ve okuluna devam etti.
Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot.

C21. Bir gece vaktiydi. Evime gidiyordum. Yolun bir boliimii de mezarligin
kenarindan gegiyordu. Korku iginde sine sine yiiriimeye devam ediyordum. Hi¢ mezarlara
taraf bakmamaya gayret ederek yiiriiyordum ki mezarlarin birinin iistiinde bir sey goziime
takildi. Sanki biri mezarin iistiine ¢ikmis, kabrin icine girip ¢ikiyordu. Bu halle karsilaginca
hocamiz bize cinlerden kurtulabilmek i¢in dua 6gretmisti. Besmeleyi c¢ekerek hocanin
Ogrettigi duayr okumaya basladim. Bir vakit gecince mezarin {istlindeki o cinin
kendiliginden kayboldugunu fark ettim.

Riistem Uzun, 1960, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Sehitlik Kdyii.

C22. Insan ruhunun iki tarafi vardir. Birisi cini zikreder birisi Rahman’1 zikreder.
Cin insan1 kotii seylere sevk etmeye gayret gosterirdi. Oyle ki kimin igine girebilirse onu
gittigi yoldan sapitirmis. Kendi istedigi seyleri yaptirarak insanoglunu kendi yolundan
saptirirmis. Cinler de insanlar gibi evlenip ¢ogalirlarmis. Tipk:i bizim gibi imanl olanlar
oldugu gibi iman etmeyenleri de varmis. Onlar 6zellikle iman1 zayif olan insanlar1 yoldan
cikarabilirlermis. Bizim cok eskiden biiyiik bir hocamiz vardi. Ozellikle cinin musallat
oldugu insan1 onlarin serrinden kurtarir sonra da bir daha rahatsiz olmamalari i¢in onlar
namaza, zikre tesvik ederdi.

Osman Uzun, 1932, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli Koyii.

C23. Koylerde yasadigimiz i¢in orman ve hayvanciligmm disinda bagka islerde

calisamazdik. Bir giin ben basi oldugum ekiple birlikte ormanda calisiyoruz. Aksamiizerine
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dogru bir adamin sesi duyuldu ama ¢iglik ¢i1gliga bagirtyor. Yanina vardik ki bdyle ¢ukur
gibi bir yere diigmiis ellerini hareket ettiremiyor. Hep birlikte onu diistigii yerden ¢ikardik.
Dua bilenler adama okuyup iifledi. Bir siire sonra adam kendine geldi. Bize anlatt1 ki odun
kestigi yerde bir ses duymus arkasini dondiigiinde ayaklar1 yerden kesilmis. Meger adamin
kesim yaptigi o yerde cinler varmis. Cinler bazi yerleri sahiplenirler. Insanin oraya
yaklasmasina izin vermezlermis.

Osman Uzun, 1932, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli Koyii.

C24. Annem anlatmisti bana. Babam ormanda calistiktan sonra aksamiizerine
dogru eve doniiyormus. Tam koy yoluna girmeye yakin eli ayagi birbirine dolanip oldugu
yere y18ilip kalmis. Sesi ¢iktigi kadar bagirip etraftan yardim istemis. Yakin bir evi olan
koylimiiz sese ¢ikip gitmis. Bakmis ki babam yerde yatiyor. Etrafin1 da yanindaki
cantasinda olan bir ipi dolandirmis onun i¢inde yatiyor. Tek basina babami kaldirip kdye
gotiirememis adam. Babamin etrafina doladig ipi iyice saglamlastirip eve yardim istemeye
gitmis. K&yden birilerini daha alip babami oldugu yerden kurtarmislar. Bir tane hoca varda.
Babami ona gotlirmiisler. Bu hoca babami okumus iyilestirmis. Babama meger cinler
musallat olmus. Hoca eger ipi etrafina sarmasaydin seni alip gotiireceklerdi demis.

Osman Uzun, 1932, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli Koyii.

C25. Rahmetli agabeyim kdyde dolasirken cinlerden perilerden s6z agilmis. Bilen
bildiginden anlatmis biraz. Hava kararinca abim eve dogru gitmeye baslamis. Yolun
tizerinde kendisine dogru gelmekte olan birilerini goriir gibi olmus ama bunlarin kafasinda
kazan varmis. Ayaklarinin da geriye dogru olduklarini gormiis. Acaba birileri bana saka mi
yapiyor diyerek iyice dikkatli bakmaya baslamis. Fakat yine basinda kazan olan
ayaklariin ters oldugunu anladig1 kimseler géormiis. Korkuyla geriye doniip kagmis. Eve
varmca bizimkiler ne oldu sana yiiziinde renk kalmamis deyince abim basindan gegenleri
anlatmus.

Semsettin Yildirim, 1958, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Ardanug / Giimiishane
Koyl

C26. Ardanu¢ Gilimiishane Koyiliniin Sogara Mahallesinde eskiden kalma bir
mezarlik var. Biitlin kdy ahalisi buradan gecerken ¢ok korkarmis. Muzaffer abi dedigimiz

biri yasar koyiimiizde. Muzaffer abi bu anlattigim yerden gegerken bir ses duyuyor. O

176



sesten dolay1 ¢ok korktugu i¢in bayilip diisiiyor. Abim de bir yerden geliyormus. Hava
karanlik ama yerdeki karartiyr goziiyle seciyor. Egilip bakinca yerde yatanin insan
oldugunu anliyor. Kendi kendine diyor ki benim bunu buradan goétiirmem lazim. Gece
vakti yabani hayvan denk gelirse bunu burada parcalar diyor. Omzuna alip eve gotiiriiyor.
Yolu iizerinde ¢esmenin basinda soluklanmak i¢in duruyor. Hem de Muzaffer abinin
yiiziine su vuruyor. Muzaffer abi yavas yavas kendine geliyor. Abim sana ne oldu diyerek
sorunca o da mezarligin {izerinde cinleri gordiigiinii anlatiyor.

Semsettin Yildirim, 1958, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Ardanuc / Giimiishane
Koyt

C27.Simdi rahmetli oldu. Bizim kdyde yasayan Hediye ablamiz vardi. Cinlerin
perilerin oynadiklarin1 buna kiiclikken anlatmiglar. Bu ablamiz bir aksamiistii evinin
yukarisinda otururken, gozii ilerideki bir kalabaliga takilmis. Birinin elinde def bir
digerinin baska bir miizik aleti oldugunu, bir taraftan ¢alarken bir taraftan da oynadiklarin
gormiis. Acaba bu gordiiklerim hayal mi yoksa gercek mi diyerek kendi kendini siipheye
diisiirmiis. Iyice dikkatli bakmaya baslayinca gérdiigiiniin sahiden oynayan cinler oldugunu
anliyor. Hemen oradan kalkip kosarak eve gitmis.

Semsettin Y1ldirim, 1958, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Ardanu¢ / Giimiishane
Koyt

C28. Eski zamanlarda yasayan bir adam varmis. Bu adamin bir tane de kiz1 varmas.
Kizin1 kdyden birine nisanlamiglar. Anlattigim bu vakit ¢ok eski zamanlar. Koyliiler kendi
koylerinde hasat yaptiktan sonra, civar kdylere giderek oralarda toplayicilik yaparlarmis.
Adam kizimi alarak g¢evre kdylerden birine ¢alismak igin gitmis. Gittigi koyde bir zaman
calistiktan sonra kendi kdyline donmek i¢in kiziyla birlikte yola koyulmuslar. Bir hayli yol
gittikten sonra dinlemek i¢in bir mezarlifin yakinlarinda bu kiziyla birlikte oturmuslar.
Adam orada uyuya kalmis. Kendine geldiginde kizinin bir koluyla bacaginin tutmadigin
fark etmis. Ne yaptiysa kizi ayaga kaldiramamis. Sonra kizimi sirtina alarak kendi kdytine
varmis. Bu kiz1 hocalara gotiirmiis. Kiz bir zaman sonra 1yilesmis. Fakat kolu bir daha hig
tutmamis. Kiza o dinlendikleri yerde cinler musallat olmus meger.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi, Varlik Koyti.
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C29. Cinler ben kiigiikken beni alip kagirmiglar. Biiyiiklerim ne yaptilarsa beni bir
tirli bulamamiglar. En son care olarak annem hocaya gitmis. Hemsin’li Hoca derler
kendisine. Zamanin biiylik alimlerinden biriymis. Anneme filan yerde aga¢ koklerinin
oldugu yerde oglun, git oradan al demis. Beni cinlerin kagirdigin1 sdyleyince herkes
korkmus tabi. Hatirladigim kadariyla beni gece oynatiyorlardi. Gilindiiz de uyuyordum.
Aciktifim zaman da karnimi doyuruyorlar. Beni biriyle evlendirdiklerini, oynayip
zipladigimizi hatirliyorum. Beni bu oldugum yerden gelip kurtardilar. Ama bir zaman
sonra yine kagirdi beni cinler. Biiyiiklerim beni alip hocaya gétiirdiiler. Hoca da boynuma
bir tane hamail ast1. Hocanin o astig1 hamaili hala daha saklarim.

Mehmet Giizel, 1929, Dul, Emekli, Okur Yazar Degil, Pehlivan Koyii.

C30. Bir tane adamla oglu calismaya gidiyorlar. Aksam saatlerinde kdylerine geri
donerken bir kuzunun bagirisini isitiyorlar. Hopa’da Kemalpasa yakinlarinda oluyor bu
olay. Adam ogluna Hasan gel bu kuzuyu tutalim diyor. Baba ogul bu kuzuyu yakaliyorlar.
Kuzuyla birlikte eve geliyorlar. Kuzu dile gelerek beni birakin diye bagiriyor. Kuzuyu
ellerinden biraktiklari gibi evin bahgesinde biiyiik bir tabut peyda oluyor. Hasan korkudan
birakip kagiyor. Babasi biz durumun i¢inden ¢ikamayiz ilk basta kuzuydu simdi tabut oldu
diyerek hocanin yanina gidiyorlar. Hoca bunu nereden aldiysaniz aldiginiz saatte aldiginiz
yere birakin diyor. Bu cinler hayvan suretine girebilirler diyor. O mevtay: aldiklar1 yere
omuzlayarak geri gotiiriiyorlar. Bir daha da boyle bir seye denk gelmiyorlar.

Mehmet Giizel, 1929, Dul, Emekli, Okur Yazar Degil, Pehlivan Koyii.

C31. Carsidan gelmistim. Hava kararmak iizereydi. Carsidan ekmek almayi
unutmustum. Simdi eskisi gibi ekmek yapamiyorum. Bir kisi yalniz basina ne edebilir.
Ko6ydeki firindan ekmegi alip yukariya dogru gelmeye basladim. Bu kestirmeden gelmek
icin merdivenler var. Oradan dinlene dinlene ¢ikarim dedim. Merdivenlerin ortasina
geldigimde beni birinin takip ettigini gordiim. Ama arkamdan gelenin yiizlini
segemiyorum. Yar1 ylriir yar1 ucar vaziyette insan suretinde cinler ardim sira geliyor. Bu
yurdun oldugu yere kadar ¢iktim ki arkamdan gelen o seylerin hepsi kayboldu.

Mehmet Giizel, 1929, Dul, Emekli, Okur Yazar Degil, Pehlivan Koyii.

C32. Adamun bir tanesi yayladan topladig1 meyveleri sehre getirip satarmis. Bir glin

sehirden donerken yaylasina, bir mezarligin yanindan geciyormus. Mezarliktan gecerken
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bir oglagin bagirdigin1 duyuyor. Oglagi yakalayip atina bagli olan bos sepetlerden birine
atiyor. Adam evine vartyor. Atim1 ahira bagladiktan sonra oglagi da diger hayvanlarinin
igerisine birakiyor. Eve girince ¢ocuklarina diyor ki ahirda bir kuzu var, gidin de 6niine
yem atin diyor. Cocuklar ahirin i¢ine girince hayvanlarin yem yemesi i¢in yapilan bagalar
vardir. O bagalarin icinde kefenlenmis bir sey yatiyor. Korkudan ¢iglik cigliga eve
kagiyorlar. Adam ahira girip ¢ocuklarin anlattigi manzarayr gériince hemen hocanin yanina
gidiyor. Hoca da bu adama cinlere ugradigini, o kefenli yatan seyi aldig1 yere birakmasini
sOyliiyor. Adam kuzuyu ilk aldig1 yere o kefenlenmis 6liiyili birakip kagiyor.
Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu K&yii.

C33. Cok ufaktim. Zannedersem yedi sekiz yas aralarindayim. Bir ormanin
icerisinde cadirimizi kurmus oturuyoruz. Gecenin bir vaktinde odanin igerisine atlarin
geldigini gordiim. Atlarinda iistiinde bir tane kadin digerinde de adam var. Atlar o kadar
giizel ki istiine siit doksen durmaz. Adam sag elini atin yelelerinden beri tutmus, diger
elindeki kirbagla atin karninin altindan beri arka kismina saklata saklata kirbag vuruyordu.
Kardesimle ben onlarin ortasinda kalmistim. O halde yataktan firlayip kalktim. Ormanin
derinliklerine dogru gittim. Adamin biri ates yakmis orada yatiyor. Ben gidince atesin
oldugu yere diismiisiim. Adam da annemlere haber vermis. Annem beni kucagina alarak
eve gotlirdli. Beni yataga yatirdi. Tam gozlerim almak {izereyken yatagin altindan beri bir
el bana dogru uzandi. Tekrar kendimi disar1 atarak ormanin i¢inde dolasmaya basladim.
Evden tekrar gelip beni aldilar. Sonra hocalara gdtiirdiiler beni, muska yaptilar. Hala daha
geceleri iirkerek uyanirim. Ozellikle Zembheri aylarinda ¢ok olur.

Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu K&yii.

C34. Amcam anlatmigti bize. Yanindaki atlarla bir yere yiik getiriyor. Bir yere
gelince yanindaki hayvanlardan biri gitmemeye basliyor. Diger hayvanlar ilerlerken bu bir
adim dahi atmiyor. Ge¢gmekte oldugu o mevkiiyle ilgili olarak oralarinin cinli oldugu
anlatilirmis. Bizde cinlerin oldugu yerlerle ilgili olarak sahipli yerler derler. Yanindaki
arkadasiyla birlikte amcam diisiinmeye basliyor. En son atin {izerine bir cinin binmis
olabilecegini anliyorlar. Arkadasiyla birlikte amcam oradan iki tane agag¢ kesip odunlarla
at1 itekleyerek o mevkiinin digina ¢ikana kadar itekliyorlar. O sahipli yeri gegince at
yeniden yiirlimeye basliyor.

Nihat Kuru, 1965, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Kizilcik Kdyii.
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C35. Kardesimle beraber gece ge¢ saatte balkonda oturuyorduk. ileriden
oturdugumuz balkona dogru tizerinde yalnizca ¢izmelerini gorebildigim birinin yaklastigini
fark ettim. Gecenin karanliginda bu saatte burada kim olur diyerek korkmaya basladim.
Kardesime bizim tarafimiza dogru gelen o ¢izmeli adami gdsterdim. O da bana higbir seyi
goremedigini sOyledi. Adamin oturdugumuz balkona iyice yaklastigini goriince bagirarak
iceri kactim. Gordiiklerimi evdekilere de anlattim. Babaannem gordiigim seyin cin
oldugunu, bana goriindiiklerini soyledi.

Nihat Kuru, 1965, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Aydin Kdyii.

C36. O zamanlar daha ¢ok kiigiiktiim. Aksamiizeri kardesimle beraber amcamlara
gidiyorduk. Amcamlarin evi de bizim evin altindaki derenin Obiir tarafindadir. Kardesim
benden epeyce kiicliktii. Zaten evden ¢ikarken uykulu oldugu i¢in kardesimi kucagima
aldim. Hava epeyce karanlik olmustu. Derenin yaninda kesme bir kaya vardi. Insan o
kayay1 karanlikta gordiigii vakit, onu yabani bir hayvan yahut baska bir sey zannedip
korkabilirdi. Tam bu anlattigim yere varinca birisinin bana dogru seslenmeye baslandigin
duydum. Sesi kil¢ik kil¢ik geliyordu bana. Korkudan titremeye basladim. Sonra dniimde
bir takim karartilarin gidip geldigini goriince gozlerimi yumarak adim adim gitmeye
devam ettim. Eve vardigimda yliziimde renk kalmamaisti. Olanlar1 anlattim biiyiiklerime.
Beni bir hocanin yanina gotiirdiiler. Hoca bana ¢esitli dualar okuyarak iifledi. Sonra da
cinlerin kervanina denk geldigimi sdyledi. Meger korkup kucagimdaki kardesimi
birakmamu istemisler. Ben korkmadan yiiriimeye devam edince birakmiglar beni.

Salim Erol, 1964, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Tepediizii Koyii.

C37. Arkadaslarla yiizmeye gitmistik ufakken. Onlar epeyce ylizmeyi biliyorlardi.
Ben pek beceremiyordum. O ylizden benimle dalga geciyorlardi. Onlar epeyce ylizdiikten
sonra gittiler. Ben orada kaldim. Biraz daha kendi kendime yiizeyim dedim. Aradan biraz
vakit gecince sicak bastirdi. Kayanm dibine ge¢ip uzandim. Igim gegmis. Kendime
geldigimde boyle yliziinlii secemedigim biri kafamin iistlinde bana bakiyordu. Yerimden
kimildayamiyordum. Sesim de ¢ikmiyordu bogazimdan. Bana basimin {iistiinde epeyce
baktiktan sonra gitmeye basladi. Goziimle giden seyi takip ediyordum. Ayak parmaklarinin
On tarafta olmadigin1 gordiim. Sirt1 doniik gidiyordu ama ayak parmaklari ben taraftaydi.
Yattigim yerden kalkinca eve gidip gordiiklerimi anlattim. Bana cine rastladigimi

sOylediler.
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Oner Geng, 1965, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Harmanli K&yii.

C38. Anlattigim olay bundan kirk bes elli sene dncesine dayaniyor. Anneannem
anlatmisti bizlere. Annemle teyzem yaklasik alti yasindalar. Oyun oynamak i¢in disari
cikiyorlar. Biraz evden uzaklasiyorlar. Anneannem aksam saat sekize yaklasinca ¢ocuklari
aramak i¢in disar1 ¢ikiyor. Komsumuz oturduklari ¢ok uzak bir yeri isaret ederek ¢ocuklar
oralarda gordiigiinii sdyliiyor. Anneannem de komsusunun tarif ettigi o yere tek basina
gitmeye basliyor. Yolda giderken tabi hava karariyor. Vardigi bir yerde ugurumun
kenarinda patika bir yol varmis. Cocuklar buradan gecer mi gegmez mi diye diisiinlirken
kizlarin bagirdigini duyuyor anneannem. Onlara dogru gitmeye basliyor. Tam ucurumu
gectikten sonra birini goriiyor. Bu gordiigii sey uzun boyluymus. Ayaklari da geriye
doniikmiis. Boy olarak normal bir erkegin neredeyse iki kati kadarmis. Yiizi
bembeyazmis. Uzerindeki kiyafetlerin de hepsi beyazmis. Babaanneme dénerek nereye
gittigini sormus. Babaannem de korkudan cevap verememis. O an iginden besmele
cekmis. Korka korka ilerleyerek ¢ocuklarin yanina varmis. Cocuklar da arkamdan gelen o
seyl gordiiler diyor. Sonra bir anda ortadan kaybolmuslar. Korkup sarilmislar ¢ocuklar
babaanneme. Oradan dondiikten sonra babaannem hocaya gitmis. Zaten o geceden sonra
babaannem aksamlari yatamaz olmus. Yasadiklarint hocaya anlatmis. Yaninda birileri
varken goziikmiiyorlarmig babaanneme. Hoca on ii¢ tane cininin oldugunu, birisinin ¢ok
asabi oldugunu soylemis. On iki tanesinden kurtulabilecegini ama o asabi olan cinden
kurtulamayacagini sdylemis. Babaannem aradan uzun bir siire gectikten sonra bunlari
gdérmez olmus.

Tiimay Alkan, 1982, Bekar, Universite Mezunu, Esnaf, Ardanu¢ / Hamurlu Koyii.

C39. Dedem anlatmigti bana. Bugdaylar1 degirmene gotiirmek icin ata yiikleyip
yola ¢ikmis. Vakit tam karanlik olmak ilizereyken diize varmis. Yiik atin sirtinda oldugu
i¢in ata binemiyor. Biitlin o ytlikle dag yollarindan yokustan ¢ikan at diizlin ortasinda adim
atmiyor. Ne yaptiysa ati hareket ettiremiyor dedem. At kulaklarim1 dikip Oniindeki
karanhiga taraf bakiyormus. Dedem epeyce sinirlenince ata vurmak i¢in tam sopasini
kaldiriyor ama arkasindan beri bir sey dedeme yapisiyor. Hareket edememis dedem. Bir
sey de gorememis ama yere diistiigli vakit kendisini kapan seyin ayaklarii goriiyor. Bir de
bakiyor ki ayaklar1 ters. O zaman anliyor ki bu cindir. Salavat getirmeye bagliyor yerde

yattig1 yerde. Sonra sonra agilip kendine geliyor. Sonra kdye doniince yasadiklarini kdytin
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hocasina anlatiyor. O da kendisine bir tane hamail yazip veriyor. Dedem geceleri yatarken
epeyce zaman lrkerek uyanmaya devam ediyor. Aradan bir vakit gegince bu haller
dedemin {istiinden kalkip gitmis.

Mustafa Demirtas, 1958, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Ardanug / Ball1 Koyii.

C40. Mustafa Pehlivan denilen biri varmis eskiden. Bu cinlerle alakali ne zaman
birileri bir sey anlatsa, onlarla dalga gecer ah benim bir elime gegseler dermis. Kdyden bir
yere gidiyormus bu adam. Bir derenin kenarina geldigi vakit hem su igmek hem de
serinlemek i¢in duruyor. Oturdugu yerde buna bir ses geliyor. Ses kendisine: * Demek bizi

",

artyorsun ha!’’ diyormus. Bir iki bu sesi duyunca kendisine saka yaptiklarini zannediyor
ama siirekli bu ses gelmeye devam edince cinlerin serrine ugradigini anliyor. Tovbeler
tovbesi diye diye kdyiin meydanina zor atiyor kendini. Aklin1 da biraz bu olaydan midir
bilmem yitiriyor.

Ismet Oztiirk, 1941, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Cevizli Koyii.

C41. Yanimda oturan bu adamin ablast bundan seneler 6nce bizim kdye c¢apa
yapmaya gelmisti. Ad1 da Melahat’tir. Bu yanimda ki de Hasan teyzemin oglu olur kendisi.
Tarladaki ¢apa isini aksamin geg saatlerinde bitirmisler. Saat epeyce gec¢ oldugu icin onlari
koylerine ben gotiirdiim. Doniiste hava epeyce kararmisti. Kiiciik bir su kanalinin
yanindaki patika yoldan kdye dogru gidiyorum. Oniime nereden ¢iktigini anlamadigim bir
kedi peyda oldu. Kedi biraz ilerimde yiiriiyor ama kedinin boyu bir uzuyor bir kisaliyor.
Korkmaya bagladim. Kendimi korumak icin tag atmak istiyorum ama elime bir sey de
gelmiyor. Oniimden atlayarak bir agaca cikti. Ben de hizli adimlarla eve vardim.
Babaannem o zamanlar sagdi. Benim o halimi goriince bana bir sey oldugunu anladi. Bana
su icirdikten sonra ¢esitli dualar okudu. Kedi Suretinde cine denk gelmisim yolda.

Ismet Oztiirk, 1941, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Cevizli Kdyii.

C42. Birisi anlatmisti. Mezarligin yakinlarindan gegerken su dokmiis. Anlattig1 o
zamanlar ¢ok kiiclikmiis adam. O giinden sonra geceleri rahatsizlik duymaya baglamas.
Geceleri uykusunda bagirmaya, evin iginde bilingsizce dolagsmaya baslamis. Hocaya
gotlirmiis ailesi bu anlattifim adami. Hoca okuyarak adamin cin serrine ugramis
olabilecegini sdylemis.

Miirsel Celik, 1966, Evli, Lise Mezunu, Imam, Vazriya Kdyii.
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C43. Biiyiiklerimiz anlatirlardi bizlere. Ozellikle cin serrine ugramamak igin bazi
seylere dikkat edilmesi gerekmektedir. Bunlardan birisi sogandir. Evin yakinlarina sogan
ve sogan kabuklarmin atilmamasi gerekir. Bir diger sey de kemiktir. Cinlerin hayvan
kemikleriyle beslendigi de anlatilir. O ylizden insanlarin evlerinin oldugu bdlgelere bu
seyler atilmaz.

Miirsel Celik, 1966, Evli, Lise Mezunu, Imam, Vazriya Koyii.

C44. Ozellikle cinlerin musallat oldugu insanlardan gdzlemledigim bir takim seyler
vardir. Bunlarin bazilarimi sizinle paylasmak isterim. Cinle alakali rahatsizlik yasadigi
anlatilan insanlarin yiiz ifadelerinde ciddi bir tutarsizlik vardir. Bu durumu su sekilde
anlatabilirim. Bebekler ¢ok kiigiikken bizim anlayamadigimiz seylere giilimseyerek
tepkiler verirler. Bu tepkimenin kaynagi olarak da melekler anlatilir. Meleklerin, bebekleri
giildiirdiigii yoniinde ¢esitli inanclar vardir. Bebeklerin o andaki giilimsemesi bilingli bir
sey degildir. Bazi insanlarin da, 6zellikle cinin musallat olduklari, yiizlerinde anlamsiz
ifadeler hasil olur. Sanki yiiz mimikleri birinin kontroliine geg¢mistir. Konusurken seni
dinliyormus gibi dursa da akillar1 baska yerde olur. Bu durumlarda olan insanlarla ¢okca
karsilasmisligim vardir.

Miirsel Celik, 1966, Evli, Lise Mezunu, Imam, Vazriya Koyii.

C45. Benim ¢ocukluk ve genglik zamanlarimda cinler insana ¢ok musallat olurdu.
Cin tarafindan insan c¢arpildigi zaman kurtulup kurtulmamasi cinin Miisliiman olup
olmamasina bagliydi. Ciinkii cinler de insanlar gibi farkli farkli dinlere inanabiliyorlar.
Bizim mahallemizde bir cocuga musallat olmuslardi. Cocuk gece yatagindan kalkarak evin
icinde sabaha kadar dolasiyordu. En son hocaya gotiirdiiler. Hoca ¢ocuga musallat olan
cinin iy1 huylu oldugunu sdylemis. Yani bu cinin Miisliman oldugunu gdsterir. Hoca
cocuga hamail yazmisti. Bir siire ¢ocuk bu cinlerin serrinden kurtulmustu.

Kazim Yavuzdemir, 1956, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Tiitiinciiler K&yii.

C46. Biiyiiklerimiz anlatirlard: bize. Iste falan yere gitmeyin orasi sahiplidir diye.
Biz de kiiciik oldugumuzdan ¢ok korkardik. Sonradan biiyiidiigiimde anlatilan baz1 seylerin
dogru olduguna bizzat sahit olduk. Bir giin kdyde aksamiizerine dogru eve gidiyordum.
Yasim epeyce var. Gittigim yerde bu anlattiklar1 cinli dere diye bir yer vardi. Oranin tam
icinden degil de iistiinden beri dolasiyorum. Gittigim yerde ayakta kilitlenip kaldim.

Ayaklarim yiiriimez oldu. Kollarimi kaldirmak istiyorum kaldiramiyorum. Igimden
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bildigim dualar1 okumaya basladim ama korkumdan goziimden yas gelmeye basladi. Bir
siire sonra ellerim ayaklarim ¢o6ziilmeye basladi. Kosa kosa eve vardim. Babaannem o
zaman sagdi. Simdi rahmetlik oldu. Babaannemi yatagindan kaldirip basimdan gegenleri
anlattim. Yolda meger yanlislikla onlarin arasina karismisim. Yerde yatanlar varmis. Ben
onlarin lizerine basinca rahatsiz olup beni oldugum yerde tutuvermisler. Eger dua
okumasaydim beni alip gotiirebileceklerini anlatmigti babaannem.

Habip Bayraktar, 1959, Evli, Ilkokul Mezunu, Issiz, Cevizlik Koyii.

C47. Bizim koyliilerden bir tanesi sehre iniyormus. Bu bizim koyiin kadinlarindan
birisi i¢in, aymnin istiine binerek istedigi her yere gidebiliyor diye anlatirlardi. Kimisi
inanir kimisi inanmazmis. Bu benim koyliim sehre giderken yolda bu kadini goriiyor.
Kadin, biiyiik bir ayinin sirtina binmis oradan oraya atliyor. Kadini bu ahval {izere goriince
oldugu yere sinip kadini izlemeye basliyor. Bir siire sonra kadin bunu fark ediyor. Yanina
gelip: © Eger beni gordiiglinii birisine anlatirsan seni cinime Sldiirtiiriim! ** diyor. Adam
da: “’Kimseye anlatmam yeter ki beni birak da gideyim. ** diyor. Kadin adami birakiyor.
Bir zaman sonra bu kadin ortalik kaybolup gitti. Akibetini ne bilen var ne de géren.

Kibar Bozar, 1946, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizlik Koyii.

C48. Annem anlatmisti. Eskiden simdiki gibi her evde elektrik yokmus. Annem bir
giin arkadaslariyla oyun oynuyormus. Samanliga saklaniyor annem. Eskiden beri Sarikiz
diyerek anlatilan bir hikaye varmis. Bu Sarikiz sanmalikta bulunurmus genelde. Annem
saklandig1 yerden samanligin bir kosesinde garip bir yaratik gbrmiis. Sar1 ve uzun
tirnaklart olan uzun boylu bir yaratik gérmiis. Eve kacarak annesine anlatmis gordiiklerini.
Bu Sarikizin cin oldugu anlatilirmis hep. Ozellikle diigiin oldugu zamanlar ortaya ¢ikarak
insanlara goriinlirmiis. Gelin arabalariin arkasina asilarak onlarin gitmesine engel
olurmus. Annemin kdyiinde bu cinle alakali bir¢cok sey anlatilirmas.

Efe Evren Sencgoruh, 2003, Bekar, 6grenci, Artvin / Merkez.

C49. Bizim koyiimiiz ¢ok daglik bir yerdedir. Bir yerden bir yere gidilirken patika
yollardan gidilirdi. Gece ge¢ saatlerde bir yerden bir yere giderken cinler beni tasa tuttu.
Cinler tas atmaya basliyor ama attiklar1 taglarin hi¢biri bana gelmiyor. Zaten ekseriyetle o
bolgeden gece geg saatlerde gegenleri taglarlarmis. Fakat attiklari taglar kimseye degmezdi.

Rahatsiz edilmek istemezlerdi.
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Necmettin Sentiirk, 1956, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Taslica Kdyii.

C50. Benim biiyiiklerim cinlerle alakali cok seyler yasamislar. Hi¢ olmasa ayda bir
kere ya kendi koylerinde ya da civar koylerden birinde insanlar cinlere ¢arpilirlarmis.
Rahmetli dedem bu hikayelerden ¢ok anlatirdi bize. Bir giin dedemin kardesi harman
zaman1 hasadr bekledigi yerde carpilip kalmis. Kollar1 tutmaz konusamaz olmus.
Getirmedikleri hoca kalmamis. En son giiclii hocanin biri dedemin kardesinin iistiindeki
cin bagini ¢6zmiis. Benim dikkatimi ¢ok ¢ekmisti bu isler. Yasim ilerledikge hem kendi
koyiimiizde hem de civardan hi¢ kimselerin cinlerin gazabina ugramadigint duyuyorum.
Bir giin kdyiimiizde yasayan yasli bir dedemiz vardi. Bu dede ayn1 zamanda da hocaydi.
Eskiden olan bu cinli olaylarin neden giinlimiizde yasanmadigini sordum. Hoca ilk basta
bu soruma epeyce kizdi. Benim cinlerin varligina inanmadigimi zannetti. Sonradan
amacimin o olmadigini1 anlayinca anlatmaya basladi. Simdi anlatmaya kalksak bir saat
sirer. Ama Ozetle hocanin dedigi kadar simdiki zamanlarda cin olaylarinin
yaganmamasinin en dnemli sebebi 1siklarin biitiin cadde ve sokaklar1 aydinlatmasiymis.
Cinler yaratilis mizaglariyla karanliklarda yasarlarmis. Elektrigin hayatin her alanina
yayilmasiyla bu tiir olaylar azalmis. Buna ek olarak da etrafin daha temiz ve diizenli
oldugunu, mezarliklarin ¢6p kovalarinin belli yerlerde oldugunu sdyledi. Sonra cinlerin
insan1 etkisi altina alabilmesi i¢in kisinin onlardan ¢ok korkmas1 gerektigini soyledi. Simdi
anlattiklarii diistiniiyorum da hoca gercekten hakli. Biitiin caddeler sokaklar 1siklar i¢inde.
Sonra evvelden her yere yapilan o mezarlar artik yok. Onceden mesela kdy yerlerinde
bilhassa birinin yakini vefat edince oturdugu yerin uzaginda defin edilmezdi. Bunun sebebi
ozellikle ¢etin kis aylarinda yabani hayvanlarin kdye inerek vefat etmis insanlar1 yemesi
korkusuydu. Bu anlattigim olay evvelden yasanmis. Biiyiiklerimiz anlatirlardi.

Yavuz Usta, 1960, Universite Mezunu, Emekli, Seyitler Koyii.

C51. Bu anlatacagim seyi ben kulaktan kulaga dinledim. Kendim yasamadim.
Dogru mudur degil midir onu da bilmem. Cok eski zamanlarin birinde bir kdy agasi
varmis. Bu aga cok zalim bir adammus. Insanlara tiirlii tiirlii kotiiliikler edermis. Simdiki
gibi boyle sehirlerde is yok ki insanlar birakip gitsinler. O civarda biitiin topraklar
bununmus. Bir siirii esi ve ¢ocuklar1 varmis. Cok evliymis yani. Bu aganin da bir tane
kardesi varmis. Bu kardesi aganin aksine insanlara iyi davranan merhametli bir adammus.

Zamaninda ailesiyle bu topraklara ilk geldigi zamanlar elerlinde yiyecekleri ekmekleri
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yokmus. Ama bu adamin rahmetli babasi da ekmegi bol biriymis. Babasi vefat edince
olmaz islere bagvurup hile ve hurdayla nice insanin elinden biitiin mallarin1 almis. Gel
zaman git zaman kdylerinden bir gen¢ komsusu olan kiza sevdalanmis. Kiz da bunu ¢ok
seviyormus. Eski zamanlarda aga destur vermeden birak diigiinii ev bile kurulamazdi.
Koyde herkes fakir oldugu i¢in aganin izin verdigi kadariyla seveni sevdigine verirlermis.
Bu oglanin sevdigi kiz ¢ok giizel miilayim biriymis. Oglant da kdyde herkes severmis.
Aileler evlenmeleri igin riza gostermisler. Riza gostermisler ama agadan izin almadan
evlenmeleri miimkiin degil. Zaten Oyle evlenenler i¢in biliyiikk dernekler diigilinler
kurulmuyor. Evlenen kisi aganin esrafindan olursa is baska oluyor o zaman. Aileler izin
verince oglanla kizi birbirine katarak aganin yanima yollamislar. Evlenmelerine miisaade
etsin diye. Aganin huzuruna varinca bunlar, tabi oglan da kiz da en giizel elbiselerini
giyinip kusanmislar, evlenmek icin miisaade istemisler. Bu zalim adam daha 6nce bu kiz1
fark etmemis megerse. Kizi karsisinda dyle goriince giizelliginden ¢ok etkileniyor. Oglani
evine yolluyor. Kizin babasina da haber salip yanina gelmesini sdyletiyor. Tabi aganin yas1
da epeyce var. Neredeyse babasi yasindaymis kizin. Adam aganin yanina varinca kizin
kendine aldigini sdyliiyor adama. Adam giicii yettigince kars1 ¢ikmaya calistyor ama kap1
disar1 ediliyor hemen. Diigiin dernek kuruyorlar. Bu oglan elinden gelse agay1 6ldiirecek
ama firsat vermiyorlar. En son ¢are aganin kardesine giderek ondan yardim istiyor. Aganin
kardesi, bundan 6nce de benzer seylerin oldugunu, ama aganin istedigini mutlaka aldigini,
kendisini diislinmezse anasini1 babasini diislinmesini sdyleyerek geri yollamis oglani. Bu
anlattiim oglan1 degirmene giderken gérmiisler en son. Bir daha da ne géren olmus ne de
duyan. Aga halvet gecesi bu kiza dokunamamis. Elleri ayaklar1 tutmaz olmus. Yemekten
igmekten kesilmis. En son saga sola saldirmaya vurmaya zarar vermeye baslayinca bunu
zincire vurmuslar. Aganin agzindan bir tek bu anlattigim oglanin adi ¢ikar olmus. Ahirinda
yangimlar ¢ikmaya. Mallar1 telef olmaya, cocuklari birer birer dlmeye baslamig. Ne
hekimler gelmis agaya ama c¢are bulamamislar. En son bir hoca getirmisler agaya bakmasi
icin. Hoca kitap agmis. Aganin sevdigi kizi elinden aldig1 cocugun, cinlere karigsarak ona
musallat oldugunu sdylemis. Hoca filan yerde degirmen var. Orayr yakip yikin demis.
Oglanin karistig1 cinler orada yasiyorlarmis. Aganin adamlar1 hocanin tarif ettigi degirmeni
yakmaya gitmisler. Lakin daha yolu yarilamadan bu anlattigim aga kan kusarak 6lmiis.

Koyliiler bir daha da o degirmene gitmemisler.
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Samiye Irmis, 1964, Evli, Okur Yazar, Ev Hanimi, Hatila / Tevnart Koyii.

C52. Dedem anlatmisti bana. Bir giin yayladan doniiyorlar. Yolda gece oldugu
zaman kuytu bir yerde ates yakip sabahlamak i¢in konakliyorlar. Dedemin yaninda da iki
tane arkadas1 varmis. Biri kardesi bir digeri de kdyden komsusu. Ates sonmeye baslayinca
herkes yattiklar1 yerde uyumaya baglamiglar. Dedemin goézleri az bir sey dalmis. Bir ¢itirti
duyunca kendine gelmis. Bir de bakmis ki basinda gozleri yiiziinde olmayan, ayaklar1 6nde
olmayan bir mahlik kendisine bakiyor. Salavat ¢evirmeye basliyor ama sesi ¢ikmiyor.
Yattig1 yerden az dogrulup kardesine bagiriyor ama duymuyorlar dedemi. Gelen cin
dedemin basindan tutup atlarindan birini alacagini soyliiyor. Dedem konusmaya caligiyor
ama sesi ¢ikmiyor. Sonra dedemi oldugu yere birakip atlardan birini alip biniyor. Dedem
bu firsattan istifade kardesini uyandirmak ic¢in sopanin ucuyla diirtiiyor. Ama kardesi
uyanmiyor. Bu sefer o uyanmayinca sopayla koluna hizlica vuruyor. Bakiyor ki yine ses
yok. Bunlar1 kesin bogdu diyor bu cin. Cin atin iizerine binip gidiyor. Dedem o zaman
feryat figan bagirmaya baslayinca kardesiyle komsusu uyaniyor. Ne oldu filan derken
dedem basina gelenleri anlatiyor. Dedemin kardesi kolunun acidigini sdyleyince kolunu
styirtyorlar.  Bakiyorlar ki kolu sismis. Dedem kardesine kendisinin vurdugunu,
uyandirmak istedigini fakat bir tiirli uyanmadiklarini anlatiyor. Sabaha kadar
uyumuyorlar. Sabah olunca varip gidiyorlar. Cinin aldig1 o at1 da bir daha bulamiyorlar.

Ertugrul Karatas, 1964, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Vezirkoy.

3.1.2. Alkaras1 Alkizi

AK1. Bizim kdyden bir adamin ¢ocugu dogunca kirki ¢ikmadan Slilyormus. Gel
zaman git zaman dogan ¢ocugun basini beklemeye baglamiglar. Bir gece herkes uyurken
kap1 aciliyor igeri bu al kiz1 giriyor. Sessiz sessiz ¢ocugun basina gidiyor. Elini atip tam
cocukla ugrasacakken adam arkasindan saglarindan yapisarak al kizini tutuyor. Adama sal
beni ne olur diye yalvarmaya basliyor. Adam seni herkese gosterecegim. Oldiirecegim seni
diyor. Al kiz1 da beni birak senin yedi siilalene artik dokunmayacagim demis. Adam da
salmig. O giinden sonra adamin biitiin ¢ocuklar1 yasamis. Bu adamin soyundan gelen
herkes al kizinin higsmina ugramamak icin adamin elbisesinden bir parca tastyarak
hayatlarina devam edermis. Al kiz1 bu adamin kendi elbisesinden tasiyan hi¢ kimseye elini
siirmezmis.

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot.

187



AK?2. Eskiden dogum yaptigimiz zaman, uzunca bir vakit bizi yalniz birakmazdilar.
Gelen ebe her kimse basimiza bir sey gelmesin diyerek cesitli dualar okurlardi. Ozellikle
yeni dogum yapanlara ali basmasi gelirmis. Ebe bir taraftan dua okurken diger taraftan da
bizim yattigimiz yerin etrafina ip dolardi. Eger bu ip dolanmamis olursa kadini veya
cocugunu bogarmis. Insanin her tarafina baski yapar agzini1 burnunu kapatirmis ama burun
deliklerini kapatamazmis. Eger burnunun deliklerini de kapatabilirse insan o zaman
bogularak o6liirmiis. Bu yeni dogum yapanlarin etrafinda anlattigim bu ipi en az ii¢ giin
cikarmazdilar. Bu ipin sayesinde kotii ruh yeni dogum yapan kadinlarin yanina
yaklagamazdi.

Huri Uzun, 1960, Evli, Ilkokul Mezunu, Ev Hanim1, Yusufeli / Cevizli Kdyii.

AKa3. Genglik zamanlarimda ebelere yardim etmeye giderdim. Bir kadin kdyiin
birinde dogum yapmis. Fakat dogum yaparken yaninda ne ebe ne de bir baskasi varmas.
Bize haber gelince, kadiin dogum yaptig1 kdye gittik. Kadinin saglig1 yerindeydi. Fakat
kundaktaki aglamaktan neredeyse 6lecek. Ne yaptiysak cocuk yerinde durmuyor. Oralarda
bir hoca vardi. Beni yolladilar ona. Daha yanina varir varmaz bana: ‘’Bebegi herhangi bir
askerin kucagina verin. Kollarinda bir miiddet tutup sallasin.”’ dedi. Biz de hocanin dedigi
gibi bir asker bularak bebegi kucagina verdik. Ondan sonra bebek kendiliginden iyilesti.
Meger bebege al karas1 musallat olmus.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi, Varlik Koyti.

3.1.3. Diger Ruhlar ve Baska Bicimlere Girmis Varhiklar

DR1. Ben iki bin bes yilinda evlendim. Bizim burularda sey vardir. Karabasan
basmasi, ya logusa kadinlara ya da yeni evlilere olur genelde. Oyle diyor eskiler yani ben
cok bilmiyorum. Ben de ilk evliydim esim sabah kalkt1 ise gitti, ondan sonra sanki boyle
yatak odamin kapisinin i¢inden bir sey geldi benim gdgsiime oturdu. Bogazimdan sesim
¢ikmiyor, nefes alamiyorum. Ama benim dedemlerin anneannemlerin dediklerine gore
onlara da oldugu i¢in oradan biliyorum, salavat ¢evirmek gerekiyormus. La ilahe Illallah
Muhammeden Resulullah demek gerekiyormus. Ama diyemiyorsun dilin baglaniyor,
nutkun tutuluyor. Ben de tabi ki korktum. Bir sekilde defol git basimdan, La Ilahe illallah
dedim kayboldu gitti. Sonra kayinvalideme anlattim bu durumu, hocaya gittik okuttuk
suyunu igtim gecti.

Ruhan Keskin, 1979, Evli, Universite Mezunu, Ev Hanim1, Hatila Kdyii.
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DR2. Annem bir gece uyaniyor ki kara kura basmis. Bir tiirlii kendine gelip
kalkamiyor. Neyse bir ¢ocuk aglama sesi duyuyor ama kendine gelemiyor. Kendine gelir
gibi oluyor biraz uyanmiyor kirk giinlilk bebegi var, bebek durmadan agliyor. Yaninda
yatiyormus bebegi de. Uyanmiyor kendine geliyor bakiyor ki bebek yaninda degil,
ayaklariin oldugu kisimda yatiyor. Bebek kundaktan a¢ilmis morarmis mosmor olmus,
hi¢ durmadan agliyor. Annemin bebegi o gecen sonra iki giin yasiyor iki giinden sonra
Oliiyor.

Sema Yasariye Oztiirk, 1977, Bekar, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Kdyii.

DR3. Bir sinikg¢1 vardi eskiden. Adam sinikgilik yapardi ama ¢ocugu olmazdi. Dogan
cocuklart kirk giinlilk olmadan, ya yeni dogdugunda ya da bir aylikken hep oliirlerdi.
Bunlar karistyla bakiciya gidiyorlar baktiriyorlar. Bakici diyor ki, sizin c¢ocugunuz
dogdugu zaman kirk giin cocugun basini ne gece ne giindiiz hi¢ yalniz birakmayacaksiniz.
Ocakta atesiniz yanacak ve ¢ocugun basini yalniz birakmayacaksiniz diyor. Cocugun
iistinde ne bulursaniz atese atacaksiniz, yakacaksiniz diyor. Bunlar kar1 koca ¢ocuklari
dogunca beklemeye basliyorlar. Gece giindiiz hi¢ basindan ayrilmiyorlar. Cocuk 15-20
giinliik olunca kadinin bir gece uykusu gelmis, adam c¢ocuklarin1 beklemeye baslamis.
Sonra adami da hafiften uyku bastirmaya baglamis. Bir ara gozleri kapanmaya basladiginda
irkilerek kendine bir geliyor ki ¢gocugun iistiinde bir kurbaga var. Kurbaga gelip cocugun
gbgsiinilin Uistiine konmus. Cocugun gogsiinden adam kurbagayr kaptigi gibi atese atiyor.
Kurbaga bir anda kaybolup gidiyor. O gece sabah olunca giindiiz 6glene dogru kapisina bir
cocuk geliyor diyor ki, filan nene dedi ki merdivenden diistiim de sinik¢iyr gidip ¢agir da
gelip baksin ayaklarima. Adam gidip neneyi goriince bir de bakiyor ki ne merdivenden
diismesi de neyin birsey. Meger bu nenenin bildigin ayaklart yanmis. Anliyor ki benim
¢ocugumu bogmaya gelen cazi buymus diyor.

Sema Yasariye Oztiirk, 1977, Bekar, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.

DR4. Bir yilbast aksami eglenmek icin bizim kdyden yaklasik yirmi tane genc
toplanmislar bir araya. Boyle yiiksekce bir tepenin iistiinde eglendikten sonra kdye dogru
inmeye baslamislar. Dereye dogru indiklerinde alttan beri beyazlar i¢inde cadi gérmiisler
iki tane. Diise kalka epeyce ilerlemisler. Bir tanesinin heybesinde erzaklar varmis. Yiiki
oldugundan o digerlerinden epeyce geride kalmas.

Dural Keskin, 1946, Evli, Ilkokul Mezunu, Ciftci, Seyitler Kdyii.
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DRS. Bizim kdyde daha dogrusu eskiden anneleri ¢ocuklartyla birlikte yatarlardi.
Simdiki gibi 0yle ayr1 odalar sonra bebek yataklar1 yok tabi. Anne ¢ocuguyla yattiktan
sonra sabah kalkip bir bakiyor ki cocuk mosmor olmus. Cocugu da ¢ok gilizelmis. Hocaya
gidiyorlar, hoca da diyor ki ¢ocugunu cadi bogmaya kalkmis.

Hkay Tiirtin, 1946, Evli, Universite Mezunu, Gazeteci, Salkimli Koyii.

DR6. Askere gitmeden onceki vakitlerde olmustu. O zamanlar renkli televizyonlar
yok. Siyah beyaz o da herkesin evinde yok. Ug arkadas birlesip komsunun evine televizyon
seyretmeye gitmistik. Aksam iyice karanlik ¢okiince yola ¢ikip eve gitmeye basladik. En
onde ben gidiyorum. Boyle patika bir yol ama her iki tarafinda da biiyiik ¢aliliklar var
yolun. Ik 6nce 6niimden bir tavsan firlayip kacti. Ben hi¢ énemsemedim. Ikinci sefer
ordek gibi bir sey gecti. Onu da pek umursamadim. O da yolun karsisina gec¢ip kayboldu
gitti. Biraz daha asagi dogru ilerleyince istiinde siyah bir paltosu olan adam 6niimden
geemeye bagladi. Bu sefer ben iyice korkup duraklamaya basladim. Ben duraklamaya
baslayinca arkamdaki arkadas ne oluyor korkuyor musun diyince ona yol verdim o da
onlime gecti. Biraz daha ilerleyince doniip arkama baktim ki arkamda beyaz bir at geliyor.
Atin agzinda cakmak atesi gibi bir parlayip bir sonen 1siklar vardi. Benim arkamdan gelen
arkadasa arkana bak demeye calisiyorum ama sesim ¢ikmiyor. Bie siire ugrastiktan sonra
sesimi arkadagima duyurdum. O arkasini doner donmez anam diyerek feryat edince yol
asag1 kosmaya basladi. Ben dnde o arkada diise kalka kagmaya basladik. Obiir arkadas hig
korkmadi ama, zaten elinde de sopa vardi. Gece indik bizim eve aceleyle girdik bu geride
kalan arkadas1 beklemeye basladik. Ama ikimizin de bacaklar1 hep ardi¢c dikeni olmustu
kacarken. Yaklasik yirmi dakika sonra da obiir arkadas geldi. Hatta bize kizdi ki adam
birakilip hi¢ gelinir mi diye.

Yilmaz Giizel, 1965, Evli, Kaloriferci, Seyitler Koyii / Carbiyet

DR7. Uykumda gordiigim seyin etkisinden midir bilmiyorum, asir1 sekilde
yoruluyorum. Kendime gelir gibi oluyorum, bir sey yapmak istiyorum yapamiyorum,
kalkmak istiyorum kalkamiyorum, uyanmak istiyorum uyanamiyorum. O arada ya carsafli
kadinlar1 goriiyorum ya da {istiime gelen bir seyleri goriiyorum. O arada inliyorum tabi.
Bunu bana yaninda uyudugum kisi anlatiyor bana. Bagirmak istiyorum bagiramiyorum.
Aslinda bagiriyorum ama sesim ¢ikmiyor. Yani act ¢ekiyorum biitiin bu anlar yasarken.

Bir vakit sonra da kendiligimden uyaniyorum.
190



Muhammet Keskin, 1973, Evli, Lastik¢i, Lise Mezunu, Seyitler Koyii.

DR8. Adamin biri bahgelerde gezerken gece saatlerinde Onilinde bir kedi goriiyor.
Kediye iyice yakindan bakinca c¢ok sevimli oldugunu fark ediyor. Adam atindan inip
kediyi alarak heybesine yerlestiriyor. Biraz ilerledikten sonra kedi kendiliginden giilmeye
basliyor. Epeyce ilerleyince yoldan biri rastliyor adama. Soruyor adama heybende ne var
diye. Adam da kedi var diyor. Heybesinden kedi kafasini uzatarak adama kedi boyle mi
olur hi¢ deyince adamlarin ikisi de kagiyor. Meger kedi caziymas.

Yiicel Altintas, 1994, Bekar, Ogrenci, Sotibar Koyii.

DR9. Benim bir kizim vardi rahmetli oldu. O rahmetli olmadan 6nce 13 yasindaydi.
Genel yogun bakimda yatti uzun yillar. Ben de onunla beraberdim. Genel yogun bakim
tinitesinde ben de kizimin yanindaki yatakta yatiyordum. Bir gece uyurken hastanenin
koridorundan bir yarim adam ciplak vaziyette gelip soyunma dolabina giriyordu. Oradan
dilini uzatarak senin kizini 6ldiirecegim diyordu. Bunu sdylerken elinde biiyiik de bir kilig
vardi. Ben bunu birka¢ kez goriince ¢ok etkilendim bu durumdan. Doktora gidip destek
aldim. Cesitli ilaclar kullanmaya basladim. Bagka bir giin ayn1 seyi tekrar gérdiim. Ama bu
sefer digerlerinden farkli olarak, yatigindan kizimi almis goétiiriiyor seklinde gdrdiim.
Elindeki kili¢la kizimi kesmeye gotiiriiyor. Bir tane Hiilya adinda ¢ok sevdigim bir doktor
vardi. Ondan yardim istiyordum. Bunlarin uykuda oldugunu sdyleyemem. Anlattiklarimi
gercekten yasadigim hissi bana olduk¢a baskin geliyor. Bu olayr yasadigim giiniin
ertesinde kizimi kaybettim.

Ayten Akinli, 1969, Evli, Tlkokul Mezunu, Hasta Bakic1, Zorlu Kdyii.

DR10. Eskilerin anlattifina gére epeyce zaman once bir adam varmis. Tulum ¢alma
konusundaki mahareti biitin memleketi sarmis. Tulumu Oyle giizel calarmis ki,
maharetinden seytanlari, cazilar1 bile oynatirmis. Hatta dyle ki seytanlarin diiglinii oldugu
zaman onu gelip alir diiglinlerinde tulum caldirirlarmis. Hatta bir keresinde kendisini tulum
calmas1 i¢in gotiirdiikleri yerde miikafat olarak sogan kabuklariyla sarimsak kabuklar
vermigler. O da geri eve doniliyorken onlar1 atip savurmus. Ertesi giin cebinde kalan birkag
sogan yaprag altina doniince eyvah eyvah cekip yillarca kendi kendine ah etmis. Aradan

yillar gecince adam 6lmiis tabi. Hoca yikayip kefenleyip mezarinin basina nasini getirince
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duasin1 yapmaya baslamis. Bir zelzele gibi bir sey olmus. Hoca kagin kendinizi kurtarin
demis.

Yener Akduman, 1966, Evli, ilkokul Mezunu, Is¢i, Yusufeli / Bostancilar Kdyii.

DR11. Bundan yaklasik 20 yi1l kadar 6nce Artvin merkezde oturuyorum ben. Bahgeli
mistakil bir evde oturuyorum ailemle birlikte. Evimizin hemen yakininda da biiyiik bir
havuz var. Bir aksamiistii yolun kestirme olmasi i¢in havuzun oldugu yerden beri eve
dogru geciyorum. Yolda bir baktim enistem rastladi bana. Mustafa agabey bu saatte burada
ne ariyorsun burada dedim. O da ban hicbir sey sdylemeden bakiyor. lyice yaklasinca
baktim ki belden asagis1 yok. O korkuyla Mustafa agabey sana ne oldu dedim. O da bana
cevap vermek yerine “’adas adas adas’’ diye bagirarak kollarin1 her iki yana bir kus gibi
cirparak hareket etmeye basladi. Ben de o korkuyla kendimi eve zor attim. Yaklasik 20 giin
boyunca bu anlattigim olayin etkisinden kurtulamadim.

Atasoy Oral, 1974, Evli, Universite Mezunu, Operator, Savsat / Cavdarli Koyii.

DR12. Eskiden misir ile bugdayin hasat zamani yaklastiginda tarlanin i¢inde yahut
yakininda bir kuliibenin i¢inde beklermisler. Gece oldugu zaman ¢esitli yabani hayvan, ay1
veya domuz gelmesin diyerek beklerlermis. Dedem bir giin tek basina gelmis tarlayi
beklemek icin. Vakit gece yarist oldugu zaman tulum sesi duymaya baslamis dedem.
Dedem sesleri duyunca disart ¢ikmis. Nasil olduysa cazilar dedemi horon oynatmaya
baglamislar. Bir sefer iki sefer degil ama sabaha kadar birakmamislar dedemi oyundan.
Dedem hal bdyle olunca tek basina gitmeye korkmus. Bu sefer li¢ kisi gitmisler gece
tarlayr beklemek i¢in. Saat yine gece yarisina yakinken bu sefer {iciinii birden alarak
sabaha kadar hepsine horon oynatmaislar.

Yasar Kiling, 1977, Evli, Lise Mezunu, Sofor, Tiitlinciiler Koyti.

DR13. Bursa’da komsumun evinde yatiyorum. Yiiz {istii yattyorum. Yanimdaki
birkag¢ tane arkadas uyaniklar yanimda sohbet ediyorlar. Kendi kendime agzimi bir o tarafa
bir bu tarafa oynatmaya baslamisim. Onlar anlatiyor bana bunu sonradan. Ben de ayaga
kalmak istiyorum ama kalkamiyorum. Yanmimdaki arkadaslar bu boyle bir sey yapmazdi
diyerek kaldiralim bunu demisler. Baya zaman sonra iistiimden gitti. Yelcidir o, biz
karakura deriz ona. Karakuranin parmaklarindan biri delikmis. Boyle eliyle insanin agzina

bastirdig1 zaman bogulan kisi oradan hava alirmis zor da olsa. Bu is basima gelmeden 6nce
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dua okumadan yatardim. Sonra yatmadan evvel hep dua okuyarak uyumaya basladim. Bu
is kimin bagina da geldiyse ona dua okuyarak uyumasini séyledim.

Zeki Kartal, 1957, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Artvin Merkez.

DR14. Bir gece rilyamda miymm yoksa uyank miyim tam bilemiyorum. Ustiime
biiylik bir agirligin ¢oktiigiinii beni sikistirdigini hissediyorum. Ben aslinda eskiden beri
giiclii kuvvetli biriyim ama iistiimdeki ytikii bir tiirlii kaldirip atamiyorum. Bir zaman sonra
tizerimdeki baski kendiliginden kalkti. Eskiler buna karabasan yahut karakura derlerdi.

Cemal Celik, 1944, Evli, Illkokul Mezunu, Emekli, Savsat / Tepekdy.

DR15. Gecenin ilerleyen saatlerinde yattigim yerde uyuya kalmigim. Kendime bir
geldim ki bir sey beni boguyor. Boyle elleriyle bastirmis bogazima agzima, nefes
alamiyorum. Bir tiirlii ayaklanamiyorum. Epeyce miicadele ettikten sonra kendime geldim.
Bu durum uzun siire basima gelmeye devam etti. Biiyiiklerime bu yasadigim olay1
anlatim. Meger beni boyle bogan sey karakuraymis. Bana yatmadan evvel ceketimin i¢
kismin1 disar1 ¢ikararak yastifa sarip yatmami soylediler. Ben de sdyledikleri sekilde
evdeki ceketimin birisini ters gevirerek yattigim yastiga sardim. Ondan sonra bana hig
ugramadilar.

Siileyman Haser, 1972, Evli, Illkokul Mezunu, Is¢i, Seyitler K&yii.

DR16. Bizde cazi olarak bilinen varligin cinsiyeti kadindir. Biiyiliklerimiz
anlatirlardi. Ben sahsen sahit olmadim. Sabah ahira gittiklerinde hayvanlardan birinin ¢ok
terlemis oldugunu goriirlermis. Veyahut hayvanlarin boyun baglarinin, biz onlara kirhal
deriz, ¢oziilmiis olduklarimi goriirlermis. Bahsettigim sekilde terli olarak goriilen bu
hayvanlarin caz1 tarafindan kagirilarak gezdirildigini anlatirlardi. Anlattiklarim yalnizca
benim biiyiiklerimin sahit oldugu olaylar degildir. Bir¢ok hane bu duruma benzer olaylarla
karsilasmig eskiden. Bahsettigim bu olayin kanitin1 su sekilde anlatirlardi. Kdyliiniin
ahirinda birden fazla hayvan var. Fakat onlardan bir tanesi terli oluyordu ve istelik
¢0Oziilmiis halde olarak bulunuyordu ahirin i¢inde.

Cemil Ongiiner, 1959, Evli, Emekli, Seyitler / Sot Kdyii.

DR17. Annemin annesi anlatmig bu hikayeyi. Bir giin degirmene gitmisler ¢giitiilen
bugdaylarmi almak icin. Ustiinde beyazlar olan bir adam, onun icin ermis diye anlatirlar,

degirmen tasinin hemen f{istlinde kimseye ses etmeden oturuyormus. Epeyce insan
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degirmenin etrafinda toplanmig, degirmende ogiitiilen mallarin1 almay1 bekliyormus. Bu
evliya tasin {istlinde ayaga kalkarak: ‘’Bismillah demeyenin mallar1 gelsin de gitsin.”
demis. Sonra bir de bakmislar ki Musa amcanin bir tane kogu bu evliyanin ayaklarinin
dibine gelmis. Vardir bu iste bir keramet var diyerek gelen kogu kurban etmisler. Evliya
demis ki: “’Herkes etinden yesin ama kemikleriyle postunu atmayin.”” demis. Herkes
kogun etinden yemis. Kemiklerini de postunun i¢ine koymuslar. Sonra postun igine atilan
kemikler canlanip tekrar ko¢ olmus.

Huri Uzun, 1960, Evli, ilkokul Mezunu, Ev Hanimi, Yusufeli / Cevizli Koyii.

DR18. Babaannem epeyce uzak bir yola gitmis. Nereye gitmek igin yola
koyuldugunu su anda hatirlayamiyorum. Yolu epeyce uzun oldugu i¢in bir hayli actkmis
ve yorgun diismils. Biraz soluklanmak icin bir agacin golgesine siginarak dinlenmeye
baslamis. Birden kendisine seslenen birinin oldugunu duymus. O gelen kisi boyle aksakalli
biriymis. Babaanneme: “’A¢ misin?’’ demis. Babaannem de a¢ oldugunu sodyleyince bu
evliya: “’Bismillah demeyenin unu elegi gelsin!”’ demis. Bir de bakmis ki babaannem bir
torba unla elek peyda olmus. Unu eledikten sonra ekmek yapip yemisler. Evliya ortadan
kaybolmus. Ama o gelen elek ortada kala kalmis. Babaannem de bu olayr anlattiklar:
kisiler kendisine inanmaz diyerek elegi de yanina alarak yoluna devam etmis.

Huri Uzun, 1960, Evli, Ilkokul Mezunu, Ev Hanim1, Yusufeli / Cevizli Koyii.

DR19. Babaannem anlatirdi. Bir gilin vefat eden biiylikleri ziyaret etmek i¢in kdydeki
mezarhiga gitmisler. Orada bekleyen beyaz sakalli bir dede bir varmis. Adama dogru
yaklastiklarinda dede ayaga kalkip: “’Yanmizda yiyecek bir sey var mi1?”’ demis.
Bizimkiler de heybelerinde bir parca ekmek oldugunu sdyleyip ona vermisler. Mezarlikta
bir seylerle ugrasirken aksakalli dedenin birden ortadan kaybolup gittigini fark etmisler.

Huri Uzun, 1960, Evli, Ilkokul Mezunu, Ev Hanim1, Yusufeli / Cevizli Kdyii.

DR20. Riiya gordiiglimii animsiyorum. Bagirtyorum ama sesim ¢ikmiyor. Yanimda
oglum vardi. Erkut’a seslendim. Bana yardim et beni boguyorlar dedim. Biiyiiklerden
boyle seylerin oldugunu 6grenmistim. Oglum da bana yardim edince kendime geldim.
Besmelesiz yattigimiz zaman bu Karabasan gelir insanin {izerine ¢okermis.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1, Varlik Koyti.
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DR21. Koyiin birisinde 6lenlerin hepsi hortluyormus. O giin de kdye lakaplari
Korkak ile Pehlivan olan iki adam gitmis. Bu iki adam kd&ylere toplayicilik yapmaya
giderlermis. O giin de koyde aganin oglu Olmiis. Aganin oglunun cenazesini kimse
beklemeye yanagmamis. Cenazeyi camiye gotiirmiisler. Toplayicilar da oraya gitmis. Aga
bu iki adama oglumun cenazesini bekleyin size istediginizi verecegim demis. Bunlar da
gece cenazeyi beklemeye baslamislar. Saat epeyce ilerleyince Pehlivan Korkak’a sirayla
uyuyalim demis. ilk bekleme siras1 Pehlivan’inmus. Birkag saat bekledikten sonra Korkak’1
uyandirmis. Pehlivan yatmis uykuya bu sefer. Korkak beklemeye baslayinca bir ses
duymaya basliyor. Kendisine gelen ses kalkayim mi1 seklinde soru soruyormus. Korkak
uyuyan Pehlivan’t kaldirip mevtanin kendisine kalkayim mi diyerek soru sordugunu
anlatiyor. Pehlivan uyandiktan sonra cenazeden kalkayim mi diyerek yeniden ses
yiikseliyor. Pehlivan da kalkacaksan gorecegin de var diyerek karsi ¢ikiyor gelen sese.
Yerde yatan mevta kalkip ayaklaninca birbirine girerek doviis etmeye basliyorlar. Sabahin
ilk 1giklarina kadar bu kavga siiriiyor. Horozlar 6tmeye baglayinca bu hortlak artik beni
birak diyor. Fakat Pehlivan birakmiyor. Hoca sabah ezanmi okumaya basladiginda
hortlagin cani tekrar ¢ikiyor. Mevtayr mezarina yatirdiktan sonra Pehlivan, kendisine bir
hurma kazigi getirmelerini istiyor. Pehlivan getirdikleri kazigi mezarin ortasina gakiyor.
Bu olaydan sonra o kdyde artik kimse hortlamiyor.

Erkut Kilig, 1990, Bekar, Ilkokul Mezunu, Is¢i, Varlik Kdyii.

DR22. Agir basan dedigimiz sey insana derin uyku bastig1 zaman gelirmis. Ayaginin
ucundan baslayarak gogsiiniin {istline kadar cikar. Sekli tavsan gibidir. Gogsiiniin iistiine
geldigi zaman eliyle agzini1 burnunu kapatir insanin. Elinin ortasinda biiyiik bir delik
varmis. Bu delik sayesinde insan bogulmaktan kurtulurmus. Insam yatti§1 yataginda o
kadar daraltir ki her yerinden ter bosalirmis uyuyanin. Kafasinda takili bir tane papag:
vardir agir basanin. Ustiine ¢iktign vakit eger anlarda elinle papagmi kaparsan basindan,
senden papagi almak i¢in istedigin her seyi yaparmis.

Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu K&yii.

DR23. Eski zamanlarda cazilar vardi. Sabah ahira indigimizde bazen atin
boynundaki yelelerini oriilii bulurduk. Kimi zaman atlarin terlemis oldugunu goriirdiik. Bu
cazilar evvelden ¢ok vardi. Insanlar bunlarla basa ¢ikamayinca, biitiin hocalar bu cazilari

toplayarak bir gozeye kapattilar. Sonra da hepsini yaktilar.
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Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu K&yii.

DR24. Bir tane arkadasim vardi. Onun bana anlattiklarini séyliiyorum. Kendisi
geceleri yan yattig1 zaman, yliz istii yatti§i zaman bir sey olmuyormus. Fakat sirt iistii
yattig1 zaman al basiyormus. Bizim buralarda al basmasi derler. Ne kolunu ne bacagini
hicbir yerini hareket ettiremiyormus.

Mirza Karagam, 1945, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Ardanug / Tosunlu Koyti.

DR25. Babam ahir1 temizle demisti. Biz alt1 kardesiz. Ahira indim bir de baktim ki
atin saglar1 kadin sac1 gibi li¢ dala ayrilarak 6riilmiis. Babama derdim ki baba kim oriiyor
bu atin saglarini, babam da bana cinlerin perilerin ordiigiinii soylerdi. Bir aksam
bekleyeyim goreyim onlari dedim ama o aksam ne gelen oldu ne giden.

Mirza Karagcam, 1945, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Ardanug / Tosunlu Koyii.

DR26. Bir gece yattigim yerde gozlerimi agtim. Kalkmak istiyorum kalkamiyorum.
Kiictigim daha o zamanlar. Anne diyerek bagirtyorum ama ses bogazimdan ¢ikmriyor.
Kapinin agilarak odaya birinin girdigini gériiyorum ama hareket edemiyorum. Aradan bir
zaman geciyor yine uykuya daliyorum. Yine kendime gelir gibi olunca nefes alamadigimi
bir seyin beni bogmaya calistigini goriiyorum. Ekseri besmelesiz yattigimiz zaman
gelirmis bu agirbasan. Bu anlattigim seyler ben on iki yasima gelinceye kadar devam etti.
Beni hocaya gotiirdiiler. Hocaya bana agirbasanin geldigini anlattim. Hoca da bana muska
yazdi. Muskay1 yazdiktan sonra bu anlattigim seyleri bir daha yagamadim.

Kazim Yavuzdemir, 1956, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Tiitiinciiler Koyii.

DR27. Beni bu karabasan ¢ok rahatsiz eder. Bunun sikintisini halen daha
cekmekteyim. Gece yattigim yerde bunun yataga ¢ikmasin1 duyarim. Yataga ¢ikip iistiime
basmaya baslar. Ben daralmaya basliyorum ama yattigim yerden kipirdayabilmenin imkam
yok. Onunla ¢ok miicadele ediyorum. En son kendime gelerek ayaga kalkiyorum. Aradan
birka¢ giin geg¢iyor ayni seyi bir daha yasiyorum. Bu musallat oldugu zaman dua okuyun
gecer derdi biiyliklerimiz. Beni ne zaman sikistirsa dua okuyorum ama bir tiirlii gegmiyor
bu illet. Bir gece yine ayakucumdan iistiime dogru cikiyordu. Nasil ettiysem elimle
kuyrugundan yakaladim. Miicadele etmeye basladim onunla. Bir zaman sonra pencerenin
icinden gecerek kaybolup gittigini gérdiim.

Hamdi Yilmaz, 1965, Evli, Ilkokul Mezunu, Isci, Cevizlik Kdyii.
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DR28. Benim bir arkadasim vardi. Onu da bu karabasan ¢ok rahatsiz edermis. Ne
yaptiysa bir gece bile rahat uyku uyuyamazmis. Bir gece buna yine karabasan geliyor. Kis
ayinda oldugu i¢in gece yatarken soguk olmasin diyerek sobayir odun dolduruyor.
Karabasan gelip bunun nefesini kesiyor ama can havliyle yataktan atliyor. O geceye kadar
karabasan gelip rahatsiz edermis ama ¢ok da bunaltmazmis. O gece {list liste yataktan
bir¢ok atlayarak kalkiyor. Bu gece artik uyumayayim diyor kendi kendine. Eger uyursam
bunlar beni bu gece bogar diyor. Neyse yataktan kalkiyor. Oturdugu yerde bir siire sonra
yeniden uyuklamaya baslhiyor. Uykudan bir uyanmiyor ki bunlar yine kendisini bogmaya
calistyorlar. Can havliyle atladig1 gibi yanan sobay1 bunlarin istiine firlatiyor. Evin i¢i hep
koz parcalart sonra da duman oluyor. Pencereyi agiyor yerleri 1slatiyor sonra da uyumuyor
sabaha kadar. Sabah olunca uykuya daliyor. Bu olaydan sonra anlattigim arkadasimi daha
da rahatsiz etmemisler. Elleri yanmistir. Hale daha anlatir o geceyi.

Hamdi Yilmaz, 1965, Evli, ilkokul Mezunu, Isci, Cevizlik Koyii.

DR29. Ozellikle evimizin oturma odasinda yattigimiz zaman, bu karabasan dedikleri
seyin, beni bogmaya c¢alisarak 6zellikle i¢ bunalima girmeme sebep olmuslugu vardir. Evin
icerisinde olmadik hallerde sikinti ¢ekmeye bashiyorum. Cok paramiz oldugunu
goriiyorum, neredeyse bir oda dolusu kadar. Sonra bu paradan bor¢larimizi veremiyorum.
Yine evin mutfagina gegiyorum. Mutfakta odanin ¢ekirdekle dolmus oldugunu goriiyorum.
Cekirdekler kabuklarindan ¢ikmis vaziyette her tarafa y1gili olarak duruyorlar. Onlar1 teker
teker tutarak pencereden atmaya g¢alistyorum. Bu bahsettigim durum o yasadigimiz evden
taginana kadar siirdii. Sonra kendiliginden kaybolup gitti.

Ugur Navdar, 1993, Bekar, Universite Mezunu, imam, Borgka / Giindogdu Koyii.

DR30. Basima gelmeyeli yillar oldu. Simdi anlatiyorum diye tekrar gelmezler
insallah. Gece yattigim yerde tistiimde agirlik olurdu. Yataktan kalkmaya ¢alisirdim ama
tistiimdeki karabasan buna izin vermezdi. Bagirmaya gayret ederdim sesim ¢ikmazdi.
Aslinda annem birkag sesime gelip beni uyandirdi ama, bana sanki sesim hi¢ ¢ikmiyormus
gibi geliyordu.

Necmettin Sentiirk, 1956, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Taslica Kdyii.

DR31. Oturma odasinda uyuya kalmisim. Gece saat iki buguga geliyordu. Yattigim

yerde listlime bir seyin bastirdigini hissettim. Gozlerimi agryorum ama kipirdayamiyorum.
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Kanepenin igine gomiiliiyordum sanki. Nefes aliyorum ama ¢ok giic nefes aliyorum.
Bagirmaya calisiyorum fakat sesim ¢ikmiyor. Birkag giin bdyle devam edince hocaya
gidelim diye tutturdu evdekiler. Karabasan geliyormus bana. Babam ben kiiciikken boyle
bir sey olunca yastigin altina bigak koyardi. Ust iiste iki gece yatarken yastigin altina bigcak
koydum. Bir daha da olmadi.

Ertugrul Karatas, 1964, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Vezirkoy.

DR32. Adamin biri yolda gidiyormus. Seytan dniine ¢ikarak nereye gittigini sormus.
Adam da insanlarin bir agaca taptigini, onu kesmek i¢in filan yere gittigini sOylemis.
Seytan adama: °* Sana her giin bir altin versem, sen de karsiliginda agaci kesmesen olur
mu?’’ demis. Adam kendisine yapilan bu teklif karsisinda seytanin istegini kabul etmis.
Evine geri donmiis. Sabah kalktiginda yastiginin altinda seytanin vaat ettigi altinlari
bulmus. Bu durum {ist {iste {i¢ giin boyunca silirmiis. Dordiincii giin bakmis ki altin filan
yok. Artik seytan altin getirmeyi birakmis. Adam seytanin yaptiklari anlagsmaya
uymamasina kizarak, baltasini yanina alarak agaci kesmeye gitmis. Yolda kendisini yine
seytan karsilamis. Adama : “’Nereye gidiyorsun?’’ demis. Adam da: ° Agaci kesmeye

2

gidiyorum. Sen yaptiZimiz anlagmaya uymadin.”” demis. Seytan bu sefer adamin

[

karsisinda hiddetle durarak: Eger simdi o agact kesmeye gidersen seni burada
oldiiriiriim. Ilk kez gelisindeki niyetin tertemizdi. Sana dokunamazdim. Simdi ise
menfaatin i¢in karsimda durmaktasin.”” demis. Adam da seytanin sdyledikleri karsisinda
cevap veremeyerek evine donmiis.

Miirsel Celik, 1966, Evli, Lise Mezunu, Imam, Vazriya Koyii.

3.1.4. Peri

P1. Bir amcamiz vardi o dedesinden ¢ok korkardi. Dedesi rica ettigi i¢in degirmeni
beklemeye gitmis. icerde beklerken ses, miizik sesi ¢algl sesi gelmis. Herhalde kdyde
eglence vardir diyerek bu disar1 ¢ikiyor ki kdye gitsin. Bir bakiyor ki ses kesiliyor disar
cikinca. Bu sefer tekrar igeri giriyor, bakiyor ki yine digarida ses gelmeye devam ediyor.
Uc kere boyle tekrarhiyor, iceri girince ses var disar1 ¢ikinca ses yok. Bu o korkuyla
dedesinin korkusunu bile unutuyor bir bas eve gidiyor. Eve gidince anlatiyor meger periler
diiglin yaparmis. Eskiden orada dedesi de rastlamis ayni seye.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.
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P2. Bir gece ge¢ saate kadar oturmustum. Televizyonda bir program agmis
izliyordum. Programda gariban olan bir ailenin durumu anlatarak yardimseverlere yardim
cagrisinda bulunuyorlardi. Oyle iiziildiim ki ailenin durumuna oturdum saatlerce agladim.
Sabah uyandigimda baktim ki elimin i¢ine kina yakilmis. Eskiler anlatirlar hala iyilik
yapana kimi zaman periler gelir ya eline ya ayagina kina yakarlarmas.

Damla Karatas, 1993, Universite Mezunu, Bekar, Ogrenci, Vazriya Koyii.

P3. Rahmetli babam anlatirdi. Askerlik ¢agindaymais iste. Koyde bir yerden bir yere
giderken baya da diizliikmiis oralar1 hava kararmaya baslamis. Kalbine yavastan bir {irperti
bir korku girmeye baslamis babamin. Biraz daha ilerleyince zaten oralarda perilerin oldugu
sOylenirmig bir kalabalik boyle topluluktan ¢ikan sesler duymaya baglamis. Kendi kendine
demis ki biraz daha hizlanayim da kalabaliga yetisip bu 1ssiz yerlerden gelip gegerim.
Neyse ha suradan yetisirim ha buradan yetisirim derken yar1 kosturmayla yar1 ytiriiyerek o
kocaman diizii dyle gegip gitmis ki hi¢bir yerde ne kimseye rastlamis ne bir sey. Sadece o
diizliik bitene kadar o ses babami birakmamis hig.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Bekar, Lise Mezunu, As¢1, Hatila Kdyii.

P4. Salkimli kdyiiniin Nagdibov denilen bir vadisi var. Vadinin i¢inden su akiyor.
Oranin i¢inde degirmen var. Ama 1ssiz bir yerde burasi. Babam oraya gece gidiyor.
Degirmenden ekin inecek ki oOtekini dokecek. Zaten degirmen sayesinde geginiyoruz.
Eskiden un almak filan yok. Koyliler kendi bugdaymni musirmi 6giitiiyor ihtiyacini
karsiliyor. Herkes bahgesinde tarlasinda ne varsa onu getirir ¢giitiirdiiler. Ve onu yerdi
millet. Simdi millet un alip geliyor. Degirmen filan artik ortadan kalkt1 yani. Simdi yine de
hamdolsun diyoruz giiniimiize. Simdi babam degirmene gidiyor. Degirmene dogru bakan
vadinin bir ucundan beri yiiriiyor. Karsiya dogru bir bakiyor, degirmende vatandasin biri
atiyla gelmis. Epeyce yiikiinii yere indirmis. Sonra degirmenin oniinde de biiyiik¢e bir ates
yakmis, alevleri degirmene dogru vuruyor. Kendi kendine diyor ki adam degirmeni
yakacak simdi. Bir taraftan hizli hizli ylirimeye bagliyor, bir taraftan da adama bagiriyor
degirmeni yakacaksin diyerek. Adam babamin sesini az da olsa duyuyor. Orada hizlica
akan su var ama kendisini duydugunu adamin el hareketinden anliyor. Adam git isine
dercesine kolunu salliyor babama. Babam bagirmaya devam ediyor yine degirmeni
yakacaksin diye. Derenin iyice altina varinca degirmen goriis agisindan kayboluyor. Son

tepeyi asinca degirmenin diizliigiine ¢ikiyor bir de bakiyor ki ortada ne adam var ne
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bosalttig1 yiikii var ne de ates var. Babam tabi bu manzaray1 goriince salavat getiriyor.
Diyor ki babam tiiylerim diken diken oldu. Kendi kendine diyor ki bu neydi, sonra fark
ediyor ki bunlar periydi. iniyor degirmenin kapisin1 agiyor. Degirmende bir kantar agaci
var biiyiik. Onu aliyor degirmenin balkonuna vurmaya basliyor. Az 6nce buradaydiniz nere
gittiniz diyerek bagirmaya basliyor.

Fuat Y1lmaz, 1939, Evli, Ilkokul, Telekom (Emekli), Salkiml1 Kdyii.

P5. Annem bir giin kalkmis dayimlara gececek. Yolun {istiinde 1ss1z bir kayalik var.
Ama yaklastikca oraya bir de bakiyor ses giiriiltii yer yerinden oynuyor. Calgi sesleri
oynama sesleri geliyormus. Davul seslerinden zurna seslerinden ortalik kiriliyormus.
Salavat geviriyor annem. Megerse perilerin diigiiniiymiis. Biraz seyrediyor onlar1 bakiyor
ki ayak parmaklar kendilerinden epeyce ilerde duruyor. Altin kasiklarla yemek yiyorlar.
Davul sesleri zurna sesleriyle beraber oynuyorlar. Yarim saate yakin onlar1 salavat gevire
cevire izledim dedi annem. Sonra yiiriimiis gitmis annem oradan.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1 Seyitler Koyii.

P6. Koylimiiziin yukar1 tarafinda kendiliginden olusmus havuz gibi bir su
birikintisi vardi. Orada peri kiz1 oldugunu sdylerlerdi. Gece ge¢ saatlerde o havuza girip
cikarmis. Biz de gecenin gec saatlerine kadar peri kizi gelip suya girecek diye gizliden o
havuza bakardik.

Ayten Akinli, 1969, Evli, ilkokul Mezunu, Hasta Bakici, Zorlu Koyii.

P7. Biiyiiklerimiz anlatilardi. Ahirda her bir hayvan ayr1 ayr1 baglanilirdi. Sabahlari
kalktiklarinda iki hayvanin tek bir ipe baglandigin1 gordiiklerini sdylerlerdi. Yine ayni
ahirda atlardan bir tanesi terden sirilsiklam olmus halde bulunurmus sabahlari. Gece periler
at1 ahirdan ¢ikararak kosturup duruyorlarmis.

Yasar Kiling, 1977, Evli, Lise Mezunu, Sofor, Tiitiinciiler Kdyii.

P8. Babamdan duydugumu anlatiyorum. Babam bir giin degirmenden donerken,
¢ocuklarin yiizmesi i¢in gevrilen derenin kenarinda biraz soluklanirim hem de elimi
yliziimli yikarim demis. Suyun basma varmadan once bir yerden su hisirtisi geldigini
duymus. Suya dogru sessizce yaklastiginda bir peri kizinin suda ylizdiigiinii gormiis.
Saglar1 upuzunmus bu peri kizinin.

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot
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3.2. Dini Sahsiyetlerle lgili Memoratlar

3.2.1. Peygamberler Veliler Ziyaret Yerleri

PVZ1. Bizim koyde yash bir amcanin gece yarist kapisi ¢aliyor. Kapida aksakalli
yash bir dede duruyor. Kapiy1 aginca kendisine benim yatacak yerim yiyecek ekmegim
yok beni bu gece misafir eder misin diyor. Misafir ediyorlar, yediriyorlar igiriyorlar. Ertesi
sabah kalkiyorlar bakiyorlar ki adam yok. Dis kapiy1 agiyorlar bakiyorlar ki bir de ne
gorsiinler kap1 agzina kadar erzak dolu. Gelen evliyaymis diye anlatirlardi biiyiiklerimiz.

Kubilay Gengay, 1956, Evli, Emekli, Universite Mezunu, Artvin Merkez.

PVZ2. Biiyiik bir degeri Yavuz Sultan Selim’i anlatryorum. Tarihin birinde demis ki
*’ Biitlin diinya benim olsa gamim gitmiyor nedendir bu’’ Yavuz bu sdylediginin cevabini
arar dururmus. Nasil ki Istiklal Harbi’nden sonra insanlar giizel bir mars yazmak igin bir
araya toplanmis, meclisler kurulmus, Yavuz’un da bu sorusunun cevabini bulmak i¢in
insanlar bir araya gelerek bu sualin cevabini aramaya baglamislar. Biitiin biiylik alimler
kendince bu sualin cevabini bulmaya ¢alismislar fakat muvaffak olamamiglar. Herkesin bu
cevabir bulmaya c¢alistifi o vakitlerde Van valisi de kagit ve kalemi eline aliyor. Yam
basinda duran sekreteri de bu vali beyin ne yaptigini izleyerek yazdiklarina goz atiyor. O
da elinden geldigince vali beyin yazdiklarina yardimeci olmak maksadiyla isin igine giriyor.
Insanlarin verdigi cevaplar bir araya toplanarak Yavuz Sultan Selim’e yollaniyor. Bizim bu
Van miiftiisii ve sekreterinin verdigi cevap Sultan’in dikkatini ¢ekiyor. Verilen biitiin
cevaplarin diginda sordugu sualin cevabmmn bu oldugunu anliyor. Van valisi ve
sekreterinin génderdigi cevap su sekildedir. Yavuz’un ¢’ Biitiin diinya benim olsa gamim
gitmiyor nedendir bu’’ sorusuna °’ Ezelden gam tiirabiyla yogrulmus bir bedendir bu”’
cevabim veriyorlar. Adem peygamberimizin bedeni bu gam topragiyla ezelden beri
yogruldugu i¢in insan neye sahip olursa olsun bedeninden gam gitmez anlaminda cevap
verirler.

Cemal Celik, 1944, Evli, Illkokul Mezunu, Emekli, Savsat / Tepekdy.

PVZ3. Burada Hod’lu bir dedemiz vardi. Adi da hatirladigim kadariyla Mustafa’ydi.
Bir dakikalik yolu on dakikaya giden bir dedeydi. Bir adim atar birka¢ dakika beklerdi.
Hep yavas hareket ederdi. Bu kisinin kimi kimsesi yoktu. Birilerinin yaninda kalirdi. Onun

igin iyilerden derlerdiler. Bir aksam bu dedeyi benim eve gotiirdiim. Yemek yedik. Elinde
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simdi ki parayla bir Tiirk Liras1 var. O zamanlar da ben kantin isletmeciligi yapiyorum. Bu
paray1 bana uzatarak: “’Kizim sabah is yerini agtigin zaman bu paray1 kasaya koy. Ama
sakin diger paralarla karistirma!’” dedi. Ben de o bozuk paray1 ondan alarak ertesi sabah
ise gittim. Soyledigi gibi paray1 kasaya koydum. Normal giinlerde yaptigim cironun o giin
bes alt1 katin1 elde ettim. Fakat aksamiistiine dogru kasay1 toplarken bu bahsettigim paray1
digerleriyle karistirdim. Bir daha da dyle bereketli bir giiniim olmadi hi¢. Sonra bu olay:
anneme anlatim. O da bana parayr hem digerlerine karistirmaman hem de kimseye
anlatmaman gerekirdi diyerek cevap verdi.

Dilek Dengiz, 1975, ilkokul Mezunu, Evli, Isletmeci, Dokuzogul Koyii.

PVZ4. lyilerden oldugu anlatilan Mustafa dedenin bdyle birisi olmadigma inanan
kaynim bir giin onu takip etmeye baslamis. Katkasor’e giderken Katragan adi verilen bir
mevkii vardir. Kaynim bu dedeyi oraya kadar ardi sira sessiz sessiz izlemis. Bahsettigim
bu dort yolun birlestigi yere varinca Mustafa dedenin bir anda ortadan kayboldugunu
gormiis. Cok yavas yiiriiyen birisinin ortadan yok olmasinin imkani yok diyerek yaptigi
seyden pisman oldugunu anlatmisti.

Dilek Dengiz, 1975, ilkokul Mezunu, Evli, isletmeci, Dokuzogul Kdyii.

PVZ5. Bundan yillar yillar Oncesiymis. Sehrin ileri gelenlerinden birisi cadde
istiinde Mustafa dedeye rastlamis. Carsidan almis oldugu Gte beriyi eline tutusturarak:
Bunlar eve gotiir Mustafa. Sonra da yengen bir gilizel karnin1 doyursun.’” demis. Mustafa
dede soyledigi gibi verdigi erzak posetlerini eve gotlirmiis. Adamin evdeki hanimi yemek
hazirlayip dedeyi sofraya oturtmus. Fakat dedenin yedigi kaptan igrenecegi igin ona
yemegini plastik bir tabak ve tahta kasikta vermis. Mustafa dede yemegini yiyip ¢ikmas.
Kadin da arkasindan, yemek yedigi bu tabak ve kasigi sobaya atmis. Ertesi giin kadin
sobanin kiiliinii bosaltmis. Gordiigii sey karsisinda kadin donup kalmis. Mustafa dedenin
yemek yedigi o kaplar harli atesin yandig1 sobanin i¢inde sapasaglam duruyor.

Dilek Dengiz, 1975, Tlkokul Mezunu, Evli, Isletmeci, Dokuzogul Kdyii.

PVZ6. Birileri hem yedirip i¢cirmek hem de iistiinii bagini temizlemek i¢in Mustafa
dedeyi alip koyline gotiirmiis. Bu adamin koyli de merkeze olduk¢a fazla uzaktaymis.
Adam Mustafa dedenin hem karnini doyurmus hem de {istiinii basini1 temizlemis. Bir siire

sonra da Mustafa dede Artvin il merkezine gelmek i¢in yola koyulmus. Koy 1ss1z bir yerde
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oldugu icin pek nadir araba gecermis. Adamin bir tanesi sehre gelmek i¢in yola ¢ikiyor bu
anlatigim koyden. Mustafa dedeyi yolun kenarinda goriiyor ama, iistii bast perisan
oldugundan Mustafa dedeyi arabasina almiyor. Adam oradan ¢ikip geliyor Artvin’e. Tam
araci bir yere park edip inerken 6niinde yavas adimlarla yiirliyen Mustafa dedeyi goriiyor.
Kendi kendisine: ©* Ne oniimde araba vardi ne de arkamdan gelen. Zaten bagka bir araba
yola ¢ikmis olsaydir mutlaka goriirdiim. Eyvahlar olsun ki bu evliyanmn kalbini kirdim.”’
demis.

Dilek Dengiz, 1975, Tlkokul Mezunu, Evli, Isletmeci, Dokuzogul K&yii.

PVZ7. Eskiden babaannem bizi hikayeler anlatirdi hep. Simdiki gibi televizyon ve
telefonlar ¢gikmamisti o vakitler. Hep biiyiiklerin etrafinda dolanirdik ki bir sey anlatsa da
bizler de dinlesek. Cok hikdye anlatirdi rahmetli babaannem. Muhacirlik zamanlarinda
yasadiklari bir siirii seyler vardi. Bir keresinde babaannem annesiyle birlikte suyun basini
cevirmek i¢in kdylin basma ¢ikmislar. Babaannemin koyii de oldukea 1ssiz bir yerdeydi.
Kus konmaz kervan gecmez bir yer. Ikisi de suyun basmi cevirmek icin kaynaga
vardiklarinda kendilerine dogru gelmekte olan bir adam gérmiisler. Selam vermis. Adam
aksakalli bir dedeymis. Babaannemle annesi dylece kala kalmislar. Adam suyun basinda
abdest aldiktan sonra Onlerindeki tepeye dogru yiirimeye baslamis. Babaannem de adam
acaba nereye gidiyor diyerek arkasindan usulca takip etmis. Tepenin oraya varmig ki
adamdan ne eser kalmis ne de iz. Babaannem gordiiklerini anlatinca annesi de ona: “’Bu
gelen evliyaydi.”” demis.

Huri Uzun, 1960, Evli, Tlkokul Mezunu, Ev Hanimi, Yusufeli / Cevizli K&yii.

PVZ8. Ruslarla bizimle harp ettigi zamanda oluyor bu anlatacagim olay. Bizim
Hatila tarafinda kiigiik bir askeri birligimiz var. Savas zamaninda oldugumuz i¢in nobet
tutma isi ¢cok 6nemli. Birligin basindaki kumandan sik sik tembihliyor askerlerinin. Gece
ndbet siras1 bir tane askere geliyor. Bu asker de biraz hastaymis. Uykulu uykulu nobet
yerine gidiyor. Aradan biraz vakit gecince bu asker uyuklamaya baslhiyor. O sirada birden
irkilerek kendine geliyor ki evliyalardan biri karsisina dikilmis kendisine bakiyor. Askere
bulunduklar1 tepenin epeyce altindan bu tarafa dogru Rus askerlerinin gelmekte oldugunu
sOylliiyor. Askerin nobet tuttugu bu yerden Evliyanin bahsettigi askeri birliklerin
goriilmesinin ithtimali yok. Asker giderek komutanina Ruslarin askeri birliklerinin tepenin

altindan beri sizmaya calistiklarini anlatiyor. Anlatiyor anlatmasina ama komutan bunu
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nasil gordiin deyince bu Evliyay1 anlatmiyor. Kendisine inanmasa da gerekli tedbirleri alan
komutan ertesi sabah askerin anlattifi yerden Rus askerlerinin sahiden ge¢meye
calistiklarim1 koyliilerden o6greniyor. Bu askeri g¢agirip nereden anladin oglum bu isi
deyince de basma gelen bu olayr anlatiyor. Asker ilk basta nobette uyuya kaldigi igin
yasadig1 bu seyi anlatmaya ¢ekiniyor. Fakat komutani askerin anlatmis oldugu bu seyin
imkansiz oldugunu bildiginden askere anlatmasi i¢in epeyce baski ediyor. Anlatmasa
komutani1 onu neredeyse muhbir olmakla suglayacak cilinkii. Asker de olan bitenin hepsini
komutanina anlatiyor. Komutani da askerin bu sdyledigine inaniyor.

Yusuf Alkan, 1953, Evli, Ilkokul Mezunu, Is¢i, Cevizli Koyii.

PVZ9. Bir adamin ii¢ tane ¢ocugu varmis. Ahirinda da hayvanlar1 varmis. Ahirdaki
hayvanlarin1 her aksam bir oglu beklermis. Bir sabah kalkiyorlar ki hayvanlarindan bir
tanesi yok. Sirayla geceleri bekledikleri bu ahirdan ertesi sabah mallarin teker teker
ortadan kaybolduklarint fark ediyorlar. Bir gece en kiigiik oglu hayvanlar1 beklemeye
baslamis. Bir ara uyuya kalmis. Uyaninca hemen kalkip bakiyor ki ahirda oglagin biri
bogulmus vaziyette yatiyor. Yerdeki izleri takip ediyor ki bu izler kendi evinin esigine
kadar gidiyor. Babasina ertesi sabah mallarin1 bogan kisinin kendi kiz kardesi oldugunu
sOyliiyor. Evdeki kimse bu olayin boyle olabilecegine inanmiyor. Kiz kardesine iftira
attigina inaniyorlar. Evdekilerle kavga ettigi icin bu kii¢iik oglan1 evden kovuyorlar. Bu
cocuk da basimmi alip gidiyor. Epeyce yol gittikten sonra bir neneye misafir oluyor.
Basindan gegenlerin hepsini ona teker teker anlatiyor. Megerse bu nene iyilerdenmis. Nene
bu cocugu bilyiitlip koca adam ediyor. Yillar sonra bu ¢ocuk: ‘’Nene bana miisaade etsen

[

de eve varip ailemi bir gérsem. Onlar1 ¢ok 6zledim.”” diyor. Nene de ona: *’ sana izin
veriyorum, git ailene bak. Lakin giderken yaninda su iki tel sag1 da gotiir. Nerede basin
sikigirsa bu sag tellerini birbirine siirt.”” diyor. Oglan nenesinin verdigi emanetleri alarak
yola ¢ikiyor. Memleketine vardiginda bir de bakiyor ki ortada ne ocak var ne de ev.
Ailesinden de kimsecikler kalmamis ortada. Tam tekrar atina binip geri donecekken kiz
kardesini goriiyor. O da kendisi gibi biiylimiis koca insan olmus. Bana bir sey yapabilir
diisiincesiyle atina binerek kagmak istiyor ama kiz kardesi kendisini goriiyor. Kiz kardesi
abisine buralara kadar gelmisken bir gece misafirim ol diyor. Ne yaptiysa bu kiz

kardesinden kurtulamayarak bir gece misafir olmay: kabul ediyor. Varip kiz kardesinin

kaldig1 eve giriyorlar. Atin1 kapiya baglayip iceri giriyor. Gece saat iyice gec¢ olunca kiz
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kardesi disarida bagli olan atin yanina giderek, atin bir bacagini yiyor. Geriye eve doniip
kardesine: “’Abi senin atinin kag ayagi vardi?’’ diyor. Abisi de kardesinin bu sorusunda bir
sey olabilecegini anladigindan: *’Atimin ii¢ ayag1 vardi.”” diyor. Kiz kardesi gidip bu sefer
de atin diger ayagini yiyor. Kiz aynm sekilde gelip kardesine atinin ka¢ ayagi vardi diye
tekrar soruyor. Adam her defasinda kiz kardesinin bu tuzagina diismeyerek atin ayaklarini
hep bir eksik olarak soyliiyor. Son keresinde atin tamamini yedikten sonra yine kardesinin
yanina gelerek: ‘’Abi senin atin var miydi?’’ diyerek soruyor. Abisi de: “’Benim atim
yoktu.”” Diyerek bagindan savmaya ¢alisiyor. En sonunda adam kiz kardesinin kendisini de
yiyecegini anliyor. Adam kardesine fark ettirmeden evden cikarak kagmaya basliyor.
Epeyce kagiyor kiz kardesinden. Bir yerde durup bakiyor ki yaninda iki tane ¢am agaci1 var.
Adam tirmanip agacin tepesine ¢ikiyor. Kiz kardesi de meger agaclara ¢ikamiyormus. Bu
sefer o da agac1 agziyla kemirmeye basliyor. Agac devrilince kardesini de yemek igin.
Agaci iyice kemirip kokiinden ayiriyor ki aga¢ devrilmeden once yanindaki bir diger ¢am
agacina yaslaniyor. Tam o sirada adamin hatrina nenesinin kendisine verdigi o iki tane sa¢
teli geliyor. Nenesinin kendisine nerde darda kalirsan bu iki sa¢1 birbirine siirt demesi
geliyor aklina. Iki sac1 birbirine siirtiince ileri taraftan iki tane aslan ile kaplanin gelmeye
basladigin1 goriiyor. Gelen bu yabani hayvanlar kizi bogarak oldiirliyor. Ondan sonra
agactan inerek nenesinin yanina doniiyor. Nenesi ¢cocuk eve gelince: ‘’Bagindan gegenleri
anlat bana.”” diyor. Bu oglan da basindan gegenleri nenesine bir bir anlatiyor. En son
nenesine basina gelecekleri nereden anlayip da bu saglari kendisine verdigini soruyor.
Nenesi de kendisinin bir sirr1 oldugunu onu sdyleyemeyecegini anlatiyor. Delikanli ¢ok
1srar edince sag kolunu havaya kaldirip koltugunun altina bakmasini sdyliiyor. Adam orada
cenneti gorliyor. Sol kolunu kaldirinca da cehennemi goriiyor. Tam o sirada nene sirrim
sOyledigi i¢in diisiip oliiyor.

Ali Riza Karatas, 1949, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Hizarli Koyii.

PVZ10. Zamanin birinde yasanmig bir hikayedir bu. Ke¢inin kili sarigam denir
ondandir. Kéknar da koyunun yiiniidiir. Adamin birinin bin bas koyunu varmis. Koyunlarin
tilyleri bliylidiigii zaman kirparlar. Mallarin hepsini bir araya toplamis ylinlerini {istlerinden
kirpryorlarmig. Evliyalardan bir adam bunlarin yanma dogru geliyor. Mallarin sahibi
ileriden birisinin geldigini goriince kirpilmis yiinlerin altina girerek saklaniyor. Gelen

adama da sakin bir sey vermeyin diyor saklandigi yerden. Bu evliya adam gelip selam
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veriyor. Masallah diyor, bereketli olsun diyor. Adam biraz yiine ihtiyact oldugunu
sOyleyerek yiin istiyor malin basindaki ¢obanlardan. Cobanlar da patronlarinin burada
olmadigimi ona sormadan kendisine yiin veremeyeceklerini soyliiyorlar. Bu gelen evliya
adam ayni seyi ii¢ kere tekrarliyor. En sonunda elindeki degnegi mallarin sahibi olan
adamin saklandigr yilinlere dogru vurarak: “’Ey Miisliiman! Kalk bakalim. Neden
gizlendin? Mademki bdyle yaptin, senin kdpeklerin daga tasa diissiin kurt olsun, sen de ay1

",

olup dagi tas1 dolanasin!’’ diyor. Adam bu kisiye cevap veremiyor. Evliya da doniip
arkasimi gidiyor. Kapiya her kim gelirse gelsin evliya bileceksin. Kim gelirse gelsin yemek
yedirip agirlayacaksin.

Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu Koyii.

PVZ11. Kadinin biri ¢esmenin basinda su dolduruyormus kabina. Uzaklardan beri
bir evliya geliyor ¢esmenin basina. Kadinin kalbini yoklamak i¢in. Kizim bir su ver de
iceyim diyor. Kadi o tarafa doniip bakmuyor bile. Ug kere kizim su ver iceyim diye tekrar
ediyor bu evliya. Kadin da suyu vermiyor. Evliya da kadia donerek: ‘’Kizim Allah sana
cocuk yiizii gdstermesin’’ diyor. Adam birka¢ metre ilerleyince kadin arkasina doniip
bakiyor ki ortalikta kimseler yok. Bu olaydan sonra kadin evlenip yuva kuruyor. Fakat bu
kadinin hi¢ ¢ocugu olmuyor. Her kapiya geleni Hizir Aleyhisselam bileceksin.

Ahmet Ozseker, 1939, Evli, Okur Yazar, Emekli, Suluklu Koyii.

PVZ12. Bir giin efendimiz savasa gidiyor. O vakitlerde yasaniyor bu anlattigim olay.
Biiyiiklerimizden duymustuk. Tam savasa gideceklerken Nefer isminde bir zat efendimizin
yanina gelir. Peygamber efendimize bu savasa kendisinin de katilmak istedigini soyler.
Efendimiz Nefer ismindeki bu adamin sdyledigine karsilik olarak, geride ailesine bakacak
birilerinin olmas1 halinde gelebilecegini sdyler. Savas i¢i gerekli hazirliklar1 yaptiktan
sonra yola koyulurlar. Savas meydanina vardiklarinda diigman birlikleriyle muharebe
ederler. Savastan geri donenleri yakin akraba es ve dostlar1 yolda karsilarlarmas.
Gelenlerin en Oniinde efendimiz geliyor. Pesinden Hazret-i Ali, sonra da Hazret-i Ebubekir
geliyor bu siralamada. Savasta Nefer ismindeki bu zat Sehit diisiiyor. Bu sehidin karis1 en
ondeki efendimize esini soruyor. Efendimiz de sag olarak savastan donenleri soyliiyor
fakat Sehit olanlar i¢in cevap vermiyor. Bu kadina Hazret-i Ali’ye sormasini sdyliiyor.
Kadin ondan da cevap alamiyor. Esin sehit diistii diyerek cevap veremiyorlar. Bu kadin

esini bu sefer Hazret-1i Ebubekir’e soruyor. Hazret-i Ebubekir de i¢cinden: “’Ey alemlerin
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Rabb’i olan Allah’im efendimizin cevap veremedigi soruya ben nasil cevap vereyim?’’
diyor. Sonra da Hazret-i Ebubekir bir kdseye gecgip Allah diye bagiriyor. Savastiklari
meydanda sehit olan bu adam kiliciyla birlikte Hazret-i Ebubekir’in yanina geliyor. Ve
ona: “’Beni mi c¢agirdin Ey Siddik?’’ diyor. O da kendisine: “’Evet seni cagirdim.”’
seklinde cevap veriyor. Savas donilisii oldugu icin Efendimiz toplanti yapmaktadir.
Efendimizin yanina gelerek yasananlari anlatmiglar. Efendimiz de onlara karsilik olarak: ©’
Ebubekir eger bir kere daha Allah diyerek bagirsaydi, yattiklar1 yerden biitiin sehitlerimiz
kalkip gelecekti.”” demis.
Saffet Mercan, 1948, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Kizilcik K&yii.

PVZ13. Eski savas zamanlarindan anlatirdi biiyiiklerimiz. Bir giin diismanla
cephede gogiis gdgse savas yapiliyor. Bizim askeri birliklerimizin bulundugu tarafta bir
tane asker en one dogru kosarak gidiyor. Sonra goz gozii gdrmiiyor. Savasta olanlardan biri
yanindaki Evliya olan zata: “’Ne mutlu ona ki savasta en 6nde kosuyor.”’ demis. Yanindaki
bu evliya da ona : < Onde gitmenin de arkada gitmenin de bir niyeti vardir. Eger gosteris
icin en On safa gittiyse, sehit olsa bile vay onun haline. O vakit cehennemliklerden olur’’
seklinde cevap veriyor.

Saffet Mercan, 1948, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Kiziletk Koyii.

PVZ14. Bu olay benim basima geldigi zaman askerdim ben. Corum’da yaptim
askerlik gorevimi. Bir arkadaslar birlikte arazide dolasiyorduk. Jandarmaydim ben. Ileride
bir cesme vardi. Cesmenin basina giderek bir su iceyim dedim. Elime musluga atmadan
baktim ki ¢esmenin basinda yash bir adam oturuyor. Suyu i¢tim ama gdziim hala daha
adamda. Ustii bas1 perisan bir kimse. Bu yash kimse bana yaklasarak: > Evladim ben ¢ok
aciktim. Bana verecek bir seyin var mi1?’’ dedi. Elimle ceplerimi yokladim. Baktim ki bir
paket kraker var yanimda. Amcaya kraker paketini verdim. Onu benden aldiktan sonra elli
metre kadar gittim ki adam kayboldu. Sir oldu gitti. Donilip adama bir bakayim nereye
kayboldu acaba dedim kendime. Geriye doniip iyice baktim ama kimseyi goéremedim.
Neyse arkadasla donerek karakola gittik. Karakola varinca yanimdaki arkadasa adam nasil
da kaybolup gitti dedim. O da bana kimseyi gérmedigini, benim hayal gordiigiimii soyledi.
Hig olur mu dedim, yaninda adama kraker verdim. Yok dedi bana kimseyi gormedim ben.
Aradan ne kadar zaman ge¢misti hatirlamiyorum ama koy arabasina bindik Corum

merkeze gidiyoruz. Kafamdan migferi ¢6zdiim oturuyorum. Bir de baktim ki bu arazide
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gordiigiim adam 6niimde oturuyor. Ustii bas1 da daha 6nce gordiigiim gibi perisan halde.
Askerin cebindeki para ne kadar olur? Cikardim cebimden bir miktar para uzattim. Paray1
benden almadi. Bana: “° Asker yakinda terhise erken gideceksin. Dort ay askerlik
diisecek.”” dedi. Arkamda oturan arkadasa, bak o filan yerde gormedigini soyledigin adam
onlimiizde oturuyor dedim. Kalkip bakti ama kimseyi goremedigini, benim kafay1 yedigimi
sOyledi. Bu adam evliyaydi. Arkadasima goziikmedi dedim kendi kendime. Aradan bir
zaman geg¢ince evliyanin da dedigi gibi askerlik siiresi kisaltildi. Erken terhis olarak
koytime dondiim.

Kazim Yavuzdemir, 1956, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Tiitiinciiler Koyii.

3.2.2. Deliler

D1. Bizim buralarda anlatilan Deli Omer adinda biri vardi. Cogu kisi onun olmadik
yerlere c¢ikabildigini sOylilyordu. Bu sdylentilerin hi¢ birine kulak asmamistim. Telefon
direklerinin tepesine ¢ikar oralarda dolagirmis. Erzurum’a arabayla gitmistim bir keresinde.
Sabahin erken saatleriydi. Yiyecek bir seyler almak i¢in agik diikkan ariyordum. Kafamin
listiinden bir ses duydum. Bagimi kaldirinca bu anlatilan Deli Omer’i gordiim. Kus gibi
diregin tepesinde duruyordu. Insanin oraya cesitli ara¢ ve geregleri olmadan durmasi
imkansizdi. Isin bir diger garip tarafi da orada dylece diismeden durabiliyor olmasryd.

Siikrii Alkan, 1947, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Sakarya K&yii.

D2. Dedemin vakti zamaninda bir sevdigi varmis. Ne yaptilarsa bir tiirlii
kavusamamiglar. Hem kizin ailesinden hem de dedemin kendi ailesinden karsi ¢ikanlar
olmus. Aradan bir vakit gegince bu dedemin sevdigi kizi bagkasiyla evlendiriyorlar.
Dedem de ne yapsin, o da bir baskasiyla evlenip yuvasini kuruyor. Eski savas zamanlari
tabi. Ortaligin ¢ok karisik oldugu vakitler. Bir giin dedem musir tarlasina gidiyor. Oradaki
kuliibenin i¢inde beklemeye bashiyor. Yaklasik on tane adam bunun etrafini sartyor.
Dedem de bir hayli gii¢lii kuvvetli adamdi. Gelen diisman askerleriyle epeyce miicadele
ediyor ama dedemi en sonunda disiiriiyorlar. En son dedemi 6ldi diyerek siiriikleye
siiriikleye dereye atmak i¢in gotiiriiyorlar. Cevredeki diger insanlar c¢ikan bu sesleri
duyunca bagirmaya basliyorlar. Anlattigim askerler de korkup kaciyor. Dedem derenin
kenarinda epeyce kan kaybediyor ama O6lmiiyor. Fakat dedem aklini yitiriyor. O giinden

sonra dedemin adi1 Deli Ziver olarak kaliyor.
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Sinan Ozgevik, 1988, Evli, Lise Mezunu, Operatdr, Tiitiinciiler koyii.

D3. Burada Madenler dedigimiz yerden Mustafa adinda birisi vardi. Biz ona deli
derdik ama kendisi siirekli camide yatar, her firsat buldugunda Kuran okurdu. Bu
anlattigim kisi buralarda birkag¢ sene kadar kaldi. Buradan kdye gitmekte kendisini arabaci
almasa koye giden arabadan evvel kdye varirdi. Madenler dedigimiz yerde kadmin biri
ekmek pisiriyormus. Bu anlattigim Deli de oralardan bir yerlerden gegiyormus. Kadin
Mustafa’y1 goriince yanina ¢agirip, askerde olan oglunun bu sicak ekmegi ¢ok sevdigini,
onsuz bogazindan ge¢meyecegini anlatiyor. Kadin oglu icin, keske burada olsaydi da
birlikte yeseydik diyor. Bu Mustafa askerde oglu olan kadindan yeni pisirdigi o sicak
ekmeklerden alip, bir sahanin i¢ine koyarak mendiliyle bagliyor. Ben bu ekmegi ogluna
gotiiriirim diyor. Mustafa kdyden kalkarak bu kadinin bagka bir sehirde askerlik yapan
oglunun yanina vartyor. Mustafa bu anlattigim askerdeki oglanin yanina varinca: > Annen
benimle sana ekmek yolladi.”” diyor. Oglan ekmegin sarili oldugu mendili agtiginda
ekmegin hala sicak oldugunu goriiyor. Mustafa ekmegi verdikten sonra geri donerek
oglanin annesine, ekmegi ogluna verdigini soyliiyor.

Halis Demirci, 1941, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Bereket Koyii.

D4. Cok eski zamanlarda bizim kdyde kimseye zarari dokunmayan bir deli varmus.
Bu deli ¢ok az konusurmus insanlarla. Kdyde de kimi kimsesi yokmus. Bir kdyliilerden
birinin oglunu askere ¢agirmislar. Adam ogluyla bir miiddet once kavga etmis. Ogluyla
babas1 konugmuyorlarmis. Adamin ogluna kina yakilmis. Mevlitler okutulup yemekler
dagitilmig. Gel zaman git zaman bu oglanin askere gitme vakti gelmis. Koyde kim araya
girdiyse adam ogluyla bir tiirlii barigmamis. Yola ¢ikacagi giin kendisiyle birlikte askere
giden arkadaslarini koyliiler ugurlamak icin toplanmislar. Cocuk babasiyla konusmak elini
Oplip helallesmek istiyormus ama babasi bir tiirlii oglunu affetmeye yanagmiyormus. Bu
anlattiZim deli toplanan kalabaligin arkasinda elinde degnegiyle oturuyormus. Cocugun
babasit da saklandigir bir yerden gizli gizli ogluna bakiyormus. Deli oturdugu yerden
kalkarak adamin ismini bagirmaya baslamis. Deli normalde ¢ok az konustugu i¢in kdyliiler
bu duruma ¢ok sasmis. Delinin feryadina adam dayanamayarak koyliilerin toplandiklar
meydana gelmis. Deli oglanin babasina: “’Ogluna hakkini helal et. Birak elini 6psiin. Onun
doniisiinde ¢ok aglayip pisman olacaksin yoksa!’’ demis. Adam bu sefer dayanamayarak

ogluna sarilip elini 6pmesine, helallik istemesine izin vermis. Aradan gel zaman git zaman
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bu adamin oglunun sehit haberi gelmis. Cenazesini kdye getirmisler. O glinden sonra deliyi
kdyde ne goren olmus ne de duyan. Deliye adamin oglunun askerde 6lecegi malum olmus.

Kazim Yavuzdemir, 1956, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Tiitiinciiler Koyii.

3.2.3. Sehitler

S1. Babaannem anlatirdi burada ingaat ev filan yaparken, temelinin yapilacagi bazi
yerlerde sehitler oluyormus. Kazidiklar1 yerlerde oluyormus mezar1 yani. Kepgeler filan
var ya onlar kiriliyormus, oraya ev filan yapamiyorlarmis. Bazen dyle oluyormus ki oraya
ev yaptirmak isteyenin riiyasina girerek ona beni yerimden rahatsiz etme diyorlarmus.

Reyhan Karatas, 1972, Ilkokul Mezunu, Evli, As¢1, Vazriya Koyii.

S2. Benim ¢ocukluk zamanimda, ne zamana tekamiil eder 1940-1950 senelerine.
Memleketimizde ayni bu zamanlar oldugu gibi hava yagmazdi. Yani kurak olurdu biliyor
musun. Mesela Salkimli koyii, Ahlat kdyii, Seyitler koyii hep bir araya gelerek Sehit’e
gidilirdi. Salkiml1 kdyiiyle Ahlat kdyii arasinda bir sehit var. Sehit nasil sehit, yani istiklal
savasindan evvel olmus. Orada sehit olunca orada defin etmisler. Biz de biitiin koyliiler
toplantyoruz gidiyoruz oraya kurban kesiyoruz. Ondan sonra basimizda gelen hoca
basliyor yagmur duasi yapmaya. Inanir misin daha kdye doniis yolunda yagmur yagmaya
baslardi. Ama simdi Oyle bir sey yok. Simdi ne yagmur duasina giden var ne bir sey. Simdi
oyle bekliyoruz sadece. Internetten bakiyor ¢ocuklar Artvin’e yagmur var, ama bakiyoruz
ki Artvin’in ¢evresine yagmur yok. Her yer kurak. Allah’tan kisin yagmur iyi yagiyor da
derelerde su var. O da olmazsa halimiz iyice perisan. Iklimler mi degisti, yoksa biz mi ¢ok
zengin olduk saniyoruz ya da Allah rizkimizi mi kesti bilmiyorum. Daha Allah’a rahmet
i¢in yalvarmiyoruz.

Fuat Yilmaz, 1939, Evli, Telekom (Emekli), Salkimli Koyii.

$3. Bizim komsumuzun evinin oldugu yerde, gece oldugu zaman sesli bir sekilde
Kuran okundugu duyulurmus. Buna sahit olan kisi sayis1 da dyle bir iki filan degilmis.
Evde yasayan herkes gece kalktig1 zaman bu Kuran sesini mutlaka duyuyorlarmis. Aradan
epeyce zaman gectikten sonra dgreniyorlar ki evin temelinin yapildigi yerde Sehit mezari
varmis. Bu durumu hane halki 6grendikten sonra evi yikmiglar. Sonra da oraya yakin hig
kimse ev yapmamis.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, As¢1, Hatila Koyii.
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S4. Benim birinci cocugum vefat ettikten sonra epeyce bir siire cocugum olmadi.
Hamile kalamadim bir tiirlii. Rahmetli esim beni yaylada bir sehidin mezarina gotiirdi.
Orada dua edip kurban kestik. Hava olduk¢a giinesli bir giindii. El kadar yapilmis besikler
olurdu kiiciik kiz cocuklarinin oynamasi igin. Onu mezarmn yanma koydum. Igine de
bezden bir bebek biraktim. Havada hig riizgar olmamasina karsin besik ileri geri oynamaya
hareket etmeye bagladi. Hareket eden besigi durdurduk, besik tekrar sallandi. Miibarek
salliyordu besigi cocugunuz olacak diyerek. Kestigimiz kurbanin etlerini insanlara dagittik.
Aradan kisa bir siire gectikten sonra da ben ¢cocuguma hamile kaldim.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1 Seyitler Koyti.

S5. Bizim yasadigimiz koylerde evvelden c¢ok muharebe edilmis. Koyilin bazi
yerlerinde tek tek mezarlar bulunur. Benim de sahit olmuslugum vardir. Bu sehit olanlarin
mezarlarmin lizerinde gece 151k yanar. Bazilarinin aydinlig1 epeyce biiyiiktiir. Kimilerinin
mezarlarimin tizerinde de mum gibi inceden inceden bir 151k goriiliir. Isigin rengi ekseriye
yesil renktedir. Benim de sahit oldugum o sehit mezarinin iizerinde yesil 151k yanmisti.

Osman Uzun, 1932, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli K&yii.

S$6. Tarihin birinde gercek yasanmis bir olaydir bu. Bir yere yol yapiliyor. Asagi
yukar1 da on kilometre kadar ilerliyor bu yol. Bir yere geliyorlar ki kepge artik ilerlemiyor.
Kepceyi operator hareket ettiriyor fakat topraga gram dokunamiyor. Operatér kepgenin
kolunu yukar1 kaldiriyor bir de bakiyorlar ki kabir agiliyor yolun {istiinde. Kabrin igine
bakiyorlar ki bir tane asker tiifegiyle yatiyor icinde. Iginde yatan asker siki sikiya tiifegine
sartlmis halde sapasaglam vaziyette yatiyor. Yanma kimse yanasamiyor. Diyorlar ki bu
yolu yapmamiz lazim. Hoca c¢agiriyorlar ediyorlar fakat ne yapsalar bu kabre
yaklagamiyorlar. Alim adamin bir tanesi geliyor buraya. Bu durumu goriince oradaki
yetkililere soyliiyor ki: “’Bu adam asker. Asker ancak komutanindan emir alir. Gidip bir

')’

tane komutan getirin!”’ diyor. Onlarda kisladan bir tane komutan1 bu kabre getiriyorlar.
Komutan kabirde yatan askere doniip: “’Asker nobetin bitti silahin1 birak.”” diyor. O anda
askerin elleri ¢oziilerek tiifegi elinden birakiyor. Sonra tiifegi kabirden aliyorlar. Yolu
Sehidin oldugu yerden ge¢irmiyorlar. Bagka taraftan yol ¢alismalarina devam ediyorlar. Bu
anlattiZim Sehidin kabrinin agildig1 yere de biiyiik bir tiirbe yaptirtyorlar. Asker gorevi
basinda Sehit oldugu zaman silahin1 elinden birakmazmis. Eskiler buna benzer hikayeleri

bize ¢ok anlatirdilar.
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Necmi Giimiisgdz, 1963, Evli, ilkokul Mezunu, Boyaci, Ardanug / Aydin Kéyii.

S$7. Benim bu anlatacaklarimin hepsi dogrudur. Artvin’e bagli olan Dikmenli denilen
bir yer var. Arkadasim orada yol yapim islerinde ¢alisiyordu. Etlidii yapilan yere biitlin is
makineleri getiriliyor. Yol yapimina baslhiyorlar. Calistiklar1 yer {izerinde bir yere gelince
dozer hi¢ hareket etmemeye bagliyor. Kendi kendisine dumanlar ¢ikarip duruyor. Dozeri
geri ¢ikartinca bu is makinesi ¢alismaya devam ediyor. Defalarca farkli makinelerle o yolu
acmaya calisiyorlar ama ne yapiyorlarsa bir tiirlii makineler ¢alismiyor. Sonra isin igine
devlet biiyiiklerinden birileri giriyor. Cok tanina bir hoca getiriyorlar. Yolun gecgecegi bu
kisimda bir sehit mezarinin oldugunu sdyliiyor. Yolun o kismin1 bagka taraftan gegirerek
calismalarina devam ediyorlar.

Abdullah Arslan, 1951, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Sehitlik Kdyii.

3.3. Olaganiistii Olaylarla Ilgili Memoratlar

3.3.1. Anlam Verilemeyen Durumlar

AD1. Bizim bu asagida annemin dayilar1 var. Onlarin atlarina eseklerine
degirmenden ¢ikan unlar yiikler eve dogru giderdik. Gidilen yol epeyce yokus oldugu icin
hem yiik hayvanlar1 hem de biz onlarin arkasi sira ¢ok yorulurduk. Yine bir giin yiikleri
hayvanlara yerlestirdikten sonra yola ¢iktik. Hayvanlardan bir tanesi yolun iyice yokus
kismina gelince gitmemeye basladi. Tabi biraz hayvana vurmak gerekiyor. Ne yaptimsa
iler1 bir tiirlii hareket ettiremedim. Epeyce ugrastiktan sonra biraz yol aldik. Sonra bu at
alip basini baska tarafa dogru gitmeye basladi. Ne yaptiysam Oniinii alamadim. Ben tabi
diger hayvanlarla yola devam ettim ama bir taraftan eyvah diyorum kendi kendime. Oyle
tizlilerek vardim evin Oniine. Bir de baktim ki o kacan hayvan evin Oniine benden 6nce
gelmis yiikleri bosalmis bekliyor. Orada da kimse yok. Cok sagirmistim.

Tahsin Oz, 1939, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Artvin-Merkez.

ADZ2. Ben daha bebekken yasanan bir olayr anlatacagim. Bizim kdy taraflarinda
para nerde, belki birkag¢ kisinin elinde ya var ya yok. Yokluk tepeden tirnaga biitiin koy
hanesini sarmis. O yiizden hemen hemen her haneden birileri gurbete ¢alismaya gidiyor.
Biri babam olmak iizere bizim koyden bes arkadas ile birlikte, gurbete calismaya
gidiyorlar. Caligtiklar1 yerlerde tren yollar1 olsun ¢esitli tiineller olsun o tiir yerler. Babam
annemle daha on yedisinde evlenip on dokuz yasinda gurbete ¢ikiyor bu bahsettigim
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arkadaglariyla. Ne keramettir bilinmez kimisi orada hastalanarak, kimisi yolda kaza
gecirerek vefat etmeye basliyorlar. Ben ¢ok biiyiidiikten sonra arayip sorarak babamin
mezarini bulmustum. O da calismak i¢in gittigi o yerde hastalanarak vefat etmis.
Anlattigim bu bes arkadastan geriye bir kisi sag kalarak memleketine donmiis. Fakat o da
aradan kisa bir zaman sonra bindigi attan diiserek vefat etmisti.

Riza Polat, 1934, Okur-Yazar, Emekli, Yusufeli / Yagcilar Koyii.

AD3. Ben daha kiiclikken annem ve kardesimle beraber bir komsunun evine gittik.
Ben ve diger ¢ocuklar bah¢ede oynuyorduk. Glinesli bir hava olmasindan ziyade miithis de
bir sicak var. Saziye nene vardi, simdi rahmetlik oldu. O birden durarak kendi kendine
hava yagacak dedi. Ben de cocuk aklimla bu hava varken hi¢ yagmur yagar m1 Allah
askina dedim kendi kendime. Orada biraz daha kaldiktan sonra eve geldik. Aksam
olduktan sonra gokyiiziinden bardaktan bosanircasina yagmur yagmaya basladi. Bu olay
benim kafama ¢ok takildi. Anneme dedim ki beni Saziye nenenin yanina bir daha gotiir.
Aldi beni yanina gotiirdii. Ben de Saziye neneye °’ nene giinesli hava varken kendi kendine
ki s0yledin yagmur yagacak diyerek bunu nerden anladin evliya misin yoksa sen dedim.
Yok oglum dedi, karsidaki vadiyi goériiyor musun, oradaki riizgarin sesinden anliyorum
yagmurun yagip yagmayacagini dedi bana. Ben de elinden 0perek ayrildim oradan.

Salih Ejderoglu, 1948, Evli, llkokul Mezunu, Emekli, Borgka / Giiresen Koyii.

AD4. Genglik zamanlarimdi. Arkadaslarimla bir araya toplanip koprii taraflarinda
Piknik adinda bir mekan vardi. Orada hep birlikte hem igtik hem de eglendik. Eve gelmek
icin yola koyulmadan once, evde dayimla da i¢mek icin kiigiik bir cep rakisi aldim.
Yukar tarafa dogru ¢iktikca bir mekan daha var. Igeri girip yine oturup igmak istedim.
Orasinin sahibi beni taniyor ama. Iyice kafamim alkollu oldugunu anlaymca < Ahmet sen
tamamlamigsin, evine git de yat’’ dedi. Ben de disar1 ¢iktim ama onu dinlemedim.
Cebimdeki dayimla birlikte igmek icin aldigim rakiy: igerek yiiriidiim. Ozel idare binasmin
yanina geldigimde kendimi kaybetmisim. Yaklasik iki metre yiiksekliginde duvarin
iistiinden diismiisiim. Uyandigimda hastanedeydim.

Erdem Akyiiz, 1940, Evli, Ortaokul Mezunu, Emekli, Binat Koyti.

AD5. Cok eski zamanlar1 anlatiyorum. O zaman otobiisiin birine muavin olarak

calismaya girmistim. Bir giin Erzurum’dan Artvin’e donerken ara¢ arizalandi. Oldukca
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1ss1z bir yerde ara¢ kalinca beni basma birakarak herkesi alip gittiler. Yasim oldukga
kiiclik. Bu 1ss1z yerde tek basima kalinca korkmaya bagladim. Arabadaki yolcularin ytikleri
olmasa beni de alip gidecekler ama mecbur bir kisinin kalmasi lazim otobiisiin basinda.
Saat epeyce ilerleyince gece oldu. Bir taraftan kurtlar bagirmaya basladi bir taraftan
cakallar. Ne yapacagimi bilmez halde arabanin arka kisminda saklanmaya bagladim.
Korkudan titrer haldeyim. Oradan gaipten bir ses bana *’ korkma arabanin direksiyonuna
gec, kornaya bas ¢’ dedi. Ben de sabahin ilk 1siklarina kadar araliklarla kornaya basarak
hem korkumu yendim hem de sabahi sabah ettim.

Kazim Coskun, 1946, Evli, Okur-Yazar, Emekli, Ardanug / Aydin Koyii.

ADG6. Annemin kdyden ¢ok yakin bir arkadasinin kizi heniiz on ii¢ yasindayken vefat
ediyor. Kizin annesi o kadar ¢ok {iziilitlyor doviiniiyor ki sesi gokyiiziinii aliyor. Kadini ne
yapsalar teselli edemiyorlar bir tiirlii. Gidip mezari agip kizimi alacagim demeye basliyor.
Dedigini yapmasin diyerek kadimi yalniz birakmamaya basliyorlar. Aradan bir siire
geciyor. Kadin bir firsatin1 bulunca kizinin mezarin1 agryor. Tabi arkasindan insanlar
yetisiyor bakiyorlar ki kizi sanki hi¢ 6lmemis gibi mezarda yatiyor. Kadin kiziyla biraz
hasret giderdikten sonra tekrar mezari kapatiyorlar. Annem de mezarin basina varmis. Kiz
sanki bir iki aylik 6li degil de yataginda uyuyan bir geng kiz gibi yatiyordu diyerek bize
anlatirdu.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi Seyitler Koyii.

ADY7. Oldukga inat¢1 olan iki arkadas birlikte oturuyorlarmis. Birisi birisine diyor ki
“ben seni dereye su igmeye gotiirlir, susuz getiririm’’. Yaparsin yapamazsin diyerek
aralarinda bir siire tartistyorlar. Diger arkadasi hadi gidelim de beni dereden susuz getir de
gorelim demis. Kalkip diismiisler yola. Derenin dibine varmislar. Tam diger arkadas1 suya
hamle yapacak ki dur demis biz bir seyi yanlis yaptik. O da neyi yanlis yaptik bakayim
diyince diger gen¢ de yanimizda kimin kazandigina sahitlik yapacak birini getirmedik
demis. Soylediginde hakli oldugunu diisiinen arkadasi geri donelim de birini alalim o
zaman demis. Dereden geri kdy yoluna girdiklerinde bu kurnaz olan arkadasina gérdiin mii
bak demis. O da neyi gérdiim mii demis. Seni dereye su igmeye gotiirdiim susuz getirdim
demis.

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot Mahallesi.
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ADS. Iki tane ¢ok yakin arkadas varmis. Bunlarn ikisinin de isi giicii birilerinin
malint calarak satmakmis. Gegimlerini bu sekilde sagliyorlarmis. Bir giin yine hirsizlik
yapmak i¢in dolastiklarinda, tarlada okiiz siiren bir adama rasthiyorlar. Bu iki arkadas
adamin okiizlerinden birini ¢almay1 kafalarina koyuyorlar ama adam tarlasini stirmeyi bir
tiirlii birakmiyor. Epeyce vakit bekledikten sonra bu arkadaslardan birisi > simdi beni iyi
dinle. Ben hemen tarlanin karsisindaki tepeye ¢ikacagim. Adami yanima bir sekilde
cagiracagim. Adam okiizlerini birakip benim yanima gelmeye dogru basladiginda sapana
siiriilmiis olan okiizlerden birini alip kacacaksin demis. Arkadasi da ona bu isi nasil
yapacaksin ki demis. Digeri de cevap olarak sen isin o kismima karisma demis.
Adamlardan biri kars1 tepeye cikarak yiiksek sesle bagirmaya baglamis. Ben bu ise sastim
sastim diyerek. Adamin bdyle sastim sastim diyerek bagirmasini duyan g¢iftei: ° Neye
sastin hemserim?’” demis. Ama bizim akilli adam hi¢ cevap vermeden: ¢’ sastim, sastim!”’
diyerek bagirmaya devam etmis. Bu durum epeyce siiriince tarlasini siiren ¢iftgi merakini
gidermek i¢in su adamin yanina gideyim de bir sorayim neye sasmis. Ciftei tarlasinda
okiizlerini birakarak yukari tepeye dogru ¢cikmaya baslayinca diger hirsiz sabana siiriilmiis
olan iki Okiizden bir tanesini almis. Ciftci adam yukarida israrla sastim sastim diyerek
bagiran hirsizin yanina varinca: <> Hemserim anlat Allah askina neye sastin?’’ demis.
Adam cevap olarak yarim saattir seni izliyorum. iki tane sapan var ama tek okiizle tarla
siiriiyorsun demis. Adam da saskinlikla tepenin altinda kalan tarlasina bakinca sahiden
Sabana bir tane Okiiziin siiriilmiis oldugunu gormiis. Adama donerek soyle demis:
Vallahi hemserim inan ben de sagtim.”’

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot Mahallesi.

AD9. Bundan yaklasik olarak yirmi dort sene dncesini anlattyorum. Artvin merkezin
ist kisminda kalan Kafkasor Yaylas: dedigimiz bir yer vardir. Biitlin aile oraya eglenmeye
gitmistik. Benim siddetli bir sekilde basim agrimaya basladi. Boga giiresleri vardi o giin.
Benim siddetli bir bicimde basim agarmaya basladigi zaman, geri donen bagska
akrabalarimla annem beni geri eve yolladi. Ahirda bir tane inegimiz vardi. Bana: > Sen eve
git hem inegi sagarsin hem de basinin agrisin1 gegince gelirsin.”” dedi. Ben de annemin
sOziinii dinleyerek geri eve dondiim. Siitii sagmak i¢in kovay1 hazirlayip ahira indim. Ahirt
temizledim. Sonra basimin agrist o kadar siddetli agarmaya basladi ki ytiksek sesle hickira

higkira aglamaya basladim. Inegin memelerini yikayip sildikten sonra sagmay: denedim
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ama yapamadim. Siit sagmak i¢in getirdigim kova inegin altinda dylece kala kaldi. Aradan
kisa bir siire gecince inegin kendi kendine sagilmaya basladigini gordiim. Hayretler i¢inde
kalarak siit dolu kovay1 inegin altindan aldim. Bu yasadigim olay1 daha sonra eve gelen
aileme anlattim. Bu olay1 kendim yasamayip da birileri anlatmis olsaydi belki inanmazdim,
ama bizzat kendi bagima geldi bu olay.

Dilek Dengiz, 1975, ilkokul Mezunu, Evli, Isletmeci, Dokuzogul Koyii.

AD10. Eskiler anlatirlardi bize. K&yiin birisinde iki kadin odun toplamaya gitmis.
Calistiklart yerin hemen bitisigindeki caliliklarin arasinda kadinlarin biri ses duymus.
Diger kadin da sesi isitince korkusundan sinip kalmis. Digeri de sesin geldigi yere dogru
yiirliylip gitmis. Diger arkadasi o kaybolan kadini beklemis ama bir tiirlii geri donmemis.
Bu kadin kdye varinca yiikiinli bosalttiktan sonra evin avlusunda soluklanmaya baslamis.
Bahgenin igindeki bir agacta ay1 gérmiis. Basmis bagirmis. Evdeki adamlardan biri sesi
duyunca tiifegiyle disart firlamis. Tam agagtaki ayiya ates edecek o daha dnce ormanda
kaybolan kadin ortaya cikip: ¢ Sakin ates etme. Biz onunla evlendik!’’ Demis. Biitiin hane
halki kadmin sdyledigi bu seye sasmis. Sasmis sasmasina ama adamin ayiya dogru her
hamle yapmasinda kadin kendini 6ne atarak: “’Onu vurma beni vur!”’ Diyerek bagirmis.
En sonunda ay1y1 vurmaktan vazge¢misler.

Riistem Uzun, 1960, Evli, llkokul Mezunu, Emekli, Sehitlik Koyii.

AD11. Cok eski zamanlarda padisah tebdili kiyafet yapip halkin arasina karigirmas.
Yine bir giin vezirleriyle birlikte anlattigim sekilde halkin arasinda dolasmaya baslamas.
Yolda rastladig1 insanlara, 6zellikle dini sorular sorarak onlarin bilgi ve hayatla alakali
olan tecriibelerini sinarmis. Olduk¢a geng bir ¢ocukla karsilasan padisah ona dinle alakali
ard1 arkasi kesilmeyen sorular sormus. Cocuk her soruya hi¢ takilmadan cevap verince
padisah ona bir kese altin vererek oradan uzaklagsmis. Biraz daha yol gittikten sonra epeyce
yaslt adamla kargilagsmis. Ona da cesitli sorular sormaya baglamis ama adam higbirini
bilemiyormus. Padisah git gide sinirlenerek adamin kellesinin vurulmasini istemis. Tam
adamin kellesini vuracaklarken az evvel yolda rastladiklar1 o gen¢ ¢ocuk cika gelmis.
Onlara bu adamin babasi oldugunu, onu 6ldiirmemelerini yalvararak sdylemis. Padisah da
bu ise sasip, muazzam yetistirilmis bir ¢ocugun nasil olur da babasinin bu denli cahil
olabilecegini diisiiniiyormus. O sirada ¢ocuk: ¢ Babamin babasi ona Ogretmemis, ama

benim babam bana kitaplar alarak al oku da her seyi eksiksiz bir giizel 6gren bakalim
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dedi.”” Demis. Padigsahta ¢ocugun bu soyledigine karsilik: ©° Salin adami!’’ Diyerek
emretmis.

Riistem Uzun, 1960, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Sehitlik Koyii.

AD12. Eskiler anlatirlard1 bize. Eski zamanlarin birinde ¢ok kiymetli bir hoca
varmis. Talebelerinin hepsini ¢ok severmis. Ama iglerinden bir tanesine bu hoca hayran
kalirmig. Diger talebeler de hocalarinin bu ¢ocugu ¢ok sevdigini bildiklerinden onu
kiskanirlarmis. Hoca bir giin biitiin 6grencilerini bir araya toplayarak hepsine birer kus
vermis. Gidin sizi kimsenin gérmeyecegi, sahit olmayacag bir yerde bu kuslar1 bogazlayip
getirin demis. Ogrencilerin hepsi ¢ikip gitmis. Hepsi kendisinin bir baskasi tarafindan
goriilmeyecegine emin oldugu bir yerde, hocalarinin kendilerine verdigi kusu bogazlayip
teker teker geri donmeye baslamislar. Aradan bir vakit gecince biitiin talebeler gelmis.
Fakat hocanin o ¢ok sevdigi talebesi gelmemis. Biraz daha bekleyince hocanin o ¢ok
sevdigi talebe elinde kusuyla geri donmiis boynu biikiik halde. Diger ¢ocuklar onunla dalga
gecerek verdiginiz bir isi de yapamadi diyerek alay etmeye baglamiglar. Hoca o ¢ok sevdigi
talebesine donerek: ©* Evladim ne oldu?’’ Demis. Cocuk da anlatmaya baslamis: <> Hocam
beni kimsenin goremeyecegi hicbir yer bulamadim. Beni yaratilmis olanlardan birisi
gormese de Allah goriiyor.”” Demis. Bu durum karsisinda hocanin diger talebeleri gerekli
dersi almus.

Riistem Uzun, 1960, Evli, Illkokul Mezunu, Emekli, Sehitlik Koyii.

AD13. Harp zamanlarinda yasanmis olan bir hikdyedir bu. Savasin en cetin
giinlerinde bizim tarafimizda epeyce Sehit ve yarali oluyor. Yarali olan askerleri bu
bolgede olusturmus olduklar1 bir ¢esit hastane gibi bir yerde tedavi altina aliyorlar. Oraya
yarali sekilde gonderilen hastalarin bircogu da sehit olarak geri doniiyorlar. Bu durum bir
hayli dikkat ¢ekici bir boyuta ulaginca bolgede gorevli olan komutan isin igerisinde bagka
bir sey oldugunu diisiiniiyor. Cephede cok kiiciik bir siyrikla yaralanan askerini yakin
takibe alarak askeri tedavinin yapildig1 yere gonderiyor. Her nasil oluyorsa bu asker de
Sehit oluyor. Bu durumu goren komutan hastanenin basinda olan doktorun derhal yanina
getirilmesi i¢in emir veriyor. Bu doktor yanma getirilince kendisi bizzat onu sorguya
cekiyor. En sonunda bu doktor yarali askerleri 6ldiirdiiglinii itiraf ediyor. Komutan bdyle
bir seyi nasil yapabildigini soruyor doktora. Doktor da bu komutana kendisine sdylenen
seyleri yaptigini, cezasi neyse ¢ekmek istedigini soylemis. Bu islerin kendisine gaipten
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birilerinin yaptirdigini anlatmis. Gergekten de bu doktor ne Rus ne de baska bir milletten
olmadigi i¢in onun bu isi kimin i¢in ve nasil yaptigini bir tiirlii 6grenememisler.

Yusuf Alkan, 1953, Evli, ilkokul Mezunu, Is¢i, Cevizli Kdyii.

AD14. Rus askeri birlikleri Melo Daginin iistiinden beri memleketimize giriyor. Hal
bdyle olunca bu topraklarda yasayan insanlar neyi var neyi yoksa birakarak gog¢ ediyorlar.
Dedenin bir tanesi kdylinden yanina kii¢iik torunlarini da alarak o da gog i¢in yola ¢ikiyor.
Gog¢ sirasinda yollarda biiytik sikint1 yasiyorlar. Dedenin bu kii¢iik ¢ocuklar1 yorgunluktan
yiiriyemez hale geliyorlar. Az bir sey dinlenmek i¢in durduklarinda iistiinde kara elbiseler
olan garip bir adam geliyor. Dedeye eger cocuklar yiiriimeye zorlantyorsa onlar1 bana ver
seklinde teklifte bulunuyor. Dede torunlarinin hi¢ birini veremeyecegini onlarin oglundan
yadigar kaldigimi soyliiyor. Adam bir tiirlii gitmek bilmiyor. Cocuklarin birini ver bari
diyerek yash adama saatlerce yalvariyor. En sonunda istedigini alamayacagini anlayan
adam ortadan kaybolup gidiyor.

Yusuf Alkan, 1953, Evli, Ilkokul Mezunu, Is¢i, Cevizli Koyii.

AD15. Ruslar memleketimizi zapt ettikleri vakit herkes yerini yurdunu birakip goc
ediyor. Bu go¢ edenlerden biri de yasli bir neneymis. Yaninda da iki tane kii¢iik torunu var.
Yollarda tek bagina kalinca saklana saklana elinden geldigi kadar yol alip ilerliyor.
Diisman askerlerinin oldugu bir yere gelince iyice tehlike altinda oldugunu anlayarak kuyu
gibi bir yere giriyor. Tabi o zamanlar mevsim kis ve ¢ok kar yagmis. Yaninda yiyecek bir
seyi kalmayan nene ¢ocuklar1 sarmak i¢in yaninda tasidigi koyun postunu yiyerek bir siire
hayatta kaliyor. Yakinlarda olan askeri birlikler nenenin karda biraktig1 izleri takip ederek
onu buluyorlar. Iki torununu da yasl neneyi de orada dldiiriiyorlar.

Yusuf Alkan, 1953, Evli, ilkokul Mezunu, Is¢i, Cevizli Kdyii.

AD16. O vakitler askerim. Birlikleri Erzincan’da toplayarak kitalarina yollayacaklar.
Bir tane amca denk geldi ¢arsida. Bana nereli oldugumu sordu. Artvin’li oldugumu
O0grenince sevincinden havalara uctu. Hikdye anlatmaya bayilirdi. Ben de her firsatta
yanma gider anlattigi hikayeleri dinlerdim. Rusya’da Nikola devrim yapinca harp bitti.
Atatlirk bizi harp oralarda bitti buraya gelin diyerek Ankara’ya cagirdi. Esas gercek tarih
benim anlattiklarimdir. Yola distik gidiyoruz. Kizilirmak’in rengi insan kanidan

neredeyse kizila donmiistii. Kazim Karabekir Pasa diisman birliklerini bozguna ugratti.
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Bize sabah namazi kildirtti. Halit Paga’da miiezzinlik etti. El acip dua ettik Allah’a ki bu
diismana firsat verme diyerek. Bizi ¢esitli cephelere dagittilar. Beni Halit Pasa’yla birlikte
Afyonkarahisar cephesine vermistiler. Halit Pasa bizim birlige emir verdi. Davul zurna
calarak oyun oynayilp diisman askerinin bizleri bu sekilde goérmesini istedi. Diisman
birlikleri zapt ettikleri yerin etraflarma tam yedi kat tel orgiisii cekmisler. Ingilizler,
Yunanlhlar, Fransizlar hep birlik olmuslar. igerideki birlikleri o kadar kuvvetli hale gelmis
ki kendi kendilerine Osmanli bizi yedi seneden 6nce buradan atamazlar diyorlarmis kendi
kendilerine. Diisman askerleri niye eglendigimizi sorarlarsa savasin bittigini her yeri
bosalttigimizi aymn basina kalmadan da terhis olacagimizi sdylememizi tembihlemistiler.
Bizi bu sekilde goren askerlerin kimisi kagmaya bagladi. O sirada biz de onlarin birliklerini
yararak igeri girmis, diisman askerini bozguna ugratmistik.

Nureddin Kocaman, 1937, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli K&yii.

AD17. Sinop’ta 6gremenlik yaparken tayin istemistim. Tayinimi buraya verdiler.
Buradan da Yusufeli’'ne gonderdiler beni. O zamanlar Yusufeli’ne ne yol var ne iz var.
Yusufeli’ne kadar araba yolu var. Yusufeli’nden Peterek kdyiine gitmem gerekiyor. Yolda
¢ok biiyiik zahmet ¢ektim. Etraf piringlik oldugu igin her yer sinek dolu. Bana dediler Ki
degirmen var burada. Oraya git. Vardim gittim. Degirmen dondiigii i¢in olusan hava
yiiziinden oraya sinekler yaklagsmiyor. Dediklere yere vardigimda orada bekleyen epeyce
kalabalik vardi. Kiiciik bir kovugun altina girmis orada bekliyorlar. Ben burada mi
kalacagim deyince bana gitmek istedigim yerin bes saat uzaklikta oldugunu sdylediler.
Yanimda epeyce yiikiim var. Onlarla bu kadar uzak yola nasil gidilir. Bana yiiklerini
burada birak, kdye varinca hayvani olan birisini yollayip aldirirsin dediler. Ben de tarif
ettikleri yoldan gitmeye basladim. Tayinimin ¢iktig1 kdye vardim. Orada 6gretmenlik
yapan birinin yanina misafir oldum. Yanimda getiremedigim yiiklerimi anlattim. Kdyden
gidip o yiiklerimi alabilecek birini bulmaya ¢alistik. Yiikleri alabilmek i¢in hayvan bulduk
ama gidip gotirecek kimse bulamadik. Herkesin bagka baska isleri var tabi. Bana
verdikleri katira binerek yar1 yolda biraktigim esyalarimi almaya gittim. Orada bulunan
kimseler beni karsilayip yedirip igirdiler. Yola ¢ikma zamani gelince Onbasi’ya yiiklerin
katirin Uistlinden yolda ¢oziilmesi halinde tekrar baglayamayacagimi, esyalar1 siki sikiya
baglamasini rica ettim. Sonra kalacagim kdye dogru yola ¢iktim. Epeyce yol almistim.

Ersisin Bagligi denilen yere kadar vardim. Katir kiiclik bir su birikintisinin iistiinden bir
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tiirlii gegmiyor. Ne yaptiysam hareket ettiremedim. En son sinirlenince hayvana vurdum. O
da can havliyle kagti. Kacarken iistiindeki sandigim yanindan gectigi ceviz agacina
takilarak diistii. Biitlin ipler parcalandi. Katir1 yakalayip agaca bagladim. Gece karanlik
¢coktii. Agacin dibine dinlemek i¢in yattim. Yattigim yerde bir ses duyuyorum ama
ortalarda kimseler yok. Eskiler anlatirlardi cinler bir araya toplanip oynarlar diyerek.
Ortalik zindan gibi karanlik oldugundan higbir sey goremiyorum. Ayaga kalkip onlar
gormek icin sese dogru yiiriimeye basladim. Epeyce gidince kiiciik bir 151k gordiim. Iste
dedim bu 151810 aydinliginda oynuyorlar. Korkuyorum bir taraftan ama gidip bakacagim.
Bir taraftan da bildigim dualar1 okumaya basladim. Isi8in oldugu tarafa yaklasinca evin
yaninda baglanmis iki tane at gérdiim. Eve yaklasip pencereden baktim ki iki tane adam
oturuyor. Adamlar1 goriince korkum hafifledi. Kapiya dogru giderek iceri seslendim.
Onlara 6gretmen oldugumu ve basimdan gegenleri anlattim. Bana yardim ettiler. Ertesi giin
tarif ettikleri yoldan gorev yapacagim koye vardim.

Osman Akyiiz, 1932, Evli, Ortaokul Mezunu, Emekli, Dokuzogul Koyii.

AD18. Biiyiiklerimiz cinlerle alakali olmadik hikayeler anlatirlardi. Fakat benim
basima hi¢ gelmedi. Genglik zamanlarimda bagima gelen uzunca yillar da tekrar eden soyle
bir olay yasadim. Nerede olursam olayim babamin bana seslendigini duyuyordum. Babam
koyde ben de bagka bir sehre gitmis ¢alisiyorum, babam sanki yanimdaymis gibi bana: ©’
Kaya, Kaya!’’ diyerek sesleniyor. Bu yasadigim seyi biiyiiklerime anlattim. Beni bir
hocanin yanina yolladilar. Nerede olursam olayim babamin bana seslendigini duydugumu
sOyledim. Hoca da bana: ©° Babanla birbirinizi ¢ok seviyorsunuz o yiizden oluyor.”
demisti. Sahiden de babamla ¢ok samimiydik. Cok iyi anlasirdik rahmetliyle. Bir siire

sonra bu duydugum sesler kendiliginden kayboldu.

Kaya Celik, 1941, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Yusufeli / Giinyayla Koyii.

AD19. Biiytliklerim anlatirlardi. Bizim koylii Hafiz Dede adinda biri varmus.
Ogzellikle Ruslarla savastigimiz o yillarda orduya ¢ok yardimi olmus. Rusgayr ¢ok iyi
biliyormus bu dede. O yiizden tebdili kiyafet yaparak Rus donanmasinin arasina karisir
bizim devletimiz i¢in casusluk yaparmis. Yalnizca Rusca degil, bir¢ok dilde konusur ve
yazarmis bu Hafiz Dede.

Siikrii Alkan, 1947, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Sakarya Kdyii.
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ADZ20. Dilden dile anlatilan bir olay vardir bizim oralarda. Durumu pek de iyi
olmayan bir adam varmis. Iki tane cocugu bir de esiyle karin tokluguna yasayip
giderlermis. Harp zamani olunca adami askere almiglar. Evde ¢ocuklariyla yalniz basina
kalan kadin yokluktan midir kederden midir bilinmez bir siire sonra vefat etmis. Asker de
olan bu adam cephede diisman birlikleriyle savasirken Sehit oluyor. Bu iki ¢ocuk kala kala
yaslt babaannelerinin eline kaliyor. Amcalari da var. Ama herkes kendi hayat
miicadelesinin pesinde oldugu icin pek ilgilenemiyorlar. Savas iyice kizisip da Rus
birlikleri bu bolgeye dogru akin edince bizim babaanne ne yapacagini sasiriyor. Aradan
epeyce zaman gegtikten sonra Allah’in da izniyle bizim askerlerimiz muzaffer oluyor. Bu
anlattigim babaanne o kadar biliylik bir yoklugun igindeki cocuklarin {istiine serecek
yorganlari dahi yok. Bir giin kdylin yamaclarinda dolasirken bu Ruslarin Ermenilerin
giderken arkalarinda biraktiklar1 esyalara rastliyor. Onlarin arasindan kendine lazim
olanlar1 topluyor. Bu aldig1 esyalarin arasinda da bir tane yorgan varmis. Epeyce zaman bu
yorgani c¢ocuklarin istiine seriyor. Gel zaman git zaman g¢ocuklarin stiine serdigi bu
yorgan kirleniyor. Yasli nene yorganin igindeki yiinlerini havalandirip yikamak ig¢in
yorgani sokiiyor. Bu yasli nene soktiigii bu yorganin igerisinde gizlenmis halde duran irili
ufakli birka¢ kese altin1 buluyor. Ortaya ¢ikarip bu yetim kalan ¢ocuklar i¢in kullanmaya
baslasa amcalar1 elinden alir diyerek bu buldugu altinlar1 sakliyor. Cesitli sikintilar i¢inde
Allah’1n kendisine verdigi omrii kadar yetimleri hi¢ basibos birakmiyor. Ta ki aradan yillar
gecip de hasta yatagina diisene kadar. Bu sirr1 kime diyeyim diyerek diisiiniirken aklina
orada hocalik yapan kalender bir adam geliyor. Bir sekilde o hocaya haber salip yanina
gelmesi i¢in ricada bulunuyor. Hoca yanina gelince biitiin olan1 biteni anlatiyor bu nene.
Neneden emanetleri alan hoca ortadan kaybolup gidiyor. Bir siire sonra nene vefat ediyor.
Tabi bu siire zarfinda aradan yillar yillar gegiyor. Fakat sdylemeyi unuttum nenenin bu
altinlarim1 hocaya verdigini kimse bilmiyor. Cocuklar biiyiiyiip de on sekiz yaslarina
gelince bu hoca c¢ikip geliyor. Cocuklara babaannelerinin yillar 6nce kendisine 6liim
dosegindeyken emanet ettigi altinlar1 anlatiyor. Cocuklar bu altinlar1 hocadan aliyorlar.
Miskinlik etmeden calisarak servetlerine servet katarak yasiyorlar. Bu anlattigim ¢ocuklar
da bildigim kadartyla simdi Bursa’da m1 Istanbul’da m1 ne yasiyorlarmis.

Necmi Giimiisgdz, 1963, Evli, llkokul Mezunu, Boyaci, Ardanug / Aydin Koyii.
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ADZ21. Televizyonun icat edilmedigi zamanlar1 anlattyorum. Bin dokuz yiiz yetmis
yillarma tekabiil eder. Evde bir radyosu olan bayagi zengin bir aile olarak kabul ediliyor o
zamanlar. Cilink{i yapilmis olan son teknolojiden yararlanmis oluyorsun. Hemen hemen
herkes evine radyo almaya basladi. Buralarda dolasan yash dede vardir. Yas1 epeyce var.
Bes alti tane kizi vardir evinde. Durumlar1 da oldukga iyidir. Kizlar1 buna neden radyo
almadiklarint sormuslar evlerine. Tabi o zamanlar televizyonun adi bile edilmemis heniiz.
Dede de kizlarina cevap olarak soyle demis: “’Ben Oylesini alacagim ki evime o konusani
gorecegim.”” Aradan yedi sekiz sene gegmeden televizyonlar ¢ikti. Buralarda evine ilk
televizyon alan kisi de odur.

Necmi Giimiisgdz, 1963, Evli, ilkokul Mezunu, Boyaci, Ardanug / Aydin Kéyii.

AD?22. Ben askere gitmeden Onceki yillarda yasadigim bir olayr anlatacagim.
Arkadagslarla vakit bulduk¢a ava giderdik. Yine bir giin avlanmak i¢in yaylanin diiziine
ciktik. Epeyce zaman av pesinde dolastiktan sonra yorulduk. Oniimiizde kiiciik bir ev
vardi. Yaklasip selam verdik. Yash bir amca bizi karsiladi. Yiyip igtikten sonra kalkip
helallik isterken bize insamni tiirlii belalardan kazalardan koruyan bir duasinin oldugunu,
onu bize vermek istedigini sdyledi. Biz de aslindan fotokopi alarak duanin yazili oldugu
kagidi ona geri gotiirdilk. Zaman ilerledi, benim askere gitme vaktim geldi. Erzincan’a
gittim birligime teslim oldum. Askerde bir bolgeyle alakali istihbarat alinca adi verilen
koye gittik. Cevre giivenligini sagladiktan sonra orada bir siire kaldik. Koy i¢inde rutin
arama faaliyetlerini siirdiiriirken bir tane teroriste rastladik. Basimizdaki komutan onu
hemen sorguya aldi. Teroristi yanimiza alarak birlige dogru harekete gectik. Bu terorist
sorgusunda bizi aslinda daha koyiin girisinde pusuya diislirdiiklerini, fakat bir tiirlii
silahlarin ates almadigimi soylemis. Ak Sakalli Dedeler etrafimizi sardi demis. Birlige
dogru hareket halindeyken ¢atisma ¢ikti. Hemen mevzi alarak karsilik vermeye basladik
diismana. Ben sol gdgsiimden bir sizi hissettim ama tam olarak vuruldugu anlamadim.
Kendime geldim bir de baktim ki sol gégsiimde kan var. Zaten y1gilip kalmisim. Hastanede
kendime geldim. Kursun tam kalbimin {istiine gelmis. Ben o anlattigim dedenin bana
vermis oldugu kagidi bir musambanin igine sarmig onu da bir bez pargasina dikerek sol
cebimin iistiinde tasiyordum. Kursun bezi pargalamig fakat musambanin i¢ine girmemisti.
Doktor eger birazcik olsun kursun asagiya gelmis olsaydi seni kurtaramazdik demisti. Ben

0 boynumdaki hamayil sayesinde kurtuldum.
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Turgut Glimiisgdz, 1974, Evli, Ilkokul Mezunu, Isci, Ardanug / Aydin Koyti.

AD23. Eskiden bir ¢oban varmis. Bizim biiyiiklerimiz, bilhassa dini konulardan
insanlara sorular sorar onlar1 sinarlarmis.Bu ¢oban vefat etmis. Melekler buna: ‘’Rabb’in
kimdir?’’ diyerek sormuglar. O da: > Rabb’imi bilmem ama Nebi Davara gitti.”’ demis.
Coban bu sekilde cevap verince melekler basmislar buna sopayi. Her soruslarinda ¢oban
ayni cevabi verince her seferinde de dayak yemis. Coban en sonunda dayanamayip
meleklere: “’Artik vurmayin bana. Hem bana 6yle iyi davranin ki bizim siilaleden yine
gelen olsun buraya’’ demis.

Semsettin Yildirim, 1958, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Ardanug / Giimiishane
Koyt

AD?24. Dedemin adi Hiiseyin’dir. Dedem bir giin hayvanlarini yaylada otlatirken
ineklerinden biri komadan altina diisiiyor. Hayvanin ayaklarindan birisi kiriliyor. Bigagi
cikarip inegi kesse etlerini tek basina nasil tasiyacak? Oturup diisiiniiyor ben ne yapacagim
diyerek. Sonra koca hayvani sirtina alarak dinlene dinlene eve kadar gotiiriiyor. Bu iste
garip olan koca hayvani sirtlayarak eve kadar nasil gotiirmiis oldugu. Tasidigini anlattiklar:
bu inek, yetiskin bir hayvan sonugta. Kilosunu boyunu hatirlamiyorum ama inek epeyce
biiyiilkmiis. Eve bu halde varinca hane halki bunu karsiliyor. Bir de bakiyorlar ki sirtladig:
inek ayaginin lstline hi¢ basamiyor. Nasil ettin de bunca yolu hayvani sirtina alarak asip
geldin diyorlar ama dedem higbir sey demiyor.

Sinan Ozcevik, 1988, Evli, Lise Mezunu, Operatdr, Tiitiinciiler koyii.

AD25. Bir gece vakti evde c¢ocuklarimla oturuyordum. Cocuklarimdan biri
pencerenin kenarinda oturuyordu. Birden irkilerek {izerinde biiyiik bir paltosu olan adamin
evin Onlinden gegctigini sdyledi. Ben de ona gecenin bu vaktinde penceremizin Oniinde
adamin ne isi olacagimi soyleyerek kizip bagirdim. Ama bir taraftan da sdyledigi seyden
cok korkmustum. Gozlerimi pencereye dikerek disartya dogru bakmaya basladim. Aradan
biraz zaman ge¢ince ¢ocugumun soyledigi adami ben de gordiim. Avluda bir saga sola
donlip duruyordu. Ayaga kalkip disar1 ¢iktim. Sonra adamin yok olarak uzaklasti§ini
gordiim.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1, Varlik Koyti.
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AD26. Oglum, enistem, bir de kaynimin oglu koyiin iistlerine dogru ¢ikiyorlar. Ne
icin oralara gittiklerini hatirlamiyorum. Geriye dondiiklerinde baglarina bir is gelmis.
Kaynimin oglu gittikleri yerde arkamiza bakin demis. Arkalarinda eskiden tanidiklar1 bir
adam peyda olmus. Fakat bu anlattiklar1 adam ¢ok evvelden vefat etmisti. Oglumla enistem
kacip gitmisler oradan. Kaynimin oglu geride kalmis. Adam bunu yakalamis. Anlattigina
gore adam sag degilmis zaten. Kendisini tuttugu zaman bu o adama vurmaya baglamis.
Adam da kaynimin ogluna vuruyor diger taraftan. Kaynim diyordu ki, benim vurduklarim
adama islemiyor, ellerim viicudunun i¢inden gegiyordu diye sdylemisti. Epey bir vakit bu
adam kaynimin ogluna vurduktan sonra seni birakacagim ama beni sakin kimseye sdyleme
demis. Ondan sonra eve gelince, enistemle ogluma kizmisti ki, beni neden adamin
karsisinda tek biraktiniz diye.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1, Varlik Koyti.

AD27. Cocugun bir tanesi babasi ¢arsiya giderken ondan ayagina giymek i¢in lastik
istemis. Babasi da carsidan bir ¢ift lastik alip ¢ocuga getirmis. Ertesi gece lastik ortadan
kaybolmus. Lastigi ne yaptilarsa bulamamislar. Aradan ne kadar zaman ge¢mis
bilmiyorum ama bu adamin ¢ocugu kisa bir siire sonra vefat etmis. Insanlarm mezarlarim
onceden uzaklara yapmazlardi. Yabani hayvan gelir mezardan ¢ikarip yemesin diye.
Cocugu kefenleyip mezarina koymuslar. Ertesi aksam ¢ocugun babasi bir ses duyuyor.
Cocuk mezarindan beri babasina bagiriyormus. Lastiklerimi getir baba ayaklarim {istidii
diyerek her gece babasina sesleniyormus bu ¢ocuk. Adam 6lene kadar da bu olay siiriip
gitmis.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi, Varlik Koyii.

AD28. Bursa’dan kizim gelmisti. Birlikte epeyce zaman oturup sohbet ederek hasret
giderdik. Saat gece yarisina yaklaginca mutfaga gecerek bir seyler hazirlamaya bagladim.
Yemek yedikten sonra yatacaktik. Kizim i¢erden anne gel sana bir sey gosterecegim dedi.
Ben de yemegi hazirlayip dyle geleyim kizim dedim. Anne acele gel deyince kosarak
oturdugumuz odaya gittim. Kizim pencereden disar1 bakarken iistiinde beyaz bir ortii olan
birisini gormiis. Gordiigi seyin ylizii de kapaliymis. Sanki bir adam iistiine kefen almig
dolasiyor gibi anlatt1 bana. Ben epeyce korktugunu anlayinca, karanlikta géziin yanilmistir

kizzim dedim. O da bana yok anne gz yanilmasi olamaz, asagidan yukariya dogru beyazlar
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icinde bir adam gitti dedi. Soyledigi yere epeyce zaman kizimla birlikte baktik. Ama higbir
sey goremedik.
Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi, Varlik K&yii.

AD29. Anlatacagim olay benim amcamin basindan ge¢cmis. Amcamin siiriisii vardi.
Siirii dedigim de ince maldir. Bir giin ahira gittiginde kegilerin birisinin ya dilinin ya da
kulaginin olmadigini goriiyor. Tabi bunu fark edince ¢ok korkuyor. Bu olay neredeyse her
giin tekrar etmeye basliyor. Isin i¢inden ¢ikamayinca amcam gece ahirda yatmaya basliyor.
Gece olunca ahirin igine bir tane kadin giriyor. Kegilerden birini tutup dilini disariya
¢ekiyor. Tam o sirada amcam saklandig1 yerden firlayip bu kadini tutuyor. Kadina epeyce
vurduktan sonra saliyor. O kadin da bir daha amcamin ahirinin yakinlarindan bile
gecmiyor. Bu isi yapan kadin hala daha hayattadir. Hatta bizim de komsumuzdur. Ama
ismini demeyeyim. Ahirlara girip, hayvanlarin ya dilini ya da kulaklarini kesmeyi huy
edinmis bu kadin.

Fikret Kilig, 1945, Evli, Okuma Yazar Degil, Emekli, Varlik Koyti.

AD30. Cok eski zamanlardi bu anlattigim olay. Koye birisi gelip bizi kabak
toplamaya gotiirmiistii kendi koyiine. Adamin tarlast boylu boyunca kabak ekili
vaziyetteydi. Adamin kOyiine varip biraz dinlendikten sonra ¢alismaya bagladik. Aradan
biraz zaman gegince tarlaya irili ufakli taslar diismeye basladi. Ilk basta umursamamistik
bu durumu. Sonra git gide taslarin boyutuyla beraber atilma hizlar1 da degisti. Hepimiz ne
yapacagimizi bilmez vaziyette tarlay1 birakarak kagmistik.

Fikret Kilig, 1945, Evli, Okuma Yazar Degil, Emekli, Varlik Koyti.

AD31. Kdyden arkadaslarla birlikte dagin basinda dolantyorduk. Ormanlik bir alana
girdik. Bir agacin altinda elleri arkadan bagl vaziyette oturan bir adam gordiik. Issi1z yerler
oldugu icin ilk basta yakinlagmaya korktuk. Selam vererek adama dogru yliriimeye
basladik. Adam bize hi¢ cevap vermiyor. Yanina varinca amca ne yapiyorsun burada
diyerek sorduk. Bize hi¢ cevap vermedi. Amca kalksana dedik. Yine cevap yok. En
sonunda adam beni arkamdan beri tutan1 gérmiiyor musunuz deyince agacin etrafinda bir
tur attik. Adama arkasinda kimsenin olmadigini sdyledik. Ellerinden tutarak ayaga
kaldirdik adami. Sonra bize bir sey demeden yliriiylip gitti. Bir siire sonra da gbzden

kayboldu.
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Fikret Kilig, 1945, Evli, Okuma Yazar Degil, Emekli, Varlik Koyti.

AD32. Ben eskiden icki icerdim. Yine bir giin asagida eski koprii vardi, orada igtim.
Icki ictigim yerin kapanma saati gelince ¢ikip yola koyuldum. Epeyce kdy yolundan
gitmisim. Fakat biraz vakit gecince ben sizip kalmisim. Yerlerde bir metreye yakin kar var.
Uzerimde de naylondan bir mont var. Biraz kendime gelir gibi oluyorum ama sarhoslugun
etkisinden midir bilinmez kalkamiyorum. Yattigim yerde kulagima ayak sesleri geldi.
Ihtiyarin biri yanima yaklasip yattigim yerde bana bir tokat vurdu. Oyle vurdu ki ayilip
kendime geldim. Sonra kalkip yoluma devam ettim. Eger o adam bana vurmasaydi orada
soguktan donarak Olebilirdim.

Fikret Kilig, 1945, Evli, Okuma Yazar Degil, Emekli, Varlik Koyti.

AD33. Gelinimle damadim Varziya’nin yaylasindan doniiyorlarmis. Gelinim
oglumun biraz arkasinda kalmis. Kafasin1 yukarilara dogru ¢evirince birbirine bagh bir ¢ift
ayakkab1 gormiis. Belki yanlis gordiim diyerek hi¢ ses etmiyor. Biraz daha yiiriiyiince
ayakkabinin birbirine bagl sekilde Onlerinden beri gittigini yine goriiyor. Korkudan hi¢
sesini ¢ikaramiyor. Yollar1 bitip kendi kdyiimiize variyorlar. Evin oniline vardiklarinda
gelinim biitiin gordiiklerini ogluma anlatiyor. Sen korkma diye yoldayken anlatmadim
gordiiklerimi diyor. Oglum gelinime sana bir sey sOyleyeyim mi diyerek ayni seyleri
kendisinin de gordiiglinii fakat korkmamasi i¢in kendisine anlatmadigini s6ylemis.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi, Varlik Koyii.

AD34. Yalancinin biriyle inandirict arkadas oluyor. Birlikte gurbete gidiyor bu iki
arkadas. Bir yere geliyorlar ki ayrilalim da sen bdyle git ben de soyle gideyim. Yalanci
girdigi bir kdyde misafir oluyor. Yolda gelirken sahit oldugu bir seyi anlatmaya basliyor
koy halkina. Yolda gelirken gokytiziinde bir tane keginin bagirarak ugtugunu soyliiyor.
Gokyliziinde hi¢ keg¢i bagirir mi1 diyerek bunu ellerine aliyorlar. Yedigi dayaktan bitkin
diisen yalanci bir kenarda sessiz sessiz oturuyormus. Inandirici olan diger arkadasi
gerilerden gelerek yetisiyor koye. Arkadasini yerde dayak yemis vaziyette yattigim
goriince olan biteni soruyor. Koyliiler de arkadasinin yalan attigin1 o yiizden dovdiiklerini
sOyliiyorlar. Bu inandirict olan adam da arkadasinin anlattiklarinin dogru oldugunu, heniiz
dogum yapmis olan bir kec¢inin yavrusunu kartalin kaparak havalandigini anlatiyor.

Fikret Kilig, 1945, Evli, Okuma Yazar Degil, Emekli, Varlik Koyii.
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AD35. Atatiirk’iin zamaninda olmus bu olay. Atatiirk askeri birliklerin basinda
Erzurum’a gelmis. Bir yerde dinlenmek i¢in mola vermisler. Yakinlarda bir kdyden otuz
bes yasinda daha once evlenmemis bir kadin gelmis. Komutan eger izin verirse askerlere
ayran vermek istediklerini séylemis. Komutan da izin vermis. Birkag asker gidip bu kadina
yardim etmis. Ayranlar geldiginde baslarindaki komutan ilk bu kiza i¢irmis. Sonra da
yanlarinda gezen doktora ayranlari kontrol ettirmis. Baslarindaki komutan ayranlarin
zehirli olmadigina kanaat getirdikten sonra askerlere dagitmislar. Atatiirk askerine c¢ok
diiskiin bir kumandanmus.

Mehmet Giizel, 1929, Dul, Emekli, Okur Yazar Degil, Pehlivan Koyii.

AD36. Amcam hayvanlariyla birlikte bir yerden bir yere gidiyormus. Bir sirtin
lizerine vardigr zaman aksakalli bir dede goriiyor. Amcam konusmak i¢in bu dedeye
sesleniyor. Fakat dede amcama cevap vermiyor. Amcam kimdir nedir diyerek yanina
dogru gidiyor bu dedenin. Yasadiklar1 o yerin civarinda olan bir kimse degilmis bu
aksakalli dede. Amcam yanina varinca bu dede yine onunla konusmuyor. Dedenin
aksakallar1 amcamin ¢ok dikkatini ¢ekiyor. Elini uzatip dedenin sakallarini sivazliyor.
Anlattifina gére pamuk gibiymis sakallar1 bu yashh dedenin. Dede kendisine cevap
vermeyince dagilmaya baslayan yiik hayvanlarinin yanina gidiyor. Arkasini doniip tekrar
baktiginda bu aksakalli dedeyi géremiyor.

Fehmi Kuru, 1966, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Aydin Kdyii.

AD37. Erzurum’da uzun yillar vakiflarda ¢alistim. Yaklasik dort yiiz kisilik 6grenci
yurdu yapilmisti. Bir tarafi yurt, bir tarafi sosyal tesisler bir diger tarafi da ig hanlart olmak
tizere li¢ boliime ayriliyordu. Yaz aylariydi. Cesitli insaat isleri halen devam ediyordu. Bu
insaat da calisan personelin tamami yaz ayinda oldugumuz i¢in yurdun uygun yerlerinde
kaliyorlardi. Bir gece yattiklar1 yerde sesler duymaya bagliyorlar. Cikan seste yangin var
seklinde bagiriyor. Bu durum iki {i¢ gece siiriince bana haber verdiler. Ben de olur mu 6yle
sey diyerek onlar1 sakinlestirmeye calistim ama bir gece evvel hepsi birden o kadar
korkuyor ki kagip bahgeye iniyorlar. Ben de geldikten sonra birkag gece orada kaldim.
Fakat hi¢bir sey bana rastlamadi. Fakat ¢ok sonradan 6grendigime gore yurt yaptigimiz
arazinin oldugu yerde eski bir mezarlik varmas.

Ismet Oztiirk, 1941, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Cevizli Koyii.
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AD38. Eskiden koyde iki giin diiglin olurdu. Bir giin erkeklerin diigiinii, bir giin de
kadmlarm diigiinii. Bir giin kdyde diigiin oluyor. Calg1 ¢alan adamlar geliyor. Iki giin
boyunca eglence siirdiikten sonra paralarini aliyorlar. Kdyden ¢iktiktan sonra bir miiddet
yollarina devam ediyorlar. Bir mezarligin yanindan gecerken bir ses duyuyorlar. Ses
onlara: > Yediniz igtiniz, sonra da bir ¢uval dolusu para aldiniz. Siz hi¢ bizi diisiinmiiyor
musunuz? Simdi kazandiginiz paralari suradaki tasin {istliine birakarak ortadan kaybolun.
Yoksa sizi kalkar ¢arparim diyor. Korkudan titreyen calgicilar aldiklari biitiin paray1 bir
mezar taginin iistiine koyarak arklarina bile bakmadan kagiyorlar. Meger diigiinlin basindan
sonuna kadar kdyden bir tane adam bunlar1 takip ediyor. Mezarligin oraya geldiklerinde
bunlar1 burada korkuturum diyerek planini uygulamaya basliyor. Calgicilarin elinden
kavgasiz giiriiltiisiiz biitiin paralarin1 aliyor. Adamlar anlamiyorlar aldatildiklarini.
Anlamuyorlar ¢linkii bu iickagitc1 adam diiglin sahibinden aldiklar1 paranin miktarini bile
biliyor. Mezarlikta saklandig1 yerden ne kadar para aldiklarini bildigini soyliiyor. Zaten
paranin miktarint da tutturunca bunlar korkudan biitiin paray1 birakarak kagiyorlar.

Umit Kalayci, 1962, Evli, Ilkokul Mezunu, Caglayan Koyii.

AD39. Bin dokuz yiiz seksenden evvel buradaki karakola yiiz bas1 bakiyordu. Benim
babam evliya gibi bir adamdi. Yanimda olan bu arkadaslarim da bilir bunu. Babam bir giin
anlattigim bu karakolun Oniinden gec¢iyormus. Karakolun oniinde de karakol komutani,
kaymakam ve ileri gelen daire amirleri oturuyorlarmis. Karakol komutan1 babami goriince
oturdugu yerden ayaga kalkiyor. Daha 6nceden babamla bu adamin ne tanigiklig1 var ne de
rast gelmiglikleri. Karakol komutan1 ayaga kalkip sanki bir iist riitbelisi gelmis gibi ayaga
kalkarak oOniiniin bagliyor. Karakol komutaninin bu haline sasan devlet biiytikleri:
“Efendim oOniinde saygiyla durup Oniinlizii iliklediginiz bu adam esraftan biridir.
Ustiindeki elbiselere bakin. Nedir bu hiirmet ve saygi gdstermenizin nedeni?’’ demis.
Karakol komutani da: “’Bunlar ii¢ kisidir. Biri bu amca, birisi Ovacik’ta bir digeri de
Hod’ludur. Bunlarin hepsi Kore Savasinda iistlerinde yesil elbiselerle askerin en onlerinde
giderlerdi.”” diyor. Bu adami goriince sanki kendisine bir sey oldugunu anlatarak ayakta
saygiyla durmaya devam ediyor. Komutanin anlattiklar1 karsisinda etkilenen devlet
adamlar1 babama cesitli yardimlarda bulunulmasina vesile oluyor.

Resit Ozkan, 1962, Evli, Illkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Aydin Koyii.
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ADA40. Bizim koyde yasayan birisi vardi. Babasindan ¢ok korkardi. Bir aksamiistii
babasi ogluna giligiimle suya gitmesini sOyliiyor. Hava kararmis olmasina karsin korka
korka ¢esmenin basina vartyor. Cesmeyi de boyle bir tiimsegin dibine yapmislar. Gigiimii
doldurdugu yerde cesmenin basindan beri ayak sesleri gelmeye baslamis kendisine. Iyice
iirkmeye baslamis ama giigiim daha dolmamis. Babasinin korkusundan da birakip
gidemiyor giigimii. Ses iyice yaklasinca yaninda getirdigi sopayla ¢esmenin oniinde siper
aliyor. Kendi kendisine cin beni ¢arpmadan ben onu ¢arpayim diyor. Gelen adam iyice
yaklasinca, karanliktan istifade ederek elindeki sopayla basina kuvvetlice vuruyor. Adam
yere diisiiyor. O da gliglimii alip korkuyla eve variyor. Basina gelenleri anlatsa bir dert
anlatmasa bir dert olacak. Gelenin cinler aleminden degil de kanli canli bir adamin
oldugunu anlayinca birini O6ldiirdiim diisiincesiyle iyice korkmaya basliyor. Babasina
yasadiklarin1 anlatiyor. Babasi korkma bir sey olmaz dese de i¢i i¢ini yiyor. Tabi sonradan
karanlikta olsa adamin yiiziinii hatirlayinca yukar1 kdylerden filan kisi oldugunu anliyor.
Ortalikta ses seda olmayinca adam galiba 6lmedi ya da bunu diistiigli yerde bulamadilar
diyor. Eger bulmus olsalard1 yukar1 kdyiin kopup gelecegini biliyor. Bu merak ve korku
icindeyken babasi oglunu o yukari kdye bir adamin yanmma yolluyor. Adam kdye
vardiginda tahmin ettigi kisinin yatakta yatiyor oldugunu goriiyor. Gegmis olsun diyerek
basma neler geldigini soruyor. Adam da: “’Sorma kardesim. Gegen gece ormandan
donliyordum, sizin koylin oradaki ¢esmenin basinda bir su iceyim dedim. Tam ¢esmenin
basina vardim ki cinler beni ¢arpt1.”” diyor. Basina gelen bu olay1 anlatinca bizim adam da
dayanamayarak: > Seni ¢arpan cin bendim. Giiglime ¢esmenin basinda su dolduruyordum.
Sesleri duyunca cinler beni carpacak sandim. O korkuyla sopay1 sallayinca vurup seni
diistirmiisiim meger.”” demis.

Mirza Karacam, 1945, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Ardanug / Tosunlu Koyii.

ADA41. Yillar 6nce annem anlatmisti bana. Annemin koyii kirag bir bolge oldugu igin
orada ejderha yasarmis. Bu ejderha da biitiin insanlar1 yermis. Biiylik bir dag kadar varmis
bu ejderha. Ejderha bir giin hamile bir kadina denk gelmis. Kadin1 tam yiyecekken kadin
ejderhaya donerek: “’Beni yiyecegine tas ol!”” demis. o anda kadinin duasi kabul olmus.
Ejderha daga donligmiis. Simdi bu olayin anlatildigi bolgede, burnu uzun gergekten de

devasal bir biiylikliikte kayalik var. Bakildig1 zaman hikayede anlatildigi gibi orada tas
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kesilmis bir ejderhanin oldugu insanin dikkatini ¢ekiyor. Bu anlattigim kayanin dibindeki
topragin rengi de kizildir. Bu kizil toprak i¢in de ejderhanin akan kani oldugu sdylenir.

Serif Aglar, 1979, Evli, Lise Mezunu, Firinci, Yusufeli / Dokumacilar Koyii.

ADA42. Bizim kdyiin bir hocas1 varmis. Benim yasim o yillara yetismiyor. Biiyiikler
anlatmist1. Nenemin dedesi olurmus bu hoca. Olmeden bir hafta 6nce hem Melo’da hem de
buradaki merkez camisinde cuma namazi kildirarak hocalik etmis. Bu anlattigim olayin bir
hayli sahidi var. Aradan bir hafta gegmeden bu hoca vefat etmis. Ben bu anlattigim seyi
hem bizim kdyden hem de buradaki esraftan ¢okca dinlemisligim vardir. Ayni anda iki
yerde cemaatin bagina gecerek imamlik yapiyor.

Omer Tansi, 1949, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Saribudak Koyii.

AD43. Babam o6nceden gecimimizin biiyiilk boliimiinii balcilikla saglardi. Simdi az
da olsa yapmaya devam ediyoruz. Bir keresinde petekleri sagdim etrafi toplayip eve
gecmeye hazirlantyordum. Sagdigim kovanlarin ballarini tekneye almistim. Ilaglik deriz
biz. Yani hayvanlarin ballarin1 sagdiktan sonra peteklerinde az da olsa bal birakiriz.
Biraktigimiz bal arilara yetmezse lokum derler ondan veririz. Onceden serbet yapar
verirdik kislari. Simdi lokumlar var, onlar1 veriyoruz. Peteklerden birini ilaglik saklariz.
Onu digerleriyle sagmayiz yani. Acil birine lazim olur, o zaman ilaglik ¢ikarir veririz. Bu
sagdigim peteklerin balin1 tekneye aldim da arabadan bir sey alayim dedim. Bu petekleri
cigeklerin durumuna gore, bulundugumuz aya gore zaman zaman farkl yerlere gotiirtirdiik.
Bizim bu vadinin iistiindeyim. Kimseler olmaz orda. Arabadan dondiim ki bir tane adam
tiimsegin altindan beri ¢ikiyor ben tarafa. Adami tanimiyorum etmiyorum. Pek kimseler de
olmaz zaten oralarda. Neyse adam selam verdi. Necisin kimsin derken bana: ¢* Birak bu
sorular1 da gonliinden ne kadar koparsa bana bal ver dedi. Versem bir dert vermesem bir
dert olacak. Biz aricilikla ugrastiimiz i¢in silahimiz olur yanimizda. Olmadik yerde
yabani ¢atarsa korunmak i¢in. O giin de aksi gibi yanimda silah yok. Hos olsa da adam
vuracak degilim ama korkuyorum iste. Neyse adama tekneden biraz bal vereyim dedim
ama, koyacak ne kap var ne bir sey. Adam durumu anlayinca: ‘’Avuglarima koy. Zaten ben
burada yiyip gidecegim. Bir yere tasiyacak halim yok. Rizik insanin pesi sira gelir.  dedi.
Bende avucuna bir parca bali koydum. Diger malzemeleri ¢cabuk ¢abuk arabaya koyayim

derken en sonda bir eyvallah diyeyim dedim adama. Arkam1 déndiim ki ne adam var ne de
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bir sey. Saga sola iyice bakindim ama kimseyi goremedim. Geldim anlattim bizimkilere
basimdan gecenleri.

Murat Oztiirk, 1980, Evli, Lise Mezunu, Operator, Hatila Koyii.
3.3.2. Oliim ve Mezarhk

OM.1. Annem anlatmisti. Bizim koyde mezarlik varmis. Ama tek mezarlikmis. Bir
tane mezar varmis ama mezar oldugu saniliyor. Bildigin mezar degil, mezar oldugu
saniliyor. Onun {istiinde gece annem gezermis. O da korkmus bir aralar. Gece gezermis.
Mezar da annemlerin evinin yakinindaymis. Mumlar yandigimi gérmiis mezarin {istiinde.
Gitmis evdekilere anlatmis, onlarla birlikte oraya geri dondiiklerinde mumlar kaybolmus.

Ruhan Keskin, 1979, Evli, Universite Mezunu, Ev Hanimi, Hatila Koyii.

OM2. Eski zamanlarda kdyiin birisinde kadinin biri 8liiyor. Gdmiiyorlar tabi. Aradan
epeyce bir zaman sonra kdyiin yakinlarindan ath bir adam gegiyormus. Atiyla giderken at
birden duruyor. Adam atindan inerek saga sola bakmaya basliyor. Bir ses duyuyor. Yardim
isteyen bir kadinin sesi. Bakiyor ki ses mezardan geliyor. Sese iyice kulak verince
kendisinden yardim isteyen kadinin canli oldugunu diisiiniiyor. Aceleyle mezar1 agmaya
basliyor. Bir de bakiyor ki kadin mezarda iki biikliim halde saglar1 ayaklarina dolanmig
vziyette yatiyor. Kdyden yardim cagiriyor. Kadmin saglarint ayaklarindan ¢ézmek igin
hamle ediyorlar ama kim elini uzatsa eli uyusuyor geri ¢ekiliyor. En son hoca diyor ki bu
kadin hayattayken saglar1 acik gezdigi icin azap ¢ekiyor. Sonra bu kadinin mezarimi tekrar
kapamaslar.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanim1 Seyitler Koyii.

3.3.3. Nazar

N1. Simdiki zaman insanlar1 nazara ¢ok inanmiyorlar ama biz eski zamanda bu
nazardan ¢ok c¢ektik. Ben iki tane evladimi nazardan kaybettim. Mesela ne yapardik biliyor
musun, bu kusburnu agaci vardir. O kusburnu agacinin dikenli dallarindan keserek evin
basina asacaksin. Malin varsa ahirinin kapisina asacaksin. Mesela ¢ocugunun nazar
olmasini istemiyorsan ellerini kendi koltugunun altina siirdiikten sonra ¢ocugun yliziine
stireceksin. Dogustan agaci denilen bir aga¢ vardir. Simdi buralarda o agagtan kalmadi. O
agacin dallarindan keseceksin kiigiik kiiclik evin basina asacaksin. Yine kii¢lik ¢cocuklarin

omuzlarina ufak ufak keserek asacaksin. Pic kiraz agaclari olur. O da nazara cok 1yi gelir.
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Evin girigine asacaksin. Sonra bildigimiz kdpek bokunu bir seyin i¢ine yedi kat sardiktan
sonra kapinin esigine asmak da nazara iyi gelir. Misirin kolunu kapinin girisine asacaksin.
Yanma da {li¢ tane ac1 biber asacaksin misir koganlarinin arasina. Bu anlattifim dikenler
nazar1 degenin goziine batsin, ac1 biber gozii olanin goziinii yaksin diye asilir.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1 Seyitler Koyti.

N2. Benim biiyiiklerim anlatirdi bu olay1. Kdylerinde bir is yapmaktan aciz miskin
bir adam yasarmis. Isi giicii milletin malin1 miilkiinii kiskanmaktan baska bir sey degilmis.
Bir arabanin iistiine kesilmis ot konuldugunu gorsiin, bu otlar da ne kadar giizel der, daha o
anda ya araba devrilir ya da ot yiliklii 0kiiz arabasina ates alirmis. Birinin semiz bir
hayvanint gérmeye dursun hemen ne kadar da giizel hayvan der, ertesi sabaha okiiz sag
c¢itkmazmis. Bu durum bu sekilde devam ederken kdoyliilerden biri bunun nazarim
engellemek icin bir sey yapmak lazim demis. Birilerine sora danisa bu isin i¢inden, tipk1 bu
adam gibi nazar1 kuvvetli bir adami bunun yanma getirmek oldugunu Ogrenmisler.
Getirdikleri bu diger adami bunun yanina yoldas etmisler. Yol meydaninda bu iki adam
otururken kars1 taraftan beri bir tane besili bir at ge¢iyormus. Bu koylii olan adam ne giizel
at be, hey Allah’im hey demis. Atin ayagi birden tokezleyip yuvarlanmaya baglamis. Diger
adam da bu adamin gozlerine bakarak: ©* Sende de ne gbz varmis.’” deyince bu adamin iki
g0zl de eriyip akmis. Sonra diger adami getirdikleri yere birakmiglar. Biitlin kdy ahalisi bu
adamin nazarindan kurtulmus.

Nevzat Atabey, 1930, Evli, Ilkokul, Emekli, Seyitler / Sot Mahallesi.

N3. Bir yakinimizin inegine biz bakiyorduk. Bu inegin cinsi itibariyle memeleri
oldukga biiyiiktii. Memesi biiyiik olan bu ineklere biz hiyar memeli derdik. Bu inek dogum
yapti. Hayvanin memelerinin birinden siit gelmiyor. Bu isten ne kadar iy1 anlayan adam
getirip baktirdiysak da, bir tiirlii inegin memesinden siit gelmiyor. Inegin memesi zaten
kendi cinsinden dolayr biiyiiktii. Bu siit gelmeyen memesi de bu sefer iyice sisip yere
degecek kadar oldu. Ramazan ayiydi. Bu anlattigima kendi gézlerimle sahit oldum. Seref
vardi bizim kars1 koylli, onun annesi Emine ablaya nazar i¢in dua ettirdim. Emine abla
duayr ekmegin tiistiine okuyup bana bu ekmegi inege yedirmemi sOyledi. Gidip ahirda
ekmegi hayvana yediriyorum. Benim hanim Melahat da pesimden ahira inegi sagmak i¢in
inmisti. Ben elimdeki ekmegi inege tam yedirdim ki hanim bana memesinden siit geldi

dedi. Bizim bu inegin memeleri biiyiik oldugundan kolu komsu inegi nazar etmisti.
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Nevzat Atabey, 1930, Evli, [lkokul, Emekli, Seyitler / Sot Mahallesi.

N4. Nazarin serrinden biz eskiden beri ¢ok korkariz. Nazardan korunmak igin
okunmas1 gereken c¢esitli dualar vardi. Bunlarin yani sira, kisi elini ii¢ kez kendi koltuk

29

altina siirdiikten sonra yliziine siirerdi. Bir de ‘’sisirna’’ denilen agacin yapragi ve
kabuklar1 nazara iyi gelirdi. Onu bir seye baglayarak nazar degen kisinin {istiine, sonra evin
girislerine asarlardi. Bir de ahirinda hayvan varsa 6zellikle okiizlerin boynuzlarina takilirdi.
Bir de “’pirincin’’ agac1 derdiler o aga¢ da nazara iyi gelirdi. Ozellikle zeytin agaclarimin
yetistikleri bdlgelerde olur. Bu Pirincin agaglarindan koparilan dallardan ufak ufak
kesilerek nazar i¢in kullanilirdi.

Huri Uzun, 1960, Evli, llkokul Mezunu, Ev Hanimi, Yusufeli / Cevizli Koyii.

N5. Biz nazardan korunmak i¢in muska yapardik. Nazar boncugu takardik.
Biiyiiklerden 6grenmistik muska yapmay1. Icine cesitli seyler koyarak {istiimiizde tasirdik.
Sarimsak, aci biber, sonra bir de ateste tam erimemis koz pargasint alir onu korduk
muskanin icine. Eger nazari olan kisinin serrinden kurtulamazsak gidip daha biiyiik
hocalara yaptirirdik muskayi.

Nevriye Kilig, 1964, Evli, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1, Varlik Koyti.

N6. Bin dokuz yiiz yetmis alt1, yetmis yedi tarihlerini anlatiyorum. On iki on ii¢
yaglarinda bir oglum vardi. Biitiin mallarim1 bahar gelince genis bir cayira ¢ikardim.
Kuzularin mayalarini1 beslemisim. Misir unuyla besledim. Hem anne siitii emen hem de
misir unu yerlerdi. Bugdayr pisirip yedirirdim. Kuzularin o zaman kuyruklar1 genisler.
Belleri de tas gibi olur. Cayirdan doniiste ev sahibini denk geldim yolda. Ben gurbette
memurluk yapardim ama ailem kdyde yasardi. O yiizden onlara koyun baktirirdim kdyde.
Bizim kodyden birisi geliyor benim mallarimin iginden gecip gidiyor. Bu adam i¢in nazarci
derler. Neye baksa nazar1 deger. Ev sahibi filan adam mallarinin ig¢inden gegti, yetis
hayvanlarii kurtar deyince, acele vardim ki mallardan ii¢ tanesi kafalarini asagiya asmis.
Olduklar1 yerden hi¢ kipirdamiyorlar. Ben ¢obanlik yaparak yetistigim i¢in hayvanlardan
iyl anlarim. Hayvanlarin burunlarinin orada bir damar vardir. O damar1 kesip kanim
akitmak gerek. Cobanlardan ehli olanlar bunu bilir. Burunlarindaki o damar1 zayiat
vermeden kesip kanlarini akittim. Kurtuldular ama siitlerini ¢ektiler kurudular. Oglaklarin

ben ellerimle besledim. Nazar1 degen kimseler insanin bagina evini de yikar ocagini da.
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Mirza Karagcam, 1945, Evli, Lise Mezunu, Emekli, Ardanug / Tosunlu Kdyii.

N7. Biiyiiklerimin, kdyde nazarinin ¢ok degdigine inandiklar1 bir adam varmis. Bu
adam kimin ahirinda bir hayvan gorse hayvan ya hastalanir ya da siitten kesilirmis.
Hayvanlarin yaylaya ¢ikma zamani geldiginde insanlar hayvanlarinin hepsini alarak yola
cikar, aylar sonra soguklar basladigi zaman geri koylerine donerlerdi. Koyliiler doniiste
iyice besi almis olan hayvanlarinin nazar olmamasi i¢in gece gec saatlerde koylerine
vararak hayvanlarin1 ahirlarina sokarlarmis. Eger kdye doniis saati geceye rastlamamissa,
hayvanlarinin bu adamin nazarindan korunmasi i¢in, hayvanlarin torbalarina, yani
memelerine bez baglanarak kapatilirmis. Okiizlerin de iistlerine diskilari siiriilerek
nazardan korunurlardi.

Ozgen Demirci, 1965, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Yukar1 Irmakli K&yii.

N8. Nazar insanin bagkasin ait olan malin1 miilkiinii veyahut kendisine ait olmayan
seyleri kiskanmasindan olur. O zamanlar kaporta isinde ¢alistyordum. Uzerinde ¢alistigim
is bitmek tizere dilkkana bir adam girdi. Bu adam da nazariyla meshurdur. Ben yaptigim
iste de epeyce maharetli oldugum i¢in insanlar islerini ekseri bana yaptirmaya gelirlerdi.
Yaptigim ige bakinca: * Ne kadar giizel toplamissin kaportayi. Arabayi ilk getirdiklerinde,
araba ic¢in iflah olmaz demistim. Vallahi yeniden dokiime vermis gibi ¢ikarmigsin
kaportay1.”” dedi. Ben calisirken ¢ok dikkat ederim. Adam bdyle sdyleyince c¢ekici
vurdugum yerden demir parcgasi koparak parmagima girdi. Kanlar i¢ince ac1 ¢ekiyordum.
O haldeyken adama: * Sende de ne gbz varmis arkadas!’’ dedim. O da: “’Ben bir sey
yapmadim bos konugma.’’ dedi. Beni hastaneye gotiirdiiler. Doktor elime giren parcanin
birini ameliyatla aldi. Digerinin sinirlere saplandigini almasi halinde elimdeki sinirlerin
hasar gorerek elimin tutmaz hale gelebilecegini sdyledi. Aradan yillar gegti. O parmagima
saplanan demir bak halen buradadir.

Kazim Yavuzdemir, 1956, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Tiitiinciiler Koyii.

N9. Rahmetli dedem burguyla cifti delerken bir adam geliyor yanina. Bu kalin demir
burgu ortadan ikiye ayriliyor. Dedem kafasini kaldirinca karsisinda tanidik birisini
goriiyor. Isim vermeyelim simdi. Gergi isim versek de hepsi vefat etmistir. Dedemi o hal
lizere goriince sesleniyor: “’Omer c¢avus kiifiir etme sakin! Benim yiiziimden kirild:

burgu.”” diyor. Bu adamin nazar1 meshurmus. Kantarci derdiler 0 adama.
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Omer Tansi, 1949, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Saribudak Koyii.

3.3.4. Riiya

R1. Riiyamda goriiyorum ki bir tepeye dogru hizli hizli ¢ikiyorum. Tepenin
doruguna vardim dinlenmek i¢in egildim oturdum ki bir de ne goreyim biiyiik bir degirmen
tagi gibi bir tas. Oradan bir sey buldum kirdim dstiinii. Ortaya bir siiri keselere
doldurulmus altin ¢ikmasin mi1. Oyle onlara saskin saskin bakarken alttan beri bir adam
bagira bagira bana dogru kosuyor. O hisimla hemen bir iki avug altin1 alip cebime attim
ama adam bana bir taraftan ates etmeye basladi. Kosmaya basladim ama adamin ates ettigi
silahtan bos kovanlarin ¢iktigini gériiyorum. Oniimde alabildigine agik bir alan var ama
boyle dereye dogru iniyor. Ustiinde de biiyiik bir asma kprii. Kosa kosa oradan ta dereye
indim ben. Sonra dereden tekrar ¢iktim, riiyada bizim Ruhan da var. Dedim ona ki filan
adam vardi bana ates eden gitti mi diye. Vuramadi beni tabi. Sonra tastan atlaya atlaya
¢iktim yine soruyorum orda mu falanca kisi. Biraz ilerdim baktim bir arkadas abrasini
aldim ilerledim gittim. Oyle uyandim ki riiya. Ertesi giin sabah ahira gittim kapry1 agtim ki
yaklasik bir buguk metre bir yilan. Beni goriince akti gitti yolun asagisina. Ondan sonra
yaklasik on dakika kadar gectikten sonra arka tarafa dolastim baktim ki telin deliginden
kafasini igceri dogru uzatmis bana bakiyor. Sonra geri ¢ekildi kayboldu gitti. Oralar
ilagladim pakladim. Bugiine kadar da ilk defa o giin rastladim boyle bir seye.

Adem Keskin, 1972, Evli, Lise Mezunu, Ciftci, Seyitler Koyti.

R2. Gece yatiyorum uykudaymm. Kalkiyorum mesela Istanbul’a gidiyorum. Ama
sahiden gitmis gibi yasiyorum o anlari. Ama inan havada bir ugak yahut kus gibi ugarak
gidiyorum. Istanbul’a gidiyorum dolasiyorum. Ama gercekten hi¢ gidip gérmemisim
oralart. Alacagimi aliyorum verecegimi veriyorum geliyorum. Tekrar havada ucarak
geliyorum eve. Ve bu her gidis gelislerimde vatandaslara anlatiyorum. Mesela anneme
babama arkadaslarima herkese anlatiyorum. Gittigim Istanbul ile yasadigim yerin arasi
diyelim 1600 kilometre. Ben her gidisimde bu mesafe kisalmaya basliyor. 1600 den 1500°e
oradan 500 kilometreye, en son da 100 metreye kadar diistii bu mesafe. Ve ondan sonra da
kesildi gitti gormedim artik bu tiirde riiyalar. Sordugum hocalar bana keske anlatmasaydin
Tahsin dediler. Eger anlatmasaydim Mevla kim bilir bana daha neleri bahsedecekti.

Tahsin Oz, 1939, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Artvin-Merkez.

235



R3. .Riiyamda evin yakininda olan bog bir alandayim. Birden oradan biiyiik bir kurt
cikip geliyor. Kurdun en goze c¢arpan 6zelligi ise kafasinin oldukg¢a biiyiik olmasi. Kurt
bana dogru gelmeye bashiyor. Ben de ne yaparim ne ederim derken eve dogru kosmaya
bashiyorum. Eve tam girip kapiy1 kapatacakken kurt bana yetisip kafasin1 kapinin arasina
sokuyor. Kurt iceri girmesin diye biiyiik bir miicadele veriyorum. En sonunda kapiyi
¢ekiyorum ve uyantyorum. Ama o arada acayip bir iskence ¢ekiyorum.

Muhammet Keskin, 1973, Evli, Lastik¢i, Lise Mezunu, Seyitler Koyii.

R4. Riiyamda babamla Osman dayr dedigimiz bir kisi tarlaya giriyorlar. Ama
babamin sirtinda -eskiden sepetler olurdu yiik sepetlerinden- sepetlerden bir tane var.
Osman amca da o sepetin igine girmis musir tarlasindan gegiyorlar. Osman amca misir
koganlarinin yanindan gegerken musirlar1 koparip koparip sepete dolduruyor. Ama babam
farkinda degil. Bir siire sonra uyanip kalktim. Osman amcanin bahgesi epeyce yamag
yerdedir. Agagtan bir seyler toplarken diismiis kalmis. Diistiigli yerden de yuvarlanip asagi
kayaliklara dogru diismiis. Haber gelince kdy ahalisi variyor. Babam eline bir sepet alip
Osman amcayi diistligli yerden ¢ikartip geliyor sirtinda.

Besim Ozbilge, 1947, Evli, Universite Mezunu, Miihendis, Besagil Kdyii.

R5. Cocukluk yillarimdan evlenene kadar riiyalarimda her zaman yilanlart gériirdiim.
Bu yilanlarla uykumda gece sabahlara kadar miicadele ederdim. ilk zamanlar gérdiigiim bu
rilyalar yiiziinden kafayr yeme durumuna kadar geldim. Sonra i¢inde oldugum bu duruma
alisarak ben de onlarla ugrasmaya, kendileriyle miicadele etmeye basladim. Zaman zaman
yilanlar bir insan suretine girerek bana zarar vermeye ¢alisirlardi. Riiyanin i¢inde her
nerdeysem kendimi savunacagim bir seyler aramaya baslar, elime gecen sopa veyahut tagla
onlara vurmaya baglardim. Onlar birlik olup beni 1sirmaya bogmaya ¢alisirlardi ama ben
firsat vermezdim. Onlarla olan miicadeleme yakinlarimdan bazi insanlar, mesela annem
yardim ederdi. Yilanlarin hepsini 6ldiirdiikten sonra kendiligimden uyanirdim.

[lknur Karadeniz, 1971, Evli, Illkokul Mezunu, Asc1, Bor¢ka / Camili Koyii.

R6. Yaklasik yirmi sene kadar olmustur bu riiyay1 gordiigiim. Fakat riiyanin i¢inde
yasadiklarim o kadar canliyd1 ki etkisinden epeyce zaman ¢ikamadim. Riiyada kdydeyiz.
Yengem, amcamin oglu, oradaki birka¢ ablam ve annemle bir tane arabaya bir seyler

yiikliiyoruz. Ben arabanin kasasina ellerimle tutunarak yaslanmistim ki diistim. Yer de
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camur oldugu i¢in ellerim hep batti. Yanimdaki bu anlattigim herkes giilmeye basladi.
Ama nasil giiliiyorlar bir gorsen. Katila katila giiliiyorlar. Onlar 6yle glilmeye devam
edince ben iyice sinirlendim. “’Ben diismiisiim sizin yaptiginiza bakin’> dedim. Onlar da
bana cevap olarak “’giiliinecek bir sey yaptiysan giileriz tabi, aglayacak halimiz yok ya”’
diyerek cevap verdiler. Hepsi birden kol kola girerek oynamaya basladilar. Ben de biraz
vakit gecince onlarin bu hallerine aligsarak giilmeye ve tipki onlar gibi oynamaya basladim.
Riiyamdan uyandigimda hala giiliyordum. Aradan {i¢ giin ya ge¢misti ya da gegcmemisti
rilyamda gordiigiim o amcamin oglunun biiyiik bir kaza yaptig1 haberi gelmisti bana.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.

R7. Sene bin dokuz yiiz altmis yedi. Henliz evlenmemistim. Ailem zamaninda
buraya goc ederek yerlesmisler. Imkanlar dogrultusunda biraz arazi almisiz. Durumumuz
bir hayli yerindeydi. Gece rilyamda degirmene gittigimi gormiistim. Suyu degirmenin
agzia verip donmesini bekliyorum. Suyun bendinin birden yikilarak suyun kesildigini
gordiim. Her taraf alt {ist olmustu. Bu riiyay1 gordiikten sonra biiyiik abim bizden ayrildi.
Nenemin arazisi vardi. Abim ¢esitli oyunlar yaparak o arazileri kendi lizerine almist1.

Kaya Celik, 1941, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Yusufeli / Giinyayla Koyii.

R8. Kodyde dayim vardi. Onun bibisinin kiz1 vardi. Bu kiz1 kendisine istiyor ama
halas1 bir tiirlii kabul etmiyor. En son zorla da olsa kiz1 alip diiglinlerini yaptilar. Onlar
vaktiyle Erzurum tarafindan gogiip gelmisler buralara. Aradan bir miiddet ge¢ince halasi
vefat etti dayimin. Vefat etti ama dargin olarak ayrildilar birbirlerinden. Hiiseyin halasinin
cenazesine gelip namazini kildi ama o da dargindi bibisine. Imam cenazenin basinda
hakkimzi helal eder misiniz diye sordugunda o iginden helal etmemis hakkim. ik gece
yattig1 zaman bibisi riiyasina geliyor. Omzunda da heybesi varmis. Halas1 Hiiseyin’e:
“’Bana hakkini helal et. YattiZim yerde huzur bulamiyorum.’” diyor. Hiiseyin de: ** Sana

",

hakkimi helal etmem!’” diyor. Ertesi giin oluyor. Yine aksam yatinca riiyasinda ayni seyi
goriiyor. Uglincii gece kendisinden helallik isteyen halasina hakkini helal ediyor. Hiiseyin
o geceden sonra artik bu riiyay1 gormez olmus.

Resit Ozkan, 1962, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Ardanug / Aydin K&yii.

R9. Bizim kdyde Rize’li bir Riza hoca vardi. Eskilerin de anlattig1 bir seyi babam bu

hocaya soracak ama bir taraftan da cekiniyor. En son Riza hocayr goriince: ° Hocam
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Olenler gomiildiikten sonra kabirde kendilerine geldiginde kalkip baglarini tahtaya
vururlarmis. Obiir tarafa kim gidip geldi de bunlar1 bize anlatiyorlar?”> demis. Hoca da
babama: ’ Servettin boyle seyler sOyleme, carpilirsin!’’ demis. Aksam olunca babam
rilyasinda o6ldigiinii goriiyor. Kabrinde basini kaldirinca kafasimi da tahtaya vuruyor.
Uyanip kendine geldiginde basinin kanadigini goriiyor. Babam ertesi giin hocanin yanina
varip basina gelenleri anlatiyor.

Reyhan Baglamag, 1968, Evli, Ilkokul Mezunu, Ev Hanimi, Savsat / Caglayan Koyii.

R10. Bir gece riiyamda akrabamiz olan Fehmi Durmus amcanin 6ldiigiinii gérdiim.
Rilyamda Fehmi amcanin ogluyla birlikte babasinin mezarin1 kazdigimizi gérmiistiim.
Mezarin1 normalden ¢ok biiyiik kaziyorduk. Sanki bir binanin temelini yapiyormusgasina
durmadan kaziyorduk. Fehmi amcanin tabutu yani basimizda duruyordu. En son Fehmi
amcay1 tabutundan ¢ikararak kefenleyerek mezara koyduk. Sonra bizim kazidigimiz yerin
iistline asfalt doktiiklerini gérdiim.

Gokce Mercan, 1989, Bekar, Lise Mezunu, Issiz, Artvin / Merkez.

R11. Bu riiyayr gordiigiimde cok kiiciiktim. Rilyamda kardesimle oyun oynarken
onun bir eve girdigini gordiim. Girdigi evden birden atesler yiikselmeye basladi. Bir siire
sonra insanlar toplanarak yangini sOndiirdii. Sonra icerden kardesimi ¢ikardiklarini
gordiim. Yanarak Olmiistii. Bu riiyayr gordiiglimde cok etkilenmistim. Aradan iki sene
sonra kardesim arkadaslariyla yiizmeye gitti. Arkadaslariyla ylizerken bogularak vefat etti.
Rilyamda yanginda 61diiglinii gdrmiistiim gergekte de bogularak 61dii. Bu gordiigiim riiya
ve gercekte yasadiklarim beni ¢ok etkiledi.

Ugur Navdar, 1993, Bekar, Universite Mezunu, Imam, Borgka / Giindogdu Koyii.

3.3.5. Define

DF1. Bizim bu yukarilarda eskilerden kalma tapinaklar varmis, kimisi yikilmis
kimisinin bazi yerleri ayakta. Oraya yakin bir yerde yol yaparlarken bir yerden altin
c¢ikmis. Bunlar da almaya gayret gosterirken tabi adamlardan biri ¢arpilmis. Normalde
onun bir duast varmis. Altinlar1 oradan alabilmek i¢in mutlaka okunmas1 gerekiyormus ki
alan kisi carpilmasin.

Damla Karatas, 1993, Universite Mezunu, Bekar, Ogrenci, Vazriya Koyii.
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DF2. Bizim Hatila vadisinde Naguhar denilen bir yer var. Orada Ermeniler Ruslar
yasarmig ¢ok eski zamanlar. Bunlar go¢ etmeden once Ruslarin bir gelini babaanneme
“filan yerde benim demirden bir ambarim var, biitiin esyalarimizi, giimiisten yapilmis
besikten tut da kap kacagimiza kadar her seyimiz oradadir, biz gidiyoruz ama gidin
hepsini alin kullanin, annenizin ak siitii gibi helal olsun demisler. Bizimkiler de savas
zaman1 oldugu icin anlattigi yere gidip bakamamislar. Aradan yillar gegiyor tabi. Bu
gelinin anlattig1 yere gidip bakiyorlar ama bir tiirlii o demirden ambar1 bulamiyorlar. Bizim
yaylaya gelen Hopali bir bakici varmis. Yaylaya geldiginde ona baktirmislar. Bu size
anlatilan yer bir bulunsa Artvin’i satin alacak kadar orada mal miilk var demis. Ama bu yer
sahipliymis. Oraya ben bile yaklasamam o kadar etkili bir sekilde korunuyor demis.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.

DF3. Koylimiizde Yayladere denilen bir yer vardir. Burada c¢ok eskiden kaldigi
bilinen mezar seklinde bir kayalik vardir. Basta bizim koyliiler olmak {izere birgok insan
orada define oldugunu diisiinerek ¢esitli kazilar yapmaya kalkistilar. En son Ardanug
tarafindan birileri sahip ¢ikmistt buraya, burasi bizim biiyiik dedemizin mezaridir diyerek.

Yusuf Alkan, 1953, Evli, Ilkokul Mezunu, Is¢i, Cevizli Koyii.

DF4. Bizim kdy tarafinda Davitkar adinda bir yer de mezarlar var. Bu mezarlarin
icinde altin oldugu sdylenirdi hep. Bu bdlgede birbirine yakin iic tane mezar var.
Anlattigim bolgede koyliilerin kazimadiklar1 yer kalmamis. Bu anlattigim ii¢ mezar1 en son
altin1 iistiine getiriyorlar. Anlattiklar1 gibi kazdiklar1 yerde insan kemiklerine rastliyorlar.
Ama define adina higbir sey bulamiyorlar. Bir tek bu ii¢ mezarin birinde ada agzinda altin
bir disi olan adam varmis. Onu alip ¢ikartyorlar.

Nureddin Kocaman, 1937, Evli, Ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizli Kdyii.

3.4. Sihri ve Dini Uygulamalarla ilgili Memoratlar

3.4.1 Hocalik ve Muska Yazma

HM1. 1984-1985 yillarinda amcam Istanbul’dan Macahel’e geliyor. Hem ziyaret
hem de gezme amaclh bir hafta kadar amcam bizde kalmis. Daha sonra yaya olarak
Macahel’e dogru gidiyor. Nerata yaylasinin O6n tarafina geldigi zaman amcam ¢iga

kapiliyor. Aradan tabi bir ay on bes giin kadar geciyor. O zaman telefon filan yok.
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Babamlar zannediyor ki diger amcamlarda kaldi, diger amcamlar da biz de kaldigini
zannediyorlar. Oradan geliyorlar buradan geliyorlar artyorlar tariyorlar adam yok. En son
tas kopriilii birisi riiyaya yatiyor. Diyor ki bizimkilere filan yere varmadan giirgen agaci
var, onun On tarafin1 kazin diyor. Ve gidiyorlar kaziyorlar orayi. Yaklasik iki ay sonra
gidip hocanin sdyledigi yerden kazarak amcami buluyorlar.

Ozkan Demir, 1981, Evli, Lise mezunu, Esnaf, Meydancik / Taskoprii Koyii.

HM2. Benim ¢ocuklarimdan bir tanesi yaklasik 7-8 yaslarindaydi. Bu oglum evden
her firsat buldugunda kendine bir ip ayarlayarak asagi derenin kenarinda kendisine
salincak kurarak sallanirdi. Bu yaptig1 isin oniinii bir tiirlii alamazdim. Yine bir giin asag1
deredeki ardi¢ agacina salincak kurarak sallanmaya basliyorlar. Ipin asinmasindan midir
yoksa ¢Oziilmesinden midir bilinmez, derenin altina dogru yuvarlanip bacaginmi kirtyor.
Ayagi icin gerekli tedaviyi ettirdik fakat bu sefer baska bir rahatsizlik bag gosterdi. Oglum
olmadik yerlerde kendiliginden bayilmaya basladi. Bu durum Oylesine ilerledi ki tekrar
diisiip bir yerini sakatlamasin diye sabahtan aksama kadar evden bir kisi pesinde
dolagmaya basladi. Yalniz birakamiyoruz c¢ilinkii nerde olsa birden kendinden gecerek
bayiliyor. Yakin komsumuzun bir tanesinin kaynatasi i¢inde oldugumuz bu zor durumu
goriince bize Ardanug’ta filan yerde bir hoca var dedi. Bunu sdylemeden Once anlatmam
gerekirdi ki bu bahsettigim oglan1 yakinimiz olan bir demircinin yanina vererek az da olsa
zanaat 0grenmesini saglamistim. Bu komsumuzun kaynatasi olan adamin sozlerine pek
riayet etmemistim. Fakat bizim oglan bu hocanin varligini 6grenince anlatilan kisinin
yanina gitmek istiyor. Ben de yanina katilarak bu hocanin yanina gittik. Durumu anlattik
anlatmasina ama adam artik bu islerle ugrasmadigini soyleyerek bizi basindan savmaya
basladi. Ne ettiysek olmadi. Bu arada anlattifim bu adam da aym1 zamanda demircilik
isiyle ugrasiyor. Benim oglan ona diikkdnda yardim etmeye basladi. Bakti ki uysal iyi
huylu ve yardimsever bir ¢ocuktur, bu isleri birakmistim ama sana son kez yardim
edecegim dedi. Farkli yerlerden bir insanin yikanacagi kadar suyu getirip cesitli dualar
okuyarak ogluma suyla banyo yapmasini sdyledi. Aradan c¢ok kisa bir zaman ge¢meden
benim oglan iyilesti ve sapasaglam oldu.

Riza Polat, 1934, Evli, Okur-Yazar, Emekli, Yusufeli / Yagcilar Koyii.

HM3. Halamin basina gelmis. Eskiden beri buna benzer hikayeler anlatirlar. Benim
bibimi sevmeyen birisi ona muska yaptirmiglar. Yaptiklart muskanin etkili olmasi igin,
240



veya bulunup ¢dziilmemesi i¢in hocanin yazdigi bu muskayi degirmen tasinda ezerek un
ufak ederlermis. Bibim bu muskadan yillarca ¢ok ¢ekmis. Tam anlamiyla akli dengesini
yitirmese de Omriinlin biiyiik bir bolimii akli basindan gidip geliyordu. Ortada muska
olmadig1 i¢in de hocalar bir sekilde ona yardim edemiyorlardi.

Sinan Savas, 1971, Evli, ilkokul Mezunu, Sofor, Varlik Koyii.

HM4. 2011-2012 willarinda Erzurum’da yasayan bir bakiciya gittik. O zamanlar
esimle aram ¢ok bozuktu. Iceri girdik hocanin yanina. Benden gidip kendisine bir tas su
getirmemi istedi. Suyu getirip Oniine biraktim. Sonra da yildiz kitabini elime vererek suyun
iistiine koydurdu. Bu yildiz kitabinin yanindan beri elini igeri sok dedi tasin. Ben de tasin
icine elimi soktum ki elime boyle yumusak bir seyler geldi. Tasin i¢inden bu seyleri
cikarip bana dogru uzatti. Kiigiik bir tahta kasiginin agzina renk renk ipler diigim olmus,
bir de yazili kagit ile bir araya baglanmislar. Hoca kagidi acinca i¢inde Arapga yazilar
oldugunu gordiim. Size dedi o kadar kuvvetli bir biiyli yapmislar ki esinle simdiye kadar
bile birlikte olman bile biiyiik bir mucize dedi. Yaptiklart biiyli esinin iliklerine kadar
islemis dedi.

Sema Yasariye Oztiirk, Bekar, 1977, Lise Mezunu, Asc1, Hatila Koyii.

HMS5. Adamin bir tanesinin oglu vardi. Ayaklarini bagina gegirirdi. Molla Riza varda.
Ona gidiyor adam. Bu hoca kitab1 acarak adama: “’Bir tane hamail yazacagim onu hig
cikarmayacak. Sonra yedi tane ayr1 kagida yedi ayr1 dua yazacagim. Bu dualar1 suyun i¢ine
atarak her sabah o sudan igecek. Yedinci giiniin sonunda hayirlisiyla iyilesecek.’” diyor.
Cocuk yedinci giiniin sonunda iyilesiyor. Bu anlattigim ¢ocugun iyilesmesine kendim tanik
oldum.

Halis Demirci, 1941, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Bereket Kdyii.

HM6. On bes yaslarindaydim. Anlatacagim seylerin hepsine ¢ok daha kiiglik
yaslarda sahit olmustum. Fakat tam anlamiyla bilincime isleyen yasim on besti.
Yasadigimiz kdyde bir hoca vardi. Bu hocaya ¢ok uzak yerlerden insanlar gelirdi. Cesitli
kitaplart vardi. Bizim bildiklerimizden en 6nemlisi yildiz kitabiydi. Bu kitaba bakarak
gelenlerin ge¢mis hayatlartyla alakali cok 6nemli seyleri bilirdi. Dahas1 gelen insanlarin
gelecekle ilgili meraklarimi giderecek bir ¢ok sey anlatirdi. Bu hocaya ben de gitmistim

biiyliklerimle beraber. Anlattiklar1 seyler insani biiylileyecek nitelikteydi. Gelecekteki
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esinin nereli olacagi, is hayati, sahip olunacak g¢ocuk sayisi gibi bir¢ok seyi bilirdi.
Anlattiklar1 seylerin genelde insanlarin basma geldigini soylerlerdi. Bu giin geriye doniip
baktigimda, bana is hayatimla alakali sdyledigi seylerin neredeyse hepsinin gergeklestigini
sOyleyebilirim.

Ozgen Demirci, 1965, Evli, Universite Mezunu, Emekli, Yukar1 Irmakli K&yii.

HM7. Bizim yasadigimiz kdyiin karsisinda eski ismi Sovar, yeni ismi Bademkaya
olan bir yer var. Orada yasayan Kiiciik Hoca denilen biri varmis. Ama bu hoca simdikiler
gibi sahtekar degil. Bu adam daglara ¢ikarak ¢icek toplar sonra da onlardan ilag yaparmas.
Yapti81 ilaglar1 da hastalara verir, kendisine gelen herkesin sifa bulmasina vesile olurmus.
Benim emicemin karninda bir sanct varmis. Emicemi bu hocaya gotiirmiisler. Bir tane ilaci
buna icirip yandaki komsusuna ge¢cmis. Aradan yarim saat ge¢cmeden emicem ayaga
kalkmis. Bu hoca o kadar biiylik bir hocaymus ki istedigi bir kisiyi tirnagina bir sey yazarak
yanina getirirmis. Kdyde oturduklar1 yerde asagi ¢cesmenin basinda bir adam goriiyorlar.

'?’

Hocaya: ©° Hadi bu adam1 getir de gorelim!”’ demisler. Hoca tirnagina bir sey yaziyor.
Adam ¢esmenin basinda elindeki su kabini birakarak bunlara taraf gelmeye bagliyor. Hoca
koyliilerin kendisine inandigini1 goriince tirnagina yazdigi yaziyi siliyor.

Kibar Bozar, 1946, Evli, ilkokul Mezunu, Emekli, Cevizlik Koyii.

3.4.2. Fal ve Biiyii

F1. Bizim buralarda bir kadin vard1 fala bakardi. Insanlarin falina para karsihiginda
bakarak ¢ok zengin olmustu. Olene kadar da bakiyordu. Séyledikleri baz1 seyler hep
c¢ikardi. Kimi yalan derdi belki ama biz anlamazdik. Bu kadin ¢ok milletin de yuvasim
yikmustir. Iste derdi ki seni kocan aldatiyor, yok seni karin aldatiyor diye. Bunun yiiziinden
cok kisinin yuvasi yikilmigtir. Bu hastalandi ¢ok seneler yatalak kaldi. Artik 6lme vakti
yaklasti. Tam Oliiyor derken tekrar cana geliyordu. Cani kolay halde ¢ikmadi. Kopeklerin
cemkirdigi gibi ¢emkiriyor cani bir tiirlii cikmiyordu. Bu eziyet ¢ektigi halde bir siire daha
debelenip ruhunu teslim etti.

Nebahat Keskin, 1938, Dul, Okur Yazar Degil, Ev Hanimi1 Seyitler Koyti.
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SONUC

S6z wvarligt kapsam olarak bir dildeki sozlerin tamami, s6z hazinesi, sz
dagarcigindan olusmaktadir. Dillerin sahip olduklar1 s6z varliklari, i¢inde yasadiklari
toplumun diisiince yapisindan tarihe, gelenek ve goreneklerinden inang sistemine kadar
bircok agidan izler tasimaktadir. Dil bu sebeple i¢inde yasadigi toplumun basta sosyal
iligkileri olmak tizere, olusan kavram, inan¢ ya da davranislarin en biiyiik hikayecisidir.

Sozciiklerin zaman igerisinde kazandiklar1 anlam ve sekilleri yorumlamak agisindan
sair ve yazarlarin eserleri lizerinde s6z varligi ¢alismasi yapmak olduk¢a 6nemlidir. Bu
durumun karsisinda konusma dilinde var olan zenginlik en az yazili triinler kadar 6nem
arz etmektedir. S6z varlig1 agisindan incelemek iizere derlenen memoratlardaki anlatim
zenginligi bu durumu kanitlar niteliktedir. Yapilan incelemeler neticesinde sozliiklerde
ulasilamayan bir¢ok ifade ve kavrama rastlanilmustir.

91 kisiden yapilan derlemede anlaticilarin yas, egitim ve cinsiyet dagilimlar 6l¢iit

olarak su sekilde belirlenmistir:

Tablo 1. Yas

KADIN ERKEK
ELLI YAS ALTI 10 21
ELLI YAS USTU 4 56

Konusma dilindeki anlatim elli yas iistii olan grupta dikkat cekmektedir. Bu grupta
yer alan anlaticilarin, anlatilarina basta inandiricilik katmak, yasadiklar1 veya kendilerine
bagkalari tarafindan anlatilan hikayeleri tahkiye etme konusunda ¢ok canli bir ifade
kullandiklar1 gozlenmistir. Anlatilarinda sik sik basvurduklari ikileme ve deyimler, olaylar
karsisinda saskinlik, korku, seving gibi duygulari ifade etmek icin kullandiklar
benzetmeler bu durumu kanitlar niteliktedir.

Yapilan derlemenin dizin eksenli s6z varligi incelemesiyle 26623 sozciik taranarak
3615 madde bast so6z varligi tespit edilmistir. Memorat anlaticilarnin  sézcilik
dagarciklarina ek olarak, tahkiye kabiliyetlerinin de neticesi olarak ortaya ¢ikan veriler,

derleme yapilan bolge halkinin giinliik konusma dilinde kullandiklar s6zciiklerin tamamini
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isaret etmeye yetmemektedir. Aragtirma yapilan bolgenin konusma dilindeki s6z varliginin
kesin olarak tespit edilebilmesi daha kapsamli ¢alismalar1 beraberinde getirmektedir.
Bolgede yapilan derlemeler neticesinde, kisilerin sahip olduklar1 s6z varliklar1 ortak
bir havuzda toplanmasi durumunda mevcut verilere ulasilmistir. S6z varliginin
olusmasinda Onemli bir yeri olan egitim, derleme yapilan kisilerde su dagilimi

gostermektedir:

Tablo 2. Egitim

KADIN ERKEK
UNV. MEZUNU 4 12
LISE MEZUNU 1 21
ORTAOKUL MEZUNU ] 5
ILKOKUL MEZUNU 6 34
OKUMA- YAZMA BILIYOR 1 3
OKUMA-YAZMA YOK 2 2

Derlenen memoratlardaki sozciikler, s6z varligi ve tiirleri itibariyle su dagilimi

gostermektedir:
Argo 4 Isim fiill ~ :568 | Ozel Isim :280 | Zarf 1294
Deyim : 398 Ikileme : 87 Sifat : 3584 | Zarf fiil :965
Edat (Baglag) : 1641 | Isim : 8133 | Sufat fill : 1237 | Halk agz1 : 62
Fiil 13219 | Kalipsoz :8 Unlem :34 Zamir 11373

Artvin ilge merkez ve koylerinde derlenen memoratladaki sozciiklerin koken
itibariyle incelenmesi, yabanci dillerden alinan sézciiklerin Tiirk¢eye uygun hale getirilis
seriivenini ortaya koymaktadir. Bolgedeki konusma dilinde kullanilan sdzciiklerin

etimolojik dagilimlart Tiirk¢enin Anadolu agizlarinda kullanilan zengin yapisint gozler
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oniine sermektedir. Bolgedeki konusma dilinde kullanilan sézciiklerin  etimolojik
dagilimlarn su sekildedir:
Tablo 3. Etimolojik Dagihhm

Akadca 2 Iskitce : 10
Almanca P2 Ispanyolca 1
Arapca : 2,719 | Italyanca 114
Arapca / Farsca ;91 Italyanca/Latince 1
Arapga / Farsca / Tiirkge 01 Italyanca/Tiirkce 01
Arapca /Latince/Tiirkce 01 Italyanca/Yunanca 12
Arapga/Tirkce : 400 Lazca 1
Arapca/Yunanca 2 Macarca .6
Azerice .3 Mogolca 47
Bulgarca/Sirpca 2 Mogolca/Tiirkce 23
Cocuk Dili .18 Onomatope .28
Ermenice 9 Onomatope/Tiirkce 01
Ermenice/Farsca 01 Pehlevice/Farsca 1
Ermenice/Tiirk¢e 2 Rumca 4
Farsca :1,162 | Rusca 15
Farsca/Arapga 4 Rusca/Tiirkce 2
Farsca/Tiirkge 105 Sanskritce 19
Farsc¢a/Yunanca 12 Sanskrit¢e/Tiirkce 12
Fransizca 102 Sogdca 1110
Fransizca/Arapca 01 Sogdca/Farsca : 8
Fransizca/Ingilizce 3 Sogdca/Tiirkce 9
Fransizca/Tiirkge 4 Tiirkge 117,331
Fransizca/Yunanca 01 Tiirkge/Arapga .33
Grekge 01 Tiirk¢e/Farsca 8
Girciice 9 Venedikce/Italyanca 1
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Hattice 2 Yunanca 71
Hititge/Yunanca 01 Yunanca/Fars¢a 03
Ibranice - 476 Yunanca/Rumca 1
Ibranice/Tiirkge 112 Yunanca/Tiirkge :3
Ingilizce 13

Yapilan dilbilimsel c¢alismada Tiirkgenin sahip oldugu s6z varligr agisindan
zenginligi somut delillerle ortaya koyulmustur. Arastirmaya tabi tutulan bolgede %75
oranda 0z Tiirkge, kokeni itibariyle %11 Arapca, %5 Farsca ve %9’luk kismi diger
dillerden olusan Tiirk¢elesmis bir konusma dili hakimdir.

Yasanilan durumlar karsisinda kullanilan deyimler, duygulari ifade etmek igin
ustalikla hazirlanan benzetmeler, mevcut sozliikklerde bulunamayan kimi ifade ve
kavramlar Anadolu agizlarinda kesfedilmeyi bekleyen birer hazine gibidir. Bazi
dilbilimcilerin ifadesiyle Tiirkcedeki konusma dilini bin kelimeyle sinirlandirmak, Tiirk
milletini tarihin her doneminde hakkiyla temsil eden Tiirk¢eye haksiz birer saldiridir.

Artvin ilge merkez ve koylerinde derlenen memoratlarin ¢esitli kaynaklari
saptanmustir. Bu kaynaklarm ilki Islamiyet’tir. Islamiyet’le birlikte degisip sekillenmeye
baslayan Tiirk kiiltlir tarihinin izleri anlatilarda goze carpmaktadir. Evliyalar, sehit ve
cinlerle kurulan irtibatlar Islam inang¢ mekanizmasinin énemli yansimalarindandir.

Derlenen memoratlardaki bir diger kaynak Islamiyet dncesindeki atalar kiiltiinden
gelmektedir. Mezarliklara gosterilen saygi ve hiirmet, 6liiler i¢in uygulanan ¢esitli ritiieller
bu noktay1 igaret etmektedir.

Artvin ilge merkez ve koylerinde derlenen memoratlarin toplumsal agidan
yonlendirici etkisi dikkat ¢ekmistir. Toplumun kiiltiir yapisinda var olan ¢esitli gelenek ve
gorenekler, memoratlarin icerisinde anlatilagelen hikayelerle koruma altina alinmistir.

Memoratlarin icerisinde kimi ilging motifler dikkati ¢ekmistir. Ozellikle cin ve peri
hikayelerini konu alan memoratlarda, kendilerine yardim eden kisilere ‘’sogan’’ ve
“’sarimsak’’ yapraklar1 6diil olarak verilmektedir. Verilen 6diilii alan kimseler aldiklar1 bu
kabuklar1 sabaha kadar muhafaza etmeleri halinde onlarin altina doniistiigiinii tahkiye

etmektedirler.
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Memoratlarin  bir diger dikkat c¢eken tarafi anlatilarin gectigi mekanlardir.
Degirmenler o6zellikle tabiatiistii varliklarla iletisime gecilen onemli yerlerdir. Bu
siralamay1 nehir, mezarlik ve askeri alanlar takip etmektedir.

Nazar inancim1 konu alan memoratlarda, kotii etkiden korunmak ve kurtulmak icin
uygulanan ritiiellerde ortak motifler saptanmistir. Misir kocani, ellerin koltuk altina
stiriilmesi, kirmizibiber, dogustan agaci, pirincin agaci nazardan korunmak i¢in en yogun
sekilde bagvurulan yontemlerden biridir.

Memoratlarda anlatilan 6zellikle cin ve peri hikdyelerinde kendisine yer bulan ortak
bir tip saptanmistir. Bolgede derlenen memoratlardaki cin tipi, olduk¢a uzun ve siyah sagli,
parmaklarindaki tirnaklart bir hayli uzun, ayak parmaklar ters tarafa bakan bir varlik
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Derlenen memoratlarin tasnif ve degerlendirilmesi sonraki dénemlerde yapilacak
olan “'motif-indeks’’ ve ’tip-indeks’’ calismalarina, bolge adina kaynaklik edebilecegi

sOylenebilir.
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